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Kapitel 1

Drucken unter Windows

Druckersoftware

Die Druckersoftware, die mit Ihrem Drucker geliefert wird,
besteht aus einem Druckertreiber und Drucker-Utilitys. Uber die
im Druckertreiber verfiigbaren Einstellungen ldsst sich der
Betrieb des Druckers optimal an die jeweiligen Anforderungen
anpassen. Mit den Drucker-Utilitys konnen Sie Ihren Drucker
tiberpriifen und in einem sehr guten Zustand halten.

Die Druckersoftware enthilt die folgenden Meniis.

Menii Einstellungen und Utilitys

Hauptein- Medientyp, Farbe, Modus, Tintenstand, Druckvorschau,
stellungen Assistent zum Drucken

Papier Papierzufuhr, Randlos, Autom. schneiden, Papierformat

(SeitengroBe), Kopien, Ausrichtung, Druckbereich (wenn
Papierfach oder Manuelle Zufuhrung als Papierzufuhr
gewdhltist), Rollenpapier-Option (wenn Rollenpapier oder
Rollenpapier (Banner) als Papierzufuhr gewdahlt ist)

Layout Skalierter Druck, Doppelseitiger Druck, Mehrseitig

Utilitys EPSON Status Monitor 3, Dusentest, Druckkopfreinigung,
Druckkopf-Justage, Drucker- und Options-Informationen
(nur EPSON Stylus Pro 4800), EPSON LFP Remote Panel,
Geschwindigkeit & Fortschritt

Informationen zu den Druckertreiber-Einstellungen finden Sie
unter , Einstellungen im Menii Haupteinstellungen vornehmen”
auf Seite 22, , Einstellungen im Menii Papier vornehmen” auf Seite
49 und , Einstellungen im Menii Layout vornehmen” auf Seite 66.
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Informationen tiber die Drucker-Utilitys finden Sie unter
,Druckerhilfsprogramme verwenden” auf Seite 80.

Hinweis:
[ Die in der Druckersoftware angebotenen Funktionen variieren, je
nachdem, welche Version von Windows Sie verwenden.

1 Die Bildschirmdarstellungen des Druckertreibers in diesem
Handbuch stammen vom EPSON Stylus Pro 4800 unter
Windows XP. Die Fenster des EPSON Stylus Pro 4400 und des
EPSON Stylus Pro 4800 sind fast identisch, aufler wenn
angegeben.

Die Online-Hilfe enthilt weitere Informationen zur
Druckersoftware. Siehe ,, Online-Hilfe benutzen” auf Seite 91.

Druckersoftware aufrufen

Um Zugriff auf die im Computer installierte Druckersoftware zu
erhalten, fiihren Sie die nachstehenden Anweisungen aus.

Hinweis:
Die in der Druckersoftware angebotenen Funktionen variieren, je
nachdem, welche Version von Windows Sie verwenden.

Unter Windows XP

1. Klicken Sie auf Start, dann auf Systemsteuerung und
anschlieSend auf Drucker und andere Hardware. Wihlen
Sie daraufhin Drucker und Faxger&te aus.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol des
Druckers und dann auf Druckeinstellungen. Das Fenster der
Druckersoftware wird gedffnet.
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Unter Windows Me and 98

1. Klicken Sie auf Start, zeigen Sie auf Einstellungen und
wihlen Sie Drucker aus.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol des
Druckers und klicken Sie auf Eigenschaften. Das Fenster der
Druckersoftware wird geoffnet.

Unter Windows 2000

1. Klicken Sie auf Start, zeigen Sie auf Einstellungen und
wihlen Sie Drucker aus.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol des

Druckers und dann auf Druckeinstellungen. Das Fenster der
Druckersoftware wird gedffnet.

Aus einer Windows-Anwendung

1.

Klicken Sie im Menii Datei auf Drucken oder Seite
einrichten.

Stellen Sie sicher, dass Ihr Drucker ausgewéhlt ist, und
klicken Sie auf Drucker, Setup, Optionen, Eigenschaften
oder Einstellungen. Je nach der verwendeten Anwendung
miissen Sie moglicherweise auf mehrere dieser Schaltflachen
klicken. Das Fenster der Druckersoftware wird geoffnet.

14
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Grundeinstellungen

Vornehmen der Druckereinstellungen

In diesem Abschnitt werden die Grundeinstellungen im
Druckertreiber zum Drucken von Daten beschrieben.

Um die Grundeinstellungen im Druckertreiber vorzunehmen,
fiihren Sie die nachstehenden Anweisungen aus.

1. Waébhlen Sie Drucken im Menii Datei der Anwendung. Das
Dialogfeld Drucken wird aufgerufen.

2. Vergewissern Sie sich, dass Ihr Drucker ausgewahlt ist, und
klicken Sie auf Eigenschaften oder Optionen.
Gegebenenfalls miissen Sie auf eine Kombination dieser
Schaltflachen klicken. Das Fenster
Druckertreibereinstellungen wird getffnet.
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3. Klicken Sie auf die Registerkarte Haupteinstellungen. Das
Menii Haupteinstellungen wird angezeigt.

& Druckeinstellungen ? (%]
B L
Cﬁ Haupteinstellungen |(‘§ Papier | 3% Layout (@ Uil

Medlum

Ad 297« 210 mm

Farbe
|Fabe/Su/ Fota |
Modus

f+ Automatisch

@
50

 Manuell

Quialitat J— Schnell

|EPSON Vivid ~|

fﬂ

Tmtenstand

Fein - 720 dpi

Modus Farbanpassung
MicroWeave : Super
Schiel : Aus

WVersions 5.50 ™ Druckyarschau Assistent zum Drucken

oK | [ abbrechen | [ Hire |

4. Waihlen Sie unter Medientyp ein Medium aus, das dem im
Drucker eingelegten Papier entspricht. Siehe , Liste der
Medientyp-Einstellungen” auf Seite 23.

Hinweis:
Q  Uberpriifen Sie den Medientyp und den Papierweg. Siehe
.Liste der Papiertransportwege” auf Seite 294.

1 Mit der Einstellung des Medientyps legen Sie fest, welche
anderen Einstellungen zur Verfiigung stehen, deswegen sollten
Sie diese Einstellung stets zuerst vornehmen.

[ Einige Medientypen sind nicht fiir die gewdihlte Einstellung
Papierzufuhr verfiigbar.
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5. Nehmen Sie die Einstellung fiir Farbe vor. Wahlen Sie Farbe
oder Farb-/SchwarzweiBfoto aus, um Farb- oder
Monochromfotos zu drucken, oder SChwarz, um einen
Entwurf oder schwarzen Text zu drucken.

Nur EPSON Stylus Pro 4800:
Um erweiterte Monochromfotos zu drucken, wahlen Sie
SchwarzweiBfoto erweitert aus.

Hinweis:

Zum Drucken auf anderen Medien als Zeichenpapier empfehlen wir
Farbe oder Farb-/Schwarzweilfoto auch dann, wenn nur
schwarze Daten gedruckt werden.

6. Nehmen Sie die Einstellung Modus vor. Vergewissern Sie
sich, dass Automatisch ausgewahlt ist.

7. Stellen Sie Schnell und Qualitdt im Dialogfeld Modus ein,
wenn ein Schieberegler erscheint. Ziehen Sie den
Schieberegler je nach Prioritdt nach rechts oder links.

Nur EPSON Stylus Pro 4800:

Wenn Sie SchwarzweiBfoto erweitert als Einstellung fiir
Farbe ausgewahlt haben, wéhlen Sie die Einstellung Farbton
aus dem Pulldown-Menii aus.

Hinweis:
Abhiingig von der Einstellung Medientyp erscheint im Feld Modus
unter Umstinden kein Schieberegler.

8. Waihlen Sie den Farbsteuermodus aus dem Pulldown-Menii
im Dialogfeld Modus aus. Ausfiihrliche Informationen finden
Sie unter ,, Farbsteuermodus” auf Seite 27.
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9. Klicken Sie auf die Registerkarte Papier. Das Menii Papier
wird eingeblendet.

Y Druckeinstellungen EJ['S__(|
™ Randos
Papierformat
|44 297 x 210 mm -l
FK.opien
= |
P [ Kopien |1 =
=
[~ Sorieren [~ Seienfolge
Fein - 720 dpi Awsrichtung
Mo Fahanpassung &+ Hochformat " Quertarmat
MicroWeave : Super ™ Um 180" dreken
Schnell : Aus =
Driuckbarer Bersich
o iy
Wersions 5.50 [ Zentriert
oK | [ abbrechen | [ Hire |

10. Wihlen Sie eine Papierquelle aus der Liste Papierquelle aus.

11. Wihlen Sie Randlos aus, wenn Sie ohne Rand drucken
mochten. Siehe , Einstellung Randlos vornehmen” auf Seite
50.

12. Wéhlen Sie aus der Liste Papiergrofle die Grofie des im
Drucker eingelegten Papiers aus.

Hinweis:

Die meisten Windows-Anwendungen verfiigen tiber Einstellungen
fiir das Papierformat, die ihnliche Einstellungen im Druckertreiber
ignorieren.

13. Nehmen Sie gegebenenfalls Einstellungen fiir Kopien und
Ausrichtung vor.
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14. Wenn Papierfach oder Manuelle ZufUhrung als
Papierzufuhr ausgewdhlt ist, nehmen Sie die erforderlichen
Einstellungen fiir Druckbarer Bereich vor. Siehe , Einstellung
fiir Druckbereich vornehmen” auf Seite 60.

Wenn Rollenpapier oder Rollenpapier (Banner) als Einstellung
fiir Papierzufuhr ausgewahlt ist, nehmen Sie die erforderlichen
Einstellungen fiir Rollenpapier-Option vor. Siehe , Einstellungen
fiir Rollenpapier-Option vornehmen” auf Seite 62.

15. Klicken Sie auf die Registerkarte Layout. Das Menii Layout
wird angezeigt.

& Druckeinstellu ngen Ejle

cﬁ Haupteinstellungen (‘Q F‘apier| Cj Layaut |@ Utility
A4 297 % 210 mm ” k -
194 f+ Passend auf Seite © Benutzerdefiniert
Ad 297w 210 mm Papierausgabeformat
44 297 % 210 mm |
=l
&
™ Doppelseitiger Druck.
[
[ Multi-Page
e 0
Fein - 720 dpi
todus Farbanpassung
Microweave © Super
Schrell : Aus
Wersions 5.50
oK | [ abbrechen | [ Hire

Hinweis:
[  Die Funktionen im Menii Layout sind nicht verfiigbar, wenn
Rollenpapier (Banner) als Papierzufuhr ausgewdhlt ist.

1 Abhingig von der ausgewdihlten Papierzufuhr sind einige
Funktionen unter Umstinden nicht verfiigbar.
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16.

17.

18.

19.

20.

Wihlen Sie Verkleinern/VergbBern aus und stellen Sie, falls
notig, die Grofie der Druckdaten ein. Siehe , Einstellung fiir
Skalierter Druck vornehmen” auf Seite 67.

Wihlen Sie Doppelseitiger Druck aus und nehmen Sie die
erforderlichen Einstellungen vor. Ndheres finden Sie unter

,Einstellung fiir Doppelseitig drucken vornehmen” auf Seite
68.

Wihlen Sie Mehrseitig aus und nehmen Sie die
erforderlichen Einstellungen vor. Niheres finden Sie unter
,Einstellungen fiir Mehrseitig vornehmen” auf Seite 76.

Klicken Sie auf OK. Die Anzeige kehrt zum Dialogfeld
Druckeinstellungen (oder einem dhnlichen Dialogfeld) der
Anwendung zurtick.

Klicken Sie auf Drucken, um den Druckvorgang zu starten.
Wiéhrend des Druckvorgangs wird die EPSON

Fortschrittsanzeige angezeigt, anhand derer Sie den
Druckfortschritt und den Druckerstatus feststellen konnen.

1B EPSON Stylus Pro 4400 - USBOOS (8=

Dokument Page:0/1 Moch 0 Sek

Tintenstand

Medium : Photo Guality [nk Jet ~ .
Paper 2 Pausefu)

TEE

Q EPSOM-Diucktipps(T) ‘

Werbessern Sie die Druckgualitat [hrer L
Ausdrucke, indem Sie im Druckertreiber die - Details... )

kormekte Papiersorte einstellen.
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Drucken abbrechen

Um den Druckvorgang abzubrechen, klicken Sie auf Stopp auf
der EPSON-Fortschrittsanzeige.

Sie konnen den Druck auch anhalten oder fortsetzen. Um den
Druckvorgang anzuhalten, klicken Sie auf Pause. Zum
Fortsetzen des Druckvorgangs klicken Sie erneut auf diese
Schaltflache.

Achtung:

Wenn Sie den Druckvorgang abbrechen, kann es sein, dass Sie
den Druckauftrag neu starten miissen, um optimale Resultate zu
erzielen. Anderenfalls konnen Fehlausrichtungen oder Streifen
im Druckbild vorkommen.
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Einstellungen im Menl Haupteinstellungen
vornehmen

In diesem Menii kénnen Sie Einstellungen fiir Medientyp, Farbe
und Modus vornehmen und den Tintenstand der installierten
Tintenpatronen priifen. Sie konnen aufSerdem auf das
Referenzhandbuch, die Informationen tiber Papier und die Website
fiir technische Unterstiitzung zugreifen, indem Sie auf die
Schaltflache Assistent zum Drucken klicken.

& Druckeinstellu ngen E]@

& Haupteinstellungen Csb Papier | ¢ Layout | & Utiity
Medlum

A4 297 % 210 mm

Farhe
|Fabe/Sw/ Foto |
Modus

—— o Automatizch

 Manuel

Gluialitst I— Schrel
i

[EPSON Vivid ~|

S0

g

Tmtenstand

Fein - 720 dpi

todus Farbanpassung
Microweave © Super
Schrell : Aus

Wersions 5.50 [~ Druckyarschau Azzistent zum Drucken

[ ok ) [ abbrechen | [ Hie |
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Medium-Einstellung vornehmen

Mit der Einstellung des Medientyps legen Sie fest, welche
anderen Einstellungen zur Verfiigung stehen, deswegen sollten
Sie diese Einstellung stets zuerst vornehmen.

Wihlen Sie unter Medientyp ein Medium aus, das dem im
Drucker eingelegten Papier entspricht. Suchen Sie das Papier in
der Liste und wihlen Sie eine entsprechende Einstellung unter
Medientyp aus. Fiir einige Papiersorten stehen mehrere
Einstellungen fiir Medientyp zur Auswahl.

Hinweis:
1 Einige der speziellen Druckmedien sind moglicherweise nicht in
Ihrem Land verfiigbar.

[ Wenn Sie anderes Papier als Epson-Spezialmedien verwenden,
beachten Sie , Hinweise zu Epson-Spezialmedien und anderen
Medien” auf Seite 280.

[ Die neuesten Informationen zu den erhiltlichen Spezialmedien

finden Sie auf der Kundendienst-Website von Epson. Siehe ,,So
erreichen Sie unseren Kundendienst” auf Seite 383.

Liste der Medientyp-Einstellungen

Medientyp-Einstellungen Bezeichnung des
Epson-Spezialmediums/
Beschreibung

Photo Quality Ink Jet Paper Photo Quality Ink Jet Paper

Singleweight Matte Paper Singleweight Matte Paper

Enhanced Matte Paper Enhanced Matte Paper

Archival Matte Paper Archival Matte Paper

Photo Glossy Paper Photo Glossy Paper
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Photo Semigloss Paper

Photo Semigloss Paper

Premium Glossy Photo Paper

Premium Glossy Photo Paper

Premium Semigloss Photo Paper

Premium Semigloss Photo Paper

Premium Luster Photo Paper

Premium Luster Photo Paper

Premium Luster Photo Paper (250)

Premium Luster Photo Paper (250)

Premium Glossy Photo Paper (250)

Premium Glossy Photo Paper (250)

Premium Semigloss Photo Paper
(250)

Premium Semigloss Photo Paper
(250)

Premium Semimatte Photo Paper
(250)

Premium Semimatte Photo Paper
(250)

Photo Paper Gloss 250

Photo Paper Gloss 250

Proofing Paper Semimatte

EPSON Proofing Paper Semimatte
(Commercial)

Watercolor Paper - Radiant White

Watercolor Paper - Radiant White

Textured Fine Art Paper

Textured Fine Art Paper

Velvet Fine Art Paper

Velvet Fine Art Paper

UltraSmooth Fine Art Paper

UltraSmooth Fine Art Paper

Normalpapier

Normalpapier
(Strichzeichnungspapier)

Singleweight Matte Paper
(line drawing@)

Singleweight Matte Paper

Transparentpapier
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Einstellung fiir Farbe vornehmen

EPSON Stylus Pro 4400

Nehmen Sie die Einstellung fiir Farbe vor. Wahlen Sie
Farb-/Schwarzweilfoto, um Farb- oder Monochromfotos zu
drucken, oder Schwarz, um einen Entwurf oder schwarzen Text
zu drucken.

Hinweis:

Zum Drucken auf anderen Medien als Zeichenpapier empfehlen wir
Farb-/SchwarzweiBfoto auch dann, wenn nur schwarze Daten
gedruckt werden.

EPSON Stylus Pro 4800

Nehmen Sie die Einstellung fiir Farbe vor. Wahlen Sie Farbe aus,
um Farb- oder Monochromfotos zu drucken, oder SChwarz, um
einen Entwurf oder schwarzen Text zu drucken. Um erweiterte
Monochromfotos zu drucken, wihlen Sie Schwarzweilfoto
erweitert aus.

Hinweis:
Zum Drucken auf anderen Medien als Zeichenpapier empfehlen wir
Farbe auch dann, wenn nur schwarze Daten gedruckt werden.
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Einstellung Mode (Modus) vornehmen

Sie konnen den Modus Automatisch oder Manuell wahlen. Diese
Modi sind vorgesehen, um Ihnen zwei Kontrollebenen tiber den
Druckertreiber zur Verfiigung zu stellen.

Modus Automatisch

Der Modus Automatisch bietet den schnellsten und einfachsten
Weg, um mit dem Drucken zu beginnen. Wenn Aufomatisch
gewdhlt ist, nimmt der Druckertreiber alle Detaileinstellungen
auf der Grundlage der aktuellen Einstellung fiir Medientyp und

Farbe vor.

& Druckeinstellu ngen

& Haupteinstellungsn |(_§ Fapier | ¢ Layout | &8 Uity

PIX]

A4 297 ¢ 210 mm

tedium

oto Cuality Ink Jet Paper

Farbe

Fein - 720 dpi

Madus Fabanpassung
Microvweave : Super
Schrel : Aus

Wersions 5.50

|Fatbe/Sw Fota
Modus
== (+ Automatizch
T E
Epsc " Manuell

Qualitat l— Schnell
f

|EPSON Vivid |

Tintenstand

1]

™ Druckyorschau

Aszsistent zum Drucken

[ ok ][ abbechen | |

Hire |
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Schieberegler Qualitat und Schnell

Abhingig vom Medium, das Sie fiir Medientyp auswiahlen,
wihrend Farbe (oder Farb-/SchwarzweiBfoto) oder Schwarz fiir
Farbe und Autfomatisch fiir Modus ausgewahlt sind, wird ein
Schieberegler Qualitidt oder Schnell im Dialogfeld Modus
eingeblendet. Wahlen Sie Qualitat, wenn die Druckqualitat
wichtiger ist als die Druckgeschwindigkeit. Wahlen Sie Schnell,
wenn die Druckgeschwindigkeit wichtiger ist als die Druckqualitét.

Farbsteuermodus

Wenn Farbe (oder Farb-/Schwarzweilfoto) fiir Farbe und
Automatisch fiir Modus eingestellt sind, erscheint das
Pulldown-Menti Farbsteuerung im Dialogfeld Modus.

Folgende Einstellungen sind verfiigbar.

EPSON Wdhlen Sie diese Einstellung aus, um leuchtende Blau-
Lebendig und Gruntédne in Ausdrucken zu erhalten.
Hinweis:

Da diese Einstellung Blau- und Grintdne erzeugt, die
nicht auf dem Monitor angezeigt werden kénnen,
kdénnen sich die Ausdrucke von den Bildschirmanzeigen
unterscheiden, wenn diese Funktion ausgewdnhlt ist.

Diagramme Die Farben werden intensiviert und die mittleren Téne
und Grafiken und Spitzen des Bilds aufgehellt. Verwenden Sie diese
Einstellung fur Pr&sentationsgrafiken wie Diagramme
und Schaubilder.

EPSON Nur EPSON Stylus Pro 4800:

Standard Erhdht den Kontrast in den Bildern. Verwenden Sie diese
(sRGB) Einstellung fUr Farbfotos.

Adobe RGB Nur EPSON Stylus Pro 4800:

Passt die Bildfarben an Adobe RGB an.

Farbton (nur EPSON Stylus Pro 4800)

Wenn Sie Schwarzweilfoto erweitert als Einstellung fiir Farbe
ausgewahlt haben, wahrend Automatisch ausgewahlt ist, wird
das Pulldown-Menti Farbton im Dialogfeld Modus angezeigt.
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Folgende Einstellungen sind verfiigbar.

Neutral Diese Einstellung bietet
Standardbildkorrekturen fUr die meisten Fotos.
Versuchen Sie es zuerst mit dieser Einstellung.

Kiihl Diese Einstellung verleint den Fotos einen
kuhlen Ton.
Warm Diese Einstellung verleint den Fotos einen

warmen Ton.

Sepia Diese Einstellung verleiht Ihren Fotos eine
Sepiatébnung.

Modus Manuell

Der Modus Manuell ldsst Sie mit einem einzigen Mausklick
weitreichende Verdnderungen vornehmen. Im Pulldown-Menti
Benutzereinstellungen finden Sie von Epson vorbereitete

Einstellungen.
Y Druckeinstellungen E]@
Cﬁ Haupteinstellungen | ¢ah Papier | ¢% Lapout (@ Uil
— Medium
44 237 x 210 mm |T:'hotn Guality Ink Jet Paper j
Farbe
|Fabe/Su/ Fota |
Modus
H " Automatisch
EPSONE]
|Benutzereinstellungen ﬂ
Einstellungen.
. X Tintenstand
Fein - 720 dpi W . = .
Modus Farbanpassung i i i i
MicroWeave : Super g g - -
Schiel : Aus ) ) | )
1 2 3 4
WVersions 5.50 ™ Druckyarschau Assistent zum Drucken
oK | [ abbrechen | [ Hire |
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Hinweis:
Diese Voreinstellungen werden abhingig von den Einstellungen fiir
Medientyp und Farbe unter Umstinden nicht angezeigt.

Advanced Photo Gut geeignet fur den Druck von
Advanced Photo gescannten und digi:rol o"ufgenommenen
288\:] Fotos in hoher Qualitéat. Tragt dazu bei, den

Fehldruck von Punkten zu verhindern, der
durch die Bewegung des Druckkopfs und
des Papiers auftreten kann.

PhotoEnhance In diesem Modus kénnen Sie Einstellungen
zur Bildkorrektur nutzen, die speziell fur
gescannte oder digital aufgenommene
Fotos vorgesehen sind.

Erweiterte Einstellungen vornehmen

Die Einstellungen geben Thnen die vollstindige Kontrolle {iber
Ihre Druckumgebung. Experimentieren Sie mit diesen
Einstellungen, um neue Druckmdglichkeiten zu finden oder eine
bestimmte Gruppe von Druckereinstellungen noch besser auf
Ihre personlichen Anforderungen abzustimmen. Wenn Sie mit
den neuen Einstellungen zufrieden sind, kénnen Sie ihnen einen
Namen geben und sie in das Pulldown-Menii
Benutzereinstellungen aufnehmen.

Um die erweiterten Einstellungen vorzunehmen, gehen Sie wie
folgt vor.
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1.

Wihlen Sie Manuell im Menti Haupteinstellungen aus und
klicken Sie auf Einstellungen. Das Dialogfeld Einstellungen
wird eingeblendet.

Einstellungen

=, Medum = B Druckerfaibmanagement
Photo Quality Ink Jet Paper “ @) K.sibrierung EPSON
% Farbe O PhotoE nhancelJ)
Farbe/S'w w || (O Aus [Keine Farbkorrektur)
OICM
3 Quaitat Fein - 720 dpi + || Modus
EPSON Yivid v
Gf GammalD]
18 v
:flj Bidirektional Heligkeit
| ——
&l [ Horizontal spiegeln K.ontrast
ol —F—
\QD Feinste Details S ttigung ! *
+0 —| |'—
B[ Glatte Kante © Cyan . +
o] ———
@ Magenta *
+0 —| |'—|
O Gelb . &
+0 —| |'—|
-
[ Papierkonfiguration ] [ Speichermn ] [ akK ] [Ahhrechen] l Hilfe ]

Vergewissern Sie sich, dass ein Druckmedium entsprechend
dem im Drucker eingelegten Papier ausgewaihlt ist. Siehe
,Liste der Medientyp-Einstellungen” auf Seite 23.

Nehmen Sie die Einstellung fiir Farbe vor. Wéhlen Sie Faroe
oder Farbe/Schwarzweil aus, um Farb- oder Monochromfotos
zu drucken, oder Schwarz, um einen Entwurf oder schwarzen
Text zu drucken. Um erweiterte Monochromfotos zu drucken,
wihlen Sie SchwarzweiBfoto erweitert aus.

Hinweis:

Zum Drucken auf anderen Medien als Zeichenpapier empfehlen wir
Farbe oder Farbe/Schwarzweil auch dann, wenn nur schwarze
Daten gedruckt werden.
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Legen Sie die Druckqualitat fest.

Wenn Sie Spezialmedien verwenden, die nicht von Epson
stammen, klicken Sie auf die Schaltfliche
Papiereinstellungen und nehmen Sie die erforderlichen
Einstellungen vor. Weitere Einzelheiten finden Sie unter
,Papierkonfiguration” auf Seite 32.

Nehmen Sie die Einstellungen fiir das Management der
Druckerfarben vor. Weitere Einzelheiten finden Sie unter
,Drucker-Farbmanagement” auf Seite 35.

Hinweis:

Einige Einstellungen sind aktiv oder inaktiv, je nach den
Einstellungen, die Sie unter Medientyp, Farbe und Druckqualitit
vorgenommen haben.

Nehmen Sie andere Einstellungen nach Ihren Erfordernissen
vor. Ndhere Informationen finden Sie in der Online-Hilfe.

Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu iibernehmen und
zum Menii Haupteinstellungen zuriickzukehren. Wenn Sie
zur Registerkarte Haupteinstellungen zuriickkehren
mochten, ohne Ihre Einstellungen zu iibernehmen, klicken Sie
auf Abbrechen.

Drucken unter Windows 31



Papierkonfiguration

Mit den folgenden Einstellungen im Dialogfeld

Papierkonfiguration

Farbdichte
[Fo =
-50 50
Tracknungszeit pra Druckkopfbewegung
—
i | ] 0 [0.15ek)
0 50
Papiersinzugseinstellung
, / N B e
70 70
Papieranzaugung
S ——
i . . . |
Standard -1 -2 -3 -4
Papierstike 1 | [0.1mm)
Schneideverahren | Standard e
Walzenabstand Auta 3
Auswurfollentyp Auto A
[§tandard] [ o ] [Abbrechen] [ Hilie ]

Papierkonfiguration konnen Sie ausfiihrliche
Papiereinstellungen vornehmen.

Modus

Beschreibung

Farbdichte

Stellt die Stdrke der Farbdichte ein. Verwenden Sie einen
Wert im Bereich von -50 % bis +50 %. Ziehen Sie den
Schieberegler nach rechts (+), um die Farbtiefe der
Ausdrucke zu erhdhen, oder nach links (-), um die
Farbtiefe zu verringern. Sie kbnnen auch einen Wert (-50
bis +50) in das Feld neben dem Schieberegler eingeben.

Verwenden Sie diese Funktfion, um auf Spezialmedien zu
drucken, die nicht von Epson stammen.

Stellen Sie den Schieberegler auf 0, wenn Sie auf

Spezialmedien von Epson drucken.

Hinweis:

Die Farbtiefe des Ausdrucks Iasst sich abhdngig vom
Druckmodus moglicherweise nicht verstdrken.
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Modus Beschreibung

Trockenzeit Nach jedem Durchgang des Druckkopfs wird eine

ab dem Wartezeit eingefugt.

Passieren des

Druckkopfs Stellen Sie diesen Wert mit dem Schieberegler oder
Textfeld ein. Setzen Sie einen gréBeren Wert ein, um die
Druckqualitét durch langsame Tintenabsorption der
Medien zu verbessern.
Die Trocknungszeit pro Durchgang des Druckkopfes kann
in Schritten von 0,1 Sekunden zwischen 0 und 5 Sekunden
eingestellt werden.
Hinweis:
Bei Anwendung dieser Funktion dauert der Druckvorgang
l&nger.

Einstellung Dieser Parameter steuert den Papiereinzug in Schritten

des Papier- von 0,01 %. Bei einem zu groBen Papiereinzugswert kann

vorschubs weiBe horizontale Streifenbildung im Mikrobereich
vorkommen. Beieinem zu kleinen Papiereinzugswert kann
dunkle horizontale Streifenbildung im Mikrobereich
vorkommen.

Papier- Eine Verringerung der Luffansaugung an der Druckwalze

Ansaugkraft ist nGtzlich, um Zerknittern oder Welligkeit von dinnen

oder gesdattigten Medien und vertikale Streifenbildung zu
vermeiden. Die Beziehung zwischen dem Parameter und
der Saugkraft ist wie folgt:

Standard ; 100 %

-1 50%
-2 30%
-3; 10%
-4, 6%

Papierstérke

Dieser Wert wird automatisch entsprechend der
Einstellung fUr Medientyp angezeigt. Wenn Sie ein
Medium verwenden, das nicht von Epson stammt,
veréndern Sie diesen Wert entsprechend dem Medium.
Zum Ermitteln der Papierstdrke siehe die Spezifikationen
des Papiers oder drucken Sie das , Starkemuster®.
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Modus

Beschreibung

Schneidever-
fahren

Dieser Parameter bestimmt das beste Schneidverfahren
entsprechend der Papierstarke.

Standard: Normale Geschwindigkeit und
normaler Schneiddruck

Dunnes Papier: Geringer Schneiddruck

Dickes Papier, Schnell:  Hohe Geschwindigkeit und
hoher Schneiddruck

Dickes Papier, Langsam: Niedrige Geschwindigkeit und
hoher Schneiddruck

Walzenab-
stand

Beim Walzenabstand handelt es sich um den Abstand
zwischen dem in den Drucker eingelegten Medium und
dem Druckkopf. Durch Andern dieses Parameterskdénnen
Sie unter Umsténden die Druckqualit&t verbessern. Dieser
Parameter wird entsprechend der sperzifizierten
Papierstérke automatisch eingestellt.

Hinweis:

Durch Einstellen des Walzenabstands auf Eng kann die
Druckqualitat verbessert werden, dabei muss jedoch
darauf geachtet werden, dass das Medium nicht
zerknittert oder den Druckkopf beruhrt, weil die
gedruckten Daten oder die Oberfldche des Druckkopfs
sonst beschadigt werden kbnnen. Verwenden Sie in
solchen Fdllen Breiter oder Breit.

Ausgaberol-
lentyp

Wadhlen Sie den Ausgaberollentyp, der dem
Druckmedium am besten entspricht.

Auto:

Der Drucker wahlt die optimale Einstellung automatisch.
Wenn Sie Epson-Spezialmedien verwenden, sollten Sie
normalerweise diese Einstellung wdhlen.

Metallrédchen - Blaft:

Wadhlen Sie diese Einstellung, um auf
Spezialmedien-Einzelblattpapier zu drucken, das nicht
von Epson stfammt.,

Metallréddchen - Rollenpapier gewellt:

Wadhlen Sie diese Einstellung, um auf stark gewelltes
Spezialmedien-Rollenpapier zu drucken, das nicht von
Epson stammt.

Keine Rolle - Rollenpapier normal:

Wadhlen Sie diese Einstellung, um auf
Spezialmedien-Rollenpapier zu drucken, das nicht von
Epson stammf.
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Drucker-Faromanagement

Farbsteuerelemente

Diese Einstellung umfasst Verfahren fiir Farbanpassung und
Bildverbesserung. Wenn Sie diese Einstellung wihlen, erscheinen
unter dem Feld Drucker-Farbmanagement weitere Einstellungen,
wo Sie einen Modus wihlen und die Schieberegler fiir
Farbverbesserung einstellen konnen. Informationen iiber die
zusétzlichen Einstellungen finden Sie in der Online-Hilfe.

Einstellungen

74 Medim 6 Druckerfalbmanagement
= (%) Kalibrierung EPSON
2 Farte () PhatoE nhancel)
|Farbez’SW - | O &g [Keine Farbkomektur)
OICM
3 Qualitst Fain - 720 dpi + || Modus
|EPSON ivid ]
(f Micrateayve Gamma(D)
Supeil) [18 ]
=[] Bidirektional Hellighsit
+ D _— J—+
A [] Horizortal spiegeln Kontrast I I
+ D —_— Ji
i [ Feinste Details Siltiqung ! ! *
Fol
1@ [ Glatte Kante & Cyan 2! ! +
@ Magenta ) +
O Gelb . &
- +
Papierkonfiguration ] [ Speichem... ] I Ok ] [Abbrechen] [ Hilfe ]
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Wenn SchwarzweiBfoto erweitert fiir Farbe ausgewéhlt wird,
wird das folgende Fenster eingeblendet. Sie konnen dann die
erweiterten Monochromeinstellungen vornehmen.
Informationen tiber die zusitzlichen Einstellungen finden Sie in
der Online-Hilfe.

Einstellungen

=
-
AMCEN] *6 Druckerfarbmanagement

remium Lustes
Fremium Luster @® Kalibrierung EPSON
%{( Farbe PhotoEnhanceld]
‘ Schwarzweilfoto enveitert ~ | Aus [Keine Farbkorrekhr)
ICH
i Qualitat Superfein-1440dpi || Fabton
Meutral L |
o || Microweave Faibtonil]
Supeil) | Durkler v
=[] Bidirektional Helligkeit
QD Horigontal spiegelin Kaontrast
- - i '
d O Feinste Detsis Schatten-Tonung
w0 ———fF—
@D Glatte Kante ! ! '
Spitzlichter-Tonung
+0 | ——F—
o f 'y
Max. optische Dichte
-0 -—J
o ! T,
[ Spitzlichtriveau verschishen Huorizontal Veitikal
= 0o
Papierkonfiguration ] I Speichern... l [ akK 1 I Abbrechen ] [ Hilfe ]
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PhotoEnhance

Diese Einstellung stellt verschiedene Bildkorrektureinstellungen
zur Verfiigung, die Sie vor dem Ausdrucken auf Fotos anwenden
konnen. PhotoEnhance hat keinen Einfluss auf die Originaldaten
Ihrer Bilder. Wenn Sie diese Einstellung wihlen, miissen Sie

Einstellungen fiir Farbton und Digitalkamera-Korrektur
vornehmen.

74 Medim - 6 Druckerfalbmanagement
Photo Quality Ink Jet Paper w | O Kealbvierung EPSON
# Fabe ®) =13
| Farbe/Sw - | ) arbkarrektur]
Farbton

«

=[] Bidirektional

A [] Horizortal spiegeln

i [ Feinste Details

[ Kamektur fiir Digitalkamera

A

[ Papierkonfiguration ] [ Speichem... ] I Ok ] [ Abbrechen ] [ Hilfe
Hinweis:
1 Dieser Modus steht nur fiir 16-, 24-, oder 32-Bit Farbausdrucke zur

Verfiigung.

Q  Ausdrucke im Modus PhotoEnhance kinnen, je nach

Einstellungen

Leistungsfihigkeit des Computers und Umfang der Daten, eine
lingere Druckzeit benotigen.
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Q  Die Einstellung Farbton wird nur fiir den EPSON Stylus Pro 4400

angezeigt.
Farbton Automatische Bietet Standardbildkorrekturen fur die
Korrektur meisten Fotos. Versuchen Sie es zuerst
mit dieser Einstellung.
Sepia Verleiht den Fotos eine Sepiatdnung.

Neutrales Grau Verleiht den Druckdaten einen
SchwarzweiBton.

Warmes Grau Verleint den Druckdaten einen
wdarmeren Schwarzweilton als
Neutrales Grau.

Kihles Grau Verleint den Druckdaten einen klhleren
SchwarzweiBton als Neutrales Grau.

Korrektur fiir Digitalkamera Aktivieren Sie dieses Kontrollk&stchen,
wenn Sie Fotos drucken, die mit einer
Digitalkamera aufgenommen wurden,
um den ausgedruckten Fotos ein
gegldttetes, naturliches Aussehen zu
geben wie bei Fotos, die mit einer
herkbmmlichen Kamera aufgenommen
wurden.

Akfivieren Sie das Kontrollké&stchen
Glatte Haut, um Hautfarben im Bild glatt
einzustellen.
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Aus (keine Farbanpassung)

Diese Einstellung deaktiviert das Farbmanagement des
Druckertreibers und ist praktisch, um das Farbmanagement einer
Anwendung zur Anwendung eines ICC-Profils zu nutzen.

Einstellungen

i edium

- B Druckerfaibmanagement
Photo Quality Ink Jet Paper

v O Kalibrierung EFSOM

’ﬁ\g Farbe (O PhotoE nhancelJ)
|Farbessw v || @i fReine Fabikoreki
OICM
i Qualitit Fein - 720 dpi v
Gf Microweawve
Superfz]

2|:| Bidirektional

&l [ Horizontal spiegeln

\d [ Feitsste Details

B[ Glatte Kantg

Eap\erknnhgurahnn] [Spelcbem ] I aK ] [Ahhrechen] l Hilfe ]
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ICM

Bei dieser Einstellung werden die Farben des Ausdrucks
automatisch mittels der Windows-Farbanpassung an die auf dem
Bildschirm angezeigten Farben angepasst. Wéhlen Sie diese
Einstellung zum Drucken von gescannten Fotos und
Computergrafiken.

Einstellungen

T Mediurn

. @ Druckedabmanagement [ Grafik
Phato Quality Ink Jet Paper ) K albrierung EPSON
o Earbe ) PhotoErhancefl)
Farbe/Shw | | O Aus [Keine Farbkarmektur)
(@ 1CM
5 Qualiat Fein - 720 dpi | | ICM Modus
Treiber-ICM (Enweitert]
& Bild
Eingabeprofil
sAGE IECE1966-2.1 ~
2% [ Bidirektional = OText
L_Z [ Harizontal spiegein Wahmshrung \/
Druckerprofil
i [ Feinste Detalls EPSON-Standard -
Druckerprofi-Beschreibung
AT elave Karte Pro4400 POLP

[ &lle Profile anzsigen

[Eapierkonf\gurat\on] lSpeichem.. ] [ aK I [Abhrechenl l Hilte

Hinweis:
[ Beachten Sie, dass das Umgebungslicht sowie das Alter, die

Qualitit und die Einstellungen des Monitors die Qualitit der
Farbanpassung beeinflussen konnen.

1 Die folgenden Einstellungen sind nur unter Windows XP/2000

verfiigbar.

ICM-Modus Wadhlen Sie den ICM-Modus aus Host-ICM, Treiber-ICM
(Standard) oder Treiber-ICM (Erweitert) aus.

Kontrollkdst- Diese Kontrollk&stchen sind nur verflgbar, wenn

chen Bild, Gra- Treiber-ICM (Erweitert) als ICM-Modus ausgewdhlt ist,

fik und Text

feundlex Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen, das Sie einstellen
mochten.
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Eingabeprofil

Wahlen Sie ein Eingabeprofil aus.

Diese Einstellung ist nicht verflUgbar, wenn Host-ICM als
Einstellung fUr ICM-Modus ausgewdhlt ist.

Prioritait

Dient zur Wahl der Wiedergabeprioritat oder
Farbzuordnung.

Sattigung:

Diese Einstellung ist die beste Option fur
Prasentationsgrafiken zur genauen Reproduktion von
lebendigen Farben. Es wird nicht empfohlen, diese
Einstellung zum Drucken von Fotos zu verwenden.

Wahrmehmung:

Diese Einstellung rendert die Farben eines Bilds, so dass
sie naturlich erscheinen, und wird oft eingesetzt, um
den groBen Farbumfang von Originalbildern zu
rendern. Diese Einstellung wird zum Drucken von Fotos
empfohlen.

Relative Farbmessung:

Diese Einstellung rendert ein Bild unter Beibehaltung
eines relativen Farbbereichs und wird oft verwendet,
wenn der Hauptanteil des Farbbereichs vor der
Umwandlung auch nach der Umwandlung im Bild
vorhanden ist. Diese Einstellung wird zum Drucken von
Fotos empfohlen.

Absolute Farbmessung:

Diese Einstellung rendert ein Bild unter Beibehaltung
eines absoluten Farbbereichs, so dass ein 1:1-Verhdltnis
der absoluten Farbkoordinaten besteht. Sie wird nicht
zum Drucken von Fotodaten und fUr normale
Umwandlungen empfohlen.

Druckerprofil

Dient zur Auswahl eines Druckerprofils.

Druckerprofil-
Beschreibung

Zeigt die Beschreibung des ausgewdhlten
Druckerprofils an.

Alle Profile
anzeigen

Alle Profile in den Pulldown-MenuUs Eingabeprofil und
Druckerprofil werden angezeigt.

Diese Einstellung ist nicht verfUgbar, wenn Host-ICM als
Einstellung fur ICM-Modus ausgewdnhlt ist.
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Erweiterte Einstellungen speichern

Gehen Sie zum Speichern der erweiterten Einstellungen wie folgt vor.

1. Klicken Sie auf Einstellungen speichern. Das Dialogfenster
Benutzerdefinierte Einstellungen wird angezeigt.

Benutzerdefinierte Einstellungen

Liste :

Hame

2. GebenSiein das Textfeld Name einen eindeutigen Namen fiir
Ihre Einstellungen (bis zu 31 Zeichen) ein.

3. Klicken Sie auf Speichern. Ihre Einstellung wird der Liste der
Benutzereinstellungen hinzugefiigt.

Sie konnen bis zu 100 Benutzereinstellungen (einschliefdlich der
importierten Einstellungen) speichern. Sie konnen Thre
gespeicherten Einstellungen im Pulldown-Menii
Benutzereinstellungen im Dialogfeld Modus des Meniis
Haupteinstellungen wahlen.

Wenn Sie Ihre gespeicherten Einstellungen in der Liste
Benutzereinstellungen auswéhlen, beachten Sie, dass neue
Einstellungen, z. B. fiir Medientyp und Farbe, Ihre
Benutzereinstellungen verdndern kénnen. Dies kann zu
unerwarteten Ergebnisse bei den Ausdrucken fiihren. Wenn dies
geschieht, wéahlen Sie ihre gespeicherten Einstellungen erneutaus
und versuchen Sie, nocheinmal zu drucken.
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Hinweis:
Die Namen der von Epson vorgegebenen Einstellungen konnen nicht
fiir Ihre neuen Einstellungen verwendet werden.

Erweiterte Einstellungen I6schen

Gehen Sie zum Loschen der erweiterten Einstellungen wie folgt
vor.

Hinweis:
Dievon EPSON vorgegebenen Einstellungen konnen nicht aus der Liste
der Benutzereinstellungen geloscht werden.

1. Klicken Sie auf Einstellungen speichern. Das Dialogfenster
Benutzerdefinierte Einstellungen wird angezeigt.

2. Waibhlen Sie den Namen der Einstellung, die Sie 16schen
mochten.

3. Klicken Sie auf Loschen. Die Einstellung wird aus der Liste
der Benutzereinstellungen geldscht.

Benutzereinstellungen exportieren und importieren

Sie haben die Moglichkeit, die gespeicherten
Benutzereinstellungen zu exportieren oder eine Datei mit
Benutzereinstellungen, die in einer anderen Umgebung erstellt
wurde, zu importieren.

Erweiterte Einstellungen exportieren

Fiihren Sie zum Exportieren von Benutzereinstellungen die
nachstehenden Schritte aus.

1. Klicken Sie auf Einstellungen speichern. Das Dialogfenster
Benutzerdefinierte Einstellungen wird angezeigt.
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2.

Wihlen Sie die Benutzereinstellungen aus, die Sie exportieren
mochten.

Benutzerdefinierte Einstellungen

Marme : Example_1

Speichem ] [ Lizchen ] [ Schlishen ]

Klicken Sie auf Export.

Wihlen Sie den Standort aus, an dem Sie die Datei speichern
mochten, und geben Sie den Dateinamen ein.

Klicken Sie auf Speichern.

Klicken Sie auf OK, wenn die Meldung , Verarbeitung
abgeschlossen.” angezeigt wird.

Erweiterte Einstellungen importieren

Fiihren Sie zum Importieren von Benutzereinstellungen die
nachstehenden Schritte aus.

1.

Klicken Sie auf Einstellungen speichern. Das Dialogfenster
Benutzerdefinierte Einstellungen wird angezeigt.

Klicken Sie auf Import.

Wihlen Sie den Ordner aus, in dem sich die Datei befindet, die
Sie importieren mochten, und wéhlen Sie dann die Datei aus.

Klicken Sie auf Offnen.
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5. Klicken Sie auf OK, wenn die Meldung , Verarbeitung
abgeschlossen.” angezeigt wird.

Hinweis:

Benutzereinstellungen, die ICM-Optionen enthalten, kénnen nicht
zwischen Windows XP/2000 und Windows Me/98 tibertragen werden.

Flllstand der Tintenpatronen Uberpriifen

Sie kdnnen die verbleibende Tintenmenge der einzelnen
Tintenpatronen kontrollieren.

& Druckeinstellu ngen

& Haupteinstellungen |Qg} Papier | ¢4 Layout | &8 Utilty

A4 297 % 210 mm

Medlum

Farbe

|Fabe/Sw/ Foto |
Modus
= o Automatizch
E
Epsc  Manuel
Gluialitst I— Schrel
i
[EPSON Vivid ~|
. . Tmtenstand
Fein - 720 dpi
todus Farbanpassung
Microweave © Super
Schrell : Aus
Wersions 5.50 [~ Druckyarschau Azzistent zum Drucken
[ ok | [ abbrechen | [ Hire

]

Hinweis:

Wenn der EPSON Stylus Pro 4800 nicht einwandfrei angeschlossen
oder EPSON Status Monitor 3 nicht installiert ist, wird stattdessen
Patronenoption angezeigt.

Patronenoption wird fiir den EPSON Stylus Pro 4400 nicht angezeigt.
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Vorschau des Ausdrucks

Durch Aktivieren des Kontrollkdstchens Druckvorschau kénnen
Sie vor dem Drucken feststellen, wie der Ausdruck aussehen
wird. Wenn Sie einen Druckauftrag an den Drucker {ibertragen,
wird das Fenster EPSON-Druckvorschau eingeblendet, so dass
Sie vor dem Drucken noch Anderungen vornehmen konnen.

M EPSON-Druckvorschau - hitp:/isupport.epson. netfindex. htm?product=Stylus_Pro_4400, [2][E1)[X]
Datel Anzeigen Druckoptionen HiFe

Drucken Abbruch
Vurderse\te
Seite 1

Gesamk:1  Akiuelle Seite: 1 Kopien: 1 Drucker : EPSOM St

Die Symbolleiste EPSON-Vorschau enthélt eine Reihe von
Schaltflachen, mit denen Sie die folgenden Funktionen ausfiihren
koénnen.

Zoom Klicken Sie auf diese Schaltfldche, um
C% | das Vorschaubild zu vergréBern oder zu
verkleinern.

An Bildschirm Klicken Sie auf diese Schaltfldche, um
anpassen das Vorschaubild an die jeweilige
FenstergroBe anzupassen. Dies ist
hilfreich, wenn Sie das ganze Bild im
Uberblick sehen méchten.,
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Max. Zoom Klicken Sie auf diese Schaltfléche, um
das Vorschaubild mit maximalem
Zoomfaktor anzuzeigen.

5

Druckbarer Durch Klicken auf diese Schaltflache

Bereich Ein/Aus wird ein Rechteck eingeblendet, das
den druckbaren Bereich des
Vorschaubilds angibft. Alles, was
auBerhalb dieses Rechtecks liegt, kann
der Drucker nicht drucken. Klicken Sie
erneut auf diese Schaltfléche, um diese
Funktion zu deaktivieren.

Vorhergehende Klicken Sie auf diese Schaltfldche, um die
:I Seite vorherige Seite anzuzeigen. Wenn es
keine vorherige Seite gibft, ist diese
Schaltfléche nicht verfugbar.

Ndéchste Seite Klicken Sie auf diese Schaltfldche, um die
:l ndchste Seite anzuzeigen. Wenn es
keine nachste Seite gibt, ist diese
Schaltfléche nicht verfugbar.

Sie haben auch noch folgende weitere Moglichkeiten, in der
Vorschau mit den Daten umzugehen.

a

A
a
a

Einzelne Seiten zur Vorschau auswéhlen.
Vorschau vergrofiern oder verkleinern.
Beliebige oder alle Seiten auswéahlen und drucken.

Das in der Vorschau angezeigte Dokument vergrofiern:
Klicken Sie auf Ansicht und wihlen Sie VergrdBern aus, um
das Fenster Vergrofiern zu 6ffnen, in dem der Bereich des in
der Vorschau angezeigten Dokuments vergrofiert angezeigt
wird, der durch den rote Rahmen markiert ist. Durch Ziehen
des roten Rahmens kénnen Sie den vergroflerten Bereich des
Dokuments verschieben.
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d Legen Sie fest, welche Seiten des Dokuments Sie drucken
wollen: Klicken Sie auf Druckoption und wihlen Sie Seite
entfernen oder Seite hinzuflgen aus.

Nachdem Sie die Daten in der Voransicht betrachtet haben,

klicken Sie auf Drucken, um die Daten zu drucken, oder auf
Abbrechen, um den Druckauftrag abzubrechen.

Assistent zum Drucken verwenden

Durch Klicken auf die Schaltflache Assistent zum Drucken
konnen Sie auf die folgenden Informationen zugreifen:

0 Referenzhandbuch (Seite zur Fehlerbehebung)

[ Informationen iiber Papier, das zum Drucken am besten
geeignet ist

d  Website fiir technischen Support
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Einstellungen im MenU Papier vornehmen

In diesem Menii konnen Sie die Einstellungen Papierzufuhr, Randlos,
Autom. schneiden, Papierformat (Seitengrofie), Kopien, Ausrichtung
und Druckbarer Bereich bzw. Rollenpapier-Option vornehmen.

& Druckeinstellungen ? (%]
B |
cﬁ Haupteinstellungen @ Fapier |Qj Layout @ Utility

Papierzufuhr

A4 297 % 210 mm

[ Randlos
| =
Papierformat
|44 237 & 210 rum =]

Kopien

K.opien rj

[~ Sortiersn [~ Seierfolge
Fein - 720 dpi Ausrichtung
Modus Farbanpassung & Hochformat " Querfarmat

Microweave © Super
Schrell : Aus

[~ Um 180° drehen

Duckbarer Bersich
(o) is

Wersions 5.50 [~ Zentriert

oK | [ abbrechen | [ Hire

Hinweis:

O Wenn Papierfach oder Manuelle ZufUhrung als Papierzufuhr
ausgewdihlt ist, wird Druckbarer Bereich standardmiifig im Menii
eingeblendet. Ist Rollenpapier oder Rollenpapier (Banner) als
Einstellung fiir Papierzufuhr ausgewdhlt, wird
Rollenpapier-Option im Menii eingeblendet.

[ Die Einstellungen fiir Papierformat und Seitenlayout der meisten
Windows-Anwendungen iiberschreiben ihnliche Einstellungen fiir
den Druckertreiber. Sollte die Anwendung jedoch nicht iiber diese
Funktionen verfiigen, nehmen Sie die Einstellungen im Menii
Papier des Druckertreibers vor.
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Einstellung fiir Papierzufuhr vornehmen

Sie konnen Papierfach, Rollenpapier, Rollenpapier (Banner)
oder Manuelle Zufuhr aus der Einstellung Papierzufuhr
auswéhlen. Wahlen Sie die Option entsprechend dem im Drucker
eingelegten Papier.

Einstellung Randlos vornehmen

Sie konnen Daten ohne Rand auf das Papier drucken.

Fiir diesen Druckmodus empfiehlt Epson die folgenden
Medienbedingungen.

Geeignete Medienbreite:

8 Zoll, 203,2 mm

210 mm (A4)

Letter (8,5 Zoll), 215,9 mm
10 Zoll, 254 mm

257 mm

297 mm (A3)

300 mm

12 Zoll, 304,8 mm

329 mm (Super A3/B)
13 Zoll, 330,2 mm

14 Zoll, 355,6 mm

400 mm

16 Zoll, 406,4 mm

420 mm (A2)

17 Zoll, 431,8 mm

volodododododooo

Hinweis:
1 Randloser Druck auf Einzelblattpapier mit einer Breite von 420 mm
(A2) ist nicht moglich.

[ Bringen Sie zum Drucken auf Rollenpapier mit einer Breite von
8 Zoll oder 420 mm (A2) einen Abstandshalter an die Spindel an.
Siehe ,, Abstandshalter an die Spindel anbringen” auf Seite 284.
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1 Wenn Ihren Anwendung iiber Randeinstellungen verfiigt, stellen
Sie sicher, dass diese vor dem Drucken auf Null gestellt sind.

[ Beim Drucken auf Einzelblattpapier werden nur der linke und
rechte Rand auf Null gesetzt.

[ Die Tinte konnte die Walze des Druckers verschmutzen. In diesem
Fall wischen Sie die Tinte mit einem Tuch ab.

A Der Druckvorgang mit dieser Funktion dauert linger als der
normale Druckvorgang.

1 Deruntere Rand lisst sich nur fiir Normalpapier und Normalpapier
(Strichzeichnung) auf 3 mm einstellen. Beim Drucken auf andere
Medien betrigt der untere Rand immer 14 mm.

[ Beim Drucken auf Premium Glossy Photo Paper (250) Rollenpapier
oder Premium Semigloss Photo Paper (250) Rollenpapier betrigt
der obere Rand immer 20 mm.

1  Abhingig vom Medium kénnen im oberen und unteren Bereich
Verschmierungen vorkommen.

Gehen Sie zum Drucken der Daten mit dieser Funktion wie folgt
vor.
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1. Waihlen Sie Randlos.

& Druckeinstellu ngen E| E|

ot Haupteinstellungen| Csh Papier |(_j Layout | &8 Utiliy

Papierzufuhr

A4 297 ¢ 210 mm

[ Randloz
| |

Papierformat
|44 297 & 210 rum =]
F.opien
: = |
, . Kopien |1 S
=
[~ Sortieren | Setenfolge
Fein - 720 dpi Ausrichtung
Modus Farbanpassung * Haochfaormat " Quertormat
Microvweave : Super ™ Um1€0° dichen
Schrel : Aus =
Diuckbarer Bersich
(o) i
“Wersions 5.50 [ Zentriert
oK | [ abbrechen | [ Hire

2. Klicken Sie auf die Schaltfliche Erweiterung. Das Dialogfeld
Erweiterung wird eingeblendet.

Methode der Vergralienng

®

() Gridke erhalten

Eetrag der Wergrolerung

Iin Standard ban

I
/

Durch Verschisben des Schiebereglers zu Min wird der
EBetrag der BildvergrdRemnng reduziert. Um das gedruckte
Bild kannen jedoch Rander varhanden sein.

juls Abbrechen Hilte
| )

52 Drucken unter Windows



Wahlen Sie Automatisch erweitern oder GroBe erhalten
sowie den Betrag der Vergroflerung aus.

Automatisch
erweitern

Wdhlen Sie diese Einstellung, wenn Sie die GroBe
des Ausdrucks automatisch vergroBern und ohne
Rand drucken mdchten. Sie kdnnen den Betrag der
VergréBerung mit dem Schieberegler auswdahlen.

Hinweis:

VergréBerte Bereiche, die Uber die PapiergroBe
hinausgehen, werden nicht auf das Papier
gedruckt.

GroBe
erhalten

Wadhlen Sie diese Einstellung, wenn Sie das
Seitenverhdltnis des Ausdrucks nicht dndern
mdchten

Wenn Sie diese Einstellung wdhlen, mussen Sie die
Bilddaten so vergrdBern, dass sie die Papierbreite
Uberschreiten, um zu vermeiden, dass nicht
bedruckte Bereiche am linken und rechten Rand
erscheinen. Es wird empfohlen, dass Sie die
Bilddaten in der Anwendung, in der Sie sie erstellt
haben, um 3 mm nach links und rechts vergréBem.

Informationen zur Verwendung dieser Funktion
finden Sie unter ,Einstellung fur PapiergroBe
vornehmen” auf Seite 57.

Betrag der
VergréBerung

Wenn Sie Automatisch erweitern auswdhlen, wird
der Schieberegler verfUgbar. Mit dem
Schieberegler kdbnnen Sie den Anteil des Bilds
einstellen, der beim randlosen Drucken Uber die
Papierr&nder hinausragt.

FUr die meisten Druckauftrdge wird Standard
empfohlen, um Rander an allen Papierkanten zu
vermeiden.

In einer sehr feuchten Umgebung kann das Papier
durch Feuchtigkeitsaufnahme breiter werden.
Schieben Sie den Schieberegler in diesem Fall zu
Max hin, um Rander um das Bild zu vermeiden.
Wenn Max ausgewdhlt wird, kann die Bildmitte um
etwa 1 mm nach rechts versetzt werden.

Durch Bewegen des Schiebereglers in Richtung Min
wird der Betrag der BildvergréBerung verringert.
Dabei kdnnen jedoch Rander an einer oder
mehreren Kanten des Papiers entstehen.
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4. Einstellung fiir automatisches Schneiden vornehmen Weitere
Einzelheiten finden Sie unter , Einstellung fiir automatisches
Schneiden vornehmen” auf Seite 54.

5. Klicken Sie auf OK.

6. Drucken Sie die Daten aus der Anwendung.

Einstellung fiir automatisches Schneiden
vornehmen

Diese Einstellung ist nur verfiigbar, wenn Rollenpapier oder
Rollenpapier (Banner) als Einstellung fiir Papierzufuhr
ausgewdhlt ist. Sie konnen vorgeben, wie das Papier nach dem
Drucken abgeschnitten wird.

Einfach schneiden

Wihlen Sie diese Einstellung, wenn Sie Papier sparen wollen.
Wenn Sie diese Einstellung auswiahlen, wird an der Begrenzung
zwischen zwei Bildern oder zwischen zwei Seiten geschnitten.
Die Schneidposition kann jedoch geringfiigig schwanken.

Hinweis:

Wiihlen Sie diese Einstellung nicht zum Drucken auf Premium
Glossy Photo Paper (250) Rollenpapier oder Premium Semigloss
Photo Paper (250) Rollenpapier aus, weil sonst die Druckqualitiit
beeintrichtigt werden kann.
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1 Diese Einstellung erscheint nur, wenn das Kontrollkiistchen
Randlos aktiviert wird.

< >3
A
< >z
B
< >8
Doppelt schneiden

Wihlen Sie diese Einstellung, um die kleinen Liicken zu
vermeiden, die bei der Einstellung Einfach schneiden vorkommen.
Zwischen den Bildern wird ein Zwischenraum vorgesehen und der
Schnitt erfolgt 1 mm an der Innenseite jedes Bilds.

Hinweis:
Diese Einstellung erscheint nur, wenn das Kontrollkistchen Randlos
aktiviert wird.

XK
XX

KX
XX

KX
XX
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Normal schneiden

Wihlen Sie diese Einstellung, um die Rénder an der Ober- und
Unterseite der gedruckten Daten beizubehalten.

AUS (OFF)

Wihlen Sie diese Einstellung, um die Ausdrucke von Hand zu
schneiden. Fiihren Sie die nachstehenden Schritte aus, um
Ausdrucke von Hand zu schneiden.

1. Driicken Sie die Taste Papiertransport v oder Papiertransport
A, um die Schnittposition mit dem Scherensymbol an der linken
Seite des Druckkopfs auszurichten.
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2. Driicken Sie die Taste Papierzufuhr <, um Rollenpapier
Automatisch schneiden Ein @ zu wahlen.

3. Halten Sie die Taste Papierquelle < 3 Sekunden gedrtickt.
Der Papierabschneider schneidet den Ausdruck an der
Schnittposition ab.

Einstellung fiir PapiergréBe vornehmen

Sie konnen die Papiergrofie wihlen, die Sie benutzen mochten.
Waihlen Sie die benétigte Papiergrofie aus der Liste Papierformat aus.

Sie konnen auch ein eigenes Papierformat einstellen und
hinzufiigen. Fiihren Sie dazu die nachstehenden Anweisungen aus.

1. Wabhlen Sie Benutzerdefiniert aus der Liste Papierformat aus.
Das Dialogfeld Benutzerdefinierte Papiergrofie wird angezeigt.

Benutzerdefiniertes Papierformat

Papierformatname:
Papierformat :

Benutzerdefiniert

Papier-Breite : (2100 |2
[ 830... 4320]
Papier-Langes: |2970 |°

[1270... 150000]
tabeinheit
@ 001gm O 0.mZel

(o] [abtrechen] [ it

2. Geben Sie Papierformat-Name, Papierbreite und
Papierhbhe ein und wihlen Sie dann Einheit.

Hinweis:
Unter Windows Me und 98 betrigt die maximale Papierhohe
44 Zoll (111,76 cm).

3. Klicken Sie auf OK, um die benutzerdefinierte Papiergrofie zu
speichern.
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Einstellung Copies (Kopien) vornehmen

Sie konnen die Anzahl der Druckexemplare vorgeben. Geben Sie
die Anzahl in das Feld Kopien ein oder klicken Sie auf die Pfeile
neben dem Feld. Sie konnen eine Anzahl von 1 bis 9999 eingeben.
Wenn Sie mehrere Exemplare eines Dokuments drucken wollen,
wdhlen Sie Sortieren, um jeweils ein vollstaindiges Dokument zu
drucken. Wihlen Sie Umgekehrte Reihenfolge, um das
Dokument beginnend mit der letzten Seite in umgekehrter
Reihenfolge zu drucken.

& Druckeinstellu ngen @gl

ot Haupteinstellungen| Csh Papier |(_j Layout | &8 Utiliy

CEFE T
[ Randloz
Papierformat
|44 297 & 210 rum =]
F.opien
: = |
, . . Kopien |1 S
=
[~ Sortieren | Setenfolge
Fein - 720 dpi Ausrichtung
Modus Farbanpassung * Haochfaormat " Quertormat
Microvweave : Super ™ Um1€0° dichen
Schrel : Aus =
Diuckbarer Bersich
(o) i
“Wersions 5.50 [ Zentriert
oK | [ abbrechen | [ Hire
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Einstellungen fiir Ausrichtung vornehmen

Sie konnen die Druckrichtung auf der Seite vorgeben.

& Druckeinstellu ngen

(g Haupteinstellungen @ Fapier |Qj Layout (@ Utility

44 237 1 210 mm fpic2u,
™ Randos
Papierformat
|44 297 x 210 mm -l
FK.opien
=l
gy [Py Kopien |1 =
=
[~ Sorieren [~ Seienfolge
Fein - 720 dpi Awsrichtung
Modus Farbanpassiing &+ Hochformat " Quertarmat
MicroWeave : Super ™ Um 180" drehen
Schiel : Aus -
Diruckbarer Bereich
' &
WVersions 5 50 [ Zentiert
oK | [[abbrechen | [ Hire
Hochformat Der Druck beginnt an einer kurzen Seite wie bei den
meisten Zeitschriften.
Querformat Der Druck beginnt an einer langen Seite wie bei den

meisten Tabellenarbeitsbl&ttern.

Um 180° gedreht Das Dokument wird umgekehrt gedruckt.

Hinweis:
Diese Funktion ist nicht verfUgbar, wenn Rollenpapier
(Banner) als Papierzufuhr ausgewdhilt ist.

Drucken unter Windows 59



Einstellung fiir Druckbereich vornehmen

Diese Einstellung ist verfiigbar, wenn Sie Papierfach oder
Manuelle Zufuhr als Papierzufuhr auswahlen. Sie konnen
folgende Einstellungen vornehmen.

Y Druckeinstellungen EJ['S__(|
(g Haupteinstellungan| @ Fapier |Qj Layout (@ Utility
m Papierzufuhr
™ Randos
Papierformat
|44 297 x 210 mm -l
FK.opien
= |
P [ Kopien |1 =
=
[~ Sorieren [~ Seienfolge
Fein - 720 dpi Awsrichtung
Mo Fahanpassung &+ Hochformat " Quertarmat
MicroWeave : Super ™ Um 180" dreken
Schnell : Aus =
Driuckbarer Bersich
o iy
Wersions 5.50 [ Zentriert
oK | [[abbrechen | [ Hire

Standard

Wihlen Sie diese Einstellung, um den Standard-Druckbereich zu
verwenden.

Hinweis:

Diese Einstellung ist nur verfiigbar, wenn Normalpapier, Normalpapier
(Strichzeichnung) oder Zeichenpapier als Medientyp ausgewdihlt
wurde.
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Maximum

Wihlen Sie diese Einstellung, um den Druckbereich am unteren
Rand zu vergrofiern.

Hinweis:

1 Diese Einstellung ist nur verfiigbar, wenn Normalpapier,
Normalpapier (Strichzeichnung) oder Zeichenpapier als Medientyp
ausgewdihlt wurde.

1 Wenn Sie diese Einstellung ausgewdihlt haben, kann die
Druckqualitit an den Rindern des Ausdrucks schlechter ausfallen.
Bevor Sie umfangreiche Druckauftrige mit dieser Einstellung
ausdrucken, vergewissern Sie sich anhand eines Probeausdrucks, ob
die Druckqualitit zufrieden stellend ist. Wenn Sie diese Einstellung
ausgewdihlt haben, miissen Sie daraufachten, dass das im Papierfach
eingelegte Papier nicht gewellt ist.

Zentriert

Wihlen Sie diese Einstellung aus, um Ausdrucke zu zentrieren.
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Einstellungen fiir Rollenpapier-Option
vornehmen

Diese Option ist verfiigbar, wenn Rollenpapier oder
Rollenpapier (Banner) als Papierzufuhr ausgewéhlt wird. Sie
konnen folgende Einstellungen vornehmen.

& Druckeinstellu ngen @El

ot Haupteinstellungen| Csh Papier |(_j Layout | &8 Utiliy

Papierzufuhr
|F|0\Ienpapier j

I” Randos

Autarn. abtrennen
|N0rma| schngiden j

A4 297 ¢ 210 mm

Papierformat
|44 297 & 210 rum |

F.opien

K.opien ’1_ﬂ

= r~

Fein - 720 dpi Ausrichtung

Modus Farbanpassung *+ Hochfarmat " Querformat
Microhw/eave : Super ™ Um 180" drehen

Schrel : Aus ~

Fiollenpapier-0ption

v Automn. drehen Rallenbreite

=

Wersions 5.50

oK | [ abbrechen | [ Hire
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Autom. drehen

Hinweis:
Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn Rollenpapier als
Papierzufuhr ausgewdihlt ist.

Diese Funktion ist nur wirksam, wenn die Lange des Ausdrucks
weniger betrdgt als die bedruckbare Breite des Rollenpapiers. Das

Dokument wird automatisch um 90 Grad gedreht und quer
gedruckt, um Papier zu sparen.

© Y @ \
> >
A v <

Original Autom. drehen aus Autom. drehen ein

Gehen Sie zum Aktivieren dieser Funktion wie folgt vor.

1. Wahlen Sie Autom. drehen. Die Schaltflache Rollenbreite
wird aktiviert.

2. Klicken Sie auf Rollenbreite. Das Dialogfeld Rollenbreite
wird angezeigt.

Rollenpapierbreite

‘wahlen Sie die Breite des in den Drucker
eingelegten Rollenpapiers aus.

17 Zoll

3. Waihlen Sie die Grofie des eingesetzten Rollenpapiers aus dem
Pulldown-Menti.

4. Klicken Sie auf OK.
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Trennlinie drucken

Mit dieser Funktion kdnnen Sie festlegen, ob eine Trennlinie an
der rechten Seite und unter dem Dokument fiir manuelles
Schneiden gedruckt werden soll. Zur Aktivierung dieser
Funktion wihlen Sie Trennlinie drucken.

Die Funktion Trennlinie drucken dndert sich entsprechend der
Einstellung Automatisch schneiden. Uberpriifen Sie
gegebenenfalls diese Einstellungen je nach dem Betrieb des

Druckers.

Autom. Trennlinie Druckerbetrieb

schneiden drucken

Einfach Ausgewdahlt Druckt die Trennlinie nur auf die

schneiden rechte Seite und schneidet das

Doppelt Papier automatisch nach dem

schneiden Druckauftrag.

Normal

schneiden

Einfach Nicht ausgewdhlt | Eswirdkeine Trennlinie gedruckt,

schneiden aber das Papier wird

Doppelt automatisch nach dem

schneiden Druckauftrag geschnitten.

Normal

schneiden

AUS (OFF) Ausgewdhlt Druckt die Trennlinien nur auf der
rechten Seite und unter dem
Dokument, schneidet das
Papier aber nicht automatisch
nach dem Druckauftrag.

AUS (OFF) Nicht ausgewdhlt | Trennlinien werden nicht
gedruckt und das Papier wird
nicht geschnitten.
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Rollenpapier sparen

Hinweis:
Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn Rollenpapier (Banner) als
Papierzufuhr ausgewdihlt ist.

Diese Funktion ist wirksam, wenn Sie Rollenpapier sparen
mochten, da der unbedruckte Teil der letzten Seite der
Druckdaten nicht durch den Drucker transportiert wird.

Zur Aktivierung dieser Funktion wahlen Sie Rollenpapier
sparen.
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Einstellungen im Menu Layout vornehmen

In diesem Menii kdnnen Sie die Einstellungen Skalierter Druck,
Doppelseitiger Druck und Mehrseitig vornehmen.

Hinweis:
[ Die Funktionen im Menii Layout sind nicht verfiigbar, wenn
Rollenpapier (Banner) als Papierzufuhr ausgewdhlt ist.

1 Abhingig von der ausgewihlten Papierzufuhr sind einige
Funktionen nicht verfiigbar.

Y Druckeinstellungen E]@
cﬁ Haupteinstellungen (‘Q P apier Cj Layout (ﬁ Utility
ad 297w A0 v Ska_llerterDruck. -
L 9T &+ Passend auf Seite ¢ Benutzerdefiniert
A4 297 < 210 mm Papierausgabeformat
|44 297 % 210 mm |
=]
=l
Iv Doppelssitiger Druck.
Rander [” Getalztes Buch
+ MNeup )
v 2 Seiten " 4 Seiten
Fein - 720 dpi [~ Seiterrahmen drucken Seitenfolge...
Madus Fabanpassung
MicrowWeave : Super
Schrell : Aus
WVersions 5.50
oK | [[abbrechen | [ Hire
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Einstellung fiir Skalierter Druck vornehmen

Sie konnen die Grofle der Daten an die zu bedruckende
Papiergrofie anpassen. Zur Aktivierung dieser Funktion wéhlen
Sie Skalierter Druck. Wenn diese Funktion aktiviert ist, konnen
Sie folgende Einstellungen vornehmen.

& Druckeinstellu ngen Ejle

cﬁ Haupteinstellungen (‘Q F‘apier| Cj Layaut |@ Utility

A4 297 % 210 mm d -
194y + Passend auf Seite © Benutzerdefiniert
Ad 297w 210 mm Papierausgabeformat
#4237 % 210 mm |
=l
&
™ Doppelseitiger Druck.
-
[ Multi-Page
e 0
Fein - 720 dpi
todus Farbanpassung
Microweave © Super
Schrell : Aus
Wersions 5.50
oK | [ abbrechen | [ Hire

Passend auf Seite VergroBert bzw. verkleinert die Daten proportional
auf die PapiergréBe, die Sie in der Liste
Ausgabepapierformat ausgewdhlt haben.

Benutzerdefiniert Erlaubt Innen die Einstellung der Verkleinerung oder
VergréBerung der Daten in Prozent. Klicken Sie auf
die Pfeile neben dem Kontrollk&stchen Skalierung,
um eine proportionale Skalierung von 10 bis 400 %
einzustellen.

Drucken unter Windows 67



Einstellung fiir Doppelseitig drucken vornehmen

Sie konnen doppelseitig drucken. Es gibt zwei Arten, doppelseitig
zu drucken. Die Standardform des doppelseitigen Drucks
ermoglicht es, die ungeraden Seiten zuerst zu drucken. Nachdem
diese Seiten gedruckt sind, konnen sie erneut eingelegt werden,
um die Seiten mit geraden Seitenzahlen auf der anderen
Papierseite zu drucken.

Sie konnen auch gefaltete Broschiiren doppelseitig drucken.
Damit lassen sich einmal gefaltete Broschiiren erstellen.

Hinweis:

4

Die Funktion Doppelseitig drucken ist nicht verfiigbar, wenn iiber
ein Netzwerk auf den Drucker zugegriffen wird oder der Drucker
als gemeinsam genutzter Drucker verwendet wird, Statusmonitor
3 nicht installiert ist oder das System nicht zur Unterstiitzung von
bidirektionaler Kommunikation konfiguriert ist.

Verwenden Sie ausschliefSlich geeignete Druckmedien fiir
doppelseitigen Druck, weil sonst die Druckqualitiit beeintriichtigt
sein kann.

Je nach Papiersorte und der fiir das Drucken von Text und Bildern
verwendeten Tintenmenge kann die Tinte auf die andere Seite des
Papiers durchsickern.

Wiihrend des doppelseitigen Drucks kann die Papieroberfliche
verschmieren.

Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn Papierfach als
Papierzufuhr ausgewdihlt ist.
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Standardverfahren beim doppelseitigen Druck

Gehen Sie wie folgt vor, um ungerade und gerade Seiten auf den
beiden Seiten eines Blatts zu drucken.

1. Waihlen Sie Doppelseitiger Druck.

& Druckeinstellu ngen

(g Haupteinstellungen (‘Q F‘apier| C) Layaut |(@ Utility
m [ Skalierter Druck.
T T
=
L]
Fiander... [” Getalztes Buch
[T Multi-Page
e 0
Fein - 720 dpi
Modus Farbanpassung
MicroWeave : Super
Schiel : Aus
WVersions 5.50
oK | [ abbrechen | [ Hire |

2. Klicken Sie auf R&nder. Das folgende Dialogfeld wird
aufgerufen.

Heftkante @ Lirké O0ben O Rechts

Bundsteg ; [30 ... 300]
Mabeinheit
® 0.07em O 0mZal

[ ok | [sbbechen] [ Hire |
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3. Legen Sie den Papierrand fest, an dem das Dokument
gebunden werden soll. Sie konnen zwischen Links, Oben und
Rechts auswéhlen.

4. Legen Sie die Breite des Bindungsrands im Textfeld
Bindungsrand fest. Sie konnen eine beliebige Breite zwischen
3 und 30 mm festlegen.

Hinweis:

Der tatsiichliche Bindungsrand kann entsprechend der
anwendungsspezifischen Einstellungen abweichen. Wir empfehlen,
dass Sie die Druckqualitiit testen, bevor Sie den gesamten Auftrag
drucken.

5. Klicken Sie auf OK, um zum Menti Layout zuriickzukehren.
Klicken Sie dann auf OK, um Ihre Einstellungen zu speichern.

6. Vergewissern Sie sich, dass Papier eingelegt ist, und
tibertragen Sie dann den Druckauftrag aus der Anwendung
zum Drucker. Anweisungen zur Erzeugung der geraden
Seiten werden angezeigt, widhrend die ungeraden Seiten
ausgedruckt werden.

7. Befolgen Sie zum erneuten Einlegen des Papiers die
Anweisungen auf dem Bildschirm.

Hinweis:

A Je nach verwendeter Tintenmenge kann sich das Papier
aufwolben. Sollte dies passieren, biegen Sie die Bogen vor dem
Einlegen in den Drucker leicht in die entgegengesetzte Richtung.

O  Richten Sie den Papierstapel aus, indem Sie ihn vor dem
Einlegen in den Drucker mit dem Rand auf eine harte, flache
Oberfliche aufstofien.

[ Befolgen Sie die Anweisungen zum erneuten Einlegen des
Papiers. Wenn die Ausdrucke nicht richtig wiedereingelegt
werden, konnen Papierstaus oder falsch angeordnete
Bindungsrinder auftreten.
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[ Fiir den Fall eines Papierstaus lesen Sie den Abschnitt
Papierstaus beheben” auf Seite 374.

8. Wenn Sie das Papier wiedereingelegt haben, klicken Sie zum
Ausdrucken der geraden Seiten auf Forfsetzen.

Gefaltete Broschiire durch doppelseitigen Druck erstellen

Sie kdnnen mit der Funktion Doppelseitig drucken einmal
gefaltete Broschiiren erstellen. Fiir eine einmal gefaltete
Broschiire werden die Seiten, die sich in der gefalteten Broschiire
auflen befinden, zuerst gedruckt. Die Innenseiten der Broschiire
konnen gedruckt werden, nachdem das Papier wieder in den
Drucker eingelegt wurde.

A

A

1 3 5 7 9 1
Einfach gefaltete Broschlre

% Bindungsrand

Drucken unter Windows 71



Sie konnen eine Broschiire erstellen, indem Sie die Seiten 1 und 4
auf das erste Blatt, die Seiten 5 und 8 auf das zweite Blatt und die
Seiten 9 und 12 auf das dritte Blatt drucken. Nachdem die Blitter
wieder in das Papierfach eingelegt wurden, kénnen Sie die Seiten
2 und 3 auf die Riickseite des ersten Blatts, die Seiten 6 und 7 auf
die Riickseite des zweiten Blatts und die Seiten 10 und 11 auf die
Riickseite des dritten Blatts drucken. Die derart bedruckten Seiten
konnen dann gefaltet und zu einer Broschiire gebunden werden.

Fiihren Sie zum Erstellen der Broschiire die nachstehenden
Anweisungen aus.

1. Wihlen Sie Doppelseitiger Druck und dann Gefaltete
BroschUre aus.

& Druckeinstellu ngen E]@

& Haupteinstellungen | (s Papier €% Layout &% Uil

[ Skalierter Druck.
e e

| El

A4 297 ¢ 210 mm

il ¥
o

Iv Doppelssitiger Druck.

Rander

Fein - 720 dpi

Madus Fabanpassung
MicrowWeave : Super
Schrell : Aus

WVersions 5.50

oK | [[abbrechen | [ Hire
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2. Klicken Sie auf RGnder. Das Dialogfeld Rander wird
eingeblendet.

Heftkante (3 inks Ober () Rechis
Bundsteg S [a0..300]
I abeinheit
® 0.01gm O 0mzol
[ ok | [abbrechen] [ Hile |

3. Legen Sie den Papierrand fest, an dem das Dokument
gebunden werden soll. Sie konnen zwischen Links, Obben und
Rechts auswahlen.

Hinweis:

Wenn Hochformat im Menii Papier als Einstellung fiir
Ausrichtung gewdhlt wurde, sind die Bindungspositionen Links
und Rechts verfiigbar. Die Bindungsposition Oben wird
unterstiitzt, wenn Querformat als Einstellung fiir Ausrichtung
gewihlt wurde.
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4. Legen Sie die Breite des Bindungsrands im Textfeld
Bindungsrand fest. Sie konnen eine beliebige Breite zwischen
3 und 30 mm festlegen. Dieser Rand wird auf beiden Seiten
der Faltlinie angewandt. Wenn beispielsweise ein Rand von
10 mm festgelegt wird, wird ein Rand von 20 mm eingefiigt
(jeweils ein Rand von 10 mm auf jeder Seite der Faltlinie).

%

N

% Faltkante
%k Rand

5. Klicken Sie auf OK, um zum Menti Layout zuriickzukehren.
Klicken Sie dann auf OK, um Ihre Einstellungen zu speichern.

6. Vergewissern Sie sich, dass Papier eingelegt ist, und
tibertragen Sie dann den Druckauftrag aus der Anwendung
zum Drucker.

7. Anweisungen zum Erstellen der Innenseiten werden
angezeigt, wiahrend die Auflenseiten ausgedruckt werden.
Befolgen Sie zum erneuten Einlegen des Papiers die
Anweisungen auf dem Bildschirm.
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8.

9.

Hinweis:

4

Wenn Sie das Papier eingelegt haben, klicken Sie zum
Ausdrucken der Innenseiten auf Forfsetzen.

Je nach verwendeter Tintenmenge kann sich das Papier
aufwolben. Sollte dies passieren, biegen Sie die Bogen vor dem
Einlegen in den Drucker leicht in die entgegengesetzte
Richtung.

Richten Sie den Papierstapel aus, indem Sie ihn vor dem
Einlegen in den Drucker mit dem Rand auf eine harte, flache
Oberfliiche aufstofien.

Befolgen Sie die Anweisungen zum erneuten Einlegen des
Papiers. Wenn die Ausdrucke nicht richtig wiedereingelegt
werden, konnen Papierstaus oder falsch angeordnete
Bindungsrinder auftreten.

Wenn der Druckvorgang abgeschlossen ist, falten Sie die
Blétter. Sie konnen dann mit einem Hefter oder einer anderen
Bindung heften.

Drucken unter Windows 75



Einstellungen fiir Mehrseitig vornehmen

Durch Wihlen von Mehrseitig konnen Sie zwischen den
Einstellungen N-up und Poster wéhlen.

Hinweis:
Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn Papierfach als Papierzufuhr
ausgewdhlt ist.

& Druckeinstellungen ? (%]
B |
(g Haupteinstellungen (‘Q F‘apier| C) Layaut |(@ Utility

[ Skalierter Druck.
T T

Ad 297« 210 mm

[ Doppelseitiger Druck.

[ | -

v &
* N-up " Poster
* 2 Seiten " 4 Seiten

Fein - 720 dpi [~ Seitenrahmen drucken Seitenfolge...

Modus Farbanpassung
MicroWeave : Super
Schiel : Aus

WVersions 5.50

oK | [[abbrechen | [ Hire
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Einstellungen fir N-up vornehmen

Wihlen Sie N-up als Einstellung fiir Mehrseitig, um zwei oder
vier Seiten des Dokuments auf ein Blatt Papier zu drucken.

& Druckeinstellu ngen E] El

(ﬁ Haupteinzstellungen (_Q Papier| d Layout |(ﬁ Utility

a9 w A0 ™ Skalierter Druck.

e e
=
]
™ Doppelseitiger Druck.
-
| ™ Poster
&+ 2 Seiten " 4 Seiten

Fein - 720 dpi [ Seiterrahmen drucken Seitenfolge

Madus Fabanpassung
Microvweave : Super
Schrel : Aus

Wersions 5.50

ok | [ abbrechen | [ Hire |

Wenn N-up ausgewdhlt ist, konnen Sie folgende Einstellungen

vornehmen.

2 Seiten Zwei bzw. vier Seiten der Daten werden auf ein

4 Seiten einzelnes Blatt gedruckt.

Seitenfolge Offnet das Dialogfeld Druck-Layout, in dem Sie
die Reihenfolge festlegen k&nnen, in der die
Seiten gedruckt werden. Abhdngig von der im
Menu Papier eingestellten Ausrichtung sind
einige der Einstellungen moglicherweise nicht
verfugbar.

Seitenrahmen Druckt Rahmen um die auf jedem Blatt

drucken gedruckten Seiten.
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Einstellungen fiir Poster vornehmen

Eine einzelne Seite kann so weit vergrofSert werden, dass sie 4, 9
oder 16 Papierseiten bedeckt. Wahlen Sie Poster als Einstellung
fiir Mehrseitig, um ein Bild im Posterformat zu drucken.

& Druckeinstellu ngen E] El

(ﬁ Haupteinzstellungen (_Q Papier| d Layout |(ﬁ Utility

a9 w A0 ™ Skalierter Druck.

™ Doppelseitiger Druck.
LT
v Multi-Fage
" M-up

% 45gten ¢ 95eiten 16 Seiten

Fein - 720 dpi Einstellungen.

Madus Fabanpassung
Microvweave : Super
Schrel : Aus

Wersions 5.50

o
s

] [ Abbrechen ] [ Hilfe
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Klicken Sie auf Einstellungen, um die Parameter fiir den
Posterdruck einzustellen. Das Dialogfeld Postereinstellungen

wird gedffnet.

Postereinstellungan

‘wiahlen Sie die zu
druckenden Bereiche im
Poster aus.

[ schnittmarken ducken

| [abbechen | [ Hike

Sie konnen folgende Einstellungen vornehmen.

Schnittmarken Markieren Sie dieses Kontrollk&stchen, um die
drucken Optionen Schnittmarkierungen zu akfivieren.
Uberlappende Die Bilder Uberlappen einander und die
Ausrichtungsmar- Ausrichtfungsmarken geringfugig, sodass sie
ken genauer ausgerichtet werden kdnnen.
Schnittlinien Druckt Umrandungslinien auf die Bilder, um das
Zurechtschneiden der Seiten zu erleichtern.

Wenn Sie nur einzelne Blétter und nicht das ganze Poster drucken

mochten, klicken Sie auf die Blitter, die Sie nicht drucken
mochten, und anschliefend auf OK, um das Dialogfeld
Postereinstellungen zu schliefSen.
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Druckerhilfsprogramme verwenden

Mit den EPSON-Drucker-Utilitys konnen Sie den aktuellen
Druckerstatus priifen und Wartungsvorgange vom Computer
aus vornehmen.

& Druckeinstellu ngen E]@

& Haupteinstelungen | ¢sd Papier | ¢ Lavout &85 Utiity
EPSON-Statusmanitor3f]

Wenwenden Sie dieses Utility zur automatischen Fehlersuche und
Uberpriifung des Tintervorrats.

DiisentestiJ]

Yenwenden Sie dieses Utility, wenn [hre Ausdncke Liicken oder
blasze Bereiche aufweisen.

Diruckkopfreinigung(D)

Yenwenden Sie dieses Utility, wenn die Druckqualitst nachlait oder
die Diizen verstopft sind

Druckkopf-Justage[r]

Wenvenden Sie dieses Utility, wenn die vertikalen Linien im Ausdick
nicht komrekt auzgerichtet sind.

Informationen zu Drucker und Optiohen(P]

E Yenwenden Sie dieses Utiliy, um Einstellungen fiir lhren Drucker und
optionale Gerate vorzunehmen ader zu Uberpriifen.

Wersions 5.50 Geschwindighkeit & Fartschritt

[ ok | [ #bbechen | [ Hile |

Hinweis:

1  Der Buchstabe, der in Klammern hinter dem Utilitynamen steht, ist
das Tastaturkiirzel. Driicken Sie Alf und die angegebene
Buchstabentaste, um das Utility aufzurufen.

[ Die Utilitys fiir Diisentest, Druckkopfreinigung und
Druckkopf-Justage diirfen nicht verwendet werden, wenn der
Drucker tiber ein Netzwerk an den Computer angeschlossen ist.

1 Wihrend eines Druckvorgangs diirfen Sie keinen Diisentest, keine
Druckkopfreinigung und keine Druckkopf-Justage vornehmen, weil
der Ausdruck sonst beeintrichtigt sein kann.
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EPSON-Statusmonitor3

Dieses Utility liefert Informationen zum Druckerstatus wie z. B.
Fiillstand der Tintenpatrone und die freie Kapazitit des
Wartungstanks und priift auf Druckerfehler.

Hinweis:
Dieses Utility ist verfiigbar, wenn das System fiir bidirektionale
Kommunikation konfiguriert ist.

Disentest

Dieses Utility priift die Diisen des Druckkopfs auf Verstopfung.
Priifen Sie die Diisen, wenn Sie feststellen, dass sich die
Druckqualitdt verschlechtert hat, sowie nach einer
Druckkopfreinigung, um sicherzustellen, dass die Diisen des
Druckkopfs tatsdchlich wieder sauber sind. Siehe
,,Druckkopfdiisen iiberpriifen” auf Seite 82.

Wenn Sie im Dialogfeld Diisentest auf Aufo klicken oder

am Bedienfeld des Druckers aktivieren, priift
dleses Utility nicht nur die Diisen auf Verstopfung, sondern fiihrt
auch automatisch eine Druckkopfreinigung durch.

Druckkopfreinigung

Dieses Utility reinigt den Druckkopf. Eine Druckkopfreinigung
ist notwendig, wenn Sie feststellen, dass sich die Druckqualitat
verschlechtert hat. Verwenden Sie dieses Utility zur Reinigung
des Druckkopfs. Siehe ,Druckkopf reinigen” auf Seite 84.
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Druckkopf-Justage

Dieses Utility dient zur Verbesserung der Druckqualitidt der
Druckdaten. Die Ausrichtung des Druckkopfs ist gegebenenfalls
erforderlich, wenn die vertikalen Zeilen nicht mehr richtig
ausgerichtet sind oder es zu weifSer oder schwarzer
Streifenbildung in den Druckdaten kommt. Verwenden Sie dieses
Utility zum Ausrichten des Druckkopfs. Siehe , Druckkopf
ausrichten” auf Seite 85.

Informationen zu Drucker und Opftionen

Mit Hilfe dieser Funktion kann der Druckertreiber die
Druckerkonfigurationsinformationen priifen. Sie konnen den
schwarzen Tintensatz priifen oder auswihlen. Siehe
,Verwendung der Informationen zu Drucker und Optionen” auf
Seite 86.

Hinweis:
Diese Funktion wird nur vom EPSON Stylus Pro 4800 unterstiitzt.

EPSON LFP Remote Panel

Verwenden Sie dieses Utility zur Optimierung des Druckers.
Siehe ,, EPSON LFP Remote Panel starten” auf Seite 87.

Druckkopfdiisen (iberpriifen

Sollten die Ausdrucke blasser werden oder Liicken im Druckbild
aufweisen, konnen Sie die Ursache des Problems moglicherweise
mit dem Utility Diisentest feststellen.

Fiihren Sie zur Verwendung des Utilitys Diisentest die
nachstehenden Anweisungen aus.

82

Drucken unter Windows



Hinweis:

Starten Sie das Utility Diisentest nicht, wihrend ein Druckvorgang
ausgefiihrt wird, weil die Qualitit des Ausdrucks dadurch
beeintrichtigt werden kann.

1. Vergewissern Sie sich, dass Papier im Drucker vorhanden ist.
2. Klicken Sie auf DUsentest.

3. Klicken Sie auf Drucken, um visuell zu priifen, ob
Druckkopfdiisen verstopft sind, wenn Sie Spezialmedien
verwenden, die nicht von Epson stammen oder wenn die
Breite des verwendeten Papiers weniger als 210 mm betrégt.
Klicken Sie auf Auto, um einen automatischen Diisentest und
gegebenenfalls eine automatische Druckkopfreinigung
durchzufiihren.

Diisentest @

8

Stellen Sie sicher, dass der Drucker angeschaltet ist und das Papier der
Grofen A4 oder Letter im Drucker eingelegt ist.

Klicken Sie auf die Schaltflache Auto, um einen automatischen
%\ Diisentest durchzufibren und, Falls dieser die Notwendigkeit anzeigt,
eine automatizche Reinigung des Kopfes durchzufihren.

Um zu kontrolieren, ob irgendwelche Druckkoptdiisen verstopft sind,
klicken Sie auf die Schaltflache Diucken, um ein Diisentestmuster zu
drucken.

Klicken Sie zum Beenden auf die Schalflache Beenden.

At |[ Drucken ][ Beenden

Hinweis:

Wenn Sie i auf dem Bedienfeld des Druckers
aktivieren, obwohl Drucken ausgewdhlt wurde, priift das Utility
Diisentest nicht nur die Diisen auf Verstopfung, sondern fiihrt auch
automatisch eine Druckkopfreinigung durch. Wenn Sie
Spezialmedien verwenden, die nicht von Epson stammen, oder wenn
die Papierbreite weniger als 210 mm betrigt, deaktivieren Sie

auf dem Bedienfeld des Druckers.
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4.

Fiihren Sie die angezeigten Anweisungen aus, um ein
Diisentestmuster zu drucken.

Wenn Sie fehlende Punkte feststellen, reinigen Sie die
Druckkopfdiisen. Siehe , Druckkopf reinigen” auf Seite 84.

Druckkopf reinigen

Sollten die Ausdrucke blasser werden oder Liicken im Druckbild
aufweisen, kann eine Reinigung des Druckkopfs mit dem Utility
Druckkopfreinigung angebracht sein. Dadurch wird
sichergestellt, dass die Diisen die Tinte ordnungsgemaf3
ausgeben.

Fiihren Sie zur Verwendung des Utilitys Druckkopfreinigung die
nachstehenden Anweisungen aus.

Hinweis:

a

Starten Sie das Utility Druckkopfreinigung nicht, wihrend ein
Druckvorgang ausgefiihrt wird, denn die Qualitit des Ausdrucks
kann dadurch beeintriichtigt werden.

Benutzen Sie zundchst das Utility Diisentest, um festzustellen, ob
der Druckkopf gereinigt werden muss. Dadurch sparen Sie Tinte,
denn fiir die Reinigung wird Tinte verbraucht.

Wenn eine Anzeige Keine Tinte blinkt oder leuchtet, ist eine
Reinigung des Druckkopfs nicht méglich. Tauschen Sie zuerst die
entsprechende Tintenpatrone aus. Siehe , Tintenpatronen
auswechseln” auf Seite 314.

Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist und
keine der Tinten-Anzeigen leuchtet.

Klicken Sie auf Druckkopfreinigung.

Befolgen Sie die angezeigten Anweisungen.
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4. Klicken Sie im Dialogfeld Druckkopfreinigung auf
DUsentestmuster drucken, um zu priifen, ob der Druckkopf
sauber ist und um den Reinigungszyklus zuriickzusetzen.

Wenn Sie nach der Reinigung noch fehlende Punkte feststellen,
probieren Sie die folgenden Mafinahmen aus.

d Wihlen Sie sauf dem Bedienfeld des Druckers.
Siehe ,PWR-REINIGUNG” auf Seite 260.

1 Wiederholen Sie dieses Verfahren vier oder fiinf Mal, schalten
Sie den Drucker aus, lassen Sie ihn bis zum néchsten Tag
aufler Betrieb und wiederholen Sie dann die
Druckkopfreinigung.

d ErsetzenSieeinige der Tintenpatronen, da sie moglicherweise
alt oder beschadigt sind.

Ist die Druckqualitdt weiterhin schlecht, nachdem Sie diese
Losungen ausprobiert haben, wenden Sie sich an Ihren Handler.
Siehe ,,So erreichen Sie unseren Kundendienst” auf Seite 383.

Druckkopf ausrichten

Wenn Sie auf dem Ausdruck nicht miteinander ausgerichtete
Linien oder eine schwarze oder weife Streifenbildung feststellen,
konnen Sie diese Probleme moglicherweise mit dem Utility
Druckkopf-Justage 16sen.

Fiihren Sie zur Verwendung des Utilitys Druckkopf-Justage die
nachstehenden Anweisungen aus.

1. Vergewissern Sie sich, dass Papier im Drucker vorhanden ist.
2. Klicken Sie auf Druckkopf-Justage.

3. Befolgen Sie die angezeigten Anweisungen.
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Verwendung der Informationen zu Drucker und
Optionen

Sie konnen den schwarzen Tintensatz priifen oder auswéhlen.

Hinweis:
Diese Funktion wird nur vom EPSON Stylus Pro 4800 unterstiitzt.

1. Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist.

2. Klicken Sie auf Informationen zu Drucker und Optionen.
Das folgende Dialogfeld wird aufgerufen.

Informationen zu Drucker und Optionen

Patronenoption

Phato Black : TRE41/51

Matte Black : TH438/48

Aktuele Einstellungen

‘wahlen Sie die richtige Tintenpatrone gemalt dem derzeitigen
Tintenpatranenset im Drucker aus.

oK ] [ Apbweh | [ Hike

Der Druckertreiber erhilt die Informationen tiber die
Tintenpatronen normalerweise automatisch und druckt im
entsprechenden Druckmodus. Ist dies nicht moglich, fordert
eine Meldung im Feld Aktuelle Einstellungen Sie dazu auf,
eine Tintenpatrone auszuwdhlen. Wiahlen Sie in diesem Fall
die richtige Tintenpatrone gemaf} dem derzeitigen
Tintenpatronensatz im Drucker aus.

3. Klicken Sie auf OK.
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EPSON LFP Remote Panel starten

Sie konnen den Drucker mit diesem Ultility optimieren. Fiihren
Sie zum Starten von EPSON LFP Remote Panel die
nachstehenden Schritte aus.

1. Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist.

2. Klicken Sie auf EPSON LFP Remote Panel.

3. Befolgen Sie die angezeigten Anweisungen. Einzelheiten
finden Sie in der Online-Hilfe von EPSON LFP Remote Panel.

Einstellungen fiir Geschwindigkeit & Fortschritt

vornehmen

Sie konnen Einstellungen zur Geschwindigkeit und zum

Fortschritt des Druckvorgangs vornehmen. Klicken Sie auf

Geschwindigkeit & Fortschritt im Menii Utility, um die
Einstellungen fiir Geschwindigkeit & Fortschritt vorzunehmen.

Das Dialogfeld Geschwindigkeit & Fortschritt wird angezeigt.

Geschwindipkeit & Fortschritt

Schnelle Kopien
[] B -D aten immer spoclen
[ Seitenrendering Modus

Statusfenster anzeigen

Uberwachungsoptionen

Ordner Schnelle Kopien

o wwindowshtemp

= ch
[£= windows

oK | [abbrechen ] [ Hire |
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Hinweis:

Die in der Druckersoftware angebotenen Funktionen unterscheiden sich
je nachdem, welches Druckermodell und welche Windows-Version Sie
verwenden.

Schnelle Kopien

Sollen mehrere Exemplare der Daten schneller ausgedruckt
werden, wihlen Sie Schnelle Kopien aus. Dies beschleunigt den
Druckvorgang durch Nutzung der Festplatte als tempordren
Speicher, wenn Sie mehrere Exemplare der Daten ausdrucken.

Statusbalken anzeigen

Um den Fortschrittsbalken bei jedem Druckvorgang anzuzeigen,
wiéhlen Sie Fortschrittsbalken anzeigen. Sie konnen dann den
Verlauf des Druckvorgangs {iberwachen.

RAW-Daten immer spoolen (nur Windows XP und 2000)

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Raw-Daten immer
spoolen, damit Client-Dokumente unter Windows NT stets im
RAW-Format und nicht im EMF-Format (Metafile) spoolen
(Anwendungen unter Windows NT verwenden standardméfiig
das EMF-Format).

Verwenden Sie diese Option, wenn im EMF-Format gespoolte
Dokumente nicht einwandfrei gedruckt werden.

Abhéngig von den Daten, die gedruckt werden sollen,
beansprucht Spoolenim RAW-Format weniger Ressourcenalsim
EMEF-Format, somit konnen einige Probleme (,,Nicht geniigend
Arbeitsspeicher/Speicherplatz zum Drucken”,
,Druckgeschwindigkeit niedrig” usw.) durch Auswahl dieser
Option geldst werden.
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Hinweis:

Beim Spoolen von RAW-Daten ist es mdglich, dass der
Fortschrittsbalken nicht den exakten Status des Druckvorgangs
ausweist.

Seitenrendering-Modus (nur Windows XP und 2000)

Setzen Sie diese Funktion ein, wenn die Druckgeschwindigkeit
extrem niedrig ist oder der Druckkopf beim Drucken fiir einige
Minuten stoppt. Wenn dieses Kontrollkdstchen aktiviert ist, kann
die Druckgeschwindigkeit durch Rendern als Seite erhoht
werden.

Die folgenden Probleme kénnen jedoch auftreten.

(d  Der im Fortschrittsfenster angezeigt Druckfortschritt kann
vom tatsdchlichen Druckfortschritt abweichen.

[ Bis zum Beginn des Druckvorgangs kann es langer dauern.

Uberwachungsoptionen

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Uberwachungsfunktion von
EPSON Status Monitor 3 vorgeben.

Gehen Sie wie folgt vor, um Einstellungen fiir EPSON Status
Monitor 3 vorzunehmen.
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1. Klicken Sie auf Uberwachungsoptionen. Das Dialogfeld
Uberwachungsoptionen wird angezeigt.

Uberwachungsoptionen : EPSON Stylus Pro... E]@

Mitteilung auswahlen

Ereigniz

| Mitteilung am Bildschirm anzeigen | »~

A Fehler

O Kaommurik.atian...
O wenig Tinte

B wWartung erford...
M1 Andere Warnnn

Shortcut-Symbol auswahlen
Sl T Shortcut-Symbal(]) Beizpiel

Ein
Aug
Aug
Ein

A b

Standard

‘wienn Sie auf daz Shorteut-Symbol klicken, wird das
Dialogfeld Druckerstatuzs gedffnet.

I” Freigegebene Windows-Drucker Ubenwachen'(l)

7

sbbrechen | Hife |

2. Nehmen Sie die folgenden Einstellungen vor.

Mitteilung
auswdhlen

Zeigt die aktuellen Einstellungen far
Fehlerbenachrichtigungen an. Aktivieren Sie
die entsprechenden Konfrollk&stchen, um
festzulegen, bei welcher Art von Fehler Sie
benachrichtigt werden mbchten.

Shortcut-Symbol
auswdhlen

Akfivieren Sie das Konfrollk&stchen
Shortcut-Symbol, um ein Verkntpfungssymbol
in die Windows-Taskleiste zu platzieren. Durch
Klicken auf das VerknUpfungssymbol in der
Taskleiste wird EPSON Status Monitor 3
geoffnet. Klicken Sie auf das Symbol, das Sie als
VerknUpfungssymbol bevorzugen. Sie kdnnen
das Symbol an der rechten Seite Uberprifen.

Freigegebene
Drucker liberwachen

Die Uberwachung eines freien Druckers
durch andere Computer wird zugelassen.

3. Klicken Sie auf OK.
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Online-Hilfe benuizen

In der umfangreichen Online-Hilfe der Druckersoftware finden
Sie Informationen zum Druckvorgang, zu den
Druckertreibereinstellungen und zur Verwendung der
Drucker-Utilitys.

Fiihren Sie die nachstehenden Schritte aus, um die Hilfe aus der
Anwendung aufzurufen.

1. Klicken Sie im Menii Datei auf Drucken oder Seite
einrichten.

2. Klicken Sie auf Drucker, Einrichten, Optionen oder
Eigenschaften. Je nach der verwendeten Anwendung
miissen Sie moglicherweise auf mehrere dieser Schaltflaichen
klicken. Sie konnen auch die Druckersoftware aufrufen.

3. Sie kénnen wie folgt eine ausfiihrliche Erlduterung anzeigen.

[ Klicken Sie auf die Schaltflache (?) oben rechts im Fenster
des Druckertreibers und klicken Sie dann auf das
Element.

d Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Element
und klicken Sie dann auf die Schaltflache Was ist das?.

[ Klicken Sie im Menti Haupteinstellungen, Papier, Layout
oder Utility auf Hilfe, um Hilfe zu den Optionen des
jeweiligen Meniis zu erhalten.
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Druckerstatus Uberprifen und DruckauftrGge
verwalten

Forischrittsbalken verwenden

Wenn Sie einen Druckauftrag an den Drucker tibertragen, wird
das Fortschrittsbalken-Fenster angezeigt.

B EPSON Stylus Pro 4400 - USB005 (=

Dokurment Page:041 Moch 0 Sek

i Medium : Photo Quality [nk, Jet A~ '
Paper 7 Pause(u)

Tintenstand

Q EPSON-Drucktipps(T) |

Verbessem Sie die Druckgualiat lhrer L
Ausdrucke, indem Sie im Druckerreiber die # Details... (M)

kornekte Papierzorte einstellen.

Der Fortschrittsbalken liefert Informationen zum Status des
aktuellen Druckauftrags und zum Druckerstatus, wenn eine
bidirektionale Kommunikation zwischen dem Drucker und
Computer besteht. Dieser Fortschrittsbalken zeigt ferner
hilfreiche Tipps fiir einen besseren Ausdruck und gegebenenfalls
Fehlermeldungen an.

Hinweis:

Das Fortschrittsbalken-Fenster erscheint nicht, wenn das
Kontrollkistchen Fortschrittsoalken zeigen im Dialogfeld
Geschwindigkeit & Fortschritt deaktiviert ist. Weitere Informationen
finden Sie unter , Einstellungen fiir Geschwindigkeit & Fortschritt
vornehmen” auf Seite 87.
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EPSON Drucktipps

Am unteren Rand des Fortschrittsbalkens werden Drucktipps zur

Optimierung der Einstellungen des Epson-Druckertreibers

angezeigt. Alle 30 Sekunden erscheint ein neuer Tipp. Weitere
Details zu einem angezeigten Tipp erhalten Sie durch Klicken auf

Details.

B EpSON Stylus Pro 4400 - LISBO0S =3

Dokument

<

Page:0/1 MNoch 0 Sek.

o, I |
M tedium : Photo Quality Ink Jet ~ .
e g _tuew |

Tintenstand

EPSON-Drucktippe(T) |

kormekte Papierzorte einstellen.

Werbessem Sie die Druckqualitat |hrer §
‘Ausdrucke, indem Sie im Duckertreiber die - Detalls... [t)
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Fehlermeldungen

Wenn wihrend des Druckvorgangs ein Fehler auftritt, erscheint
in einem Textfeld oben im Dialogfeld des Fortschrittsbalkens eine
Fehlermeldung. Lesen Sie die Meldung und beheben Sie das

Problem entsprechend.

Wenn die Tinte fast oder vollig verbraucht ist oder der
Wartungstank voll wird, erscheint die Schaltfliche Wie Sie... im
Fortschrittsbalken-Fenster. Klicken Sie auf Wie Sie..., dann zeigt
EPSON Status Monitor Schritt-fiir-Schritt-Anweisungen zum
Austauschen der Tintenpatrone oder des Wartungstanks an.

M EPSON Status Monitor 3 : EPSON Stylus Pro 4400 [X]
] Die Tintenpatronen werden nicht erkanrt

%

Tintenstand

Schacht #1: Matte Black: T5438/T5448 ~
E s wird empfohlen, beim Austausch der
Tintenpatranen die oben autgefiihrten original
EPSON-Tintenpationen zu verwenden. Klicken Sie 3

Wi Sie.. T

TE

‘wiartungstank-Mutzungsdauer

% 2%

Agsistent 2um Drucken

1
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Mit EPSON Spool Manager arbeiten

Hinweis:
EPSON Spool Manager ist unter Windows XP und 2000 nicht
verfiigbar.

Der EPSON Spool Manager dhnelt dem
Windows-Druck-Manager. Wenn er zwei oder mehr
Druckauftrage gleichzeitig erhélt, werden diese in der
Reihenfolge ihres Eingangs in eine Warteschlange gestellt.
Erreicht ein Druckauftrag den Anfang der Druckwarteschlange,
wird er vom EPSON Spool Manager zum Drucker {ibertragen.

Vom Spool Manager aus konnen Sie Statusinformationen zu den
Druckauftrdgen, die Sie an den Drucker iibertragen haben,
erhalten. Auflerdem konnen Sie ausgewdhlte Druckauftrage
18schen, anhalten und fortsetzen.

Gehen Sie folgendermafien vor, um EPSON Spool Manager
aufzurufen.

1. Ubertragen Sie einen Druckauftrag an den Drucker. In der
Taskleiste erscheint ein Verkniipfungssymbol des Druckers.

2. Klicken Sie auf das Symbol EPSON Stylus Pro 4400 oder
EPSON Stylus Pro 4800. Das Dialogfeld EPSON Spool
Manager wird eingeblendet.

T= EPSON Stylus Pro 4400 - EPUSE1 — |0 !
Dokumentname: Papierformat Statuz ‘ Foitschritt | Gestartet bei

3 EPIIFESK, A4 Photo Quality Ink...  Druckt Owon 5 Seite 154317 17.09.2... [
m i Abbrechen I AnhaktendFortsetzen Hilfe. },,
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3. Wenn Sie einen Druckauftrag abbrechen mochten, wihlen Sie
ihn aus und klicken Sie auf Ablbrechen. Zum Anhalten oder
Fortsetzen eines Druckauftrags wahlen Sie den Druckauftrag
aus und klicken Sie auf Pause/Fortsetzen.

EPSON Status Monitor 3 verwenden

Der EPSON Status Monitor 3 zeigt ausfiihrliche Informationen
zum Druckerstatus an.

B EPSON Status Monitor, 3 : EPSON Stylus Pro 4400 [
@ Bereit

" ’ Bersit zum Drucken,

Tintenstand

TR

whatungstank-Hutzungsdauer

% 72

EPSON-Statusmonitor 3 liber das Shortcut-Symbol aufrufen

Zum Aufrufen von EPSON-Statusmonitor 3 iiber das
Shortcut-Symbol doppelklicken Sie auf das druckerférmige
Shortcut-Symbol in der Windows-Taskleiste.

Hinweis:
Wie Sie ein Symbol in der Taskleiste hinzufiigen, ist unter
,, Uberwachungsoptionen” auf Seite 89 beschrieben.
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EPSON-Statusmonitor 3 aus dem Druckertreiber aufrufen

Gehen Sie zum Aufrufen von EPSON Status Monitor 3 aus dem
Druckertreiber wie folgt vor.

1. Wechseln Sie in den Druckertreiber. Siehe ,,Druckersoftware
aufrufen” auf Seite 13.

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Ufility, um das Menii Utility
zu Offnen.

3. Klicken Sie auf EPSON-Statusmonitor 3.

Informationen im EPSON-Statusmonitor 3 anzeigen

EPSON Status Monitor 3 zeigt folgende Informationen an.

Aktueller Status

Der EPSON-Statusmonitor 3 zeigt detaillierte Informationen zum
Druckerstatus, eine grafische Anzeige sowie Statusmeldungen
an. Wenn eine Tintenpatrone fast oder vollig leer ist oder der
Wartungstank voll wird, erscheint im Fenster von EPSON Status
Monitor 3 die Schaltflache Wie Sie.... Klicken Sie auf Wie Sie...,
dann werden Anweisungen zum Ersetzen der Tintenpatrone
oder des Wartungstanks angezeigt.

1B EPSON Status Monitor 3 : EPSON Stylus Pra 4400 [X]

Die Tintenpatronen werden nicht erkannt

%

Tintenstand

Schacht #1: Matte Black: T5438/T5448 Py
E = wird empfohlen, beim Austausch der
Tintenpationen die oben aufgefiihiten original
EPSON-Tintempationen zu verwenden. Klicken Sie

v

weSie. | [EHE

T

1

- @]

1

\wartungstank-Nutzungsdauer

% 72%

Assistent zum Drucken
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Informationen

EPSON Status Monitor 3 stellt grafisch dar, wie viel Tinte noch in
den Patronen vorhanden und wie grofs die freie Kapazitét des
Wartungstanks ist.

Druckgeschwindigkeit erhbhen

Allgemeine Ratschlédge

Das Drucken von Farbdaten in hoher Qualitidt dauert viel langer
als das Drucken von Schwarzweifidaten in Standardqualitit, da
die Datenmenge fiir Farbe in hoher Qualitit sehr viel grofer ist.
Aus diesem Grunde sollten Sie mit Farbdrucken sparsam
umgehen, wenn Ihnen eine hohe Druckgeschwindigkeit wichtig
ist.

Auch wenn die Daten die hochste Druckqualitdt und den
intensiven Gebrauch von Farbe erfordern, kann die
Druckgeschwindigkeitmoglicherweise dennoch weiter optimiert
werden, indem Sie andere Druckparameter einstellen.

Der folgenden Tabelle konnen Sie entnehmen, in welchem Mafs
die jeweiligen Einstellungen das Verhiltnis zwischen
Druckgeschwindigkeit und Druckqualitdt beeinflussen.

Druckqualitét Hoher Geringer
Druckgeschwindigkeit Langsamer Schneller
Einstellungenim Druckqualitat Superfein - Normal -
Menii Erweitert 1440 dpi 360 dpi

Schnell AUS (OFF) EIN (ON)
Dateneigen- BildgroBe GroB Klein
schaften

Aufldsung Hoch Niedrig
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Die folgende Tabelle zeigt ausschlieSlich die Faktoren, die sich
auf die Druckgeschwindigkeit auswirken.

Druckgeschwindigkeit Schneller Langsamer
Einstellungen Farbe Schwarz Farbe oder
im Menii Farb-/Schwarz-
Erweitert weiBfoto
Horizontal AUS (OFF) EIN (ON)
spiegeln
Dateneigen- Verschiedene Graustufen Vollfarbe
schaften Farben
Hardwareres- Systemge- Schnell Langsam
sourcen schwindigkeit
Freier Festplat- GroB Klein

tenspeicher

Freier Arbeits- GroB Klein
speicher
Software- Gedffnete Eine Viele
Status Anwendungen
Virtueller Unbenutzt Benutzt
Speicher

Geschwindigkeit & Fortschritt verwenden

Sie konnen bestimmte Einstellungen fiir die
Druckgeschwindigkeit im Dialogfeld Geschwindigkeit &
Fortschritt vornehmen. Um auf dieses Dialogfeld zuzugreifen,
klicken Sie auf Geschwindigkeit & Fortschritt im Menti Utility.
Weitere Einzelheiten finden Sie unter , Einstellungen fiir
Geschwindigkeit & Fortschritt vornehmen” auf Seite 87.
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Drucker freigeben

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie den Drucker einstellen
miissen, damit er von anderen Computern im Netzwerk
verwendet werden kann.

Ein im Netzwerk eingebundener Computer kann einen direkt
daran angeschlossenen Drucker zur Nutzung durch andere
Computer freigeben. Der Computer, an dem der Drucker direkt
angeschlossen ist, wird als Druckerserver bezeichnet, und die
anderen Computer sind dann Clients, die eine Berechtigung
bendtigen, um den Drucker des Druckerservers nutzen zu
konnen. Die Clients nutzen den Drucker tiber den Druckerserver.

Hinweis:

Wenden Sie sich an Ihren Netzwerkadministrator, wenn Sie den
Drucker direkt in ein Netzwerk einbinden mochten, ohne ihn
freizugeben.
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Fiir Windows XP

Drucker als freigegebenen Drucker einrichten

Gehen Sie wie folgt vor, um einen Drucker, der direkt an Ihrem
Computer angeschlossen ist, fiir andere Computer im Netzwerk
freizugeben.

1. Klicken Sie auf Start und dann auf Drucker und Faxgerdte.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol des
Druckers und klicken Sie auf Freigabe. Wenn das folgende
Menti angezeigt wird, klicken Sie Netzwerk Setup-Assistent
oder Wenn Sie die Sicherheitsrisiken verstehen und
dennoch den Drucker freigebben wollen, ohne den
Assistenten zu verwenden, klicken Sie hier, und folgen Sie
den Anweisungen auf dem Bildschirm.

& Eigenschaften von EPSON Stylus Pro 4400 EJSJ

Allgemein | Freigabe | Anschliisse | Erveitert | Farbverwaltung | Version Information

n
K\{é EFSON Stylus Pro 4400

Aus Sid wurds der Remotezugri auf dissem Computer
deakiivier. Sis kinnen den ssisten :
um den Rematezugriff und die Druckerreigaie sicher e aktiviersn.

Klicken Sie hier. um weitere Informationen liber die Sicl
und um Drucker ohre den
auszufihren.
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3. Wihlen Sie Freigeben als aus und geben Sie einen Namen in
das Feld Freigabename ein.

-3 Eigenschaften von EPSON Stylus Pro 4400 E]@

Farbvenwaltung Wersionsinformation
Allgemgin Freigabe Arschliisse Erweitert

W\ Dieser Drucker kann freigegsben werden, damit andene
‘\é Metzwerkbenutzer ihn verwenden kisnnen. Klicken Sie auf
"Diucker freigeben”, um disse Option zu akivienen, T

© Drucker nicht freigeben
® Drucker freigeben

Freigabename:

Treiber

‘whenn dieser Ducker won mehreren Benutzem mit
unterschiediichen Windows-Versionen verwendet wird, sollten
2usatziche Treiber installiet werden, damit Benutzer den
Drucktreiber bei der Verbindung mit einem freigegebenen
Drucker nicht suchen miissen.

Zusatzliche Treiber.

[___oK_ ] [ Abbrechen | [ Ubemehmen

4. Klicken Sie auf OK.

Hinweis:
Wiihlen Sie keine Treiber aus der Liste Treiber fiir die Druckausgabe aus.

Auf den freigegebenen Drucker zugreifen

Gehen Sie wie folgt vor, um von einem anderen Computer im
Netzwerk auf den freigegebenen Drucker zuzugreifen.

Hinweis:
Der Drucker muss auf dem Computer, mit dem er direkt verbunden ist,

erst als freigegebene Ressource eingerichtet sein, bevor er von anderen
Computern angesteuert werden kann.

1. Installieren Sie den Druckertreiber von der CD-ROM mit der
Druckersoftware auf dem Client-System.

2. Klicken Sie auf Start und dann auf Drucker und Faxgerdate.
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Druckersymbol
und 6ffnen Sie das Dialogfeld Eigenschaften fiir den Drucker.
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3. Klicken Sie auf die Registerkarte AnschlUsse und danach auf
Hinzufugen.

2 Eigenschaften von EPSON Stylus Pro 4400

Farbvemwaltung ‘ersionsinformation

|
Agemein | Freigabe | Anschilisse Emeitert

5
E/la EPSON Stylus Pro 4400

Auf folgenden Anzchilissen diucken. Die Dokumente werden auf
dem ersten freien und markierten Anschiuss gedruckt

Anschl.. | Beschieibuny Diucker
) 0
O LPT2  Druckeranschluss 3
O LPTZ  Druckeranschiuss
O CaM1: Serieller Anschiuss
O coMz: Serieller Anschiuss
O COM32: Serieller Anschiuss
O cOM4: Serieller Anschiuss

|

E3

[ Hineufiigen. ] | Lischen | [ Konfiguisren

Bidirektionale Unterstiitzung aktiviersn
[ Diuckerpool aktivieren

[ —

4. Wihlen Sie Local Port aus, und klicken Sie auf Neuer Anschluss.

5. Tragen Sie folgende Infomationen in das Textfeld ein:

Druckeranschliisse

Yerfiighare Anschiusstypen:

Local Port
Standard TCP(IP Pork

[ueuer Anschiusstyp...| [Neuer anschiuss.. ] [ Abbrechen

\\Name des Computers, an den der Drucker angeschlossen
ist\Name des freigegebenen Druckers.

Klicken Sie dann auf OK.

Anschlussname 2]
Geben Sie einen Anschiussnamen ein:
\WComputerhS hared printer ‘ [ Abbrechen ]
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6. Schliefien Sie das Dialogfeld Druckeranschluss und kehren
Sie zum Menii Anschliisse zuriick.

7. Vergewissern Sie sich in der Registerkarte Anschliisse, dass
der neue Anschluss hinzugefiigt wurde und das
Kontrollkastchen aktiviert ist. Klicken Sie auf OK, um die
Eigenschaften zu schlieflen.

2 Eigenschaften von EPSON Stylus Pro 4400

Farbverwaltiung Wergionzinformation

Allgemein Freigabe | Anzchilisse Enweitert

&;\é EPSON Stylus Fro 4400

Auf folgenden Anschiiissen ducken. Die Dokumente werden auf
dem ersten freien und markierten Anschluss gedruckt,

Anschl.. | Beschreibung Drucker
O LPTT:  Druckeranschiuss

O LPT2:  Druckeranschiuss —
O LPT2  Druckeranschiuss

ared printer

bt
[ Hinzufiigen... ] [ Lischen ] [ FKonfigurieren...
Bidirektionale Unterstiitzung aklivieren
[ Druckerpool aktivieren
oK ] [ Abbrechen Ubernehmen
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Windows Me and 98

Drucker als freigegebenen Drucker einrichten

Gehen Sie wie folgt vor, um einen Drucker, der direkt an Ihrem
Computer angeschlossen ist, fiir andere Computer im Netzwerk
freizugeben.

1. Klicken Sie auf Start, zeigen Sie auf Einstellungen und
klicken Sie dann auf Systemsteuerung.

2. Doppelklicken Sie auf Netzwerk.

3. Klicken Sie auf Datei und auf Freigabe....

Hetwerk 2(x|

Konfiguration Ildenlifikatmnl Zugmllsstauarungl

Die folgenden MNetzwerkkomponenten sind installiert

_ Clignt fiir Microsoft-N etzwerke
B3 3Com EtherLink =L 10/100 PCI T MIC [3CA058-TX)

= Datei und Druckerfreigabe fuir Microsoft-Netzwerke

Hinzufiigen | Entfernet I Eigenschaften I

Erimare Metzwerkanmeldung:
ICI\enl fiir Micrasoft-Netzwerke ﬂ

Datei- und Druckerfreigabe.

Beschreibung

Abbrechen
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4. Klicken Sie auf Anderen Benutzern soll der Zugriff auf
meine Drucker ermdglicht werden kénnen und klicken
Sie anschliefsend auf OK.

Datei- und Duckerfreigabe 2lxi

I™ &nderen Benutzemn soll der Zugriff aul meine Datsien emaglicht werden knnen

¥ &nderen Benutzem soll der Zugriff auf meine Diucker emiglicht werden kionnen

R Abbrachen

5. Klicken Sie im Netzwerk-Fenster auf OK.
6. Doppelklicken Sie in der Systemsteuerung auf Drucker.

Hinweis:

[ Falls Sie dazu aufgefordert werden, legen Sie die CD-ROM fiir
Windows Me oder 98 in das CD-ROM-Laufwerk ein und
befolgen Sie die angezeigten Anweisungen.

[ Wenn Sie dazu aufgefordert werden, starten Sie den Computer
neu. Anschlieflend dffnen Sie den Ordner Drucker und fahren
Sie mit Schritt 7 fort.

7. Wahlen Sie Ihren Drucker aus und wihlen Sie dann Freigabe
im Ment Datei.

106 Drucken unter Windows



8. Waihlen Sie Freigegeloen als, geben Sie die erforderlichen
Druckerinformationen ein und klicken Sie auf OK.

Eigenschaflen von EPSON Stylus Pro 4400 21l
& Haupteinstelurgen | ¢ Papier | @ Lapout | o8 Lty |

Algemein | Detsis | Fabverwalung Figigabe
" Nicht freigegeben
& Freigegeben aist L

Freigabename: |EPSOM n

Kommentar. |

Kennwart

oK I Abbrechen Ubemehmen Hilte:

Auf den freigegebenen Drucker zugreifen

Gehen Sie wie folgt vor, um von einem anderen Computer im
Netzwerk auf den freigegebenen Drucker zuzugreifen.

Hinweis:
Der Drucker muss auf dem Computer, mit dem er direkt verbunden ist,

erst als freigegebene Ressource eingerichtet sein, bevor er von anderen
Computern angesteuert werden kann.

1. Auf dem Computer, der den Drucker ansteuern soll, klicken
Sie auf Start, zeigen Sie auf Einstellungen und klicken Sie auf
Drucker.
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2. Doppelklicken Sie auf Drucker hinzufGgen. Der Assistent fiir
die Druckerinstallation wird angezeigt.

Assistent fur die Diuckerinstallation

Mit diesem Assistenten kinnen Sie ohne viel Zeit- und
Arbeitzaufwand Drucker instalieren.

Klicken Sie auf "weiter", um mit der Druckerinstallation
20 beginnen

< Zuriick: Abbrechen

3. Klicken Sie auf Weiter.

4. Klicken Sie auf Netzwerkdrucker und anschlieflend auf
Weiter.

Assistent fur die Diuckerinstallation

“wiie ist dieser Drucker an den Computer
angeschlossen?

“wienn er direkt an |hren Computer angeschlossen ist,
klicken Sie auf "Lokaler Drucker” Wenn der Drucker

an einen anderen Computer angeschloszen ist, klicken
Sie auf "Netzwerkdiicker'

 Lokaler Drucker

& Metzwerkdickes

< Zuniick. I Weiter » I Abbrechen
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5. Klicken Sie auf Durchsuchen.

Assistent fur die Diuckerinstallation

Geben Sie den Netzwerkplad oder den Warte-
schlangennamen des Druckers ein. Wenn [hnen der
Name nicht bekannt ist, Klicken Sie auf "Durchsuchen',
um die verfiigbaren Metzwerkdrucker anzuzeigen.

Netawerkpfad ads Warteschlangsnname

Duchsuchen...

Drucken Sie Dokumente mit Anwendungen fiir MS-DOS?
 Ja
& Mein

< Zuriick. I Weiter > I Abbrechen

6. Doppelklicken Sie auf das Symbol des Computers, an den der
Drucker direkt angeschlossen ist. Klicken Sie anschliefsend
auf das Druckersymbol.

“wighlen Sie den gewiinzchten Netzwerkdrucker
Hirwveiz: Drucker sind an Computer angeschloszen,

Metzwerkumgebung
Gesamtes Netzwerk

EI--- Ntzerves

Abbrechen |

Klicken Sie auf OK und fiihren Sie die angezeigten
Anweisungen aus.
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Windows 2000

Drucker als freigegebenen Drucker einrichten

Gehen Sie wie folgt vor, um einen Drucker, der direkt an Threm
Computer angeschlossen ist, fiir andere Computer im Netzwerk
freizugeben.

1. Klicken Sie auf Start, zeigen Sie auf Einstellungen und
klicken Sie dann auf Drucker.

2. Wihlen Sie Thren Drucker aus, und wiahlen Sie anschliefSend
den Befehl Freigabe aus dem Menii Datei aus.

3. Waihlen Sie Freigeben als und geben Sie einen Namen in das
Textfeld Freigabename ein.

&' Eigenschaften von EPSON Stylus Pro 440 ﬂﬂ
Farbverwaltung | Sicherheitseinztelungen I Wersionsinfarmation |
Algemein Fieigsbe | anschiisse | Enweiter

EPSON Stylug Pro 4400

Treiber fiir unterschiedliche Windows-Versionen

wienn digser Drucker mit Benutzern gemeinzam genutzt wird, die eine
andere Windows-\ersion venwenden, missen Sie zusatzliche Treiber

inztallisren
Zusatzliche Treiber..

ak. I Abbrechen Ubemehmen

4. Klicken Sie auf OK.

Hinweis:
Wiihlen Sie keine Treiber aus der Liste Treiber fiir die Druckausgabe
aus.
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Auf den freigegebenen Drucker zugreifen

Gehen Sie wie folgt vor, um von einem anderen Computer im
Netzwerk auf den freigegebenen Drucker zuzugreifen.

Hinweis:

Der Drucker muss auf dem Computer, mit dem er direkt verbunden ist,
erst als freigegebene Ressource eingerichtet sein, bevor er von anderen
Computern angesteuert werden kann.

1. Installieren Sie den Druckertreiber von der CD-ROM mit der
Druckersoftware auf dem Client-System.

2. Offnen Sie den Ordner Drucker in der Systemsteuerung,
klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol des
Druckers und wéhlen Sie Eigenschaften.

3. Klicken Sie auf die Registerkarte Anschlusse und danach auf
Hinzufagen.

& Eigenschaften von EPSON Stylus Pro 4400 2|
F g | Sichetheitseinstel | Wersionsinformation |
Allgemein | Freigabe Anschliisse Erweitert

EPSON Stylus Pro 4400

Auf folgenden Anschliissen ducken. Die Dokumente werden auf
dem ersten figien und markierten Anschluss gedckt

Anschluss | Beschreibun Drucker B

o 4400, EF...

OLPTZ Druckeranschiuss
OLPT2  Druckeranschiuss
O comt:  Serieller Anschluss
Ol coMz - Serieller nschiuss
O comz:  Serieller Anschluss
CICOM4:  Serieller Anschluss |

Hinzufiigen. Léschen Konfiguieren.. |

[V Bidirektionale Unterstiitzung aktivieren
I~ Druckerpool aktivieren

0K I Abbrechen Ubemehmen

Drucken unter Windows 111




4. Wahlen Sie Lokaler Anschluss und klicken Sie auf Neuer

Anschluss.

Druckeranschliisse d o3|

Yerfiighare Anschlusstypen:

Standard TCPYIP Port

Meuer Anschlusstyp... | Meuer Anschluss. .. I Abbrechen

Tragen Sie folgende Infomationen in das Textfeld ein:

\\Name des Computers, an den der Drucker angeschlossen
ist\Name des freigegebenen Druckers.

Klicken Sie dann auf OK.

Geben Sie einen Anschlussnamen ein:
I\\Eomputer\Shared printer Abbrechen |

Wenn Sie die Informationen eingeben, verwandelt sich die
Schaltfliche Abbrechen im Dialogfeld Druckeranschliisse
in die Schaltflache SchlieBen. Klicken Sie auf SchlieBen, um
zum Menii Anschliisse zurtickzukehren.
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7. Vergewissern Sie sich in der Registerkarte Anschliisse, dass
der neue Anschluss hinzugefiigt wurde und das
Kontrollkdstchen aktiviert ist. Klicken Sie auf OK, um den

Druckertreiber zu schliefien.

&% Eigenschaften von EPSON Stylus Pro 4400 21

Farbverwaltung | Sicherheitzeinztelungen | Wersionsinfarmation |
Allgemein | Freigabe Anschliisse Enweitert

EPSON Stylug Pro 4400

Auf folgenden Anschluissen drucken. Die Dokumente werden auf
dem ersten freien und markierten Anschiuss gedruckt.

Anzchluzs | Beschreibung | Diucker ;I

CIFILE: Auzgabe in Datei

Cluse00d  itkual printer port fo...  EPSON §

Cuseon3  itual printer port fo...  EPSON §

Ousenn2  itual printer port fo...  EPSON §
“irtual printer port fo...  EPSOM S

wlug C44 Seres -
lug Photo 830U ...
luz Photo 935
luz Photo 300

Hinzufiigen Lischen Kenfigurieren |

[V Bidirektionale Urterstiitzung aktivieren
¥ Druckerpool aklivieren

SchlieBen I Abbrechen Ubemehmen

Drucken unter Windows 113



Druckersoftware aktualisieren und
deinstallieren

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie das
Windows-Betriebssystem aktualisieren, die Druckersoftware
unter Windows XP, Me oder 2000 aktualisieren und den
Druckertreiber deinstallieren.

Druckertreiber unter Windows XP und 2000
aktualisieren

Wenn Sie den Druckertreiber unter Windows XP und
Windows 2000 aktualisieren, miissen Sie den alten Treiber
deinstallieren, bevor Sie den neuen Treiber installieren. Bei
Installation des neuen Treibers tiber den vorhandenen Treiber
schldgt die Aktualisierung fehl. Informationen zum
Deinstallieren des Druckertreibers finden Sie unter
,Druckertreiber deinstallieren” auf Seite 114.

Update auf Windows Me

Wenn Sie das Betriebssystem des Computers von Windows 98
auf Windows Me aktualisiert haben, miissen Sie die
Druckersoftware deinstallieren und anschliefSfend neu
installieren. Informationen zum Deinstallieren des
Druckertreibers finden Sie unter , Druckertreiber deinstallieren”
auf Seite 114.

Druckertreiber deinstallieren

Fiihren Sie zum Deinstallieren des Druckertreibers die
nachstehenden Schritte aus.
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Windows XP

1.

Windows Me, 98 und 2000

Klicken Sie auf Start, Systemsteuerung und Programme
hinzufUgen oder entfernen.

Um den Druckertreiber zu deinstallieren, wahlen Sie EPSON
Druckersoftware aus der Liste der Software.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Andern/Entfernen.

Wihlen Sie das Symbol EPSON Stylus Pro 4400 oder EPSON
Stylus Pro 4800 aus.

Fiihren Sie die angezeigten Anweisungen aus, um die
Deinstallation durchzufiihren.

1. Klicken Sie auf Start, zeigen Sie auf Einstellungen und
wiéhlen Sie dann Systemsteuerung aus.

2. Doppelklicken Sie auf das Symbol Software.

3. Um den Druckertreiber zu deinstallieren, wihlen Sie EPSON
Druckersoffware aus der Liste der Software.

4. Klicken Sie auf die Schaltfliche HinzufGgen/Entfernen
(Windows Me und 98) bzw. Andern/Entfernen (Windows
2000).

5. Wiébhlen Sie das Symbol EPSON Stylus Pro 4400 oder EPSON
Stylus Pro 4800 aus.

6. Fiihren Sie die angezeigten Anweisungen aus, um die
Deinstallation durchzufiihren.

Hinweis:

Um den Drucker unter Windows Me oder 98 iiber den USB-Anschluss
anzuschlieflen, miissen Sie zusitzliche USB-Komponenten installieren.
Siehe ,, USB-Hostgeriitetreiber deinstallieren” auf Seite 116.
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USB-Hostgeratetreiber deinstallieren

Fiihren Sie zum Deinstallieren des USB-Hostgerétetreibers die
nachstehenden Schritte aus.

Hinweis:
[ Diese Funktion ist nur fiir Windows Me und 98 vorgesehen.

[ Diese Funktion wird nur aktiv, wenn Sie ein
USB-Konuversionskabel verwenden.

1. Klicken Sie auf Start, zeigen Sie auf Einstellungen und
wihlen Sie dann Systemsteuerung aus.

2. Doppelklicken Sie auf das Symbol Software.

3. Waihlen Sie EPSON USB-Drucker aus.

4. Klicken Sie auf die Schaltflache HinzufGgen/Entfernen.
Hinweis:
Wird EPSON USB-Drucker nicht in der Liste Software aufgefiihrt,
doppelklicken Sie auf der CD-ROM mit der Druckersoftware auf
EPUSBUN.EXE.

5. Befolgen Sie die angezeigten Anweisungen.
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Kapitel 2

Drucken unter Mac OS 9.x

Druckersoftware

Die Druckersoftware, die mit Ihrem Drucker geliefert wird,
besteht aus einem Druckertreiber und Drucker-Utilitys. Uber die
im Druckertreiber verfiigbaren Einstellungen ldsst sich der
Betrieb des Druckers optimal an die jeweiligen Anforderungen
anpassen. Mit den Drucker-Utilitys konnen Sie Ihren Drucker
tiberpriifen und in einem optimalen Zustand halten.

Die Druckersoftware enthilt die folgenden Dialogfelder.

Dialogfeld Einstellungen und Utilitys

Drucken Medium, Farbe, Modus, Exemplare, Seiten
Seite PapiergréBe, Papierzufuhr, Randlos, Autom. schneiden,
einrichten Ausrichtung, Doppelseitiger Druck, Verkleinern oder

VergréBemn, Druckbarer Bereich, Rollenpapier-Option

Layout Pasend auf Seite, Mehrseitig, Druckreihenfolge

Utility EPSON Statusmonitor, DUsentest, Druckkopfreinigung,
Druckkopf-Justage, Konfiguration

Informationen zu den Druckertreiber-Einstellungen finden Sie
unter , Einstellungen im Dialogfeld Drucken vornehmen” auf
Seite 124, , Einstellungen im Dialogfeld Seite einrichten
vornehmen” auf Seite 145 und , Einstellungen im Dialogfeld
Layout vornehmen” auf Seite 166.

Informationen tiber die Drucker-Utilitys finden Sie unter
,Druckerhilfsprogramme verwenden” auf Seite 171.

Die Online-Hilfe enthéilt weitere Informationen zur
Druckersoftware. Siehe , Online-Hilfe benutzen” auf Seite 177.
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Druckersoftware aufrufen

Um Zugriff auf die im Computer installierte Druckersoftware zu
erhalten, fiithren Sie die nachstehenden Anweisungen aus.

Dialogfeld Drucken 6ffnen

Zum Zugreifen auf das Dialogfeld Drucken klicken Sie im Menti
Datei der Anwendung auf Drucken oder klicken Sie im
Dialogfeld Seite einrichten auf Optionen.

Dialogfeld Seite einrichten &ffnen

Um auf das Dialogfeld Seite einrichten zuzugreifen, klicken Sie
auf Seite einrichten im Menii Datei der Anwendung.

Dialogfeld Layout 6ffnen

Zum Zugreifen auf das Dialogfeld Layout klicken Sie im
Dialogfeld Drucken auf die Symbolschaltfliche @ Layout.

Dialogfeld Utility éffnen

Zum Zugreifen auf das Dialogfeld Utility klicken Sie im
Dialogfeld Drucken oder Seite einrichten auf die
Symbolschaltfldche |8 Utility.
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Grundeinstellungen

Vornehmen der Druckereinstellungen

In diesem Abschnitt werden die Grundeinstellungen im
Druckertreiber zum Drucken von Daten beschrieben.

Um die Grundeinstellungen im Druckertreiber vorzunehmen,
fiihren Sie die nachstehenden Anweisungen aus.

Hinweis:

Viele Macintosh-Anwendungen ignorieren die Einstellungen im
Druckertreiber, manche jedoch nicht. Sie miissen also die Einstellungen
iiberpriifen, um die gewiinschten Druckergebnisse zu erzielen.

1. WabhlenSiein Ihrer Anwendung im Menii Datei die Option Seite
einrichten. Das Dialogfeld Seite einrichten wird angezeigt.

EPSON SFrro 4400 1 905
Papierformat Letter B I Abbruch

Papierquelle [Papierfach 2] [ optionen... |

< I Randios Benutzerdef...|

\\ Autom. abtrennen [Aus [

Ausrichtung .Hu:hfurmal .I]uerfnrmat

CJum 188 Grad drehen

O itiger Druck
’7 [] Gefalztes Buch
skalierter Druck %
Druckbarer @) Standard (» Maximal
[ Zentriert

2. Wihlen Sie aus der Liste Papiergrofie die Grofie des im
Drucker eingelegten Papiers aus.

3. Waihlen Sie eine Papierzufuhr aus der Liste Papierzufuhr aus.

4. Waihlen Sie Randlos aus, wenn Sie ohne Rand drucken
mochten. Siehe , Einstellung Randlos vornehmen” auf Seite 147.
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Nehmen Sie erforderlichenfalls Einstellungen fiir
Ausrichtung, Doppelseitiger Druck und Verkleinern oder
Vergroflern vor.

Wenn Papierfach oder Manuelle ZufUhrung als
Papierzufuhr ausgewéhlt ist, nehmen Sie die erforderlichen
Einstellungen fiir Druckbarer Bereich vor. Siehe
,Einstellungen fiir Druckbereich vornehmen” auf Seite 162.

Wenn Rollenpapier oder Rollenpapier (Banner) als
Einstellung fiir Papierzufuhr ausgewahlt ist, nehmen Sie die
erforderlichen Einstellungen fiir Rollenpapier-Option vor.
Siehe , Einstellungen fiir Rollenpapier-Option vornehmen”
auf Seite 164.

Klicken Sie, nachdem Sie die Einstellungen vorgenommen
haben, zum Schlieffen des Dialogfelds Seite einrichten auf OK.

Wihlen Sie Drucken im Menti Datei der Anwendung. Das
Dialogfeld Drucken wird angezeigt.

EPSON s#ro <600 1 506
:"Fi“';;':;:j , Seiten: @ Alle
ein - pi
1] -
Modus Farbanpassung @ on I:| I:|
i Farbe
@ Farb-/SW-Foto
[Photo Duality Ink Jet Paper | £ | O Schwarz
Modus
® Automatisch guatitat W= schnell
O Manuell EPSON Divid =

Wihlen Sie unter Medientyp ein Medium aus, das dem im
Drucker eingelegten Papier entspricht. Siehe , Liste der
Medientyp-Einstellungen” auf Seite 125.

Hinweis:
Uberpriifen Sie den Medientyp und den Papierweg. Siehe , Liste der
Papiertransportwege” auf Seite 294.
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10. Nehmen Sie die Einstellungen fiir Anzahl und Seiten vor.

11. Nehmen Sie die Einstellung fiir Farbe vor. Wahlen Sie Farbe
oder Farb-/SchwarzweilBfoto aus, um Farb- oder
Schwarzweif$fotos zu drucken, oder SChwarz, um einen
Entwurf oder schwarzen Text zu drucken.

Nur EPSON Stylus Pro 4800:
Um erweiterte Monochromfotos zu drucken, wahlen Sie
SchwarzweiBfoto erweitert aus.

Hinweis:

Zum Drucken auf anderen Medien als Zeichenpapier empfehlen wir
Farbe oder Farb-/Schwarzweilfoto auch dann, wenn nur
schwarze Daten gedruckt werden.

12. Nehmen Sie die Einstellung Modus vor. Vergewissern Sie
sich, dass Automatisch ausgewahlt ist.

Hinweis:

Wenn Automatisch ausgewihlt ist, nimmt der Druckertreiber
alle Detaileinstellungen auf der Grundlage der aktuellen
Einstellung fiir Medientyp und Farbe vor.

13. Stellen Sie Schnell und Qualitat im Dialogfeld Modus ein,
wenn ein Schieberegler erscheint. Ziehen Sie den
Schieberegler je nach Prioritdt nach rechts oder links.

Nur EPSON Stylus Pro 4800:

Wenn Sie SchwarzweiBfoto erweitert als Einstellung fiir
Farbe ausgewahlt haben, wéhlen Sie die Einstellung Farbton
aus dem Pulldown-Menii aus.

Hinweis:
Abhiingig von der Einstellung Medientyp erscheint im Feld Modus
unter Umstinden kein Schieberegler.
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14. Wihlen Sie den Farbsteuermodus aus dem Pulldown-Menti
im Dialogfeld Modus aus. Ausfiihrliche Informationen finden
Sie unter , Farbsteuermodus” auf Seite 128.

15. Klicken Sie auf Drucken, um den Druckvorgang zu starten.

Drucken abbrechen

Um den Druckvorgang abzubrechen, fithren Sie die
nachstehenden Anweisungen aus.

Achtung:

Wenn Sie den Druckvorgang abbrechen, kann es sein, dass Sie
den Druckauftrag neu starten miissen, um optimale Resultate zu
erzielen. Anderenfalls kinnen Fehlausrichtungen oder Streifen
im Druckbild vorkommen.

Wenn die Option Drucken im Hintergrund akfiviert ist

1. Wahlen Sie EPSON-Monitor IV rechts in der Meniileiste im
Menii Anwendung.

2. Schalten Sie den Drucker aus.
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3. Klicken Sie auf den Namen der Daten auf dem Bildschirm,
die sich im Druck befinden, und klicken Sie dann auf
Stopp, um den Druckauftrag abzubrechen.

Stylus Pro 4488 (USB-Schnittstelle 1) ="ic———=H

Druckwarteschlange anhalten 20b jekte E\
README Benutzer :valeano ]
@ @ Kopien:1/1 Status:Merabeitungsvorgang.

SPro 4400 Seiten:1/1 L ] |
Crokurnentnarne Nicht kop... | Papierfo... | Mediumn Kopien
@ README Norrnal A Phota Qu... [1

o]

[+ Details anzeigen

A

Wenn die Option Drucken im Hintergrund deaktiviert ist

1. Schalten Sie den Drucker aus.

2. Halten Sie die Befehlstaste 3 auf der Tastatur gedriickt und
betédtigen Sie die Punkttaste [.], um den Druckauftrag
abzubrechen.
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Einstellungen im Dialogfeld Drucken
vornehmen

Im Dialogfeld Drucken kénnen Sie Einstellungen fiir Medientyp,
Modus, Farbe, Exemplare und Seiten vornehmen. Aus diesem
Dialogfeld konnen Sie weitere Dialogfelder aufrufen, in denen Sie
die Druckzeit einstellen und die Daten vor dem Drucken in der
Vorschau anzeigen konnen.

EPSON SPro 4400 1,506

Letter Kopien:

Ea_'"”;“;ﬂrl'j ) seiten: @ Alle
ein - pi
Uon ~
Modus Farbanpassung @ |:| I:l
i Farbe
@® Farb-/SW-Foto

lPhnIu Quality Ink Jet Paper i] ’7 (O Schwarz

Modus
® Automatisch nualitat ‘@ schne
(O Manuell EPSON Vivid B

Medium-Einstellung vornehmen

Mit der Einstellung des Medientyps legen Sie fest, welche
anderen Einstellungen zur Verfiigung stehen, deswegen sollten
Sie diese Einstellung stets zuerst vornehmen.

Wihlen Sie unter Medientyp ein Medium aus, das dem im
Drucker eingelegten Papier entspricht. Suchen Sie das Papier in
der Liste und wéhlen Sie eine entsprechende Einstellung unter
Medientyp aus. Fiir einige Papiersorten stehen mehrere
Einstellungen fiir Medientyp zur Auswahl.

Hinweis:
d  Einige der speziellen Druckmedien sind moglicherweise nicht in
Ihrem Land verfiigbar.
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[ Wenn Sieandere als Epson-Spezialmedien verwenden, beachten Sie
~Hinweise zu Epson-Spezialmedien und anderen Medien” auf Seite

280.

Die neuesten Informationen zu den erhiltlichen Druckmedien
erfahren Sie auf der Kundendienst-Website von Epson. Siehe ,,So
erreichen Sie unseren Kundendienst” auf Seite 383.

Liste der Medientyp-Einstellungen

Medientyp-Einstellungen

Bezeichnung des
Epson-Spezialmediums/
Beschreibung

Photo Quality Ink Jet Paper

Photo Quality Ink Jet Paper

Singleweight Matte Paper

Singleweight Matte Paper

Enhanced Matte Paper

Enhanced Matte Paper

Archival Matte Paper

Archival Matte Paper

Photo Glossy Paper

Photo Glossy Paper

Photo Semigloss Paper

Photo Semigloss Paper

Premium Glossy Photo Paper

Premium Glossy Photo Paper

Premium Semigloss Photo Paper

Premium Semigloss Photo Paper

Premium Luster Photo Paper

Premium Luster Photo Paper

Premium Luster Photo Paper (250)

Premium Luster Photo Paper (250)

Premium Glossy Photo Paper (250)

Premium Glossy Photo Paper (250)

Premium Semigloss Photo Paper
(250)

Premium Semigloss Photo Paper
(250)

Premium Semimatte Photo Paper
(250)

Premium Semimatte Photo Paper
(250)

Photo Paper Gloss 250

Photo Paper Gloss 250

Proofing Paper Semimatte

EPSON Proofing Paper Semimatte
(Commercial)
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Watercolor Paper - Radiant White

Watercolor Paper - Radiant White

Textured Fine Art Paper

Textured Fine Art Paper

Velvet Fine Art Paper

Velvet Fine Art Paper

UltraSmooth Fine Art Paper

UltraSmooth Fine Art Paper

Normalpapier

Normalpapier
(Strichzeichnungspapier)

Singleweight Matte Paper
(line drawing)

Singleweight Matte Paper

Transparentpapier

Farbe einstellen

EPSON Stylus Pro 4400

Nehmen Sie die Einstellung fiir Farbe vor. Wahlen Sie

Farb-/SchwarzweiBfoto, um Farb- oder Monochromfotos zu
drucken, oder Schwarz, um einen Entwurf oder schwarzen Text
zu drucken.

Hinweis:

Zum Drucken auf anderen Medien als Zeichenpapier empfehlen wir
Farb-/SchwarzweiBfoto auch dann, wenn nur schwarze Daten
gedruckt werden.

EPSON Stylus Pro 4800

Nehmen Sie die Einstellung fiir Farbe vor. Wahlen Sie Farbe aus,
um Farb- oder Monochromfotos zu drucken, oder Schwarz, um
einen Entwurf oder schwarzen Text zu drucken. Um erweiterte
Monochromfotos zu drucken, wihlen Sie Schwarzweilfoto
erweitert aus.
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Hinweis:
Zum Drucken auf anderen Medien als Zeichenpapier empfehlen wir
Farbe auch dann, wenn nur schwarze Daten gedruckt werden.

Einstellung Mode (Modus) vornehmen

Sie kénnen den Modus Automatisch oder Manuell wihlen. Diese
Modi sind vorgesehen, um Thnen drei Kontrollebenen iiber den
Druckertreiber zur Verfligung zu stellen.

Modus Automatisch

Der Modus Automatisch bietet den schnellsten und einfachsten
Weg, um mit dem Drucken zu beginnen. Wenn Automatisch
gewahlt ist, nimmt der Druckertreiber alle Detaileinstellungen
auf der Grundlage der aktuellen Einstellung fiir Medientyp und

Farbe vor.
EPSON e 4400 1 308
Letter Kapien:
ra_ﬂi”f’“;ﬂ’; _ seiten: @ Alle
ein - pi M .
Modus Farbanpassung @0 |:| |:|
i . Farbe
@ Farb-/SW-Foto

[Photo Quality Ink Jel Paper |2 | O Schwarz

Modus

® Rutomatisch ualitat W= schnen

© Manuell EPSON Uivid E

Schieberegler Qualitat und Schnell

Abhiéngig vom Medium, das Sie fiir Medientyp auswéhlen,
wiéhrend Farbe (oder Farb-/SchwarzweiBfoto) oder Schwarz
fiir Farbe und Automatisch fiir Modus ausgewahlt sind, wird ein
Schieberegler Qualitdt oder Schnell im Dialogfeld Modus
eingeblendet. Wahlen Sie Qualitdt, wenn die Druckqualitit
wichtiger ist als die Druckgeschwindigkeit. Wahlen Sie Schnell,
wenn die Druckgeschwindigkeit wichtiger ist als die
Druckqualitét.
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Farbsteuermodus

Wenn Farbe (oder Farb-/Schwarzweilfoto) fiir Farbe und
Automatisch fiir Modus eingestellt sind, erscheint das
Pulldown-Menii Farbsteuerung im Dialogfeld Modus.

Folgende Einstellungen sind verfiigbar.

EPSON
Lebendig

Wadhlen Sie diese Einstellung aus, um leuchtende Blau-
und Gruntdne in Ausdrucken zu erhalten.

Hinweis:

Da diese Einstellung Blau- und Gruntédne erzeugt, die
nicht auf dem Monitor angezeigt werden kénnen,
kd&nnen sich die Ausdrucke von den Bildschirmanzeigen
untferscheiden, wenn diese Funktfion ausgewdanhlt ist.

Diagramme
und Gradfiken

Die Farben werden intensiviert und die mittleren Téne und
Spitzen desBilds aufgehellt. Verwenden Sie diese Einstellung
fur Présentationsgrafiken wie Diagramme und Schaubilder.

EPSON Nur EPSON Stylus Pro 4800:

Standard Erhéht den Konftrast in den Bildern. Verwenden Sie diese
(sRGB) Einstellung fur Farbfotos.

Adobe RGB Nur EPSON Stylus Pro 4800:

Passt die Bildfarben an Adobe RGB an.

Farbton (nur EPSON Stylus Pro 4800)

Wenn Sie Schwarzweilfoto erweitert als Einstellung fiir Farbe
ausgewdhlt haben, wahrend Automatisch ausgewahlt ist, wird
das Pulldown-Menii Farbton im Dialogfeld Modus angezeigt.

Folgende Einstellungen sind verfiigbar.

Neutral Diese Einstellung bietet
Standardbildkorrekturen flr die meisten Fotos.
Versuchen Sie es zuerst mit dieser Einstellung.

Kihl Diese Einstellung verleint den Fotos einen
kuhlen Ton.

Warm Diese Einstellung verleint den Fotos einen
warmen Ton.

Sepia Diese Einstellung verleint lhren Fotos eine

Sepiatdbnung.
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Modus Manuell

Der Modus Manuell ldsst Sie mit einem einzigen Mausklick
weitreichende Verdnderungen vornehmen. Im Pulldown-Menti
Benutzereinstellungen finden Sie von Epson vorbereitete

Einstellungen.
EPSON SPro 4400 1 906
Letter KnpiEn:II_I

:a_'"“r;;':.rl'j ) Seiten: @ Rlle
ein - 728dpi
Uon =
Modus Farbanpassung @ I:l I:l
i Farbe
@ Farb-/SW-Foto

[Photo uality Ink Jet Paper | 3| ’7 3 Schwarz

Modus
O Automatisch [Benutzerdefinierte Ei... | $]
@ Manuell Einst ]

Hinweis:
Diese Voreinstellungen konnen abhingig von den Einstellungen fiir
Medientyp und Farbe abgeblendet erscheinen.

Advanced Photo Gut geeignet fur den Druck von gescannten und
digital aufgenommenen Fotos in hoher Qualitat.

Ad d Phot

288\:';]2;? ofo Tré&gt dazu bei, den Fehldruck von Punkten zu

verhindern, der durch die Bewegung des
Druckkopfs und des Papiers auftreten kann.

ColorSync Die Farben des Ausdrucks werden automatisch an
die Bildschirmfarben angepasst.

PhotoEnhance In diesem Modus kénnen Sie Einstellungen zur
Bildkorrektur nutzen, die speziell fur gescannte oder
digital aufgenommene Fotos vorgesehen sind.
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Erweiterte Einstellungen vornehmen

Die Einstellungen geben Ihnen die vollstindige Kontrolle {iber
Ihre Druckumgebung. Experimentieren Sie mit diesen
Einstellungen, um neue Druckmdglichkeiten zu finden oder eine
bestimmte Gruppe von Druckereinstellungen noch besser auf
Ihre personlichen Anforderungen abzustimmen. Wenn Sie mit
Ihren neuen Einstellungen zufrieden sind, konnen Sie ihnen einen
Namen geben und sie in die Liste der Benutzereinstellungen
aufnehmen.

Um die erweiterten Einstellungen vorzunehmen, gehen Sie wie
folgt vor.

1. Wadhlen Sie Manuell im Dialogfeld Drucken aus und klicken
Sie auf Einstellungen. Das Dialogfeld Einstellungen wird

angezeigt.
— Druckerfar [ t
Medium:
edium @ Modus Farbanpassung
[Photo Quality Ink Jet Paper #) | o PhotaEnhance
Farbe — (> ColorSync
® Farbe/SW (3 Aus (Keine Farbkorrektur)
) Schwarz
Muodus: EPSON Uivid 3
Qualitat:
[Fein - 7zadpi 1B ||| e
Helligkeit o | =—T—
[ Super Microlleave : _ "
Kontrast o | =—T—
Ll schnell sattigung —
[ Horizontal spiegeln ~ : _ "
o —
[ Feinste Details : = "
® Magenta )
[ Glatte Kante B i "
[Pﬂuierkunﬁgurﬂliun...] [ ichern... ] [ Abbruch ] H 0K ]I

2. Vergewissern Sie sich, dass ein Druckmedium entsprechend
dem im Drucker eingelegten Papier ausgewdhlt ist. Siehe
,Liste der Medientyp-Einstellungen” auf Seite 125.
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Nehmen Sie die Einstellung fiir Farbe vor. Wahlen Sie Farbe
oder Farb-/SchwarzweiBfoto aus, um Farb- oder
Monochromfotos zu drucken, oder SChwarz, um einen
Entwurf oder schwarzen Text zu drucken. Um erweiterte
Monochromfotos zu drucken, wihlen Sie Schwarzweilfoto
erweitert aus.

Hinweis:

Zum Drucken auf anderen Medien als Zeichenpapier empfehlen wir
Farbe oder Farb-/SchwarzweiBfoto auch dann, wenn nur
schwarze Daten gedruckt werden.

Legen Sie die Druckqualitat fest.

Wenn Sie Spezialmedien verwenden, die nicht von Epson
stammen, klicken Sie auf Papiereinstellungen und nehmen
Sie die erforderlichen Einstellungen vor. Weitere Einzelheiten
finden Sie unter ,,Papierkonfiguration” auf Seite 132.

Nehmen Sie die Einstellungen fiir das Management der
Druckerfarben vor. Weitere Einzelheiten finden Sie unter
,Drucker-Farbmanagement” auf Seite 135.

Hinweis:

Einige Einstellungen sind aktiv oder inaktiv, je nach den
Einstellungen, die Sie unter Medientyp, Farbe und Druckqualitiit
vorgenommen haben.

Nehmen Sie andere Einstellungen nach Ihren Erfordernissen
vor. Ndhere Informationen finden Sie in der Online-Hilfe.

Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu tibernehmen,
und kehren Sie zum Dialogfeld Drucken zuriick. Wenn Sie
zur Registerkarte Haupteinstellungen zuriickkehren
mochten, ohne Ihre Einstellungen zu iibernehmen, klicken Sie
auf Abbrechen.
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Papierkonfiguration

— Farbdichte

¥ . (%)

-o8 +a@

— Trocknungszeit pro Or f

@:. .

a +58
— Papierein instellung
: . . (0.01%)
-78 +708
— Papier
@:n
Slandi‘ard —i —l2 —l3 :‘1

Papierstarke [ iatmm
Schneideverfahre [Standard |3 |
Walzenabstan
Ruswurfrollertyp
[stendara | [ mbbruch | [ ok |

Mit den folgenden Einstellungen unter Papierkonfiguration
konnen Sie ausfiihrliche Papiereinstellungen vornehmen.

Modus

Beschreibung

Farbdichte

Stellt die Starke der Farbdichte ein. Verwenden Sie einen
Wert im Bereich von -50% bis +50%. Ziehen Sie den
Schieberegler mit der Maus nach rechts (+), um die
Farbtiefe der Ausdrucke zu erhdhen, oder nach links (-),
um die Farbtiefe zu verringemn. Sie kbnnen auch einen
Wert (-50 bis +50) in das Feld neben dem Schieberegler
eingeben.

Verwenden Sie diese Funktfion, um auf Spezialmedien zu
drucken, die nicht von Epson stammen.

Stellen Sie den Schieberegler auf 0, wenn Sie auf
Spezialmedien von Epson drucken.

Hinweis:

Die Farbtiefe des Ausdrucks l&sst sich abhdngig vom
Druckmodus moglicherweise nicht verstdrken.
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Modus Beschreibung

Trockenzeit Nach jedem Durchgang des Druckkopfs wird eine

ab dem Wartezeit eingefugt.

Passieren des

Druckkopfs Stellen Sie diesen Wert mit dem Schieberegler oder
Textfeld ein. Setzen Sie einen gréBeren Wert ein, um die
Druckqualitét durch langsame Tintenabsorption der
Medien zu verbessern.
Die Trocknungszeit pro Durchgang des Druckkopfes kann
in Schritten von 0,1 Sekunden zwischen O und 5 Sekunden
eingestellt werden.
Hinweis:
Bei Anwendung dieser Funktion dauert der Druckvorgang
l&nger.

Einstellung Dieser Parameter steuert den Papiereinzug in Schritten

des Papier- von 0,01 %. Bei einem zu groBen Papiereinzugswert kann

vorschubs weiBe horizontale Streifenbildung im Mikrobereich
vorkommen. Beieinem zu kleinen Papiereinzugswert kann
dunkle horizontale Streifenbildung im Mikrobereich
vorkommen.

Papier- Eine Verringerung der Luffansaugung an der Druckwalze

Ansaugkraft ist nGtzlich, um Zerknittern oder Welligkeit von dinnen

oder gesdattigten Medien und vertikale Streifenbildung zu
vermeiden. Die Beziehung zwischen dem Parameter und
der Saugkraft ist wie folgt:

Standard : 100%
-1: 50%
-2: 30%
-3: 10%
-4 6%

Papierstérke

Dieser Wert wird automatisch entsprechend der
Einstellung fUr Medientyp angezeigt. Wenn Sie ein
Medium verwenden, das nicht von Epson stammt,
veréndern Sie diesen Wert entsprechend dem Medium.
Zum Ermitteln der Papierstdrke siehe die Spezifikationen
des Papiers oder drucken Sie das , Starkemuster®.
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Modus

Beschreibung

Schneidever-
fahren

Dieser Parameter bestimmt das beste Schneidverfahren
entsprechend der Papierstarke.

Standard: Normale Geschwindigkeit und
normaler Schneiddruck

Dunnes Papier: Geringer Schneiddruck

Dickes Papier, Schnell:  Hohe Geschwindigkeit und
hoher Schneiddruck

Dickes Papier, Langsam: Niedrige Geschwindigkeit und
hoher Schneiddruck

Walzenab-
stand

Beim Walzenabstand handelt es sich um den Abstand
zwischen dem in den Drucker eingelegten Medium und
dem Druckkopf. Durch Andern dieses Parameterskdénnen
Sie unter Umsténden die Druckqualit&t verbessern. Dieser
Parameter wird entsprechend der sperzifizierten
Papierstérke automatisch eingestellt.

Hinweis:

Durch Einstellen des Walzenabstands auf Eng kann die
Druckqualitat verbessert werden, dabei muss jedoch
darauf geachtet werden, dass das Medium nicht
zerknittert oder den Druckkopf beruhrt, weil die
gedruckten Daten oder die Oberfldche des Druckkopfs
sonst beschadigt werden kbnnen. Verwenden Sie in
solchen Fdllen Breiter oder Breit.

Ausgaberol-
lentyp

Wadhlen Sie den Ausgaberollentyp, der dem
Druckmedium am besten entspricht.

Auto:

Der Drucker wahlt die optimale Einstellung automatisch.
Wenn Sie Epson-Spezialmedien verwenden, sollten Sie
normalerweise diese Einstellung wdhlen.

Metallrédchen - Blaft:

Wadhlen Sie diese Einstellung, um auf
Spezialmedien-Einzelblattpapier zu drucken, das nicht
von Epson stfammt.,

Metallréddchen - Rollenpapier gewellt:

Wadhlen Sie diese Einstellung, um auf stark gewelltes
Spezialmedien-Rollenpapier zu drucken, das nicht von
Epson stammt.

Keine Rolle - Rollenpapier normal:

Wadhlen Sie diese Einstellung, um auf
Spezialmedien-Rollenpapier zu drucken, das nicht von
Epson stammf.

134 Drucken unter Mac OS 9.x




Drucker-Faromanagement

Farbsteuerelemente

Diese Einstellung umfasst Verfahren fiir Farbanpassung und
Bildverbesserung. Wenn Sie diese Einstellung wihlen, erscheinen
unter dem Feld Drucker-Farbmanagement weitere Einstellungen,
wo Sie einen Modus wihlen und die Schieberegler fiir
Farbverbesserung einstellen konnen. Weitere Informationen iiber
die zusétzlichen Einstellungen finden Sie in der Online-Hilfe.

— Druckerfar g 1
Medium:
edium @ Modus Farbanpassung
[Photo ouality Ink Jet Paper #) | o PhotaEnhance
Farbe — (> ColorSync
@ Farbe/SW (3 Aus (Keine Farbkorrektur)
() Schwarz
Muodus: EPSON Uivid 3
Qualitat:
[Fein - 7z0dpi 1B ||| e
Helligkeit o | =—T—
[ Super Microlleave
Kontrast [0 | ——(——
[ schnell sattigung —
[ Horizontal spiegeln ~ _ "
o —
[ Feinste Details : = "
® Magenta ——
[J Glatte Kante B i "
o Gelb ——
[Pﬂuierkunﬁgurﬂliun...] [ ichern... ] [ Abbruch ] H 0K ]I

Wenn SchwarzweiBfoto erweitert fiir Farbe ausgewahlt wird, wird
das folgende Fenster eingeblendet. Sie konnen dann die erweiterten
Monochromeinstellungen vornehmen. Informationen tiber die
zusétzlichen Einstellungen finden Sie in der Online-Hilfe.

— Druckerfarbmanagement

[Premium Luster Photo Paper 2]
Farbton: [Dunkler B
Farbe
Q Farbe Helligkeit:
® Schwarzweififoto erweitert —_——
Q Schwarz - ¥ .
. Kontrast:
Qualitat:
—_———
[Superfein - 1448dpi 2] . v .

Schatten-Tinung:

[ Super Microleave
[ Schnelt
[ Horizontal spiegeln

R Horizontal:

B Spitzlichter-Tonung:
:

Uertikal:
[ Feinste Details G 5] e owtiscne oicnte:
[IGlatte Kante 4
[ spitzlichtniveau verschieben
Papierkonfiguration..] (_Speichern.. | (_Abbruch ] [0k
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PhotoEnhance

Diese Einstellung stellt verschiedene Bildkorrektureinstellungen
zur Verfiigung, die Sie vor dem Ausdrucken auf Fotos anwenden
konnen. PhotoEnhance hat keinen Einfluss auf die Originaldaten
Ihrer Bilder. Wenn Sie diese Einstellung wahlen, miissen Sie
Einstellungen fiir Farbton und Digitalkamera-Korrektur

vornehmen.
— Druckerfar [ t
Medium:
(3 Modus Farbanpassung
[Photo Quality Ink Jet Paper =] @ PhotoEnhance
Farbe (3 ColorSync
@ Farbe/SW () Aus (Keine Farbkorrektur)
) Schwarz
Oualitit: F:”:"’“ = ‘
[Fein - 720dpi =]
[4 Super Microleave
[ Schnell
[ Horizontal spiegeln [ Korrektur fiir Digitalkamer.
[ Feinste Details ’7 [] Glatte Haut —‘
[]Glatte Kante
[Fapierkunfiguraliun...] [ Speichern... ] [ Abbruch ] H 0K ]|

Hinweis:

a

4

Dieser Modus steht nur fiir 16-, 24-, oder 32-Bit Farbausdrucke zur

Verfiigung.

Dieser Modus ist auf Macintosh nur verfiigbar, wenn 32-bit Farbe

fiir die Bildschirmanzeige ausgewdihlt ist.

Ausdrucke im Modus PhotoEnhance konnen, je nach

Leistungsfihigkeit des Computers und Umfang der Daten, eine

lingere Druckzeit bendtigen.
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Q  Die Einstellung Farbton wird nur fiir den EPSON Stylus Pro 4400

angezeigt.
Farbton Automatische Diese Einstellung bietet
Korrektur Standardbildkorrekturen fur die meisten
Fotos. Versuchen Sie es zuerst mit dieser
Einstellung.
Sepia Diese Einstellung verleiht Inren Fotos eine

Sepiaténung.

Neutrales Grau Diese Einstellung verleiht Ihren Fotos
einen schwarz/weiss-Ton.

Warmes Grau Diese Einstellung verleint Druckdaten
einen wdrmeren Schwarzweilton als
Neutrales Grau.

Kiihles Grau Diese Einstellung verleint Druckdaten
einen kUhleren Schwarzweilton als
Neutrales Grau.

Korrektur fiir Digitalkamera Aktivieren Sie dieses Kontrollk&stchen,
wenn Sie Fotos ausdrucken, die mit einer
Digitalkamera aufgenommen wurden,
um den ausgedruckten Fotos ein
geglattetes, natUrliches Aussehen zu
geben wie bei Fotos, die mit einer
herkdmmlichen Kamera aufgenommen
wurden.

Aktivieren Sie das Konftrollkéstchen
Glatte Haut, um Hautfarben im Bild glatt
einzustellen.
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ColorSync

Bei dieser Einstellung werden die Farben des Ausdrucks
automatisch an die auf dem Bildschirm angezeigten Farben
angepasst. Wahlen Sie diese Einstellung zum Drucken von
gescannten Fotos und Computergrafiken.

— Druckerfar [ t
Medium:
(3 Modus Farbanpassung
[Photo Quality Ink Jet Paper =] © PhotoEnhance
Farbe @ ColorSync
@ Farbe/SW () Aus (Keine Farbkorrektur)
) Schwarz
Profil: EPSON-Standard 5
Qualitat: N
g ode:
(Fein - 720dpi ¢] Wahrnehmung B
[4 Super Microleave
[ Schnell
[ Horizontal spiegeln
[ Feinste Details
[ Glatte Kante
[Fapierkunfiguraliun...] [ Speichern... ] [ Abbruch ] H 0K ]|

Hinweis:

Beachten Sie, dass das Umgebungslicht sowie das Alter, die Qualitit
und die Einstellungen des Monitors die Qualitiit der Farbanpassung
beeinflussen kinnen.
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Aus (keine Farbanpassung)

Diese Einstellung wird normalerweise nicht empfohlen, weil der
Druckertreiber dann die Farbe in keiner Weise anpassen oder
einstellen kann. Verwenden Sie diese Einstellung nur dann, wenn
Sie ein neues Farbprofil erstellen oder wenn die anderen
Moduseinstellungen keine zufrieden stellenden Ergebnisse ergeben.

— Druckerfar

Medium:
(3 Modus Farbanpassung

[Photo Quality Ink Jet Paper =] © PhotoEnhance
Farbe (3 ColorSync
@) Farbe/SW @) Aus (Keine Farbkorrektur)
) Schwarz

Qualitat:

[ Fein - 728dpi =]

[ Super Microleave
[ Schnell

[ Horizontal spiegeln
[J Feinste Details

[ Glatte Kante

[Fapierkunfiguraliun...] [ Speichern... ] [ Abbruch ] H 0K ]|

Erweiterte Einstellungen speichern

Gehen Sie zum Speichern der erweiterten Einstellungen wie folgt vor.

1. Klicken Sie im Dialogfeld Einstellungen auf Einstellungen
speichern. Das Dialogfeld Benutzereinstellungen wird

angezeigt.
EPSON SPro 4400 1,306 Speichern
Benutzereinstellungen Name [m]

Loschen

A[v]

2. Geben Siein das Textfeld Name einen eindeutigen Namen fiir
Ihre Einstellungen (bis zu 16 Zeichen) ein.
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3. Klicken Sie auf Speichern. Ihre weiteren Einstellungen
werden dem Pulldown-Menii Benutzereinstellungen
hinzugefiigt.

Sie konnen bis zu 100 Einstellungen speichern. Sie konnen Thre
gespeicherten Einstellungen im Pulldown-Menii
Benutzereinstellungen im Dialogfeld Drucken auswéhlen.

Wenn Sie Thre gespeicherten Einstellungen unter
Benutzereinstellungen wéhlen, beachten Sie, dass neue
Einstellungen, z. B. fiir Medientyp und Farbe, Ihre
Benutzereinstellungen verdndern kénnen. Dies kann zu
unerwarteten Ergebnisse bei den Ausdrucken fiihren. Wenn dies
geschieht, wéahlen Sie ihre gespeicherten Einstellungen erneutaus
und versuchen Sie, nocheinmal zu drucken.

Hinweis:
Die Namen der von Epson vorgegebenen Einstellungen konnen nicht
fiir Ihre neuen Einstellungen verwendet werden.

Erweiterte Einstellungen I6schen

Gehen Sie zum Loschen der erweiterten Einstellungen wie folgt vor.
Hinweis:
Die vorgegebenen Einstellungen konnen nicht aus der Liste der

Benutzereinstellungen geloscht werden.

1. Offnen Sie das Dialogfeld Benutzereinstellungen.

EPSON SPro 4400 1 906 Speichern
Benutzereinstellungen Name [m
L |

Lischen

4[]

2. Waibhlen Sie den Namen der Einstellung, die Sie 16schen
mochten.
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3. Klicken Sie auf Loschen. Die Einstellung wird aus der Liste
der Benutzereinstellungen geldscht.

Einstellung Copies (Kopien) vornehmen

Sie konnen die Anzahl der Kopien vorgeben. Geben Sie die
gewiinschte Anzahl in des Feld Kopien ein oder klicken Sie auf
die Pfeile neben dem Feld. Sie konnen eine Anzahl von 1 bis 9999

eingeben.
EPSON <pra 4400 1 500
Letter Kopien:
Pa!]iEerl:l‘l . Seiten: @ Alle
Fein - 728dpi

Farbe

Uon =
Modus Farbanpassung @ |:| I:l
@ Farb-/SIU-Foto

lPhnIu Quality Ink Jet Paper i] ’7 (O Schwarz

& Manuell EPSON Vivid 2

Modus
{Qﬂulumalisch nualitat ‘W schnell

Einstellung Pages (Seiten) vornehmen

Sie konnen den Bereich oder die zu druckenden Seiten vorgeben.
Wihlen Sie Alle oder Bereich. Wenn Sie Bereich gewéhlt haben,
geben Sie den gewiinschten Seitenbereich in das Textfeld Bereich

ein.
EPSON SPro 4400 1,906
Letter KnpiEn:l 1 I
Papierfach Seiten: @ Rlle

Farbe

Fein - 7208dpi
Uon =
Modus Farbanpassung @ I:l I:l
@ Farb-/SIU-Foto

lPhnIu Quality Ink Jet Paper i] ’7 (O Schwarz

Modus
® Automatisch nualitat ‘@ schne
(O Manuell EPSON Vivid B
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Druckzeit einstellen

Sie konnen die Zeit, zu der der Drucker mit dem Druckvorgang
beginnt, festlegen.

Fiihren Sie zum Einstellen der Druckzeit die nachstehenden
Anweisungen aus.

1. Klicken Sie erforderlichenfalls auf [ Hintergrunddruck.

2. Wihlen Sie gegebenenfalls Ein fiir Hintergrunddruck.

EPSON -
Hintergrunddruck:
® Ein ) Aus
Oruckzeit:
 Wichtig
@ Normal
3 Drucken am: | 06.01.2085
) Anhalten

3. Waihlen Sie entsprechend die Einstellung Wichtig, Normal,
Drucken am oder Anhalten als Druckzeitoption aus. Wenn
Sie Drucken um auswahlen, legen Sie das Druckdatum und
die Druckzeit mithilfe der Pfeile neben den Datums- und
Uhrzeitfeldern fest.

Hinweis:
Stellen Sie sicher, dass der Computer und Drucker zum gewihlten
Datum und zur gewithlten Uhrzeit eingeschaltet sind.

4. Klicken Sie auf OK.

5. Vergewissern Sie sich, dass im Dialogfeld Drucken die
gewiinschten Druckeinstellungen vorgenommen wurden,
und klicken Sie auf Drucken.
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Vorschau des Ausdrucks

Vor dem Drucken kénnen Sie priifen, wie der Ausdruck aussehen
wird. Gehen Sie fiir eine Vorschau der Druckdaten wie folgt vor.

1. Nehmen Sie die Druckereinstellungen vor.

2. Klicken Sie auf [@] Vorschau. Die Schaltflache Drucken wird
zur Schaltfliche Vorschau.

3. Klicken Sie auf Vorschau. Das Dialogfeld Vorschau wird
angezeigt und zeigt eine Vorschau der Daten an.

L1 | e P =]

-

seitez

izt den Druskeer EPSON Stylus Pro 4400,

seites

seited
Seites
seites
seite?

[ [ [ [ [ (2 [

it die falgendan Seftw are-Kamponenten:

EPSON Stylus Pro 4400 mit lhrem Macintosh 2u
i Druskersafturare serdan i Fenster Auswihl 2wel

e Druckaufir ge verwarten. Disses UAility kann nur
Fanster duswah| dis Option fur dan Hinks rgrunddruck

e die eingebaute USB-Gohnittstelle

0 it ¢ ingebauter USE by

i

DT
DT

) [ | [laa ] KD

Das Dialogfeld Vorschau enthélt eine Reihe von
Symbolschaltflachen, die Sie zur Ausfiihrung folgender
Funktionen benutzen kénnen.

Zoom Klicken Sie auf diese Schaltfldche, um die
Vorschauseite zu vergréoBern oder zu
verkleinern.
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Druckbaren Klicken Sie auf diese Schaltfléche, um die
Bereich Ré&nder des druckbaren Bereichs
anzeigen/ einzublenden oder zu verbergen. Alles, was
ausblenden auBerhalb dieses Bereichs liegt, kann der
Drucker nicht drucken.

y Seite Klicken Sie auf diese Schaltfléchen, um der
hinzuflgen Liste der zu druckenden Seiten die
ausgewdhlten Seiten hinzuzufugen bzw. um
Seite die ausgewdhlten Seiten von der Liste zu
entfernen entfernen.,

4. Wenn Sie mit der Vorschau zufrieden sind, klicken Sie auf
Drucken. Wenn Sie mit der Vorschau nicht einverstanden
sind, klicken Sie auf Abbrechen. Die Dialogfelder Vorschau
und Drucken werden geschlossen und die aktuellen
Druckeinstellungen gesichert. Offnen Sie das Dialogfeld
Drucken erneut, um weitere Anderungen an den
Druckeinstellungen vorzunehmen.
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Einstellungen im Dialogfeld Seite einrichten

vornehmen

In diesem Dialogfeld kénnen Sie die Einstellungen Papiergrofle,

Papierzufuhr, Randlos, Autom. schneiden, Ausrichtung,

Verkleinern oder Vergréfiern, Druckbarer Bereich und
Rollenpapier-Option vornehmen.

e 2] B )

Papierformat

Papierguelle

\ ‘ Autom. abtrennen

Ausrichtung

[Letter =] (_Abbruch_|
[Paulerfal:h i] [I]utlunen ]
1 Randlos [m
Aus

. Hul:hfurmal . Querformat

CJum 188 Grad drehen

(] itiger Druck
’7 [] Gefalztes Buch
skalierter Druck %
Druckbarer @ Standard (2 Maximal
[ Zentriert

Einstellung fiir Papiergr6B8e vornehmen

Sie konnen die Papiergrof3

e wihlen, die Sie benutzen mochten.

Wihlen Sie die Papiergréfse im Pulldown-Menti Papiergrofse.

Sie konnen auch ein eigenes Papierformat hinzufiigen. Gehen Sie

dafiir wie folgt vor.
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1. Klicken Sie auf Anpassen. Das folgende Dialogfeld wird

angezeigt.

EPSON SPro 4400 1.306 0K II
Letter
USE 11 17 Zall =
USC 17 22 Zoll
R4
A3
Super A3 S B i
A2 [+

[ Neu | [Kopieren| [ Luschen]

Zoll

L}
( Crcm @ Zoll ‘
Rand

[RE
250 CXEN (8135 |

2. Zur Definition einer neuen Papiergrofie klicken Sie auf Neu.

3. Geben Sie einen eindeutigen Namen fiir die Papiergrofie in
die Liste Papiergrofie ein.

4. Legen Sie als Mafieinheit entweder cm oder ZOll fest.

5. LegenSie die Papierbreite und -hohe fest, indem Sie die Werte
in die entsprechenden Textfelder eingeben.

Hinweis:
Die maximale Papierhihe betriigt 44 Zoll (111,76 cm).

6. Legen Sie die Randbereiche fest, indem Sie die Werte in die
Textfelder Seitenrédnder eingeben oder indem Sie die
Anderungen direkt auf dem Vorschaubild vornehmen.

7. Klicken Sie auf OK, um zum Dialogfeld Seite einrichten
zuriickzukehren.
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Einstellung fiir Papierzufuhr vornehmen

Sie kénnen Papierfach, Rollenpapier, Rollenpapier (Banner)
oder Manuelle Zufuhr im Pulldown-Menti Papierzufuhr
auswéhlen. Wahlen Sie die Option entsprechend dem im Drucker
eingelegten Papier.

Einstellung Randlos vornehmen

Sie konnen Daten ohne Rand auf das Papier drucken.

Fiir diesen Druckmodus empfiehlt Epson die folgenden
Medienbedingungen.

Geeignete Medienbreite:

8 Zoll, 203,2 mm

210 mm (A4)

Letter (8,5 Zoll), 215,9 mm
10 Zoll, 254 mm

257 mm

297 mm (A3)

300 mm

12 Zoll, 304,8 mm

329 mm (Super A3/B)
13 Zoll, 330,2 mm

14 Zoll, 355,6 mm

400 mm

16 Zoll, 406,4 mm

420 mm (A2)

17 Zoll, 431,8 mm

volodododododooo

Hinweis:
1 Randloser Druck auf Einzelblattpapier mit einer Breite von 420 mm
(A2) ist nicht moglich.
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;|

Bringen Sie zum Drucken auf Rollenpapier mit einer Breite von
8 Zoll (203,2 mm) oder 420 mm (A2) den Abstandshalter an die
Spindel an. Siehe , Abstandshalter an die Spindel anbringen” auf
Seite 284.

Wenn IThren Anwendung iiber Randeinstellungen verfiigt, stellen
Sie sicher, dass diese vor dem Drucken auf Null gestellt sind.

Beim Drucken auf Einzelblattpapier werden nur der linke und
rechte Rand auf Null gesetzt.

Die Tinte konnte die Walze des Druckers verschmutzen. In diesem
Fall wischen Sie die Tinte mit einem Tuch ab.

Der Druckvorgang mit dieser Funktion dauert linger als der
normale Druckvorgang.

Der untere Rand lisst sich nur fiir Normalpapier und Normalpapier
(Strichzeichnung) auf 3 mm einstellen. Beim Drucken auf andere
Medien betrigt der untere Rand immer 14 mm.

Beim Drucken auf Premium Glossy Photo Paper (250) Rollenpapier
oder Premium Semigloss Photo Paper (250) Rollenpapier betrigt
der obere Rand immer 20 mm.

Abhiingig vom Medium kénnen im oberen und unteren Bereich
Verschmierungen vorkommen.

Gehen Sie zum Drucken der Daten mit dieser Funktion wie folgt
vor.
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1. Wahlen Sie Randlos.

EPSON SPro 4400 1,908
Papierformat [Letter =] (_Abbruch |
Papierguelle [Papierfach 2] [_optionen... |
% ) Erweiterung.. Benutzerdef...|
\ ‘ Autom. abtrennen | Aus B

=
Ausrichtung .Hul:hfurmal I]uErfl]rmﬂl

CJum 188 Grad drehen
[] Doppelseitiger Druck

’7 [] Gefalztes Buch

skalierter Druck %

Druckbarer @ Standard (2 Maximal
[] Zentriert

2. Klicken Sie auf die Schaltflache Erweiterung. Das folgende
Dialogfeld wird angezeigt.

Min Standard Man

Durch Uerschieben des Schiebereglers zu Min wi
Betrag der BildvergriiBerung reduziert.

Um das gedruckte Bild kinnen jedoch Rander
vorhanden sein.

3. Wihlen Sie Automatisch erweitern oder GrdRBe erhalten
aus dem Pulldown-Menii aus.

Automatisch Wdahlen Sie diese Einstellung, wenn Sie die GréBe des
erweitern Ausdrucks automatisch vergréBern und ohne Rand
drucken médchten. Sie kdnnen den Betrag der
VergréBerung mit dem Schieberegler auswdahlen.

Hinweis:

VergrdBerte Bereiche, die Uber die PapiergréBe
hinausgehen, werden nicht auf das Papier gedruckt.
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GroBe
erhalten

Wahlen Sie diese Einstellung, wenn Sie das
Seitenverhdlinis des Ausdrucks nicht dndern
mdchten

Wenn Sie diese Einstellung wdhlen, mussen Sie die
Bilddaten so vergréBern, dass sie die Papierbreite
Uberschreiten, um zu vermeiden, dass nicht
bedruckte Bereiche am linken und rechten Rand
erscheinen. Es wird empfohlen, dass Sie die Bilddaten
in der Anwendung, in der Sie sie erstellt haben, um
3 mm nach links und rechts vergréBern.

Informationen zur Verwendung dieser Funktion
finden Sie unter ,Einstellung fur PapiergroBe
vornehmen” auf Seite 145.

Betrag der
VergréBe-
rung

Wenn Sie Automatisch erweitern auswdahlen, wird
der Schieberegler verfugbar. Mit dem Schieberegler
kénnen Sie den Anteil des Bilds einstellen, der beim
randlosen Drucken Uber die Papierr&nder
hinausragt.

Fur die meisten Druckauftrage wird Standard
empfohlen, um Rander an allen Papierkanten zu
vermeiden.

In einer sehr feuchten Umgebung kann das Papier
durch Feuchtigkeitsaufnahme breiter werden.
Schieben Sie den Schiebereglerin diesem Fallzu Max
hin, um R&nder um daos Bild zu vermeiden. Wenn Max
ausgewdhlt wird, kann die Bildmitte um etwa 1 mm
nach rechts versetzt werden.

Durch Bewegen des Schiebereglers in Richtung Min
wird der Betrag der BildvergréoBerung verringert.
Dabei k&énnen jedoch R&nder an einer oder
mehreren Kanten des Papiers entstehen.

4. Einstellung fiir automatisches Schneiden vornehmen Siehe
,Einstellung fiir automatisches Schneiden vornehmen” auf

Seite 151.

5. Klicken Sie auf OK.

6. Drucken Sie die Daten aus der Anwendung.
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Einstellung fiir automatisches Schneiden
vornehmen

Diese Einstellung ist nur verfiigbar, wenn Rollenpapier oder
Rollenpapier (Banner) als Einstellung fiir Papierzufuhr
ausgewdhlt ist. Sie konnen vorgeben, wie das Papier nach dem
Drucken abgeschnitten wird.

Einfach schneiden

Wihlen Sie diese Einstellung, wenn Sie Papier sparen wollen.

Wenn Sie diese Einstellung auswéhlen, wird an der Begrenzung
zwischen zwei Bildern oder zwischen zwei Seiten geschnitten.
Die Schneidposition kann jedoch geringfiigig schwanken.

Hinweis:

1 Wihlen Sie diese Einstellung nicht zum Drucken auf Premium
Glossy Photo Paper (250) Rollenpapier oder Premium Semigloss
Photo Paper (250) Rollenpapier aus, weil sonst die Druckqualitiit
beeintrichtigt werden kann.

1 Diese Einstellung erscheint nur, wenn das Kontrollkistchen
Randlos aktiviert wird.

< >
A

o< >
B

o< >
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Doppelt schneiden

Wihlen Sie diese Einstellung, um die kleinen Liicken zu
vermeiden, die bei der Einstellung Einfach schneiden vorkommen.
Zwischen den Bildern wird ein Zwischenraum vorgesehen und der
Schnitt erfolgt 1 mm an der Innenseite jedes Bilds.

Hinweis:

Diese Einstellung erscheint nur, wenn das Kontrollkistchen Randlos

aktiviert wird.

o< >
A

< >

G- >
B

o< >

o< o >

Normal schneiden

Wihlen Sie diese Einstellung, um die Réander an der Ober- und
Unterseite der gedruckten Daten beizubehalten.

-
A
B

152
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AUS (OFF)

Wihlen Sie diese Einstellung, um die Ausdrucke von Hand zu
schneiden. Fiithren Sie die nachstehenden Schritte aus, um
Ausdrucke von Hand zu schneiden.

1. Driicken Sie die Taste Papiertransport v oder
Papiertransport A, um die Schnittposition mit dem
Scherensymbol an der linken Seite des Druckkopfs
auszurichten.

2. Driicken Sie die Taste Papierzufuhr <, um Autom.
schneiden Ein @ zu wihlen.

3. Halten Sie die Taste Papierquelle < 3 Sekunden gedrtickt.
Der Papierabschneider schneidet den Ausdruck an der
Schnittposition ab.
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Einstellung Ausrichfung vornehmen

Sie konnen die Druckrichtung auf der Seite vorgeben.

EPSON SPro 4400 1.90G
Papierformat [Letter =] (_Abbruch |
Papierguelle [Papierfach 2] [_optionen... |
~ [ Randlos Benutzerdef...|
\ ‘ Autom. abtrennen | Aus B
. Ausrichtung .Hul:hfurmal .I]uErfl]rmﬂl
CJum 188 Grad drehen
(] itiger Druck
’7 [] Gefalztes Buch
skalierter Druck %
Druckbarer @ Standard (2 Maximal
[ Zentriert
Hochformat Der Druck beginnt an einer kurzen Seite wie bei den
meisten Zeitschriften.
Querformat Der Druck beginnt an einer langen Seite wie bei den

meisten Tabellenarbeitsbl&ttern.

Um 180° gedreht Das Dokument wird umgekehrt gedruckt.

Hinweis:
Diese Funktion ist nicht verflgbar, wenn Rollenpapier
(Banner) als Papierzufuhr ausgewdnhilt ist.
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Einstellung fiir Doppelseitig drucken vornehmen

Sie konnen doppelseitig drucken. Es gibt zwei Arten, doppelseitig
zu drucken. Die Standardform des doppelseitigen Drucks
ermoglicht es, die ungeraden Seiten zuerst zu drucken. Nachdem
diese Seiten gedruckt sind, konnen sie erneut eingelegt werden,
um die Seiten mit geraden Seitenzahlen auf der anderen
Papierseite zu drucken.

Sie konnen auch gefaltete Broschiiren doppelseitig drucken.
Damit lassen sich einmal gefaltete Broschiiren erstellen.

Hinweis:

1 Die Funktion Doppelseitig drucken ist nicht verfiigbar, wenn iiber
ein Netzwerk auf den Drucker zugegriffen oder der Drucker als
gemeinsam genutzter Drucker verwendet wird.

1 Je nach Art des Druckmediums konnen beim doppelseitigen
Drucken bis zu 30 Blatt in den Papiereinzug eingelegt werden.

1 Verwenden Sie ausschliefSlich geeignete Druckmedien fiir
doppelseitigen Druck, weil sonst die Druckqualitiit beeintrichtigt
sein kann.

[ Je nach Papiersorte und der fiir das Drucken von Text und Bildern
verwendeten Tintenmenge kann die Tinte auf die andere Seite des
Papiers durchsickern.

1 Wihrend des doppelseitigen Drucks kann die Papieroberfliiche
verschmieren.
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Standardverfahren beim doppelseitigen Druck

Gehen Sie wie folgt vor, um ungerade und gerade Seiten auf den
beiden Seiten eines Blatts zu drucken.

1. Aktivieren Sie Doppelseitiger Druck.

EPSON SPre 4400 1,906 0K
Papierformat [Letter =] [__Abbruch ]
‘ Papierguelle [Papierfach 2] [_optionen... |
: &

\‘ D, GRS
Ausrichtung .Hul:rlfurmal OQuerformat

[JUm 188 Grad drehen

itiger Druck

)
’7 [J Gefalztes Buch

Skalierter Druck %

Druckbarer @ Standard (2 Maximal
[ Zentriert

2. Kilicken Sie auf R&nder. Das folgende Dialogfeld wird angezeigt.

EPSON SFro 4400 1,906
Bundsteg: Jecm ® Zoll
B.12 -~ 1.18

3. Legen Sie den Papierrand fest, an dem das Dokument
gebunden werden soll. Sie kénnen zwischen Links, Obben und

Rechts auswahlen.

4. Legen Sie die Breite des Bindungsrands im Textfeld
Bindungsrand fest. Sie konnen eine beliebige Breite zwischen

3 und 30 mm festlegen.
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Hinweis:

Der tatsiichliche Bindungsrand kann entsprechend der
anwendungsspezifischen Einstellungen abweichen. Wir empfehlen, dass
Sie die Druckqualitit testen, bevor Sie den gesamten Auftrag drucken.

Klicken Sie auf OK, um zum Dialogfeld Seite einrichten
zuriickzukehren. Klicken Sie dann auf OK, um Thre
Einstellungen zu speichern.

Vergewissern Sie sich, dass Papier eingelegt ist, und
tibertragen Sie dann den Druckauftrag aus der Anwendung
zum Drucker. Anweisungen zur Erzeugung der geraden
Seiten werden angezeigt, wiahrend die ungeraden Seiten
ausgedruckt werden.

Befolgen Sie zum erneuten Einlegen des Papiers die
Anweisungen auf dem Bildschirm.

Hinweis:

A Je nach verwendeter Tintenmenge kann sich das Papier
aufwolben. Sollte dies passieren, biegen Sie die Bogen vor dem
Einlegen in den Drucker leicht in die entgegengesetzte
Richtung.

(O  Richten Sie den Papierstapel aus, indem Sie ihn vor dem
Einlegen in den Drucker mit dem Rand auf eine harte, flache
Oberfliiche aufstofien.

[ Fiir den Fall eines Papierstaus lesen Sie den Abschnitt
,Papierstaus beheben” auf Seite 374.

[ Befolgen Sie die Anweisungen zum erneuten Einlegen des
Papiers. Wenn die Ausdrucke nicht richtig wiedereingelegt
werden, konnen Papierstaus oder falsch angeordnete
Bindungsrinder auftreten.

Wenn Sie das Papier wiedereingelegt haben, klicken Sie zum
Ausdrucken der geraden Seiten auf Forfsetzen.
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Gefaltete Broschiire durch doppelseitigen Druck erstellen

Sie konnen mit der Funktion Doppelseitig drucken einmal
gefaltete Broschiiren erstellen. Fiir eine einmal gefaltete
Broschiire werden die Seiten, die sich in der gefalteten Broschiire
auflen befinden, zuerst gedruckt. Die Innenseiten der Broschiire
konnen gedruckt werden, nachdem das Papier wieder in den
Drucker eingelegt wurde.

AN
N\

Einfach gefaltete Broschlre

% Bindungsrand

Sie konnen eine Broschiire erstellen, indem Sie die Seiten 1 und 4
auf das erste Blatt, die Seiten 5 und 8 auf das zweite Blatt und die
Seiten 9 und 12 auf das dritte Blatt drucken. Nachdem die Blatter
wieder in das Papierfach eingelegt wurden, konnen Sie die Seiten
2 und 3 auf die Riickseite des ersten Blatts, die Seiten 6 und 7 auf
die Riickseite des zweiten Blatts und die Seiten 10 und 11 auf die
Riickseite des dritten Blatts drucken. Die derart bedruckten Seiten
konnen dann gefaltet und zu einer Broschiire gebunden werden.

Fiihren Sie zum Erstellen der Broschiire die nachstehenden
Anweisungen aus.
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1. Wihlen Sie Doppelseitiger Druck und dann Gefaltete
BroschuUre aus.

SPro 4400 1.90G

Papierformat [Letter =] (_Abbruch |

Papierguelle [Papierfach 2] [_optionen... |

= I [ Randios (Benutzerder...|
*" ] Autom. abtrennen | Aus -

Ausrichtung .Hul:hfurmal Querformat

[JUm 188 Grad drehen

() itiger Druck
’7 [ Gefalztes Buch
Skalierter Druck %
Druckbarer @ Standard (2 Maximal
[ Zentriert

2. Klicken Sie auf Rdnder. Das Dialogfeld Rander wird
angezeigt.

3. Legen Sie den Papierrand fest, an dem das Dokument
gebunden werden soll. Sie konnen zwischen Links, Oben und
Rechts auswahlen.

EPSON SPro 4400 1.920G
Bundsteq: ) cm @ Zoll

012 -~ 1.18

Hinweis:

Wenn Hochformat im Druckertreiber als Einstellung fiir
Ausrichtung gewdhlt wurde, sind die Bindungspositionen Links
und Rechts verfiigbar. Die Bindungsposition Oben wird
unterstiitzt, wenn Querformat als Einstellung fiir Ausrichtung
gewihlt wurde.
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4. Legen Sie die Breite des Bindungsrands im Textfeld
Bindungsrand fest. Sie konnen eine beliebige Breite zwischen
3 und 30 mm festlegen. Dieser Rand wird auf beiden Seiten
der Faltlinie angewandt. Wenn beispielsweise ein Rand von
10 mm festgelegt wird, wird ein Rand von 20 mm eingefiigt
(jeweils ein Rand von 10 mm auf jeder Seite der Faltlinie).

> A
s

Hochformat Querformat

% Faltkante
%k Rand

5. Klicken Sie auf OK, um zum Dialogfeld Seite einrichten
zuriickzukehren. Klicken Sie dann auf OK, um Thre
Einstellungen zu speichern.

6. Vergewissern Sie sich, dass Papier eingelegt ist, und
ibertragen Sie dann den Druckauftrag aus der Anwendung
zum Drucker.

7. Anweisungen zum Erstellen der Innenseiten werden
angezeigt, wiahrend die Auflenseiten ausgedruckt werden.
Befolgen Sie zum erneuten Einlegen des Papiers die
Anweisungen auf dem Bildschirm.
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8.

9.

Hinweis:

4

Wenn Sie das Papier eingelegt haben, klicken Sie zum
Ausdrucken der Innenseiten auf Forfsetzen.

Je nach verwendeter Tintenmenge kann sich das Papier
aufwolben. Sollte dies passieren, biegen Sie die Bogen vor dem
Einlegen in den Drucker leicht in die entgegengesetzte
Richtung.

Richten Sie den Papierstapel aus, indem Sie ihn vor dem
Einlegen in den Drucker mit dem Rand auf eine harte, flache
Oberfliiche aufstofien.

Befolgen Sie die Anweisungen zum erneuten Einlegen des
Papiers. Wenn die Ausdrucke nicht richtig wiedereingelegt
werden, konnen Papierstaus oder falsch angeordnete
Bindungsrinder auftreten.

Wenn der Druckvorgang abgeschlossen ist, falten Sie die
Blétter. Sie konnen dann mit einem Hefter oder einer anderen
Bindung heften.
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Einstellung fiir Verkleinert oder VergréBert
vornehmen
Sie kdnnen das Bild unter Beibehaltung des Seitenverhéltnisses

vergrofiern oder verkleinern. Sie konnen jeden Wert zwischen 25
und 400 in das Feld Verkleinern oder VergrofSern eingeben.

SPro 4400 1.90G

[ Abbruch |

Papierformat [Letter 2]
[Papierfach 2] [_optionen... |
O Randlos Benutzerdef...|

.J Autom. abtrennen |Aus s

Ausrichtung .Hul:hfurmal Querformat

[JUm 188 Grad drehen

Papierguelle

itiger Druck

O
’7 [] Gefalztes Buch
Skalierter Druck %

Druckbarer @ Standard (2 Maximal
[ Zentriert

Einstellungen fiir Druckbereich vornehmen

Diese Einstellung ist verfiigbar, wenn Sie Papierfach oder
Manuelle Zufuhr als Papierzufuhr auswahlen. Sie konnen
folgende Einstellungen vornehmen.

EPSON serosson 105 [2] | [_oe__]

Papierformat [Letter =] (_Abbruch |
Papierquelle [Paulerfal:h i] [I]utlunen ]

b O Randlos Benutzerdef...|
‘ Autom. abtrennen | Aus

Ausrichtung .Hul:hfurmal .I]uErfl]rmﬂl

CJum 188 Grad drehen

(] itiger Druck
’7 [] Gefalztes Buch
skalierter Druck %

Druckbarer @ Standard
[ Zentriert

(3 Maximal ‘
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Standard

Wihlen Sie diese Einstellung, um den Standard-Druckbereich zu
verwenden.

Maximum

Wihlen Sie diese Einstellung, um den Druckbereich am unteren
Rand zu vergrofiern.

Hinweis:

[ Diese Einstellung ist nur verfiigbar, wenn Normalpapier,
Normalpapier (Strichzeichnung) oder Zeichenpapier als Medientyp
ausgewdihlt wurde.

[ Wenn Sie diese Einstellung ausgewdhlt haben, kann die
Druckqualitit an den Rindern des Ausdrucks schlechter ausfallen.
Bevor Sie umfangreiche Druckauftrige mit dieser Einstellung
ausdrucken, vergewissern Sie sich anhand eines Probeausdriicks, ob
die Druckqualitit zufrieden stellend ist. Wenn Sie diese Einstellung
ausgewdihlt haben, miissen Sie daraufachten, dass das im Papierfach
eingelegte Papier nicht gewellt ist.

Zentriert

Wihlen Sie diese Einstellung aus, um Ausdrucke zu zentrieren.
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Einstellungen fiir Rollenpapier-Option vornehmen

Diese Option ist verfiigbar, wenn Rollenpapier oder
Rollenpapier (Banner) als Papierzufuhr ausgewahlt wird. Sie
konnen folgende Einstellungen vornehmen.

SPro 4400 1.90G
-

Papierformat [Letter =] (_Abbruch |
Papierquelle [ ier(17z... (3] [_optionen... |

[ Randios Benutzerdef...|
Autom. abtrennen | Normal schneiden s I

Ausrichtung .Hul:hfurmal Querformat

[JUm 188 Grad drehen

[J Doppelseitiger Druck
’7 [] Gefalztes Buch

Skalierter Druck %

Rollenpapier-0ption [JAutom. drehen [ Trennlinie drucken
[J Rolienpapier sparen

Autom. drehen

Hinweis:
Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn Rollenpapier als
Papierzufuhr ausgewdihlt ist.

Diese Funktion ist nur wirksam, wenn die Lange des Ausdrucks
weniger betrdgt als die bedruckbare Breite des Rollenpapiers. Das

Dokument wird automatisch um 90 Grad gedreht und quer
gedruckt, um Papier zu sparen.

@ ) @
AT VT (<

Original Autom. drehen aus Autom. drehen ein

Zur Aktivierung dieser Funktion wahlen Sie Autom. drehen.
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Trennlinie drucken

Mit dieser Funktion kdnnen Sie festlegen, ob eine Trennlinie an
der rechten Seite und unter den Druckdaten fiir manuelles
Schneiden gedruckt werden soll. Zur Aktivierung dieser
Funktion wihlen Sie Trennlinie drucken.

Die Funktion Trennlinie drucken dndert sich entsprechend der
Einstellung Automatisch schneiden. Uberpriifen Sie
gegebenenfalls diese Einstellungen je nach dem Betrieb des

Druckers.

Autom. Trennlinie Druckerbetrieb

schneiden drucken

Einfach Ausgewdhlt Druckt die Trennlinie nur auf die

schneiden rechte Seite und schneidet das

Doppelt Papier automatisch nach dem

schneiden Druckauftrag.

Normal

schneiden

Einfach Nicht ausgewdhlt | Eswird keine Trennlinie gedruckt,

schneiden das Papier wird automatisch

Doppelt nach dem Druckauftrag

schneiden geschnitten.

Normal

schneiden

AUS (OFF) Ausgewdahlt Druckt die Trennlinien nur auf die
rechte Seite und unter den
Druckdaten, schneidet das
Papier aber nicht automatisch
nach dem Druckauftrag.

AUS (OFF) Nicht ausgewdhlt | Es werden keine Trennlinien
gedruckt und das Papier wird
nicht automatisch nach dem
Druckauftrag geschnitten.
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Rollenpapier sparen

Hinweis:
Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn Rollenpapier (Banner) als
Papierzufuhr ausgewdihlt ist.

Diese Funktion ist wirksam, wenn Sie Rollenpapier sparen
mochten, weil der unbedruckte Teil der letzten Seite oder der
Druckdaten nicht durch den Drucker transportiert wird. Zur
Aktivierung dieser Funktion wiéhlen Sie Rollenpapier sparen aus.

Einstellungen im Dialogfeld Layout
vornehmen

In diesem Dialogfeld konnen Sie die Einstellungen Passend auf
Seite, Mehrseitig und Druckreihenfolge vornehmen.

Hinweis:
[  Die Funktionen im Menii Layout sind nicht verfiigbar, wenn
Rollenpapier (Banner) als Papierzufuhr ausgewdhlt ist.

1 Abhingig von der ausgewihlten Papierzufuhr sind einige
Funktionen nicht verfiigbar.

EPSON SPra 4400 1.906
—[] Passend auf Seite
Letter Papierausgabeformat:
Letter S

O Doruck-Layout
@ Seiten pro Blatt () Poster

dargestellt auf 1 Blatt
Seitenfolge: | [~ Uon links na... %

[ seitenrahmen drucken

— Druckreihenfolge —
[ Sortieren

[J umgekehrt
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Einstellung Passend auf Seite vornehmen

Sie konnen die Grofle der Daten proportional vergréfiern oder
verkleinern, damit es auf die im Pulldown-Menti Papierformat
gewdhlte Papiergrofie passt. Um diese Funktion zu aktivieren,
wihlen Sie Passend auf Seite und wahlen Sie im
Pulldown-Menti Ausgabepapiergrofe die Grof3e des Papiers, das
Sie in den Drucker eingelegt haben.

EPSON =
4 Passend auf Seite
Letter -> Letter Papierausgabeformat:
Letter *

[ Druck-Layout
@ Seiten pro Blatt ) Poster

dargestellt auf 1 Blalt
Seitenfolge: | [—|Uon links na... | =

[ seitenrahmen drucken

— Druckreihenfolge
[ Sortieren

@ [J umgekehrt
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Einstellungen fiir Mehrseitig vornehmen

Durch Wihlen von Mehrseitig konnen Sie zwischen den
Einstellungen Seiten pro Blatt und Poster wihlen.

Vornehmen der Einstellungen Seiten Pro Blatt

Waihlen Sie Seiten pro Blatt als Einstellung fiir Mehrseitig, um

zwei oder vier Seiten des Dokuments auf ein Blatt Papier zu

drucken.

EPSON

SPro 4400 1.506

— [ Passend auf Seite

Letter

Papierausgabeformat:
Letter

ELd

— [ Druck-Layout
@) Seiten pro Blatt () Poster

dargestellt auf 1 Blatt
seitenfolge: [[=]Uon links na... |3

[ Seitenrahmen drucken

— Druckreihenfolge
[ Sortieren

@ [J umgekehrt

Wenn Seiten pro Blatt ausgewdhlt ist, konnen Sie folgende
Einstellungen vornehmen.

2 Seiten Druckt zwei bzw. vier Seiten des Dokuments auf
4 Seiten ein einzelnes Blatt.
Seitenfolge Hier kdbnnen Sie die Reihenfolge festlegen, in der

die Seiten auf das Einzelblatt gedruckt werden.

Seitenrahmen
drucken

Druckt Rahmen um die auf jedem Blaftt
gedruckten Seiten.
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Einstellungen fiir Poster vornehmen

Eine einzelne Seite des Dokuments kann so weit vergrofiert werden,
dass sie 4, 9 oder 16 Papierseiten bedeckt. Wahlen Sie Poster als
Einstellung fiir Mehrseitig, um ein Bild im Posterformat zu drucken.

EPSON £ 20 B =

—[JPrassend auf Seite
Papierausgabeformat:

Letter
Letter i

— [ Druck-Layout
() Seiten pro Blatt @ Poster

1 Seite wird verteilt auf

[J Ausrichtung ken zur Uber
[ Schnittlinien

Druckbldtter auswihlen...

— Druckreihenfolge
[ sortieren

[0 umgekehrt

Sie konnen folgende Einstellungen vornehmen.

1Seite erstrecktsich tiber Legen Sie fest, Uber wie viele Seiten das
xx Blatt Papier vergroBerte Dokument gehen soll. Sie kdnnen
4, 9 oder 16 Seiten wdhlen.

Uberlappende Die Bilder Uberlappen einander und die

Ausrichtungsmarken Ausrichtungsmarken geringfugig, sodass sie
genauer ausgerichtet werden kdnnen.

Schnittlinien Druckt Umrandungslinien auf die Bilder, um
das Zurechtschneiden der Seiten zu
erleichtern.

Blatter auswdéhlen Klicken Sie auf die Blatter, die Sie nicht

drucken wollen. Klicken Sie dann auf die
Schaltfléche OK zum Drucken der
verbleibenden Blatter.

Wenn Sie nur einzelne Blétter und nicht das ganze Poster drucken
mochten, klicken Sie auf Blattauswahl, klicken Sie auf die Blatter,
die Sie nicht drucken wollen, und dann auf OK. Nur die Blitter,
auf die Sie nicht geklickt haben, werden gedruckt.
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Vornehmen der Einstellung Druckreihenfolge

Sie konnen die Druckreihenfolge fiir den Druckauftrag festlegen.
Wenn Sie mehrere Exemplare eines Dokuments drucken wollen,
wihlen Sie Sortieren, um jeweils ein vollsténdiges Dokument zu
drucken. Wihlen Sie Umgekehrte Reihenfolge, um das
Dokument beginnend mit der letzten Seite in umgekehrter
Reihenfolge zu drucken.

EPSON sero 4400 1 505
—[] Passend auf Seite
Letter Papierausgabeformat:

—[ Druck-Layout
(® Seiten pro Blatt () Poster

dargestellt auf 1 Blatt
Seitenfolge: | [~ Uon links na... %

[ seitenrahmen drucken

— Druckreihenfolge
[ Sortieren

[J umgekehrt
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Druckerhilfsprogramme verwenden

Mit den EPSON-Drucker-Utilitys kénnen Sie den aktuellen
Druckerstatus priifen und Wartungsvorgénge vom Computer
aus vornehmen.

EPSON SPro 4400 1 906

EPSON-Statusmonitor
Konfi til
Uerwenden Sie dieses Utility zur automatischen

Fehlersuche und liberpriifung des Tintenvorrats.

Diisentest
@

Uerwenden Sie dieses Utility, wenn Ihre Ausdrucke
Liicken oder blasse Bereiche aufweisen.

Druckkopfreinigung
Uerwenden Sie dieses Utility, wenn die Druckqualitéat

nachlaBt oder die Disen verstopft sind.

Druckkopf-Justage
Uerwenden Sie dieses Utility, wenn die vertikalen

Linien im Ausdruck nicht korrekt ausgerichtet sind.

Hinweis:

[ Die Utilitys fiir Diisentest, Druckkopfreinigung und
Druckkopf-Justage diirfen nicht verwendet werden, wenn der
Drucker iiber ein Netzwerk an den Computer angeschlossen ist.

[ Wiihrend eines Druckvorgangs diirfen Sie keinen Diisentest, keine
Druckkopfreinigung oder Druckkopf-Justage vornehmen, Sie
riskieren dabei schlechte Druckresultate.

EPSON StatusMonitor

Dieses Utility liefert Informationen zum Druckerstatus wie z. B.
Fiillstand der Tintenpatrone.
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Disentest

Dieses Utility priift die Diisen des Druckkopfs auf Verstopfung.
Priifen Sie die Diisen, wenn Sie feststellen, dass sich die
Druckqualitdt verschlechtert hat, sowie nach einer
Druckkopfreinigung, um sicherzustellen, dass die Diisen des
Druckkopfs tatsdchlich wieder sauber sind. Siehe
,Druckkopfdiisen tiberpriifen” auf Seite 173.

Wenn Sie im Dialogfeld Diisentest auf Auto klicken oder

& am Bedienfeld des Druckers aktivieren, priift
dleses Utility nicht nur die Diisen auf Verstopfung, sondern fiihrt
auch automatisch eine Druckkopfreinigung durch.

Druckkopfreinigung

Dieses Utility reinigt den Druckkopf. Eine Druckkopfreinigung
ist notwendig, wenn Sie feststellen, dass sich die Druckqualitat
verschlechtert hat. Verwenden Sie dieses Utility zur Reinigung
des Druckkopfs. Siehe ,Druckkopf reinigen” auf Seite 175.

Druckkopf-Justage

Dieses Utility dient zur Verbesserung der Druckqualitit der
Druckdaten. Die Ausrichtung des Druckkopfs ist gegebenenfalls
erforderlich, wenn die vertikalen Zeilen nicht mehr richtig
ausgerichtet sind oder es zu weifier /schwarzer Streifenbildung
in den Druckdaten kommt. Verwenden Sie dieses Utility zum
Ausrichten des Druckkopfs. Siehe ,,Druckkopf ausrichten” auf
Seite 176.

Konfiguration

Durch Klicken auf diese Schaltflache wird das Dialogfeld
Konfigurationseinstellungen angezeigt, in dem Sie dndern
konnen, wie das Utility EPSON Status Monitor Sie benachrichtigt,
wenn sich der Druckerstatus dndert. Siehe ,, Durchfiihren der
Konfigurationseinstellungen” auf Seite 179.

172
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Druckkopfdiisen liberpriifen

Sollten die Ausdrucke blasser werden oder Liicken im Druckbild
aufweisen, konnen Sie die Ursache des Problems moglicherweise
durch Uberpriifung der Druckkopfdiisen mit dem Utility
Diisentest feststellen.

Fiihren Sie zur Verwendung des Utilitys Diisentest die
nachstehenden Anweisungen aus.

Hinweis:

Starten Sie das Utility Diisentest nicht, wihrend ein Druckvorgang
ausgefiihrt wird, weil die Qualitit des Ausdrucks dadurch
beeintrichtigt werden kann.

1. Vergewissern Sie sich, dass Papier im Drucker vorhanden ist.

2. Klicken Sie auf DUsentest.
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3. Klicken Sie auf Drucken, um visuell zu priifen, ob
Druckkopfdiisen verstopft sind, wenn Sie Spezialmedien
verwenden, die nicht von Epson stammen oder wenn die
Breite des verwendeten Papiers weniger als 210 mm betrégt.
Klicken Sie auf Auto, um einen automatischen Diisentest und
gegebenenfalls eine automatische Druckkopfreinigung
durchzufiihren.

EPSON Disentest

das Papier der GriBen A4 oder Letter im Drucker eingelegt

% Stellen Sie sicher, dass der Drucker angeschaltet ist und
ist.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Auto, um einen
automatischen Disentest durchzufiithren und, falls dieser
die Notwendigkeit anzeigt, eine automatische Reinigung
des Kopfes durchzufiihren.

Um zu kontrollieren, ob irgendwelche Druckkopfdiisen
verstopft sind, klicken Sie auf die Schaltflache Drucken,
um ein Disentestmuster zu drucken.

Klicken Sie zum Beenden auf die Schaltfliche Beenden.

Beenden | [ Drucken | ﬂ Auto ||

Hinweis:

Wenn Sie ¢ 5 auf dem Bedienfeld des Druckers
aktivieren, obwohl Drucken ausgewdihlt wurde, priift das Utility
Diisentest nicht nur die Diisen auf Verstopfung, sondern fiihrt auch
automatisch eine Druckkopfreinigung durch. Wenn Sie
Spezialmedien verwenden, die nicht von Epson stammen, oder wenn
die Papierbreite weniger als 210 mm betrigt, deaktivieren Sie

auf dem Bedienfeld des Druckers.

4. Fiihren Sie die angezeigten Anweisungen aus, um ein
Diisentestmuster zu drucken.

5. Wenn Sie fehlende Punkte feststellen, reinigen Sie die
Druckkopfdiisen nach den Angaben unter , Druckkopf
reinigen” auf Seite 175.
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Druckkopf reinigen

Sollten die Ausdrucke blasser werden oder Liicken im Druckbild
aufweisen, kann eine Reinigung des Druckkopfs mit dem Utility
Druckkopfreinigung angebracht sein. Dadurch wird
sichergestellt, dass die Diisen die Tinte ordnungsgemaf3
ausgeben.

Fiihren Sie zur Verwendung des Utilitys Druckkopfreinigung die
nachstehenden Anweisungen aus.

Hinweis:

4

Starten Sie das Utility Druckkopfreinigung nicht, wihrend ein
Druckvorgang ausgefiihrt wird, denn die Qualitit des Ausdrucks
kann dadurch beeintriichtigt werden.

Benutzen Sie zunidichst das Utility Diisentest, um festzustellen, ob
der Druckkopf gereinigt werden muss. Dadurch sparen Sie Tinte,
denn fiir die Reinigung wird Tinte verbraucht.

Wenn eine Anzeige Keine Tinte blinkt oder leuchtet, ist eine
Reinigung des Druckkopfs nicht moglich. Tauschen Sie zuerst die
entsprechende Tintenpatrone aus. Siehe , Tintenpatronen
auswechseln” auf Seite 314.

Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist und
keine der Tinten-Anzeigen leuchtet.

Klicken Sie auf Druckkopfreinigung.
Befolgen Sie die angezeigten Anweisungen.
Klicken Sie im Dialogfeld Druckkopfreinigung auf

Dusentestmuster drucken, um zu priifen, ob der Druckkopf
sauber ist und um den Reinigungszyklus zuriickzusetzen.

Wenn Sie nach der Reinigung noch fehlende Punkte feststellen,
probieren Sie die folgenden Mafinahmen aus.
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d Waihlen Sie¥ :auf dem Bedienfeld des Druckers.
Siehe ,PWR-REINIGUNG” auf Seite 260.

[d  Wiederholen Sie dieses Verfahren vier oder fiinf Mal, schalten
Sie den Drucker aus, lassen Sie ihn bis zum nédchsten Tag
aufler Betrieb und wiederholen Sie dann die
Druckkopfreinigung.

[ Ersetzen Sie einige der Tintenpatronen, da siemoglicherweise
alt oder beschadigt sind.

Ist die Druckqualitdt weiterhin schlecht, nachdem Sie diese

Losungen ausprobiert haben, wenden Sie sich an Ihren Héandler.
Siehe ,,So erreichen Sie unseren Kundendienst” auf Seite 383.

Druckkopf ausrichten

Wenn Sie auf dem Ausdruck nicht miteinander ausgerichtete
Linien oder schwarze oder weifle Streifenbildung feststellen,
konnen Sie diese Probleme mdoglicherweise mit dem Utility
Druckkopf-Justage 16sen.

Fiihren Sie zur Verwendung des Utilitys Druckkopf-Justage die
nachstehenden Anweisungen aus.

1. Vergewissern Sie sich, dass Papier im Drucker vorhanden ist.
2. Klicken Sie auf Druckkopf-Justage.

3. Befolgen Sie die angezeigten Anweisungen.
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Online-Hilfe benuizen

In der umfangreichen Online-Hilfe der Druckersoftware finden
Sie Informationen zum Druckvorgang, zu den
Druckertreibereinstellungen und zur Verwendung der
Drucker-Utilitys.

Zum Aufrufen der Online-Hilfe klicken Sie in der Anwendung
im Menti Datei auf Drucken oder Seite einrichten. Klicken Sie
anschliefend auf (2] Hilfe.

Druckerstatus Uberprifen und DruckauftrGge
verwalten

Verwendung des EPSON StatusMonitor

EPSON-Statusmonitor tiberwachtregelméafiig den Druckerstatus.
Wenn ein Druckerfehler entdeckt wird, erhalten Sie eine
Fehlermeldung. Sie konnen dieses Utility ferner verwenden, um
den Tintenstand vor dem Drucken zu {iberpriifen.

EPSON-Statusmonitor aufrufen

Fiihren Sie die nachstehenden Schritte aus, um auf EPSON
StatusMonitor zuzugreifen.

1. Klicken Sie in der Anwendung im Menii Datei auf Drucken
oder Seite einrichten.
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2. Klicken Sie auf [@ Verbleibender Tintenflllstand oder
klicken Sie auf [#@] Utility. Wenn Sie auf [8] Utility klicken,
klicken Sie im Dialogfeld Utility auf EPSON StatusMonitor.
Das Dialogfeld EPSON StatusMonitor wird eingeblendet.

EPSON EPSON-5tat itor
—Uerbleibender Tintenstand
1 2 3 4
—Wartungstank-Nutzungsdauer —
% T2%

[Aktualisieren] [ ok ||

EPSON StatusMonitor informiert Sie {iber die vorhandene
Tintenmenge und die freie Kapazitit des Wartungstanks zu dem
Zeitpunkt, zu dem StatusMonitor gedffnet wurde. Zum
Aktualisieren der Informationen klicken Sie auf Akfualisieren.
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Durchfiihren der Konfigurationseinstellungen

Sie konnen wihlen, wie die Utility EPSON StatusMonitor Thren
Drucker {iberwacht und wie Sie dariiber in Kenntnis gesetzt
werden. Um Konfigurationseinstellungen vorzunehmen, klicken
Sie auf Konfiguration im Dialogfeld Utility. Das Dialogfeld
Konfigurationseinstellungen wird angezeigt.

EPSON

Konfiguratil inst

—Fenlermeldung

@ Signal und Texrt

) Nur Text

—Warnung

@ Signal und Text

J Nur Teut

(Temuurarer Spool-0Ordner

0S9_GR:...:Epson |J Spool Folder

|

(I]S'J_EH:...:Epsun IJ Spool Folder

|

Die Daten werden zum Drucker geschickt, nachdem sie auf lThrem
Datentrdger gespeichert wurden.

[0 Vor dem Drucken nach Fehlern iiberpriifen.

[ Vor dem Drucken den Tintenbestand iberpriifen.

standard | |[ 0K ||

Sie konnen in diesem Dialogfeld die folgenden Einstellungen

vornehmen.

Fehlermeldungen

Wadhlen Sie, wie Sie der EPSON StatusMonitor
im Falle eines Fehlers benachrichtigt.

Spool-Ordner

Warnung Wahlen Sie, wie Sie der EPSON StatusMonitor
benachrichtigt, wenn eine Warnmeldung
gegeben werden muss.

Tempordrer Wadhlen Sie einen Ordner zum fempordren

Spoolen von Druckdaten.

Tempordarer Ordner fUr
schnelle Kopien

Wahlen Sie die Ordner fur die
Datenspeicherung fur mehrere Kopien.
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Die Daten werden zum
Drucker Ubertragen,
nachdem sie auf lhrem
Datentrégergespeichert
wurden.

Wadhlen Sie dieses Kontrollk&stchen, um
horizontale Streifenbildung inihren Drucken
zu vermeiden. Standardmd&Big werden
Grafikdaten vom Computer an den
Drucker in Rechteckbereichen Ubertragen,
damit der Drucker nicht das gesamte
Druckbild in seinem Speicher rekonstruieren
muss, bevor er es druckt. Wenn Sie dieses
Konftrollk&stchen akfivieren, speichert der
Computer die Daten vorubergehend auf
seiner Festplatte und Ubertragt sie dann als
Ganzes an den Drucker, um Streifenbildung
auf dem Druckbild vorzubeugen.

Uberpriifen Sie das
System vor dem Druck
auf moégliche Fehler.

Wadhlen Sie dieses Konftrollkéstchen an,
wenn Sie das System vor dem Drucken auf
Fehler Uberprlfen moéchten.

Uberpriifen Sie vor dem
Druck den
Tintenfullstand.

Wdahlen Sie dieses Kontrollkéstchen an,
wenn Sie vor dem Drucken den Tintenstand
prufen moéchten.

Mit EPSON-Monitor IV arbeiten

Nachdem Sie einen Druckauftrag an den Drucker gesendet
haben, konnen Sie EPSON-Monitor IV zur Kontrolle, zum
Abbruch des Druckauftrags sowie zur Anderung der Prioritét der
Druckauftrdge in der Druckerwarteschlange verwenden. Dieses
Utility zeigt dariiber hinaus den Status des aktuellen
Druckauftrags.

EPSON-Monitor IV aufrufen

Fiihren Sie die nachstehenden Schritte aus, um auf EPSON
Monitor IV zuzugreifen.
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1.

2. Ubertragen Sie einen Druckauftrag an den Drucker.

Waihlen Sie Ein als Einstellung fiir Drucken im Hintergrund
in der Auswahl oder im Dialogfeld Drucken im Hintergrund.

O=———————fuswah—————————H

Druckerschnittstelle auswahlen:
& (USB-Schnittstelle 1)

AppleShare SPro 4400

SPro 4800

-

-

Hintergrunddruck:

@®Ein O Aus

@ Aktiviert
(O» Deaktiviert

A

AppleTalk

D1-7.6.2

3. Waihlen Sie EPSON-Monitor IV rechts in der Meniileiste im

Menii Anwendung. Das Dialogfeld EPSON Monitor IV wird
eingeblendet.

[0 =————"5tylus Pro 4488 (USB-Schnittstelle 1| ="——"——=—H
Druckwarteschlange anhalten 20b jekte E\
README Benutzer :valeano
@ Kopien:1/1 Status:Merabeitungsvorgang.
SPro 4400 Seiten:1/1 L ] |
Crokurnentnarne Nicht kop... | Papierfo... | Mediumn Kopien
@ README Norrnal A Photo Qu... |1
[=|
[~
[+ Details anzeigen 7

Hinweis:
Sie konnen das Dialogfeld EPSON Monitor 1V ebenfalls offnen, indem
Sie auf das Symbol EPSON Monitor |V im Ordner Erweiterte

Einstellungen klicken.
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Druckauftrége mit EPSON-Monitor IV verwalten

Sie kdnnen Druckauftriage wie folgt verwalten.

O Mit Hilfe der folgenden Schaltflichen kénnen Sie
Druckauftrage anhalten, fortsetzen und 16schen. Wéhlen Sie
den zu verwaltenden Druckauftrag und klicken Sie auf die
entsprechende Schaltfldche.

Anhalten Halt den Druckvorgang an und beldsst
@ den aktuellen Druckauftrag am
Anfang der Druckerwarteschlange.
Fortsetzen Der Druckvorgang wird wieder
E aufgenommen.
Léschen Der Druckvorgang wird angehalten

und aus der Druckerwarteschlange
geldscht.

[ Klicken Sie auf die Option Drucker anhalten, um den
Druckvorgang anzuhalten. Durch Klicken auf diese
Schaltflache wechselt die Bezeichnung der Schaltfliche zu
Fortsetzen. Klicken Sie auf die Option Fortsetzen, um den
Druckvorgang fortzusetzen.

[ Verwenden Sie die nachfolgend aufgefiihrten Schaltflachen
zum Starten der Drucker-Ultilitys.

Druckkopf- Startet das Utility Druckkopfreinigung.
reinigung

Verbleiben- EPSON StatusMonitor wird gestartet
der Tinten- und zeigt die Menge der verbliebenen

fullstand Tinte und die freie Kapazitdt des

Wartungstanks an.

1 Doppelklicken Sie auf eine Datei in der Liste, um eine
Voransicht zu erhalten.
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Hinweis:

Diese Funktion ist nicht verfiigbar, wenn Sie die

ESC/P-Befehlsdatei drucken.

0 Doppelklicken Sie Anzahl, um die Anzahl der zu druckenden
Kopien zu dndern.

[ Klicken Sie auf den Pfeil Details anzeigen, um eine
Erweiterung unten im Dialogfeld EPSON Monitor IV
einzublenden. Die Erweiterung enthélt detaillierte
Informationen zu den Einstellungen der Druckersoftware fiir
die Druckdaten.

Stylus Pro 4488 (USB-Schnittstelle 1)

B

H=———

Druckwarteschlange anhalten

e [ 1]

R

EPra 4400

El

README
Kopien:1/1
Seiten:1/1

Benutzer :valeano

Status:Merabeitungsvorgang.

Drokurnentnarne

MNicht kop...

FPapigtfo...

Medium

Kopien

B reaove

Norrnal

e

Phata Qu...

1

o]

[+ Details anzeigen

A

Andern der Druckprioritéit

Um die Prioritdt von Druckauftrdgen in der Warteschlange zu
verdndern, fithren Sie die nachstehenden Anweisungen aus.

Hinweis:

Sie konnen die Prioritit von Druckauftrigen dndern, deren Startzeiten
bereits zuvor im Dialogfeld Drucken im Hintergrund festgelegt wurden.

1. Waihlen Sie unter Dokumentenname den Druckauftrag,
dessen Prioritdt Sie &ndern mochten.
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2. Kilicken Sie auf den Pfeil Details anzeigen, um eine Erweiterung
unten im Dialogfeld EPSON Monitor IV einzublenden.

Stylus Pro 4488 (USB-Schnittstelle 1) =——H

Druckwarteschlange anhalten 20b jekte |:|

README Benutzer :voloans
. Kopien:1/1 Status Ver abeitungsvorgang

SPro 4400 Seiten:1/1

Dokumentname Hicht kop... | Papierfo... | Medium | Kopien
@ README Marmal Ad Phato Qu 1

< Details verbergen

Dokurnentnarne :README

Papierformat : Ad

Medium : Photo Quality Ink Jet Faper
Kopien : 1

Seiten : 1

Benutzer : voloans

Ausrichtung : Hochformat —
Fulti-Fage : Kein
Fapierquelle : Papierfach

LAl
I

3. Waihlen Sie Dringend, Normal, Anhalten oder Druckzeit aus
dem Pulldown-Menti Prioritat.

Drucker freigeben

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie den Drucker einstellen
miissen, damit er von anderen Computern im Netzwerk
verwendet werden kann.

Ein im Netzwerk eingebundener Computer kann einen direkt
daran angeschlossenen Drucker zur Nutzung durch andere
Computer freigeben. Der Computer, an dem der Drucker direkt
angeschlossen ist, wird als Druckerserver bezeichnet, und die
anderen Computer sind dann Clients, die eine Berechtigung
bendtigen, um den Drucker des Druckerservers nutzen zu
konnen. Die Clients nutzen den Drucker tiber den Druckerserver.

Hinweis:
Wenden Sie sich an Ihren Netzwerkadministrator, wenn Sie den Drucker
direkt in ein Netzwerk einbinden mochten, ohne ihn freizugeben.
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Drucker als freigegebenen Drucker einrichten

Gehen Sie wie folgt vor, um einen Drucker, der direkt am
Computer angeschlossen ist, fiir andere Computer in einem
AppleTalk-Netzwerk freizugeben.

1. Schalten Sie den Drucker ein.

2. Waihlen Sie Auswahlim Apple Menii und klicken Sie auf das
Druckersymbol. Wahlen Sie den Anschluss, an dem der
Drucker angeschlossen ist.

D —————— Auswahl a————— E

Druckerschnittstelle auswéhlen:
¢ (USB-Schnittstelle 1)

#ppleShare SPro 4400

SPro 4200

-

Hintergrunddruck:

(nstallation..)] @Ein @ Aus

@ Aktiviert
(O Deaktiviert

Ao ]

AppleTalk

D1-7.6.2

3. Klicken Sie auf Einrichten. Das Dialogfeld Druckerfreigabe
einrichten wird eingeblendet.

EPSON Netzwerkeinrichtung SPro 4400 1.906

[ Drucker als Netzwerkdrucker freigeben

ilerwenden sie die DrUCkerfreigabe-Funktion, damit alle H
Anwender dber diesen Drucker im Metzwerk drucken kinnen.

Name im NEtzmerk:I Freigegeben Stylus Pro 44E|

Kennwort: | |

[ mbbruch | [ ok ||
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Wahlen Sie Drucker freigelben und geben Sie den
Druckernamen und das Kennwort ein.

Klicken Sie auf OK. Der Name des freigegebenen Druckers
erscheint in der Anschlussliste der Auswahl.

SchliefSen Sie die Auswahl.

Auf den freigegebenen Drucker zugreifen

Gehen Sie wie folgt vor, um von einem anderen Computer im
Netzwerk auf den freigegebenen Drucker zuzugreifen.

1.

2.

Schalten Sie den Drucker ein.

Auf jedem Computer, von dem aus Sie auf den Drucker
zugreifen mochten, wihlen Sie Auswahl aus dem
Apple-Menii. Klicken Sie auf das Symbol des Druckers und
wihlen Sie aus dem Dialogfeld Druckeranschluss an der
rechten Seite den Druckeranschluss, den Sie verwenden
mochten. Sie konnen nur unter den Druckern wahlen, mit
denen Sie gerade iiber Apple Talk verbunden sind.

O0=—————wswah|=—"—-——-H

Druckerschnittstelle auswahlen:
£ Freigegeben Stylus Pro 4400

AppleShare SPro 4400

SPro 4200

-

Hintergrunddruck:

Info... II @®Ein ) Aus

@ Aktiviert
(2 Deaktiviert

AP

AppleTalk

D1-7.6.2
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3. Wenn das folgende Dialogfeld angezeigt wird, geben Sie das
Kennwort fiir den Drucker ein und klicken Sie dann auf OK.

Geben Sie das Kennwort ein
fiir "Freigegeben Stylus Pro

4488"

(I

[Abbruen | [ ok ||

4. Wihlen Sie die entsprechende Optionsschaltfliche Drucken
im Hintergrund, um den Druckvorgang im Hintergrund zu
aktivieren bzw. zu deaktivieren.

5. Schliefien Sie die Auswahl.

Druckersoftware deinstallieren

Fiihren Sie zum Deinstallieren des Druckertreibers die
nachstehenden Schritte aus.

1. Schalten Sie den Computer ein und legen Sie die CD-ROM
mit der Druckersoftware in das CD-ROM-Laufwerk ein. Die
CD-ROM mit der Epson-Druckersoftware wird automatisch
gestartet.

2. Suchen Sie den Ordner Deutsch und doppelklicken Sie
darauf.

3. Doppelklicken Sie auf den Ordner Druckertreiber.

4. Doppelklicken Sie auf den Ordner EPSON STYLUS PRO 4400
oder EPSON STYLUS PRO 4800 und auf den darin enthaltenen
Ordner Disk 1.
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5. Doppelklicken Sie auf das Symbol Akfualisierer und fiithren
Sie die angezeigten Anweisungen aus, um das Dialogfeld
Aktualisierer zu 6ffnen.

6. Waibhlen Sie im Pulldown-Menii oben links die Option
Deinstallieren und klicken Sie auf die Schaltflache
Deinstallieren unten rechts.
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Kapitel 3
Drucken unter Mac OS X

Druckersoftware

Die mitgelieferte Druckersoftware besteht aus einem
Druckertreiber und Drucker-Utilitys. Uber die im Druckertreiber
verfligbaren Einstellungen lédsst sich der Betrieb des Druckers
optimal an die jeweiligen Anforderungen anpassen. Mit den
Drucker-Utilitys konnen Sie IThren Drucker {iberpriifen und in
einem optimalen Zustand halten.

Die Druckersoftware enthilt die folgenden Dialogfelder.

Dialogfeld Einstellungen und Utilitys

Seite Einstellung Seiteneigenschaften:
einrichten Format fur, Papierformat, Ausrichtung, Skalierung

Einstellung Benutzerdefiniertes Papierformat:
Papierformat, Druckerrénder

Uberblick Uber Einstellungen:
Uberblick Uber die aktuellen Einstellungen
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Drucken

Gleich in allen Optionen:
Drucker, Voreinstellungen

Option Kopien & Seiten:
Kopien, Sortiert, Seiten

Layoutoption:
Seiten Pro Blatt, Layoutrichtung, Papierrand

Ausgabeoptionen:
Speichern als Datei, Format

Druckeinstellungen
Medientyp, Farbe, Modus

Option Drucker-Faromanagement:
Faromanagement

Option Papierkonfiguration:

Farbdichte, Trockenzeit pro Druckkopfdurchgang, Papier-
vorschubjustierung, Papierstérke, Papiersaugkraft, Schnei-
deverfahren, Walzenabstand, Ausgaberollentyp

Rollenpapier-Option:
Autom. schneiden, Trennlinie drucken, Rollenpapier sparen

Option Erweiterung:
Schieberegler Betrag der VergrdBerung

Option Uberblick:
Uberblick Uber die aktuellen Einstellungen

Utility

EPSON Status Monitor, DUsentest, Druckkopfreinigung,
Druckkopf-Justage, EPSON LFP Remote Panel, Assistent
zum Drucken
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Druckersoftware aufrufen

Um Zugriff auf die im Computer installierte Druckersoftware zu
erhalten, fiithren Sie die nachstehenden Anweisungen aus.

Dialogfeld Seite einrichten éffnen

Um auf das Dialogfeld Seite einrichten zuzugreifen, klicken Sie
auf Seife einrichten im Menti Datei der Anwendung.

Dialogfeld Drucken &ffnen

Um auf das Dialogfeld Drucken zuzugreifen, klicken Sie auf
Drucken im Menii Datei der Anwendung.

Dialogfeld Utility éffnen

Um auf das Dialogfeld Utility zuzugreifen, doppelklicken Sie in
Macintosh HD (Standardeinstellung) im Ordner
Anwendungen auf das Symbol EPSON-Drucker-Utility.
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Einstellungen im Dialogfeld Seite einrichten

Sie konnen die Einstellungen Format fiir, Papierformat,
Ausrichtung und Skalierung zum Drucken vornehmen.

Hinweis:
Das Dialogfeld Seite einrichten ist eine Standardfunktion von Mac OS
X. Einzelheiten finden Sie in der Dokumentation des Betriebssystems.

Einstellungen: | Seiteneinstellungen Is ]

Format fiir: | Stylus Pro 4400 =)
EPSON SPro 4400 (10)

Papiergréfe: | DIN A4 & ]

20.99 cm x 29.69 cm

%

Groflte: 100

Ausrichtung:

(7) {_ Abbrechen } 6 OK "

Einstellungen

Sie kénnen Seiteneigenschaften, Benutzerdefiniertes
Papierformat oder Zusammenfassung auswéhlen.

Seiteneigenschaften

Die Einstellungen fiir die Seitenkonfiguration werden angezeigt.

Benufizerdefiniertes Papierformat

Zeigt die Einstellungen fiir Papierformat an.

Uberblick

Eine Liste der aktuellen Einstellungen wird angezeigt.
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Formatieren fiir

Wihlen Sie einen gewiinschten Drucker aus.

Hinweis:

Achten Sie immer darauf, dass die Einstellung Format fiir im Dialogfeld
Seite einrichten mit der Einstellung Drucker im Dialogfeld Drucken
iibereinstimmt, weil die Daten sonst unter Umstinden nicht
einwandfrei gedruckt werden.

Papierformat

Wihlen Sie ein Papierformat und einen Druckbereich aus, die Sie
verwenden mochten.

Unter Mac OS X 10.2.0 bis 10.2.3 wird der Druckbereich nach
Papierformat in der Liste Papierformat angegeben.

Unter Mac OS X 10.2.4 und hoher wird der Druckbereich
aufgefiihrt, wenn Sie auf den Pfeil neben dem ausgewéhlten
Papierformat klicken.

Wenn Sie ein Papierformat auswéhlen, das einen anderen
Druckbereich als Standard unterstiitzt, konnen Sie den
Druckbereich auswiahlen. Der Druckbereich wird auf Standard
eingestellt, wenn Sie ihn nicht auswahlen kénnen.

Die nachstehende Tabelle enthilt die Druckbereiche, die Sie
auswihlen konnen.

Drucker Beschreibung

Standard DerDruck erfolgt auf Einzelblattpapier
mit einem unteren Rand von 14 mm
und einem oberen, linken und
rechten Rand von 3 mm.

Maximum DerDruck erfolgt auf Einzelblattpapier
mit vier R&ndern von 3 mm.
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Randlos (Automatisch erweitern)

Der Druck der vergréBerten Daten
erfolgt auf Einzelblattpapier mit
einem oberen Rand von 3 mm, einem
unfteren Rand von 14 mm und einem
linken und rechten Rand von 0 mm.

Randlos
(Automatisch erweitern,
Maximum)

Der Druck der vergréBerten Daten
erfolgt auf Einzelblattpapier mit
einem oberen und unteren Rand von
3 mm und einem linken und rechten
Rand von 0 mm.

Rollenpapier

Der Druck erfolgt auf Rollenpapier mit
vier Rindern von 3 mm.

Rollenpapier - Randlos
(Automatisch erweitern)

Der Druck der vergréBerten Daten
erfolgt auf Rollenpapier ohne Rénder.

Rollenpapier-Banner

Mehrseitige Daten werden
kontinuierlich auf Rollenpapier mit
einem linken und rechten Rand von 3
mm und einem oberen und unteren
Rand von 0 mm gedruckt.

Randlos (GréBe erhalten)

Der Druck erfolgt unter Beibehaltung
des originalen GréBenverhdltnisses
auf Einzelblattpapier mit einem
oberen Rand von 3 mm, einem
unteren Rand von 14 mm und einem
linken und rechten Rand von 0 mm.

Randlos
(GroBe erhalten, Maximum)

Der Druck erfolgt unter Beibehaltung
des originalen GroéBenverhdltnisses
auf Einzelblattpapier mit einem
oberen und unteren Rand von 3 mm
einem linken und rechten Rand von O
mm.

Rollenpapier -
Randlos (GroéBe erhalten)

Der Druck erfolgt unter Beibehaltung
des originalen GréBenverhdltnisses
auf Rollenpapier.

Rollenpapier -
Randlos, Banner

Mehrere Seiten werden aufeinander
folgend ohne Rander auf
Rollenpapier gedruckt.

194 Drucken unter Mac OS X




Ausrichfung

Wihlen Sie eine Druckausrichtung aus.

Skalierung

Geben Sie eine Skalierung ein, um die Grofle der Daten zu
reduzieren oder zu vergrofiern.

Einstellungen im Dialogfeld Drucken

Sie konnen die Einstellungen Drucker und Voreinstellungen zum
Drucken vornehmen.

Hinweis:
Das Dialogfeld Drucken ist eine Standardfunktion von Mac OS X.
Einzelheiten finden Sie in der Dokumentation des Betriebssystems.

Drucker: | Stylus Pro 4400

Einstellungen " Standard

ey rr—
{ Kopien&:Seiten =" 1§
Kopien: |1 ™ Sortiert drucken
Seiten: (@ Alle
CVDH: 1 Bis: 1

/«.
Z

Vorschau {_ Als PDF sichern. .. [ Abbrechen G—Bmehn—’

Drucker

Waihlen Sie den Drucker aus, den Sie verwenden mochten.
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Hinweis:

Achten Sie immer darauf, dass die Einstellung Format[ﬁir im Dialogfeld
Seite einrichten mit der Einstellung Drucker im Dialogfeld Drucken
iibereinstimmt, weil die Daten sonst unter Umstinden nicht
einwandfrei gedruckt werden.

Voreinstellungen
Sie kénnen Standard und Speichern unter auswihlen.

Standard

Der Druck erfolgt mit den aktuellen Einstellungen.

Speichern unter

Der Druck erfolgt mit gespeicherten Benutzereinstellungen.

Kopien & Seiten

Sie konnen die Einstellungen Kopien, Sortiert und Seiten, die Sie
zum Drucken verwenden mochten, vornehmen.

Drucker: | Stylus Pro 4400 =+

Einstellungen: | Standard 1+

Kopien & Seiten | ]

Kopien: |1 ESuniert drucken
Seiten: 8 Alle

Civon: 1 Bis: |1

?’.

{ Vorschau } { Als PDF sichern... } {_ Abbrechen } Hﬂ!t*ﬂl-)

Kopien

Um die Einstellung Kopien vorzunehmen, geben Sie im Feld
Kopien die Anzahl der gewiinschten Kopien ein.
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Sortiert

Um die Einstellung Druckreihenfolge vorzunehmen, wihlen Sie
Sortierf aus, um jeweils einen ganzen Dokumentensatz zu
drucken, wenn Sie mehrere Kopien auf einmal drucken.

Seiten

Um die Einstellung Seiten vorzunehmen, wihlen Sie entweder
Alle oder Von und bis aus. Wenn Sie Von und bis wihlen, geben
Sie die erste Seite des Druckbereichs in das Textfeld Von und die
letzte Seite in das Textfeld bis ein.

Layout

Sie konnen die Einstellungen Seiten pro Blatt, Layoutrichtung
und Papierrand, die Sie zum Drucken verwenden mdochten,

vornehmen.
Drucker: | Stylus Pro 4400 )
Einstellungen: | Standard | :‘]
" Layout } :}
Seiten pro Blatt: | 1 | :]
1 Seitenfolge: Eg
Rahmen:  Kein ! :]
N
L/
Vorschau Als PDF sichern... Abbrechen ('—Drm:ken—-’
Hinweis:

Layout ist eine Standardfunktion von Mac OS X. Einzelheiten finden
Sie in der Dokumentation des Betriebssystems.
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Seiten pro Blatt

Sie konnen mehrere Seiten der Daten auf ein einzelnes Blatt
drucken. Sie konnen zwischen 1, 2, 4, 6, 9 und 16 auswéihlen.

Layoutrichtung

Sie konnen festlegen, in welcher Reihenfolge die Seiten auf dem
Blatt gedruckt werden.

Papierrand

Sie konnen um die Seiten, die auf jedem Blatt gedruckt werden,
einen Rand herum drucken. Sie konnen zwischen Keine,
Einzelhaarlinie, DUnne Einzellinie, Doppelte Haarlinie und
Doppelte dinne Linie wihlen.

Ausgabeoptionen

Sie konnen die Daten beim Drucken in eine Datei umleiten, indem
Sie das Kontrollkdstchen Speichern als Datei aktivieren und das
Format im Pulldown-Menii Format wéhlen.

Drucker: [stylus Pro 4400 =]

Einstellungen: | Standard 3]
Ausgabeoptionen Is

] Als Datei sichern ~ Format: PD

o

{_ Vorschau ] [ Als PDF sichern... } {__Abbrechen } 6 Drucken -)

Zum Drucken der Daten auf Papier deaktivieren Sie das
Kontrollkistchen Speichern als Datei.

Hinweis:
Ausgabeoptionen ist eine Standardfunktion von Mac OS X.
Einzelheiten finden Sie in der Dokumentation des Betriebssystems.
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Druckeinstellungen

Sie konnen Einstellungen fiir Medientyp, Farbe und Modus

vornehmen.

.-
.

Drucker: | Stylus Pro 4400 |

>
-

Einstellungen: | Standard |

P TI—— |
" Druckereinstellungen | vl

Papierformat: Standard

Papierfach

arf[anf|ar

)
)
Farbe: | Farb-/SW-Foto ]

Modus: @ Automatisch Qualitale " Schnell

O Manuell " EPSON Vivid P

I
Medium: = Photo Quality Ink Jet Paper I
I

O Erweiterte Einstellungen

Qualitdt: = Fein - 720dpi

¥ Super Microweave
= \ __ Schnell
% ' Horizor iegel

__ Feinste Details

P
@

(" vorschau ) (" Als PDF sichern... ) (" Abbrechen ) f Drucken ‘3

Seite einrichten

Hier wird der Druckbereich angezeigt, der aus der Liste
Papierformat im Dialogfeld Seite einrichten ausgewahlt wurde.
Wihlen Sie den Druckbereich aus, der aus der Liste Papierformat

im Dialogfeld Seite einrichten ausgewé&hlt wurde.

Wihlen Sie zum Drucken auf Einzelblattpapier Papierfach aus,
wenn Sie das Papierfach verwenden mochten, oder wiahlen Sie
Manuelle ZufUhrung aus, wenn Sie den vorderen oder hinteren

manuellen Einzug verwenden méchten.
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Medientyp

Liste der Medientyp-Einstellungen

Mit der Einstellung des Medientyps legen Sie fest, welche
anderen Einstellungen zur Verfiigung stehen, deswegen sollten
Sie diese Einstellung stets zuerst vornehmen.

Wihlen Sie unter Medientyp ein Medium aus, das dem im
Drucker eingelegten Papier entspricht. Suchen Sie das Papier in
der Liste und wihlen Sie eine entsprechende Einstellung unter
Medientyp aus. Fiir einige Papiersorten stehen mehrere
Einstellungen fiir Medientyp zur Auswahl.

Hinweis:

1 Einige der speziellen Druckmedien sind moglicherweise nicht in

Ihrem Land verfiigbar.

[ Wenn Sie andere als Epson-Spezialmedien verwenden, beachten Sie
Hinweise zu Epson-Spezialmedien und anderen Medien” auf Seite 280.

[ Die neuesten Informationen zu den erhiltlichen Druckmedien
erfahren Sie auf der Kundendienst-Website von Epson. Siehe ,,So
erreichen Sie unseren Kundendienst” auf Seite 383.

Medientyp-Einstellungen

Bezeichnung des
Epson-Spezialmediums/
Beschreibung

Photo Quality Ink Jet Paper

Photo Quality Ink Jet Paper

Singleweight Matte Paper

Singleweight Matte Paper

Enhanced Matte Paper

Enhanced Matte Paper

Archival Matte Paper

Archival Matte Paper

Photo Glossy Paper

Photo Glossy Paper

Photo Semigloss Paper

Photo Semigloss Paper

Premium Glossy Photo Paper

Premium Glossy Photo Paper

Premium Semigloss Photo Paper

Premium Semigloss Photo Paper

Premium Luster Photo Paper

Premium Luster Photo Paper
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Premium Luster Photo Paper (250)

Premium Luster Photo Paper (250)

Premium Glossy Photo Paper (250)

Premium Glossy Photo Paper (250)

Premium Semigloss Photo Paper
(250)

Premium Semigloss Photo Paper
(250)

Premium Semimatte Photo Paper
(250)

Premium Semimatte Photo Paper
(250)

Photo Paper Gloss 250

Photo Paper Gloss 250

Proofing Paper Semimatte

EPSON Proofing Paper Semimatte
(Commercial)

Watercolor Paper - Radiant White

Watercolor Paper - Radiant White

Textured Fine Art Paper

Textured Fine Art Paper

Velvet Fine Art Paper

Velvet Fine Art Paper

UltraSmooth Fine Art Paper

UltraSmooth Fine Art Paper

Normalpapier

Normalpapier
(Strichzeichnungspapier)

Singleweight Matte Paper
(line drawing)

Singleweight Matte Paper

Transparentpapier

Farbe

EPSON Stylus Pro 4400

Nehmen Sie die Einstellung fiir Farbe vor. Wahlen Sie
Farb-/Schwarzweilfoto, um Farb- oder Monochromfotos zu
drucken, oder Schwarz, um einen Entwurf oder schwarzen Text
zu drucken.

Hinweis:

Zum Drucken auf anderen Medien als Zeichenpapier empfehlen wir
Farb-/SchwarzweiBfoto auch dann, wenn nur schwarze Daten
gedruckt werden.
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EPSON Stylus Pro 4800

Nehmen Sie die Einstellung fiir Farbe vor. Wahlen Sie Farbe aus,
um Farb- oder Monochromfotos zu drucken, oder Schwarz, um
einen Entwurf oder schwarzen Text zu drucken. Um erweiterte
Monochromfotos zu drucken, wihlen Sie SchwarzweilBfoto
erweitert aus.

Hinweis:
Zum Drucken auf anderen Medien als Zeichenpapier empfehlen wir
Farbe auch dann, wenn nur schwarze Daten gedruckt werden.

Modus

Sie konnen die Einstellungen Automatisch, Benutzerdefiniert
oder Erweitert wéhlen.

Automatisch

Automatisch bietet den schnellsten und einfachsten Weg, um mit
dem Drucken zu beginnen. Wenn Automatisch ausgewahlt wird,
nimmt der Druckertreiber alle Detaileinstellungen auf der
Grundlage der aktuellen Einstellung fiir Medientyp und Farbe vor.

Drucker: | Stylus Pro 4400 |

Einstellungen: = Standard |

" Druckereinstellungen [

Papierformat: Standard

Papierfach s ]

Medium: | Photo Quality Ink Jet Paper L
Farbe: ' Farb-/SW-Foto & !
Modus: @) Automatisch Qualil'al@—ISChnell

: Erweiterte Einstellungen

Qualitit: = Fein - 720dpi

f Super MicroWeave
= \ __ Schnell
2\ e
- = pieg

)
N
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Schieberegler Qualitét und Schnell

Abhéngig vom Medium, das Sie fiir Medientyp auswihlen,
wihrend Farbe (oder Farb-/SchwarzweiBfoto) oder Schwarz
fiir Farbe und Automatisch fiir Modus ausgewahlt sind, wird ein
Schieberegler Qualitdt oder Schnell im Dialogfeld Modus
eingeblendet. Wahlen Sie Qualitdt, wenn die Druckqualitit
wichtiger ist als die Druckgeschwindigkeit. Wahlen Sie Schnell,
wenn die Druckgeschwindigkeit wichtiger ist als die

Druckqualitat.

Farbsteuermodus

Wenn Farbe (oder Farb-/Schwarzweilfoto) fiir Farbe und
Auftomatisch fiir Modus eingestellt sind, wird das
Pulldown-Menii Farbsteuerung angezeigt.

Folgende Einstellungen sind verfiigbar.

EPSON
Lebendig

Wdhlen Sie diese Einstellung aus, um leuchtende Blau-
und Gruntdne in Ausdrucken zu erhalten.

Hinweis:

Da diese Einstellung Blau- und Grintdne erzeugt, die
nicht auf dem Monitor angezeigt werden kdnnen,
kdénnen sich die Ausdrucke von den Bildschirmanzeigen
unterscheiden, wenn diese Funktion ausgewdnhlt ist.

Diagramme
und Grafiken

Die Farben werden intensiviert und die mittleren Tone
und Spitzen des Bilds aufgehellt. Verwenden Sie diese
Einstellung fur Pr&sentationsgrafiken wie Diagramme
und Schaubilder.

EPSON Nur EPSON Stylus Pro 4800:

Standard Erhdht den Kontrast in den Bildern. Verwenden Sie diese
(sRGB) Einstellung fUr Farbfotos.

Adobe RGB Nur EPSON Stylus Pro 4800:

Passt die Bildfarben an Adobe RGB an.
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Benutzerdefiniert

Benutzerdefiniert ldsst Sie mit einem einzigen Mausklick
weitreichende Verdnderungen vornehmen. Im Pulldown-Menii
Benutzereinstellungen finden Sie von Epson vorbereitete
Einstellungen.

Drucker: | Stylus Pro 4400 |

Einstellungen: | Standard !

T PTI—
Druckereinstellungen |71

Papierformat: Standard

| Papierfach

)
)
J

arf[anf|ar

[
Medium: | Photo Quality Ink Jet Paper !
Farbe: | Farb-/SW-Foto [

Modus: ) Automatisch

@ Manuell Benutzerdefinie... | & ]

: Erweiterte Einstellungen

Qualitdt: = Fein - 720dpi
!’ Super MicroWeave
= \ __ Schnell

__ Horizo piegeln
__ Feinste Details

@)

L/
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Das Pulldown-Menii Benutzereinstellungen enthilt die
folgenden vorbereiteten Einstellungen.

Hinweis:
Diese Voreinstellungen konnen abhingig von den Einstellungen fiir
Medientyp und Farbe abgeblendet erscheinen.

Advanced Photo Gut geeignet fur den Druck von gescannten und
digital aufgenommenen Fotos in hoher Qualitdt.
Advanced Photo Tré&gt dazu bei, den Fehldruck von Punkten zu

2880 dpi
Pl verhindern, der durch die Bewegung der
Druckkdpfe und des Papiers auftreten kann.
ColorSync Die Farben des Ausdrucks werden automatisch an

die Bildschirmfarben angepasst.
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Erweiterte Einstellungen

Die erweiterten Einstellungen geben Ihnen die vollstindige
Kontrolle tiber die Druckumgebung. Experimentieren Sie mit
diesen Einstellungen, um neue Druckmoglichkeiten zu finden
oder eine bestimmte Gruppe von Druckereinstellungen noch
besser auf Ihre personlichen Anforderungen abzustimmen. Wenn
Sie mit Ihren neuen Einstellungen zufrieden sind, konnen Sie
ihnen einen Namen geben und sie in die Liste der
Benutzereinstellungen aufnehmen.

Drucker: | Stylus Pro 4400 | :J

Einstellungen: | Standard i

{ ]

Druckereinstellungen |3}

Papierformat: Standard

Papierfach

Farbe: | Farb-/SW-Foto

Modus: ) Automatisch

=)
Medium: = Photo Quality Ink Jet Paper I :!
=]

) Manuell
@ Erweiterte Einstellungen
Qualitat: | Fein - 720dpi -

¥ Super Microweave
= 1 Schnell

T =

[ Horizontal spiegeln

1 Feinste Details

P
@
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Druckqualitat Wadhlen Sie die Druckqualitét aus, mit der Sie drucken
mochten.

Super Der Ausdruck erhdlt geringflgig mehr Details, dafur
MicroWeave dauert der Druckvorgang langer.

Schnell Aktiviert den bidirektionalen Druck, so dass der Drucker
sowohl von links nach rechts als auch von rechts nach
links druckt. Dadurch erfolgt der Druckvorgang
schneller, wird aber die Druckqualitat verringert.
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Horizontal Die Daten werden spiegelbildlich gedruckt. Text und

spiegeln Grafiken erscheinen rickwarts.

Feinste Details Abhdngig von der gewdhlten Einstellung fur
Druckqualitat kdnnen Sie Feinste Details aktivieren, um
Text, ausgefllite Grafiken und Strichzeichnungen mit
sehr scharfen R&ndern zu drucken.

Farbton Wenn Sie SchwarzweiBfoto erweitert als Einstellung fur
Farbe ausgewdhlt haben, wdahlen Sie das

(nur EPSON Pulldown-MenU Farbton angezeigt

Stylus Pro 4800y | ' ooW Y gezelgt
Neuftral:
Diese Einstellung bietet Standardbildkorrekturen fur die
meisten Fotos. Versuchen Sie es zuerst mit dieser
Einstellung.
KUhl:
Diese Einstellung verleint den Fotos einen kdhlen Ton.
Warm:
Diese Einstellung verleiht den Fotos einen warmen Ton.
Sepia:
Diese Einstellung verleiht den Fotos eine Sepiatdnung.
Feineinstellung:
Diese Einstellung wird verfUgbar, wenn Sie den Ton
andern, die Einstellungen mit den Schiebereglern oder
dem Farbkreis vornehmen oder das Kontrollk&stchen
Spitzlichtniveau verschieben akfivieren.
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Drucker-Farbmanagement

Mit dieser Option konnen Sie die Farbabstimmungs- und
Farbanpassungsmethoden des Druckertreibers steuern.

Drucker: | Stylus Pro 4400

ar

Einstellungen: | Standard

| Druckerfarbmanag... \:]

@ Modus Farbanpassung

C ColorSync

C Aus (Keine Farbkorrektur)
Modus: | EPSON Vivid

ar

Gamma: | 1.8

PR

» Erweiterte Einstellungen:

P
Z

( Vorschau ) ( Als PDF sichern... ) Abbrechen ) € Drucken )

Experimentieren Sie mit diesen Einstellungen, um neue
Druckméglichkeiten zu finden oder eine bestimmte Gruppe von
Druckereinstellungen noch besser auf Ihre persénlichen
Anforderungen abzustimmen. Wenn Sie mit den neuen
Einstellungen zufrieden sind, konnen Sie sie in die Liste der
Benutzereinstellungen im Dialogfeld Drucken aufnehmen.
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Farbsteuerelemente

Wihlen Sie diese Einstellung zur Verwendung der
Farbabstimmungs- und Farbanpassungsmethoden des Druckers.
Klicken Sie auf den Pfeil neben Erweiterte Einstellungen, um
Details anzuzeigen.

ar

Drucker: | Stylus Pro 4400

v

Einstellungen: | Standard

—_—————————
Druckerfarbmanag... |5
@ Modus Farbanpassung

() ColorSync

() Aus (Keine Farbkorrektur)
Modus: | EPSON Vivid ]

Gamma: [ 1.8 I

¥ Erweiterte Einstellungen:

Helligkeit

Kontrast

Sattigung

0
o]
o]
o]

Cyan @

Magenta @ 0 |

O MM MO MOl

Gelb © |0

©

-~

Vorschau ) { Als PDF sichern... ) ( Abbrechen ) P—Brueken—’
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Modus

EPSON
Lebendig

Wahlen Sie diese Einstellung, um die Blau- und Grunténe
in Ausdrucken zu verstarken.

Hinweis:

Da diese Einstellung Blau- und Grintdne erzeugt, die
nicht auf dem Monitor angezeigt werden kénnen,
kénnen sich die Ausdrucke von den Bildschirmanzeigen
unterscheiden, wenn diese Funkfion ausgewdanhlt ist.

Diagramme
und Grafiken

Die Farben werden intensiviert und die mittleren Tone
und Spitzen des Bilds aufgehellt. Verwenden Sie diese
Einstellung fUr Présentationsgrafiken wie Diagramme
und Schaubilder.

EPSON Nur EPSON Stylus Pro 4800:
Standard Erhdht den Kontrast in den Bildern. Verwenden Sie diese
(sRGB) Einstellung fur Farbfotos.
Adobe RGB Nur EPSON Stylus Pro 4800:
Passt die Bildfarben an Adobe RGB an.
Gamma

Dient zur Regelung des Bildkontrasts durch Anderung der
mittleren Farbtone und mittleren Graustufen.

Erweiterte Einstellungen

Die Schieberegler zur Farbverbesserung stellen die gewihlte
Option in einem Bereich von -25 bis +25 % ein.

Ziehen Sie den Schieberegler mit der Maus nach links oder rechts
zur gewiinschten Einstellung. Sie konnen in den Feldern neben
den Schiebereglern auch einen Wert (-25 bis +25 %) eingeben.
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Farbregler (fir SchwarzweiBfoto erweitert)

Wenn SchwarzweiBfoto erweitert fiir Farbe ausgewdhlt wird,
wird das folgende Fenster eingeblendet. Sie konnen die
erweiterten Monochromeinstellungen vornehmen.
Informationen {iber die zusétzlichen Einstellungen finden Sie in
der Online-Hilfe.

Drucker: | Stylus Pro 4800

Einstellungen: ' Standard

Druckerfarbmanag... B:

(TBD): | Neutral B:
Farbton: _Dunkler BC

Helligkeit:

0 1 1
Kontrast:

0 [ [
Schatten-Ténung:

0 1 1
Spitzlichter-Ténung:

Horizontal ) -I—e—I
0

@

L) Max. optische Dichte:
0 —_—

Vartikal : :
Y O Spitzlichtniveau verschieben

I

9

~
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ColorSync

Bei dieser Einstellung werden die Farben des Ausdrucks
automatisch an die auf dem Bildschirm angezeigten Farben
angepasst. Wéhlen Sie diese Einstellung zum Drucken von
gescannten Fotos und Computergrafiken.

Drucker: | Stylus Pro 4400 )

Einstellungen: | Standard =+

| Druckerfarbmanag... }:]

() Modus Farbanpassung
(O] ColorSync

(O Aus (Keine Farbkorrektur)

S

™
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Hinweis:

Beachten Sie, dass das Umgebungslicht sowie das Alter, die Qualitit
und die Einstellungen des Monitors die Qualitit der Farbanpassung
beeinflussen konnen.
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Aus (keine Farbanpassung)

Diese Einstellung wird normalerweise nicht empfohlen, weil der
Druckertreiber dann die Farbe in keiner Weise anpassen oder
einstellen kann. Verwenden Sie diese Einstellung nur dann, wenn
Sie ein neues Farbprofil erstellen oder wenn die anderen
Moduseinstellungen keine zufrieden stellenden Ergebnisse
ergeben.

Drucker: = Stylus Pro 4400 !

ar

Einstellungen: ' Standard !

Druckerfarbmanag... |+ ]

O Modus Farbanpassung

ar

O ColorSync
@ Aus (Keine Farbkorrektur)

@
2

Vorschau Als PDF sichern... Abbrechen ("—Bmcken—')

212 Drucken unter Mac OS X



Papierkonfiguration

Mit den folgenden Einstellungen unter Papierkonfiguration
konnen Sie ausfiihrliche Papiereinstellungen vornehmen. Wenn
Sie Spezialmedien verwenden, die nicht von Epson stammen,
nehmen Sie diese FEinstellungen nach Erfordernis vor.

Drucker: | Stylus Pro 4400 =
Einstellungen: | Standard )
Papierkonfiguration | :]
Farbdichte: =
—_—— 0 |
=50 +50
Trocknungszeit pro Druckkepfbewegung:
9— 0 (0.1sec)
!
0 +50
Papiereinzugseinstellung:
'—9—‘ 0 (0.01%)
] I
-70 +70
Papierstarke: 1 (0.1mm)
Papieransaugung: Standard & ! ( standard )
Schneideverfahren: Standard o
Walzenabstand: Auto e
Auswurfrollertyp: Auto o

o
&
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Modus

Beschreibung

Farbdichte

Stellt die Starke der Farbdichte ein. Verwenden Sie einen
Wert im Bereich von -50 % bis +50 %. Ziehen Sie den
Schieberegler mit der Maus nach rechts (+), um die
Farbtiefe der Ausdrucke zu erhdhen, oder nach links (-),
um die Farbtiefe zu verringern. Sie kbnnen auch einen
Wert (-50 bis +50) in das Feld neben dem Schieberegler
eingeben.

Verwenden Sie diese Funktion, um auf Spezialmedien zu
drucken, die nicht von Epson stammen.

Stellen Sie den Schieberegler auf 0, wenn Sie auf
Spezialmedien von Epson drucken.

Hinweis:
Die Farbtiefe des Ausdrucks l&sst sich abhdngig vom
Druckmodus moglicherweise nicht verstérken.

Trockenzeit
ab dem
Passieren des
Druckkopfs

Nach jedem Durchgang des Druckkopfs wird eine
Wartezeit eingefugt.

Stellen Sie diesen Wert mit dem Schieberegler oder
Textfeld ein. Setzen Sie einen gréBeren Wert ein, um die
Druckqualitét durch langsame Tintenabsorption der
Medien zu verbessern.

Die Trocknungszeit pro Durchgang des Druckkopfes kann
in Schritten von 0,1 Sekunden zwischen 0 und 5 Sekunden
eingestellt werden.

Hinweis:
Bei Anwendung dieser Funktion dauert der Druckvorgang
l&nger.

Einstellung
des
Papiervorsch
ubs

Dieser Parameter steuert den Papiereinzug in Schritten
von 0,01 %. Bei einem zu groBen Papiereinzugswert kann
weiBe horizontale Streifenbildung im Mikrobereich
vorkommen. Bei einem zu kleinen Papiereinzugswert kann
dunkle horizontale Streifenbildung im Mikrobereich
vorkommen.

Papierstarke

Dieser Wert wird automatisch entsprechend der
Einstellung fUr Medientyp angezeigt. Wenn Sie ein
Medium verwenden, das nicht von Epson stammt, sollfen
Sie diesen Wert entsprechend dem Medium dndern. Zum
Ermitteln der Papierstdrke siehe die Sperzifikationen des
Papiers oder drucken Sie das ,Stérkemuster®.
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Modus Beschreibung
Papier- Eine Verringerung der Luffansaugung an der Druckwalze
Ansaugkraft ist nutzlich, um Zerknittern oder Welligkeit von dinnen

oder gesattigten Medien und vertikale Streifenbildung zu
vermeiden. Das Verhdaltnis von diesem Parameterund der
Ansaugkraft ist wie folgt.

Standard : 100 %
-1: 50 %
-2: 30%
-3: 10%
4 6%

Schneidever-

Dieser Parameter bestimmt das beste Schneidverfahren

fahren entsprechend der Papierstérke.
Standard: Normale Geschwindigkeit und
normaler Schneiddruck
Dunnes Papier: Geringer Schneiddruck
Dickes Papier, Schnell:  Hohe Geschwindigkeit und
hoher Schneiddruck
Dickes Papier, Langsam: Niedrige Geschwindigkeit und
hoher Schneiddruck
Walzenab- Beim Walzenabstand handelt es sich um den Abstand
stand zwischen dem in den Drucker eingelegten Medium und

dem Druckkopf. Durch Andern dieses Parameterskdénnen
Sie unter Umst&nden die Druckqualitat verbessern. Dieser
Parameter wird entsprechend der spezifizierten
Papierstérke automatisch eingestellt.

Hinweis:

Durch Einstellen des Walzenabstands auf Eng kann die
Druckqualitét verbessert werden, dabei muss jedoch
darauf geachtet werden, dass das Medium nicht
zerknittert oder den Druckkopf beruhrt, weil die
gedruckten Daten oder die Oberfldche des Druckkopfs
sonst beschadigt werden kénnen. Verwenden Sie in
solchen Fdllen Breiter oder Breit.
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Modus

Beschreibung

Ausgaberol-
lentyp

Wadhlen Sie den Ausgaberollentyp, der dem
Druckmedium am besten entspricht.

Auto:

Der Drucker wahlt die optimale Einstellung automatisch.
Wenn Sie Epson-Spezialmedien verwenden, sollten Sie
normalerweise diese Einstellung wdhlen.

Metallrédchen - Blaft:

Wadhlen Sie diese Einstellung, um auf
Spezialmedien-Einzelblattpapier zu drucken, das nicht
von Epson stammt,

Metallréddchen - Rollenpapier gewellt:

Wadhlen Sie diese Einstellung, um auf stark gewelltes
Spezialmedien-Rollenpapier zu drucken, das nicht von
Epson stammt.,

Keine Rolle - Rollenpapier normal:

Wadhlen Sie diese Einstellung, um auf
Spezialmedien-Rollenpapier zu drucken, das nicht von
Epson stammf.

Rollenpapier

Sie konnen die Einstellungen Autom. schneiden, Trennlinie
drucken und Rollenpapier sparen vornehmen.

Einstellungen "Standard

Drucker: | Stylus Pro 4400

! Rollenpapier-Option |4

Autom. abtrennen: | Normal schneiden v

Rollenpapier-Option:

)
)
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Autom. schneiden

Die folgenden Schneidmethoden stehen zur Auswahl.

Einfach schneiden

Wihlen Sie diese Einstellung, wenn Sie Papier sparen wollen.

Wenn Sie diese Einstellung auswéhlen, wird an der Begrenzung
zwischen zwei Bildern oder zwischen zwei Seiten geschnitten.
Die Schneidposition kann jedoch geringfiigig schwanken.

Hinweis:

Wiihlen Sie diese Einstellung nicht zum Drucken auf Premium Glossy
Photo Paper (250) Rollenpapier oder Premium Semigloss Photo Paper
(250) Rollenpapier aus, weil sonst die Druckqualitiit beeintrichtigt
werden kann.

o< >
A

< >
B

o< >
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Doppelt schneiden

Wihlen Sie diese Einstellung, um die kleinen Liicken zu
vermeiden, die bei der Einstellung Einfach schneiden
vorkommen. Zwischen den Bildern wird ein Zwischenraum
vorgesehen und der Schnitt erfolgt 1 mm an der Innenseite jedes

Bilds.
A
o< - >g
o< >
B
o< >
o< >3
Normal schneiden

Wihlen Sie diese Einstellung, um die Rédnder an der Ober- und
Unterseite der gedruckten Daten beizubehalten.
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AUS (OFF)

Wihlen Sie diese Einstellung, um die Ausdrucke von Hand
abzuschneiden. Fiihren Sie die nachstehenden Schritte aus, um
Ausdrucke von Hand zu schneiden.

1. Driicken Sie die Taste Paper Feed v oder Paper Feed A,
um die Schnittposition mit dem Scherensymbol an der linken
Seite des Druckkopfs auszurichten.

2. Driicken Sie die Taste Papierzufuhr <, um Autom.
schneiden Ein @ zu wihlen.

3. Halten Sie die Taste Papierquelle < 3 Sekunden gedrtickt.
Der Papierabschneider schneidet den Ausdruck an der
Schnittposition ab.
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Trennlinie drucken

Sie konnen festlegen, ob Sie zum manuellen Schneiden eine
Trennlinie rechts vom Dokument und unter dem Dokument
drucken mdochten.

Die Funktion Trennlinie drucken dndert sich entsprechend der
Einstellung Automatisch schneiden. Uberpriifen Sie
gegebenenfalls diese Einstellungen je nach dem Betrieb des

Druckers.

Autom. Trennlinie Druckerbetrieb

schneiden drucken

Einfach Ausgewdahlt Druckt die Trennlinie nur auf die

schneiden rechte Seite und schneidet das

Doppelt Papier automatisch nach dem

schneiden Druckauftrag.

Normal

schneiden

Einfach Nicht ausgewdhlt | Eswirdkeine Trennlinie gedruckt,

schneiden das Papier wird automatisch

Doppelt nach dem Druckauftrag

schneiden geschnitten.

Normal

schneiden

AUS (OFF) Ausgewdhlt Druckt die Trennlinien nur auf die
rechte Seite und unter den
Druckdaten, schneidet das
Papier aber nicht automatisch
nach dem Druckauftrag.

AUS (OFF) Nicht ausgewdhlt | Es werden keine Trennlinien
gedruckt und das Papier wird
nicht automatisch nach dem
Druckauftrag geschnitten.

Rollenpapier sparen

Diese Funktion ist wirksam, wenn Sie Rollenpapier sparen
mochten, weil der unbedruckte Teil der letzten Seite oder der
Druckdaten nicht durch den Drucker transportiert wird.
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Erweiterung

Sie konnen Daten ohne Rand auf das Papier drucken. Dieses
Menii wird angezeigt, wenn Sie die Papiergrofle mit Randlos
(Automatisch erweitern), Randlos (Automatisch erweitern,

Maximum) oder

Rollenpapier - Randlos (Automatisch

erweitern) als Papierformat im Dialogfeld Seite einrichten

auswihlen.
Drucker: | Stylus Pro 4400 e !
Einstellungen: | Standard s !
[ Erweiterung e
Min Standard Max
v
Durch Verschieben des Schiebereglers zu Min wird der Betrag der
Bildvergraferung reduziert.
Um das gedruckte Bild kénnen jedoch Rander vorhanden sein.
a
&
Vorschau Als PDF sichern. .. Abbrechen Hmehn—’
Betrag der Mit dem Schieberegler kdnnen Sie den Anteil des Bilds
VergréBerung einstellen, der beim randlosen Drucken Uber die

Papierr&nder hinausragt.

Fur die meisten Druckauftrége wird Standard
empfohlen, um Rander an allen Papierkanten zu
vermeiden.

In einer sehr feuchten Umgebung kann das Papier durch
Feuchtigkeitsaufnahme breiter werden. Schieben Sie
den Schieberegler in diesem Fall zu Max hin, um R&nder
um das Bild zu vermeiden. Wenn Max ausgewdhlt wird,
kann die Bildmitte um etwa 1 mm nach rechts versetzt
werden.

Durch Bewegen des Schiebereglers in Richtung Min wird
der Betrag der BildvergréBerung verringert. Dabei
kénnen jedoch Rander an einer oder mehreren Kanten
des Papiers entstehen.
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Uberblick

Sie konnen die aktuellen Einstellungen im Dialogfeld Drucken
tiberpriifen.

Drucker: = Stylus Pro 4400

ar| [r

Einstellungen: ' Standard

Zusammenfassung & ]

Ausgabeoptionen
Drucken: Drucker
Layout
Seitenfolge: Links-Rechts-Oben-Unten
Seiten pro Blatt: 1
Kopien & Seiten
Kopien: 1, Sortiert drucken
Seiten: Alle
Druckereinstellungen
Version: 2.30
Papierformat: Rollenpapier - Randlos (Automatisch erweitern)

Medium: Photo Quality Ink Jet Paper £
@
Vorschau Als PDF sichern... Abbrechen f‘ Drucken ﬁ
Hinweis:
Die Option Zusammenfassung ist eine Standardfunktion von Mac OS
X.

Einstellungen im Dialogfeld Drucken speichern

Gehen Sie zum Speichern der Einstellungen im Dialogfeld
Drucken wie folgt vor.

1. Wahlen Sie Speichern unter aus den Voreinstellungen.
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2. Geben Sie den Namen der benutzerdefinierten Einstellungen
unter Voreinstellung speichern unter ein.

Einstellung sichern

Einstellung sichern unter:

Standard 1

Abbrechen ) (550K

3. Vergewissern Siesich, dass derin Schritt 2 eingegebene Name
im Pulldown-Menii Voreinstellungen gespeichert ist.

Gespeicherte Einstellungen im Dialogfeld
Drucken verwenden

Um die gespeicherten Einstellungen zu verwenden, wahlen Sie
den Namen der benutzerdefinierten Einstellung im
Pulldown-Menti Voreinstellungen.

Wenn Sie die Einstellungen fiir das Medium oder die Druckfarbe
dndern, wihrend die Benutzereinstellungen in der Liste
Gespeicherte Einstellungen gewéhlt sind, werden die
gespeicherten Einstellungen dadurch nicht gedndert. Um zu
Ihren gespeicherten Einstellungen zuriickzukehren, wihlen Sie
einfach diese Liste erneut aus.

Vorschau

Vor dem Drucken kénnen Sie priifen, wie der Ausdruck aussehen
wird.

Hinweis:
Vorschau ist eine Standardfunktion von Mac OS X.

Gehen Sie fiir eine Vorschau der Druckdaten wie folgt vor.
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1. Nehmen Sie die Druckereinstellungen vor.

2. Klicken Sie im Dialogfeld Drucken auf Vorschau. Das
Dialogfeld Vorschau wird angezeigt und zeigt eine Vorschau
der Daten an.

Randlos drucken

Wenn die Papiergrofie mit Randlos (Automatisch erweitem),
Randlos (Automatisch erweitern, Maximum), Randlos
(GréBe erhalten), Randlos (GréBe erhalten, Maximum),
Rollenpapier - Randlos (Automatisch erweitem),
Rollenpapier - Randlos (GréBe erhalten) oder Rollenpapier -
Randlos Banner als Papierformat im Dialogfeld Seite einrichten
ausgewdhlt wird, empfiehlt Epson die folgenden Bedingungen
fiir das Medium.

Geeignete Medienbreite:

8 Zoll, 203,2 mm

210 mm (A4)

Letter (8,5 Zoll), 215,9 mm
10 Zoll, 254 mm

257 mm

297 mm (A3)

300 mm

12 Zoll, 304,8 mm

329 mm (Super A3/B)
13 Zoll, 330,2 mm

14 Zoll, 355,6 mm

400 mm

16 Zoll, 406,4 mm

420 mm (A2)

17 Zoll, 431,8 mm

ool odod

224 Drucken unter Mac OS X



Hinweis:

4

a

4

Randloser Druck auf Einzelblattpapier mit einer Breite von 420 mm
(A2) ist nicht moglich.

Bringen Sie zum Drucken auf Rollenpapier mit einer Breite von
8 Zoll (203,2 mm) oder 420 mm (A2) den Abstandshalter an die
Spindel an. Siehe , Abstandshalter an die Spindel anbringen” auf
Seite 284.

Wenn Thren Anwendung iiber Randeinstellungen verfiigt, stellen
Sie sicher, dass diese vor dem Drucken auf Null gestellt sind.

Beim Drucken auf Einzelblattpapier werden nur der linke und
rechte Rand auf Null gesetzt.

Die Tinte konnte die Walze des Druckers verschmutzen. In diesem
Fall wischen Sie die Tinte mit einem Tuch ab.

Der Druckvorgang mit dieser Funktion dauert linger als der
normale Druckvorgang.

Der untere Rand lisst sich nur fiir Normalpapier und Normalpapier
(Strichzeichnung) auf 3 mm einstellen. Beim Drucken auf andere
Medien betriigt der untere Rand immer 14 mm.

Beim Drucken auf Premium Glossy Photo Paper (250) Rollenpapier
oder Premium Semigloss Photo Paper (250) Rollenpapier betrigt
der obere Rand immer 20 mm.

Abhiingig vom Medium konnen im oberen und unteren Bereich
Verschmierungen vorkommen.

Fiihren Sie fiir randloses Drucken die nachstehenden
Anweisungen aus.

Hinweis:

Achten Sie immer darauf, dass die Einstellung Format fiir im Dialogfeld
Seite einrichten mit der Einstellung Drucker im Dialogfeld Drucken
iibereinstimmt, weil die Daten sonst unter Umstinden nicht
einwandfrei gedruckt werden.
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1. Waihlen Sie die Papiergrofie mit Randlos (Automatisch
erweitern), Randlos (Automatisch erweitern, Maximum)),
Randlos (GroBe erhalten), Randlos (GréRBe erhalten,
Maximum), Rollenpapier - Randlos (Automatisch
erweitern), Rollenpapier - Randlos (GréRe erhalten) oder
Rollenpapier - Randlos Banner als Papierformat im
Dialogfeld Seite einrichten aus.

2. Einstellung fiir automatisches Schneiden vornehmen Siehe
LAutom. schneiden” auf Seite 217.

3. Klicken Sie auf OK.

4. Drucken Sie die Daten aus der Anwendung.

Drucken abbrechen

Fiihren Sie zum Abbrechen des Druckvorgangs die
nachstehenden Schritte aus.

1. Offnen Sie Print Center.
2. Schalten Sie den Drucker aus.
3. Waihlen Sie in der Liste Dokumentenname die Daten, die

gedruckt werden, und klicken Sie auf die Schaltflache
Loschen, um den Druckvorgang abzubrechen.
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Dialogfeld Drucker-Utility

Auf das EPSON-Drucker-Utility zugreifen

Fiihren Sie die nachstehenden Schritte aus, um auf das
EPSON-Drucker-Utility zuzugreifen.

1. Doppelklicken Sie auf Macintosh HD (Standardeinstellung).
2. Doppelklicken Sie auf den Ordner Anwendungen.
3. Doppelklicken Sie auf das Symbol EPSON-Drucker-Ufility.

Unter Mac OS X 10.2 oder hoher kann aufierdem folgendermafsen
auf das Dialogfeld EPSON-Drucker-Utility zugegriffen werden:

1. Doppelklicken Sie auf Macintosh HD (Standardeinstellung).
2. Doppelklicken Sie auf den Ordner Anwendungen.
3. Doppelklicken Sie auf den Ordner Utilitys.

4. Doppelklicken Sie auf das Symbol Print Center (Mac OS X
10.2.X) bzw. Printer Setup Utility (Mac OS X 10.3).

5. Waihlen Sie im EPSON-Drucker-Utility den Drucker aus, auf
den Sie zugreifen mochten.

6. Klicken Sie auf die Schaltfliche Konfigurieren (Mac OS X
10.2.x) bzw. Uftility (Mac OS X 10.3.x) im Dialogfeld
Druckerliste.
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Druckerhilfsprogramme verwenden

Mit den EPSON-Drucker-Utilitys konnen Sie den aktuellen
Druckerstatus priifen und Drucker-Wartungsvorgédnge vom
Computer aus vornehmen. Sie kénnen aufierdem auf das
Referenzhandbuch, die Informationen tiber Papier und die Website
fiir technische Unterstiitzung zugreifen, indem Sie auf die
Schaltflache Assistent zum Drucken klicken.

080 EPSON Printer Utility

EPSON \"4‘ SPro 4400 (EPSON USB)

EPSON-Statusmonitor

Verwenden Sie dieses Utility zur automatischen Fehlersuche und
Uberpriifung des Tintenvorrats

Disentest

Verwenden Sie dieses Utility, wenn Ihre Ausdrucke Liicken oder
blasse Bereiche aufweisen.

Druckkepfreinigung
Verwenden Sie dieses Utility, wenn die Druckqualitit nachli§r oder
die Dusen verstopft sind.

Druckkopf-Justage

Verwenden Sie dieses Utility, wenn die vertikalen Linien im
Ausdruck nicht korrekt ausgerichtet sind.

EPSON LFP Remote Panel

Use this utility to optimize your printer.

D (2] [«] (&) &)

wy Assistent zum Drucken

‘_'3) Start Print Assistant

Hinweis:

[ Die Utilitys fiir Diisentest, Druckkopfreiniqung und
Druckkopf-Justage diirfen nicht verwendet werden, wenn der
Drucker tiber ein Netzwerk an den Computer angeschlossen ist.

1 Wihrend eines Druckvorgangs diirfen Sie keinen Diisentest, keine
Druckkopfreinigung und keine Druckkopf-Justage vornehmen, weil
der Ausdruck sonst beeintriichtigt sein kann.
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EPSON StatusMonitor

Dieses Utility liefert Informationen zum Druckerstatus wie z. B.
Fiillstand der Tintenpatrone.

Diisentest

Dieses Utility priift die Diisen des Druckkopfs auf Verstopfung.
Priifen Sie die Diisen, wenn Sie feststellen, dass sich die
Druckqualitdt verschlechtert hat, sowie nach einer
Druckkopfreinigung, um sicherzustellen, dass die Diisen des
Druckkopfs tatsdchlich wieder sauber sind. Siehe
,Druckkopfdiisen iiberpriifen” auf Seite 230.

Wenn Sie im Dialogfeld Diisentest auf Aufo klicken oder

am Bedienfeld des Druckers aktivieren, priift
d1eses Utility nicht nur die Diisen auf Verstopfung, sondern fiihrt
auch automatisch eine Druckkopfreinigung durch.

Druckkopfreinigung

Dieses Utility reinigt den Druckkopf. Eine Druckkopfreinigung
ist notwendig, wenn Sie feststellen, dass sich die Druckqualitat
verschlechtert hat. Verwenden Sie dieses Utility zur Reinigung
des Druckkopfs. Siehe ,,Druckkopf reinigen” auf Seite 232.

Druckkopf-Justage

Dieses Utility dient zur Verbesserung der Druckqualitidt der
Druckdaten. Die Ausrichtung des Druckkopfs ist gegebenenfalls
erforderlich, wenn die vertikalen Zeilen nicht mehr richtig
ausgerichtet sind oder es zu weifSer oder schwarzer
Streifenbildung in den Druckdaten kommt. Verwenden Sie dieses
Utility zum Ausrichten des Druckkopfs. Siehe , Druckkopf
ausrichten” auf Seite 233.
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EPSON LFP Remote Panel

Verwenden Sie dieses Utility zur Optimierung des Druckers.
Siehe ,, EPSON LFP Remote Panel starten” auf Seite 233.

Assistent zum Drucken

Sie konnen auflerdem auf das Referenzhandbuch, die
Informationen iiber Medien und die Website fiir technische
Unterstiitzung zugreifen, indem Sie auf die Schaltflache Assistent
zum Drucken klicken. Siehe , Assistent zum Drucken
verwenden” auf Seite 234.

Druckkopfdiisen Uberprifen

Sollten die Ausdrucke blasser werden oder Liicken im Druckbild
aufweisen, konnen Sie die Ursache des Problems moglicherweise
durch Uberpriifung der Druckkopfdiisen mit dem Utility
Diisentest feststellen.

Fiihren Sie zur Verwendung des Utilitys Diisentest die
nachstehenden Anweisungen aus.

Hinweis:

Starten Sie das Utility Diisentest nicht, wihrend ein Druckvorgang
ausgefiihrt wird, weil die Qualitit des Ausdrucks dadurch
beeintrichtigt werden kann.

1. Vergewissern Sie sich, dass Papier im Drucker vorhanden ist.

2. Klicken Sie auf DUsentest.
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3. Klicken Sie auf Drucken, um visuell zu priifen, ob
Druckkopfdiisen verstopft sind, wenn Sie Spezialmedien
verwenden, die nicht von Epson stammen oder wenn die
Breite des verwendeten Papiers weniger als 210 mm betrégt.
Klicken Sie auf Auto, um einen automatischen Diisentest und
gegebenenfalls eine automatische Druckkopfreinigung
durchzufiihren.

80 Diisentest

EPSON v‘ SPro 4400 (EPSON USB)

a Dilsentest

Stellen Sie sicher, dass der Drucker angeschaltet ist und das
Papier der GroRen A4 oder Letter im Drucker eingelegt ist.

Klicken Sie auf die Schaltflache Auto, um einen automatischen
Dusentest durchzufihren und, falls dieser die Notwendigkeit
anzeigt, eine automatische Reinigung des Kopfes durchzufiihren.

Um zu kontrollieren, ob irgendwelche Druckkopfdiisen verstopft
sind, klicken Sie auf die Schaltfliche Drucken, um ein
Disentestmuster zu drucken.

Klicken Sie zum Beenden auf die Schaltfliche Beenden.

Beenden Drucken @
Hinweis:
Wenn Sie i auf dem Bedienfeld des Druckers

aktivieren, obwohl Drucken ausgewdhlt wurde, priift das Utility
Diisentest nicht nur die Diisen auf Verstopfung, sondern fiihrt auch
automatisch eine Druckkopfreinigung durch. Wenn Sie
Spezialmedien verwenden, die nicht von Epson stammen, oder wenn
die Papierbreite weniger als 210 mm betriigt, deaktivieren Sie

auf dem Bedienfeld des Druckers.

4. Fiihren Sie die angezeigten Anweisungen aus, um ein
Diisentestmuster zu drucken.

5. Wenn Sie fehlende Punkte feststellen, reinigen Sie die
Druckkopfdiisen nach den Angaben unter , Druckkopf
reinigen” auf Seite 232.
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Druckkopf reinigen

Sollten die Ausdrucke blasser werden oder Liicken im Druckbild
aufweisen, kann eine Reinigung des Druckkopfs mit dem Utility
Druckkopfreinigung angebracht sein. Dadurch wird
sichergestellt, dass die Diisen die Tinte ordnungsgemaf
ausgeben.

Fiihren Sie zur Verwendung des Utilitys Druckkopfreinigung die
nachstehenden Anweisungen aus.

Hinweis:

4

Starten Sie das Utility Druckkopfreinigung nicht, wihrend ein
Druckvorgang ausgefiihrt wird, denn die Qualitit des Ausdrucks
kann dadurch beeintriichtigt werden.

Benutzen Sie zunidchst das Utility Diisentest, um festzustellen, ob
der Druckkopf gereinigt werden muss. Dadurch sparen Sie Tinte,
denn fiir die Reinigung wird Tinte verbraucht.

Wenn eine Anzeige Keine Tinte blinkt oder leuchtet, ist eine
Reinigung des Druckkopfs nicht moglich. Tauschen Sie zuerst die
entsprechende Tintenpatrone aus. Siehe , Tintenpatronen
auswechseln” auf Seite 314.

Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist und
keine der Tinten-Anzeigen leuchtet.

Klicken Sie auf Druckkopfreinigung.
Befolgen Sie die angezeigten Anweisungen.
Klicken Sie im Dialogfeld Druckkopfreinigung auf

Dusentestmuster drucken, um zu priifen, ob der Druckkopf
sauber ist und um den Reinigungszyklus zuriickzusetzen.

Wenn Sie nach der Reinigung noch fehlende Punkte feststellen,
probieren Sie die folgenden Mafinahmen aus.
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[ Waihlen SieF auf dem Bedienfeld des Druckers.
Siehe ,PWR-REINIGUNG” auf Seite 260.

d  Wiederholen Sie dieses Verfahren vier oder fiinf Mal, schalten
Sie den Drucker aus, lassen Sie ihn bis zum néchsten Tag
aufler Betrieb und wiederholen Sie dann die
Druckkopfreinigung.

[ ErsetzenSie einige der Tintenpatronen, da sie moglicherweise
alt oder beschadigt sind.

Ist die Druckqualitdt weiterhin schlecht, nachdem Sie diese
Losungen ausprobiert haben, wenden Sie sich an Ihren Handler.
Siehe ,,So erreichen Sie unseren Kundendienst” auf Seite 383.

Druckkopf ausrichten

Wenn Sie auf dem Ausdruck nicht miteinander ausgerichtete
Linien oder eine schwarze oder weifle Streifenbildung feststellen,
konnen Sie diese Probleme mdoglicherweise mit dem Utility
Druckkopf-Justage 16sen.

Fiihren Sie zur Verwendung des Utilitys Druckkopf-Justage die
nachstehenden Anweisungen aus.

1. Vergewissern Sie sich, dass Papier im Drucker vorhanden ist.
2. Klicken Sie auf Druckkopf-Justage.

3. Befolgen Sie die angezeigten Anweisungen.

EPSON LFP Remote Panel starten

Sie kdnnen den Drucker mit diesem Ultility optimieren. Fiihren
Sie zum Starten von EPSON LFP Remote Panel die
nachstehenden Schritte aus.
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Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist.
Klicken Sie auf EPSON LFP Remote Panel.

Einzelheiten finden Sie in der Online-Hilfe von EPSON LFP
Remote Panel.

Assistent zum Drucken verwenden

Durch Klicken auf die Schaltflache Assistent zum Drucken
konnen Sie auf die folgenden Informationen zugreifen:

N

N

Referenzhandbuch (Seite zur Fehlerbehebung)

Informationen {iber Papier, das zum Drucken am besten
geeignet ist

Website fiir technischen Support

Informationen liber die Online-Hilfe erhalten

In der umfangreichen Online-Hilfe der Druckersoftware finden
Sie Informationen zum Druckvorgang, zu den
Druckertreibereinstellungen und zur Verwendung der
Drucker-Utilitys.

Zum Zugreifen auf die Online-Hilfe gehen Sie wie folgt vor.

1. Wadhlen Sie Drucken im Menti Datei der Anwendung.
2. Wihlen Sie die Option Druckeinstellungen oder
Drucker-Farbmanagement.
3. Klicken Sie auf die Schaltflache Hilfe.
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Druckersoftware deinstallieren

Fiihren Sie zum Deinstallieren des Druckertreibers die
nachstehenden Schritte aus.

1.

Schalten Sie den Computer ein und legen Sie die CD-ROM
mit der Druckersoftware in das CD-ROM-Laufwerk ein. Die
CD-ROM mit der Epson-Druckersoftware wird automatisch
gestartet.

Offnen Sie den Ordner Mac OS X Software.
Doppelklicken Sie auf den Ordner Druckertreiber.

Doppelklicken Sie auf das Symbol SPro4400_xxx bzw.
SPro4800_xxx.

Wenn das Dialogfeld Authentifizierung angezeigt wird,
geben Sie das Kennwort ein und klicken Sie dann auf OK.

Klicken Sie auf Fortfahren.
Wihlen Sie im Pulldown-Menii oben links die Option

Deinstallieren und klicken Sie auf die Schaltflache
Deinstallieren unten rechts.

Drucken unter Mac OS X 235



Kapitel 4

Bedienfeld

Tasten, Anzeigen und Meldungen

Das Bedienfeld des Druckers besteht aus 6 Tasten, 3 Anzeigen
und einer 32-stelligen LCD-Display.

12345678 &

|| ¢ N 1! Menu

] (] o
@)
o D A%A

Tasten

In diesem Abschnitt werden die Funktionen der Tasten am
Bedienfeld beschrieben.

Taste Beschreibung
1 Netzschalter O Hiermit schalten Sie den Drucker ein und aus.
2 Taste Pause 1l Unterbricht den Druckvorgang.

Durch Dricken dieser Taste im Pausemodus
wird der Druckvorgang fortgesetzt.

Die Druckdaten werden aus dem
Druckspeicher geldscht, wenn diese Taste
l&nger als 3 Sekunden gedrlckt gehalten wird.

Durch Dricken dieser Taste im SelecType-Modus
kehrt der Drucker in den Status BEREIT zurlck.
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Taste Papierzufuhr
<

Dient zur Wahl einer Papierzufuhr (Rollenpapier
Automatisch schneiden Ein @& /Rollenpapier
Automatisch schneiden Aus @ /Einzelblatt d).

Das Rollenpapier wird nach dem Drucken
automatisch abgeschnitten, wenn diese Taste
3 Sekunden gedruckt gehalten wird und
Rollenpapier Automatisch schneiden Ein
ausgewdanhlt ist.

Durch Drucken dieser Taste im SelecType-Modus
wird zur vorherigen MenUebene zurlckgekehrt.

Taste
Papiertransport v

Transportiert das Papier in Vorwdrtsrichtung.

Gibt das Einzelblatt aus, wenn Einzelblatt 0 als
Papierzufuhr ausgewdhlt ist.

Transportiert das Rollenpapier vor dem
Schneiden, wenn die Einstellung Rollenpapier
Automatisch schneiden Ein @& als
Papierzufuhr ausgewdhlt ist.

L&dt automatisch ein Einzelblatt aus dem
Papierfach in die Druckposition, wenn
Einzelblatt a als Papierzufuhr gewdhlt wurde.

Durch Drlcken dieser Taste im
SelecType-Modus wird ein Parameter aus dem
aufgerufenen MenU ausgewdhlt,

Die Parameter werden beim Auswdahlen im
SelecType-Modus in Vorwdartsrichtung
durchlaufen.

Taste
Papiertransport A

Transportiert das Papier um den Betrag, den es
mit der Taste Papiertransport v transportiert
wurde, in Ruckwdrtsrichtung.

Hinweis:

Wenn Sie das Papier von Hand vorwdarts
fransportiert haben, kénnen Sie es nicht mit
dieser Taste rickwdrts fransportieren.

L&dt automatisch ein Einzelblatt aus dem
Papierfach in die Druckposition, wenn
Einzelblatt a als Papierzufuhr gewdhlt wurde.

Durch Drlcken dieser Taste im
SelecType-Modus wird ein Parameter aus dem
aufgerufenen Menu ausgewdhlt.

Die Parameter werden beim Auswdahlen im
SelecType-Modus in RUckwartsrichtung
durchlaufen.

Bedienfeld 237




6 Taste MenU > Schaltet in den SelecType-Modus.

Durch Drucken wdhrend des Druckvorgangs
wird MENU DRUCKERSTATUS aktiviert.

Durch Drucken dieser Taste im
SelecType-Modus wird ein Menu in
Vorwdartsrichtung aufgerufen.

Im SelecType-Modus wird der ausgewdhlte
Parameter der aufgerufenen Option
eingestellt.

Die Option wird ausgefthrt, wenn die
aufgerufene Option nur ausfuhrbar ist.

Wenn die Taste langer als 3 Sekunden
gedruckt gehalten wird, wird der Druckkopf
gereinigt.

Anzeigen

In diesem Abschnitt werden die Funktionen der Anzeigen am
Bedienfeld beschrieben.

Uber diese Anzeigen werden der Druckerstatus und die Art des
aufgetretenen Fehlers angezeigt.

Anzeige Beschreibung
7 Anzeige Pause Leuchtet:
(gran) Der Drucker befindet sich im Modus Pause.
n Blinkt:

Der Drucker druckt.

Der Drucker reinigt den Druckkopf.

Der Drucker l@sst die Tinte auf dem bedruckten
Papier trocknen.

Dunkel:
Der Drucker ist bereit, Daten zu drucken.
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Anzeige Tinte (rot) Leuchtet:

. Die installierte Tintfenpatrone ist leer.

° Die installierten Tintenpatronen kénnen fur
diesen Drucker nicht verwendet werden.
Der Wartungstank ist voll.

Blinkt:
Die installierte Tintfenpatrone ist fast leer.
Der Wartungstank ist fast voll.

Anzeige Papier Leuchtet:

(rot) Im Papierfach ist kein Papier eingelegt,
Le! wdhrend Einzelblatt d als Papierzufuhr
o gewadhlt ist.

Rollenpapier ist zu Ende, wenn Rollenpapier
Automatisch schneiden Ein @& oder
Rollenpapier Automatisch schneiden Aus @
als Papierzufuhr ausgewdhlt ist.

Die gewdhlte Papierzufuhr (Rollenpapier
Automatisch schneiden Ein @& /Rollenpapier
Automatisch schneiden Aus @ /Einzelblatt 0)
stimmt nicht mit der Papierzufuhr im
Druckertreiber Uberein.

Der Papierhebel befindet sich in der geldsten
Position.

Das eingelegte Papier ist fur die
Druckkopfreinigung zu dick.

Blinkt:

Ein Papierstau ist aufgetreten.

Das Papier wird nach dem Druckauftrag nicht
richtig abgeschnitten, wenn Rollenpapier
Automatisch schneiden Ein @& als
Papierzufuhr ausgewdhlt ist.

Das Papier ist nicht gerade eingelegt.

Es wurde kein Papier gefunden.

Das Einzelblatt wurde nicht richtig
ausgegeben.
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Tastenkombinationen

In diesem Abschnitt werden die Funktionen von mehreren
gleichzeitig gedriickten Tasten beschrieben.

Schaltfiichen Funktion

1. Netzschalter O Wenn der Drucker eingeschaltet wird,
wdhrend die Taste Pause gedrickt
gehalten wird, schaltet der Drucker in den
Wartungsmodus.

2. Taste Pause 1l

Meldungen

In diesem Abschnitt werden die Bedeutungen der am
LCD-Display angezeigten Meldungen erldutert.

Die Meldungen sind entweder Statusmeldungen oder
Fehlermeldungen. Nihere Informationen zu den
Fehlermeldungen erhalten Sie unter , Ein Fehler ist aufgetreten’
auf Seite 342.

7

Meldung Beschreibung

BEREIT Der Drucker ist bereit, Daten zu drucken.
DRUCKT Der Drucker verarbeitet Daten.

WARTEN Warten Sie, bis BEREIT angezeigt wird.
PAUSE Der Drucker pausiert.

TASTE PAUSE Dricken Sie die Taste Pause.

DRUCKEN

SCHNEIDEVOR- Der Drucker schneidet den Ausdruck ab.
GANG

TINTENZUFUHR Der Drucker l&dt das Tintenzufuhrsystem.
RESET Der Drucker wird zurlckgesetzt.
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F/W WIRD Der Drucker aktualisiert die Firmware.
AKTUALISIERT

AKTUALISIERUNG Der Drucker hat die Aktualisierung der Firmware
ABGESCHLOSSEN beendet.

SCHALTET AUS Der Drucker wird ausgeschaltet.

REINIGUNG Der Drucker reinigt die Tintenschléuche.

SelecType-Einstellungen

Wann Sie SelecType verwenden sollten

Im Modus SelecType konnen Sie die Druckereinstellungen, die
Sie normalerweise im Druckertreiber vornehmen, sowie
zusétzliche Einstellungen direkt am Bedienfeld vornehmen.

Hinweis:

O  Einige Anwenderprogramme iibertragen unter Umstinden Befehle
zum Drucker, die die SelecType-Einstellungen ignorieren. Falls Sie
nicht die Ergebnisse erhalten, die Sie erwarten, iiberpriifen Sie die

Einstellungen der Anwendung.

1 Um die aktuellen SelecType-Einstellungen zu sehen, drucken Sie

ein Statusblatt aus.

SelecType - Mendliliste

Hinweis:

Bei Verwendung des EPSON Stylus Pro 4400 werden fiir
DRUCKB.SEITEN und VERBLB.TINTE nur 4 Tintenpatronen

angezeigt.
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Menii

Teil

Parameter

,DRUCKERKONFIG."
auf Seite 248

,ROLLENZAHLER oder
BLATIZAHLER" auf
Seife 248

L WALZENABSTAND"
auf Seite 249

ENG, STANDARD, WEIT,
WEITER, AM WEITESTEN

.TRENNLINIE® auf Seite
249

EIN, AUS

+SCHNITTSTELLE™ auf
Seite 250

AUTO, USB, IEEE1394,
OPTION

LZEICHENSATZ" auf
Seite 250

PC437, PC850

ROLLENRAND™ auf
Seite 250

O/U15 mm,
O/U35 mm, 15 mm,
3 mm

,FORMAT UBERPR:" EIN, AUS
auf Seite 251
LAUSR. UBERPR." auf EIN, AUS

Seite 251

LTIMEOUT" auf Seite
252

OFF, 30 SEC, 60 SEC,
180 SEC, 300 SEC

.SCHNEIDE DEF." auf EXEC
Seite 252

.RAND NEU DEF." auf EIN, AUS
Seite 252

,PAP.FORM.PRUF" auf EIN, AUS
Seite 252

L AUTODUSENTEST" auf EIN, AUS
Seite 252

LAUTOREINIGUNG" AUS, EIN
auf Seite 253

,LEIS. SCHNITT" auf EIN, AUS
Seite 253

L.GRUNDKONFIG." auf EXEC

Seite 253
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,TESTDRUCK™ auf Seite
253

,DUSENTEST" auf Seite DRUCKEN
253
LSTATUSTEST" auf Seite DRUCKEN
254
~JOB-INFO" auf Seite DRUCKEN
254
.BENUTZERD PAP" auf DRUCKEN

Seite 254

Bedienfeld
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DRUCKERSTATUS" auf
Seite 254

.VERSION" auf Seite
254

AXXXXX

,.DRUCKB.SEITEN" auf
Seite 254

MK (oder PK) XXXXXxxS.

C XXXXXXXS.

M XXXXXXXS.

Y XXXXXXXS.

LK XXXXXXXS.

LC XXXXXXXS.

LM XXXXXXXS.

LLK XXXXXXXS.

.VERBLB. TINTE" auf
Seite 254

MK (oder PK) L*****V,
R IR VARY
nn%

C LF***xy, L*xxy/,
L**V, L*™*V, ;L*V, nn%

M LE*sesy, Lossey,
LV, L**V, LI*V, nn%

VAR VAR VARV
L**V, L*V, nn%

LK L%y, [*5%\,
LV, LV, LV, nn%

LC L*****V’ L****V’
LV, L**V, LI*V, nn%

LM L***ss\/, [ ***%\/
L***V, L**V, L*V, nn%

LLK L***s%y, [ 550y,
LV, L**V, LI*V, nn%

LWARTUNGSPATR.*
auf Seite 255

R VAR VA RV
L**V, L*V, nn%, 0%

,VERBR.ZAHLER" auf
Seite 255

TINTExxxxx. xml

PAP xxxxx. xcm
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LZAHLER LOSCH" auf TINTE EXEC

Seite 255
PAPIER EXEC

~JOBVERFOLGEN" auf No.0-No. 9

Seite 256

LJOBVERF. LOSCH" EXEC

auf Seite 256

,GESAMTDRUCK" auf (alalalalaly!

Seite 256

LLEBENSDAUER" auf PAPIERSCHNEIDE

Seite 256 L****x\/, L2V, LY,
L**V, L*V, LV
CR-MOTOR
Lewrrny [ Feesy |oeey
L**V, L*V, LV
PF-MOTOR
L*****V, L****Vl L***V’
L**V, L*V, LV
DRUCKKOPF
L*****V, L****Vl L***V’
L**V, L*V, LV
REINIGUNGSEINH
L*****V, L****Vl L***V’
L**V, L*V, LV
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.BENUTZERD PAP" auf
Seite 256

LPAPIERNUMMER" auf
Seite 257

AUTO, 1-10

~WALZENABSTAND™ ENG, AUTO, WEIT,

auf Seite 257 WEITER, AM WEITESTEN
L, STARKEMUSTER" auf DRUCKEN

Seite 257

.STARKENUMMER"* auf 1-16

Seite 258

+SCHNEIDVERFAHREN
" auf Seite 258

AUTO, DUNNESPAPIER,
DICK SCHNELL, DICK
LANGSAM

.PAP. EINZUGKOR."
auf Seite 258

-0,70% - 0,70%

LEINZUGSWALZE" auf
Seite 258

AUTO, SHEET, ROLLP.
WELLIG, ROLLP.

NORMAL

LTROCKEN IN" auf 0.0 SEK - 10.0 SEK
Seite 259
LSAUGKRAFT" auf NORMAL, -1, -2, -3, -4
Seite 259
L+AUSDRUCKE" auf NORMAL, 1, 2
Seite 259

LWARTUNG" auf Seite ,.SCHNEIDE AUST." auf EXEC

259 Seite 259
LBK TINTE AUST." auf EXEC
Seite 260
. PWR-REINIGUNG" J N

auf Seite 260

LTAKTEINSTELNG" auf
Seite 260

YY/MM/DD HH:MM
MM/DD/YY HH:MM

,DRUCKKOPFAUSR."
auf Seite 260

L, PAPIERSTARKE" auf
Seite 260

STD, 0.1 mm - 1.6 mm

LAUSRICHTUNG" auf
Seite 260

AUTO, MANUEL

,SCHNEIDE AUST." auf
Seite 260

EXEC
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Grundlegendes SelecType-Einstellverfahren

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie in den
SelecType-Modus schalten und Einstellungen mit den Tasten am
Bedienfeld vornehmen.

Hinweis:

[ Sie konnen jederzeit durch Driicken der Taste PQuse Il den
SelecType-Modus verlassen und in den Zustand
zuriickkehren.

[  Durch Driicken der Taste Papierzufuhr < kehren Sie zuriick zum
vorherigen Schritt.

1. Schalten Sie in den SelecType-Modus
Stellen Sie sicher, dass E “am LCD angezeigt wird und
driicken Sie die Taste MenU >¢. Das erste Menii wird am LCD
angezeigt.

2. Waihlen Sie ein Menii
Driicken Sie die Taste Papiertransport v oder
Papiertransport A, um ein Menii zu wahlen.

3. Stellen Sie das Menii ein
Driicken Sie die Taste Menu >¢, um das ausgewdhlte Menii
einzustellen. Der erste Mentipunkt wird am LCD angezeigt.

4. Waihlen Sie einen Meniipunkt
Driicken Sie die Taste Papiertransport v oder
Papiertransport A, um eine Option zu wahlen.

5. Die Option einstellen
Driicken Sie die Taste MenU >#, um die gewahlte Option
einzugeben. Der erste Parameter wird am LCD angezeigt.

6. Wihlen Sie einen Parameter
Driicken Sie die Taste Papiertransport v oder
Papiertransport A, um einen Parameter fiir die Option zu
widhlen.
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7. Stellen Sie den Parameter ein
Driicken Sie die Taste MenU >«, um den gewédhlten Parameter zu
speichern. Wenn der Parameter nur ausfiihrbar ist, driicken Sie
die Taste MenU >¢, um die Funktion der Option auszufiihren.

Nach der Ausfiihrung verldsst der Drucker den Modus
SelecType und kehrt in den Status T zurtick.

8. Den SelecType-Modus verlassen
Driicken Sie die Taste Pause II. Der Drucker kehrt in den
Status T zurick.

Details von SelecType

DRUCKERKONFIG.

Dieses Menti enthélt die folgenden Meniipunkte.

ROLLENZAHLER oder BLATTZAHLER

Durch Aktivierung der Rollen- oder Blattwarnung kénnen Sie eine
Meldung erhalten, wenn nicht mehr viel Papier vorhanden ist.

Geben Sie fiir Rollenpapier die Lange der im Drucker
eingesetzten Papierrolle und den Warnwert ein.

Geben Sie fiir Einzelblattpapier die Anzahl der im Drucker
eingelegten Einzelbldtter und den Warnwert ein.

Hinweis:
Dzese Einstellung ist nur verfiigbar, wennF iy oder
i r fiir PAPIERZAHLER im Wartungsmodus

ausgewahlt wird.
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WALZENABSTAND

Sie konnen den Abstand zwischen dem Druckkopf und dem
Papler einstellen. Lassen Sie diese Einstellung normalerweise auf
Wenn die Ausdrucke verschmiert sind, wihlen Sie
us. Wiahlen Sie EHii aus, um auf diinnes Papier
um auf dickes Papier zu drucken.

IT ode
zudrucken, oder

TRENNLINIE

Sie konnen auswiéhlen, ob Trennlinien zum Abschneiden auf das
Rollenpapier gedruckt werden. Wahlen Si ,um
Seitentrennlinien zu drucken, und anderenfalls #Li%

Der Betrieb d@ndert sich entsprechend der Einstellung
Automatisch schneiden.

Papierzufuhr Print Page Line Druckerbetrieb
(Trennlinie
drucken)
Rollenpapier EIN (ON) Druckt die Trennlinie nur auf
Automatisch die rechte Seite und
schneiden Ein D% schneidet das Papier
automatisch nach dem
Druckauftrag.
Rollenpapier AUS (OFF) Es werden keine
Automatisch Seitentrennlinien gedruckt
schneiden Ein @M% und das Papier wird

automatisch nach dem
Druckauftrag geschnitten.

Rollenpapier EIN (ON) Die Trennlinien werden nur auf
Automatisch der rechten Seite und unter
schneiden Aus D den Daten gedruckt, das

Papier wird aber nicht
automatisch nach dem
Druckauftrag abgeschnitten.

Rollenpapier AUS (OFF) Trennlinien werden nicht
Automatisch gedruckt und das Papier wird
schneiden Aus D nicht geschnitten.
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Hinweis:
Wenn Einzelblatt (1 als Papierzufuhr ausgewihlt ist, ist diese
Einstellung nicht verfiigbar.

SCHNITTSTELLE

Sie konnen eine Schmttstelle zum Empfang der Druckdaten
auswidhlen. Wenn Sie #LT( auswahlen, schaltet der Drucker
abhédngig von der Schnittstelle, die zuerst Daten empfangt
automatlsch zwischen den Schnittstellen um. Wenn Sie LiZE
"t wiahlen, empfangt nur die gewihlte
Schmttstelle die Druckdaten. Werden keine weiteren
Druckauftriage empfangen, schaltet sich der Drucker nach 10 oder
mehr Sekunden in einen Leerlaufzustand.

ZEICHENSATZ

Sie konnen einen Zeichensatz auswéhlen: F
Grafikzeichen) oder F 4 (Multilingual).

ROLLENRAND

S1e konnen Rénder fiir Rollenpap1er auswéhlen: &

Randeinstellungen Oben Unten Links/Rechts
O/U 15 mm 15 mm 15 mm 3 mm

O/U 35 mm 35 mm 35 mm 3 mm

15 mm 15 mm 15 mm 15 mm

3 mm 3 mm 3 mm 3 mm
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Wenn die gleichen Daten mit einem 3-mm-Rand und einem
15-mm-Rand gedruckt und verglichen werden, stellen Sie unter
Umstédnden fest, dass ein Teil der rechten Seite des 15-mm-Rands
nicht gedruckt wurde.

E Tl :]; 15 mm
Abzuschnei Unten
dender \\ Rollenpao-
Bereich Druckbereich - pier

ﬁ 15mm
Oben Druckrichtung

15mmf—‘6 9‘f*‘wmm

Rechts Vordere Kante Links
FORMAT UBERPR:
Wenn EIH ausgewdhlt wird, hort der Drucker auf zu drucken,

wenn die Breite des eingelegten Papiers nicht mit der Breite der
Druckdaten tibereinstimmt. Bei 5 druckt der Drucker weiter,
selbst wenn die Breite des eingelegten Papiers nicht mit der Breite
der Daten tibereinstimmt. Dann kann es vorkommen, dass der
Drucker neben dem Papier druckt.

Hinweis:
Wihlen Sie
zuzufiihren.

aus, um das Papier iiber den manuellen Einzug

AUSR. UBERPR.

Wenn Sie

auswéhlen und das Papier nicht gerade ist, wird

- am LCD angezeigt, und der Drucker hort auf zu
drucken. Bei ALl tritt kein Papierausrichtungsfehler auf, selbst
wenn die zu druckenden Daten iiber den Papierbereich
hinausgehen, und der Drucker setzt den Druckauftrag fort.
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TIMEOUT

Der Einstellbereich betrdgt 30 bis 300 Sekunden. Wenn das Kabel
des Druckers herausgezogen ist oder der Drucker ldnger als die
eingestellte Zeitdauer , hdngen bleibt”, wird der Druckauftrag
abgebrochen und der Drucker startet den Papiertransport.

SCHNEIDE DEF.

Sie kdnnen die Position des Papierschnitts einstellen, wenn Sie
mit einem oberen und unteren Seitenrand von Null drucken.
Diese Funktion druckt Schnitteinstellmuster und Sie kénnen
daraus die geeignete Schnittposition wihlen.

RAND NEU DEF.

Wenn Sie £ I+ auswéahlen, schneidet der Drucker nach dem
randlosen Druck automatisch einen zusitzlichen Druckbereich ab.

PAP.FORM.PRUF

Wenn Sie auswidhlen und die Grofle der im Drucker
befindlichen Einzelblitter nicht mit der Gro3e der Daten
ubereinstimmt, hort der Drucker auf zu drucken und es wird

" auf dem Bedienfeld des Druckers
angezeigt. Bei druckt der Drucker weiter, selbst wenn die
Grofle des Einzelblattpapiers nicht mit der Grofie der Daten
ubereinstimmt, so dass es vorkommen kann, dass der Drucker
neben dem Papier druckt.

AUTODUSENTEST

Wenn SieEIH wihlen, fiithrt der Drucker vor jedem Druckauftrag
einen Diisentest durch.

Hinweis:

d  Wiihlen Sie nicht £ 1t aus, wenn Sie Spezialmedien verwenden, die
nicht von Epson stammen, oder wenn die Papierbreite weniger als
210 mm betrigt,

AUTOREINIGUNG auswidhlen.
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AUTOREINIGUNG

Wenn Sie £1H auswihlen und einen Diisentest vom
Druckertreiber oder Bedienfeld aus durchfiihren, priift der
Drucker nicht nur auf verstopfte Diisen, sondern fiihrt aufierdem
automatisch eine Druckkopfreinigung durch.

Hinweis:

Wiihlen Sie nicht EIH aus, wenn Sie Spezialmedien verwenden, die nicht
von Epson stammen, oder wenn die Papierbreite weniger als 210 mm
betrigt,

LEIS. SCHNITT

Wenn Sie £ I wihlen, trennt der Drucker den Ausdruck leise ab,
um die Schneidgerdusche und Papierpartikel zu reduzieren.

GRUNDKONFIG.

Sie kénnen alle Einstellungen, die Sie unter 5
vorgenommen haben, auf ihre Werkseinstellungen zurucksetzen.

TESTDRUCK

Dieses Menti enthilt die folgenden Meniipunkte.

DUSENTEST

Sie konnen fiir jede Tintenpatrone ein
Druckkopfdiisen-Testmuster drucken. Anhand dieser
Ausdrucke konnen Sie feststellen, ob die Tinte einwandfrei tiber
die Diisen auf das Papier gebracht wird. Weitere Einzelheiten
finden Sie unter ,,Druckkopfdiisen iiberpriifen” auf Seite 261.

Hinweis:

Zum Drucken des Diisentestmusters verwenden Sie das Menii Ultility
in der Druckersoftware. Fiir Windows siehe , Druckkopfdiisen
iiberpriifen” auf Seite 82. Fiir Mac OS 9.x siehe ,, Druckkopfdiisen
iiberpriifen” auf Seite 173. Fiir Mac OS X siehe ,, Druckkopfdiisen
iiberpriifen” auf Seite 230.
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STATUSTEST

Sie konnen den aktuellen SelecType- Status drucken. Weitere
Einzelheiten finden Sie unter , Drucken eines Statusblattes” auf
Seite 272.

JOB-INFO

Sie konnen Informationen {iber im Drucker gespeicherte
Druckauftrage (bis zu 10) drucken.

BENUTZERD PAP

Sie konnen gespeicherte Informationen drucken.

DRUCKERSTATUS

Dieses Menti enthélt die folgenden Meniipunkte.

VERSION

Sie konnen die Version der Firmware anzeigen.

DRUCKB.SEITEN

Sie konnen die Anzahl der mit jeder Tintenpatrone druckbaren
Seiten anzeigen.

VERBLB. TINTE

Sie konnen die verbleibende Tintenmenge der einzelnen
Tintenpatronen anzeigen.

L sksksfestesk V (100-81%)
Lkt V (80-61%)
Lk V (60-41%)

Lk \Y% (40-21%)
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L% \% (20-11%)

nn% (weniger als 10%)
0% (Tinte verbraucht)
WARTUNGSPATR.

Sie konnen die freie Kapazitidt des Wartungstanks anzeigen.
L skskskesksk V (100-81%)
Lk V (80-61%)

L sk (60-41%)

\%
Lk \% (40-21%)
\%

L (20-11%)

nn% (weniger als 10%)

0% (Wartungstank voll)
VERBR.ZAHLER

Sie konnen den Tintenverbrauch in Millilitern und den
Papierverbrauch in Zentimetern anzeigen.

Hinweis:
Die unter .

F angezeigten Werte sind ungefihre Angaben.

ZAHLER LOSCH

Sie konnen die unter i

t eingestellten Werte 16schen.
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JOB VERFOLGEN

Sie konnen den Tintenverbrauch (7
Papierverbrauch
bendtigte Zeit

) in Milliliter, den

) in Sekunden fiir jeden im Drucker

in cm? und die fiir einen Druckauftrag

gespeicherten Druckauftrag anzeigen. Der letzte Druckauftrag

wird unter No. 0 gespeichert.

JOBVERF. LOSCH

Sie kdnnen die im Drucker gespeicherten Informationen iiber
Druckauftrage 16schen.

GESAMTDRUCK

Sie konnen die Gesamtzahl der gedruckten Seiten anzeigen.

LEBENSDAUER

Sie konnen die Nutzungsdauer der einzelnen
Verbrauchsmaterialien anzeigen.

PAPIERSCHNEIDE Sie kbnnen die Nufzungsdauer der
Schneidvorrichtung anzeigen.

Hinweis:

Die am LCD angezeigten Werte sind ungefdhre
Orientierungswerte.

CR-MOTOR Nur fUr Servicepersonal
PF-MOTOR Nur fUr Servicepersonal
DRUCKKOPF Nur fUr Servicepersonal

REINIGUNGSEINH Nur fUr Servicepersonal

BENUTZERD PAP

Dieses Menii enthélt die folgenden Meniipunkte. Informationen

zum Vornehmen der Papiereinstellungen finden Sie unter
,Papiereinstellungen vornehmen” auf Seite 268.

256  Bedienfeld



PAPIERNUMMER

Wenn Sie & auswihlen, bestimmt der Drucker die
Papierstarke automatisch. Sie konnen auch Hz . i (wobei ¥ ein
Wert zwischen 1 und 10 ist) auswéhlen, um die nachfolgenden
Einstellungen zu speichern bzw. die gespeicherten Einstellungen
abzurufen.

Walzenabstand

Starkemuster

Starkennummer
Schneidverfahren

Einstellung des Papiervorschubs
Ausgaberollentyp

Trockenzeit

Saugkraft
MicroWeave-Einstellung

voodododo

Hinweis:

Wenn Sie withlen, erfolgt der Druck gemdf$ den
Treibereinstellungen. Wenn Sie tc: . ¥ wihlen, haben die
Bedienfeld-Ei stellunge Vi rang vor den Treibereinstellungen, aufSer
wenn Sie #UTD unter & t wihlen.

WALZENABSTAND

Sie konnen den Abstand zwischen dem Druckkopf und dem

Pa ier einstellen. Lassen Sie diese Einstellung normalerweise auf
. Wenn die Ausdrucke verschmiert sind, wahlen Sie
aus. Wahlen Sie aus, um auf diinnes Papier

ode

zudrucken, oder #, um auf dickes Papier zu drucken.
STARKEMUSTER

Sie kénnen em Muster zur P 'ersta kebestimmung drucken.

WennSie =T wiahlen, wird das Muster

nicht gedruckt.
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STARKENUMMIER

Wenn Sie Epson-Spezialmedien verwenden, wéhlen Sie
normalerweiseil!T{l aus. Verwenden Sie Spezialmedien, die nicht
von Epson stammen, iiberpriifen Sie das Muster zur
Papierstarkenbestimmung und geben Sie die Nummer fiir das
Druckmuster mit dem kleinsten Abstand ein.

SCHNEIDVERFAHREN

Sie konnen eine Schneidmethode vorgeben: ¢
’ L oder ’

PAP. EINZUGKOR.

Sie kdnnen den Betrag des Papiervorschubs einstellen. Die
Bereich umfasst -0,70 bis 0,70 %.

EINZUGSWALZE
Sie kénnen
wihlen.
AUTO Der Druckerwdhlt die optimale Einstellung automatisch.
Wenn Sie Epson-Spezialmedien verwenden, sollten Sie
normalerweise diese Einstellung wdhlen.
SHEET Wadhlen Sie diese Einstellung aus, um auf

Spezialmedien-Einzelblattpapier zu drucken, das nicht
von Epson stammt,

ROLLP. WELLIG Wdhlen Sie diese Einstellung aus, um auf stark gewelltes
Spezialmedien-Rollenpapier zu drucken, das nicht von
Epson stammt.

Hinweis:

Achten Sie darauf, dass die Tinte auf dem Papier
ausreichend getrocknet ist, bevor die Rolle das Medium
beruhrt, weil die Rollenoberfldche sonst durch die Tinte
beschmutzt wird und diese Flecken auf den Ausdrucken
verursacht,
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ROLLP. Wadhlen Sie diese Einstellung aus, um auf

NORMAL Spezialmedien-Rollenpapier zu drucken, das nicht von
Epson stammt. Wdhlen Sie diesen Parameter, um keine
Transportrolle zu verwenden, wenn Rollenpapier im
Drucker verwendet wird. Wenn Sie diesen Parameter flr
Einzelblatter einstellen, mUssen Sie die Einzelbl&tter
einzeln aus dem Drucker transportieren.

TROCKEN IN

Sie konnen die Trockenzeit pro Durchgang des Druckkopfs
einstellen. Der Bereich betrédgt 0 bis 10 Sekunden.

SAUGKRAFT

Sie konnen die Saugkraft fiir den Transport des bedruckten
Papiers einstellen. Wéhlen Sie ! 1, -2, ~% oder —4

AUSDRUCKE

Sie kdnnen den MlcrOWeave Modus einstellen. Der
Einstellbereich betragt Hiik: 1 und . Durch Erhohen des Werts
erhilt die Druckgeschwindigkeit Prioritdt und durch Verringern
die Druckqualitét.

s

WARTUNG

Dieses Menti enthilt die folgenden Meniipunkte.

SCHNEIDE AUST.

Sie konnen das Verfahren fiir den Austausch des
Papierschneiders anzeigen. Folgen Sie den Anweisungen am
LCD-Display.
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BK TINTE AUST.

Sie konnen die schwarze Tinte je nach vorgesehenem Zweck
andern. Zur Auswahl stehen Matte Black und Photo Black.
Néheres finden Sie unter , Schwarze Tintenpatronen wechseln”
auf Seite 320.

PWR-REINIGUNG

Mit dieser Funktion kdnnen Sie den Druckkopf wirksamer
reinigen als bei der normalen Druckkopfreinigung.

TAKTEINSTELNG

Sie kénnen Jahr, Monat, Datum, Stunde und Minute einstellen.

DRUCKKOPFAUSR.

Dieses Menti enthélt die folgenden Meniipunkte.

PAPIERSTARKE

Sie kénnen die Stiarke des verwendeten Papiers einstellen. Wenn
Sie Epson-Spezialmedien mit einer Papierstdarke von 0,2 oder
1,2 mm verwenden, wihlen Sie =7i: aus. Verwenden Sie
Spezialmedien, die nicht von Epson stammen, geben Sie die
Papierstarke im Bereich von 0,1 bis 1,6 mm ein.

AUSRICHTUNG

Sie konnen eine etwaige fehlerhafte Ausrichtung des Druckkopfs
korrigieren, um optimale Druckresultate zu erzielen. Weitere
Einzelheiten finden Sie unter ,,Druckkopf ausrichten” auf Seite
262.

SCHNEIDE AUST.

Sie konnen das Verfahren fiir den Austausch des
Papierschneiders anzeigen. Folgen Sie den Anweisungen am
LCD-Display.
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Druckkopfdiisen liberpriifen

Sie kénnen ein Diisentestmuster drucken, um herauszufinden, ob
die Diisen die Tinte richtig ausgeben. Wenn die Diisen die Tinte
nicht richtig ausgeben, fallen im Testmuster fehlende Punkte auf.
Fiihren Sie zum Drucken des Diisentestmusters die
nachstehenden Anweisungen aus.

Hinweis:

[ Wenn Sie vor jedem Druckauftrag einen automatischen Diisentest
ausfiihren mochten, wihlen Sie EIN fiir AUTOREINIGUNG und
dann EIN fiir AUTODUSENTEST aus.

[ Bevor Sie mit dem Drucken der Daten beginnen, vergewissern Sie
sich, dass das Diisentestmuster vollstindig ist, weil die
Druckqualitit sonst beeintrichtigt sein kann.

1. Vergewissern Sie sich, dass Papier im Drucker vorhanden ist.

2. Driicken Sie die Taste Menu >¢, um in den SelecType-Modus
zu schalten.

3. Driicken Sie die Taste Papiertransport v oder
Papiertransport A, so dass . angezeigt wird, und
driicken Sie dann die Taste MenU >¢.

4. Dricken Sie die Taste Papiertransport v oder
Papiertransport A, so dass! " angezeigt wird.

5. Driicken Sie die Taste MenU >4, so dass
wird.

H angezeigt

6. Driicken Sie die Taste MenU >, um das Diisentestmuster zu
drucken.

Nach dem Drucken des Diisentestmusters verlasst der
Drucker den SelecType-Modus und kehrt in den Status
I'T zurtick.
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Beispiele fiir Diisentestmuster:

gut

e e e e e e e e
e
e \ e
e e e e e e e
e ———————
g =
e \ e
e e e e s —————

= —— =
— = ——1 Ee=———

F—————f——————— —_=

Wenn Sie fehlende Punkte in den Testlinien des Musters
feststellen, ist eine Druckkopfreinigung erforderlich. Halten Sie
die Taste MenU > lianger als 3 Sekunden gedriickt oder starten
Sie das Utility Druckkopfreinigung. Fiir Windows siehe
,Druckkopf reinigen” auf Seite 84. Fiir Mac OS 9.x siehe
,Druckkopf reinigen” auf Seite 175. Fiir Mac OS X siehe
,Druckkopf reinigen” auf Seite 232.

Druckkopf ausrichten

Um eine Beeintrachtigung der Druckqualitdt durch eine falsche
Ausrichtung des Druckkopfs zu vermeiden, korrigieren Sie vor
dem Drucken die Ausrichtung des Druckkopfs. Sie konnen den
Druckkopf manuell oder automatisch ausrichten. Fiihren Sie
zundchst die automatische Ausrichtung des Druckkopfs durch.
Ist der Druckkopf dann immer noch falsch ausgerichtet, fithren
Sie die manuelle Druckkopfausrichtung durch.
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Druckkopf automatisch ausrichten

1.

10.

Vergewissern Sie sich, dass Papier im Drucker vorhanden ist.

Hinweis:

Verwenden Sie fiir optimale Ergebnisse beim Drucken des
Diisentestmusters das gleiche Medium, das Sie normalerweise zum
Drucken von Daten verwenden.

Driicken Sie die Taste MenU >#, um in den SelecType-Modus
zu schalten.

Driicken Sie die Taste PoplerTronsp rT Vv oder
Papiertransport A, so dass LF: *. angezeigt wird,
und driicken Sie dann die Taste MenU >4.

Wenn'
MenuU >4.

- angezeigt wird, driicken Sie die Taste

Driicken Sie die Taste POpierTrOnSporT Vv oder

POplerTrO nspor’r A, um 57 oder eine Papierstarke zwischen
' : auszuwdhlen. Wenn die Papierstirke 0,2
oder 1,2mmbetragt, wahlen Sie 571

taus. Anderenfalls wahlen
Sie die tatsdchliche Papierstdrke aus.

Driicken Sie die Taste Menu >¢, um den Wert zu speichern.

Driicken Sie die Taste Papierzufuhr < und driicken Sie dann
die Taste Papiertransport v.

Wenni n der unteren LCD-Zeile angezeigt wird,
driicken Sie die Taste MenU >/.

Driicken Sie die Taste MenU >, um #LiTi auszuwiahlen, und
driicken Sie die Taste PoplerTronsporT Vv oder
Papiertransport A, um &1~ auszuwdhlen.

Driicken Sie die Taste MenU >¢, dann beginnt der Drucker
mit dem Druckvorgang. Nach dem Drucken wird die
Druckkopfausrichtung automatisch gestartet.
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Wenn Sie mit dem Ergebnis der Ausrichtung £
nicht zufrieden sind, driicken Sie die Taste Poplerzufuhr <
um zum Vorherlgen Stand zuriickzukehren, und wihlen Sie
dann & E aus.

nicht zufrieden

Wenn Sie mit dem Ergebnis von &
sind, probieren Sie 4 aus.

Aufierdem konnen Sie den Druckkopf individuell ausrichten,
indem Sie#1, #2 oder #7 auswahlen. Wéhlen Sie abhéngig vom
verwendeten Medium eine Tintenpunktgrofle von #1 bis
sowie den Druckmodus, den Sie ausprobieren méchten, aus.
Aus dernachstehenden Tabelle ist ersichtlich, welche Parameter
fiir das Druckmedium und die Druckqualitét verfiigbar sind.
Fiir die Druckqualitit siehe den Druckertreiber.

EPSON Stylus Pro 4400:
Medienbezeichnung Druckqualitét =
Haupt- Benutzerdefinierte
meni Druckqualitét
A: B C: D E F
Photo Quality Ink Jet Paper #1 #2 - #1 #2 #3

Singleweight Matte Paper
Enhanced Matte Paper
Archival Matte Paper
Singleweight Matte Paper
(line drawing)

Normalpapier #1 #2 #1 #1 #2 -

Normalpapier #1 #2 - #1 #2 -
(Strichzeichnungspapier)

Transparentpapier #1 #2 - #1 #2 -

%Druckqualitat A: Geschwindigkeit, B: Qualitat, C: Entwurf, D: Normal - 360 dpi,

E: Fein - 720 dpi, F: Superfein - 1440 dpi
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EPSON Stylus Pro 4800:

Medienbezeichnung Druckqualitét =
Haupt- Benutzerdefinierte
meni Druckqualitét

A B C D E F

Photo Quality Ink Jet Paper #1 #2 - #1 #2 #3
Singleweight Matte Paper
Singleweight Matte Paper
(line drawing)

Enhanced Matte Paper #2 | #3 - #1 #2 | #3
Archival Matte Paper

Premium Glossy Photo Paper - #3 - - #2 | #3
Premium Semigloss Photo Paper
Premium Luster Photo Paper
Watercolor Paper - Radiant
White

Photo Glossy Paper #2 #3 - - #2 #3
Photo Semigloss Paper

Premium Luster Photo Paper
(250)

Premium Glossy Photo Paper
(250)

Premium Semigloss Photo Paper
(250)

Premium Semimatte Photo
Paper (250)

Photo Paper Gloss 250

Proofing Paper Semimatte

Textured Fine Art Paper - #3 - - - #3
Velvet Fine Art Paper

UltraSmooth Fine Art Paper - #3 - - - #3
Normalpapier #1 #2 #1 #1 #2 -
Normalpapier #1 #2 - #1 #2 -

(Strichzeichnungspapier)

Transparentpapier #1 #2 | - #1 #2 | -

%Druckqualitat A: Geschwindigkeit, B: Qualitat, C: Entwurf, D: Normal - 360 dpi,
E: Fein - 720 dpi, F: Superfein - 1440 dpi, Super Photo - 2880 dpi
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11. Driicken Sie die Taste Pause I, um zum Zustand &

zuriickzukehren.

Druckkopf manuell ausrichten

Sind Sie mit dem Ergebnis der automatischen
Druckkopfausrichtung nicht zufrieden, kénnen Sie die
Druckkopfausrichtung manuell durchfiihren. Fiihren Sie fiir die
manuelle Druckkopfausrichtung die nachstehenden
Anweisungen aus.

1.

Driicken Sie die Taste MenU >4, um in den SelecType-Modus
zu schalten.

Driicken Sie die Taste Papiertransport v oder
Papiertransport A, so dass . angezeigt wird,
und driicken Sie die Taste MenU >&.

Wenn Faf I
MenU >4.

angezeigt wird, driicken Sie die Taste

Driicken Sie die Taste Papiertransport v oder
Papiertransport A, um Z7i: oder eine Papierstdrke zwischen
g.1 mmund 1.4 mm auszuwdhlen. Wenn die Papierstarke 0,2
oder 1,2 mm betrédgt, wahlen Sie Z7{* aus. Anderenfalls

waihlen Sie die tatsdchliche Papierstédrke aus.

Driicken Sie die Taste MenU >¢, um den Wert zu speichern.

Driicken Sie die Taste Papierzufuhr < und driicken Sie dann
die Taste Papiertransport v.

in der unteren LCD-Zeile angezeigt wird,
driicken Sie die Taste MenU >+.

Driicken Sie die Taste MenU >¢, um - auszuwihlen,
und driicken Sie die Taste Papiertransport v oder
Papiertransport A, um & . auszuwahlen.
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9. Driicken Sie die Taste MenU >4/, dann beginnt der Drucker
mit dem Druckvorgang.

Beispiele fiir Testmuster der Druckkopfausrichtung:

EPSON Stylus Pro 4800:

Lc Lm

T T I T R T A T T
T T T AR
‘,‘,ﬁllilil ‘,‘,?1?{¥ll
oo R ol Lol
A O O A
T T A A A A A A A
1234567 89 123456789
EPSON Stylus Pro 4400:

C M
UL
A O A A O A
A A A A
!!!!!‘\\\ [ [
T T T A
EEEEREEE I O A R
T T T T A A
123456789 123 456789

10. Nach dem Drucken werden die Musternummer und die
aktuell eingestellte Nummer angezeigt. Wahlen Sie die
Einstellung aus, die die kleinsten Abstiande aufweist, und
driicken Sie dann die Taste Papiertransport v oder
Papiertransport A, um die Nummer dieser Einstellung
anzuzeigen.
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11. Driicken Sie die Taste MenU >, um diese Einstellnummer zu
speichern. Die nédchste Einstellnummer wird angezeigt.
Widerholen Sie nun Schritt 10.

Wenn Sie mit dem Ergebnis dieser Ausrichtung nicht
zufrieden sind, driicken Sie die Taste Papierzufuhr <, um
zum vorherigen Stand zuriickzukehren, und wihlen Sie dann
- aus.

= nicht zufrieden

Wenn Sie mit dem Ergebms von E
sind, probieren Sie LHI~[: aus.

12. Nachdem Sie die Muster eingestellt haben, driicken Sie die
Taste Pause I, um zum Status & " zurtickzukehren.

Papiereinstellungen vornehmen

Sie konnen eigene Papiereinstellungen fiir die verschiedenen
Medien speichern und abrufen.

Sie kénnen die folgenden Papiereinstellungen vornehmen:

Walzenabstand

Starkemuster

Starkennummer
Schneidverfahren

Einstellung des Papiervorschubs
Ausgaberollentyp

Trockenzeit

Saugkraft
MicroWeave-Einstellung

voodododo

Einstellungen speichern

Gehen Sie zum Speichern der Papiereinstellungen wie folgt vor.

1. Legen Sie das Papier ein, das Sie priifen mochten.
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Driicken Sie die Taste MenU >, um in den SelecType-Modus
zu schalten.

Driicken Sie die Taste Papiertransport v oder
Papiertransport A, so dass E F angezeigt wird.

Driicken Sie die Taste MenU >/, so dass F
angezeigt wird.

Driicken Sie die Taste Menu >¥ und dann die Taste
Papiertransport v oder Popler’rronspor’r A, um %
oder die Nummer (Mo, 1 bistz. 1) zu wahlen, d1e Sie als
Einstellung speichern mochten.

Wenn Sie Epson-Spezialmedien verwenden, wéhlen Sie
aus und fahren Sie mit Schritt 9 fort. Sie brauchen
kelne Einstellung fiir die Papierstdarke vorzunehmen, weil
ALITO die Papierstarke automatisch ermittelt.

Driicken Sie die Taste MenU >#, so dass
angezeigt wird, und driicken Sie dann die Taste
Papiertransport v oder Papiertransport A, um £
i T oder ¢ auszuwahlen.

Driicken Sie die Taste MenuU >, um die gewahlte Einstellung
fur den Walzenabstand zu speichern, dann wird
* am LCD angezeigt.

Driicken Sie die Taste MenU > erneut, um das
Papierstarken-Testmuster zu drucken.

Beispiel fiir ein Papierstiarken-Testmuster:

1 2 3 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
|| \ ‘ ‘ ’ N N N
| I

Kleinster Abstand
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9. Priifen Sie im Testmuster, welche Linien nicht versetzt sind
(den kleinsten Abstand aufweisen), und notieren Sie die
dazugehorige Nummer.

10. Nach dem Drucken des Musters wir
angezeigt. Driicken Sie die Taste Papiertransport v oder
Papiertransport A, um die in Schritt 9 notierte Nummer zu
wdhlen.

11. Driicken Sie die Taste MenU >¢, um den gewdhlten Wert zu
speichern.

wird angezeigt. Driicken Sie die Taste
Popler’rronspor’r Vv oder Papiertransport A, um &UTY ok
. oder auszuwahlen
und driicken Sie dann die Taste MenuU >/4.

. wird angezeigt. Driicken Sie die Taste
Papiertransport v oder Papiertransport A, um den Wert fiir
den Papiertransport einzustellen, und driicken Sie dann die
Taste MenU >.

= wird angeze1gt Wahlen Sie
oder B i. aus und driicken S1e
dann die Taste MenuU .

IH wird angezeigt. Driicken Sie die Taste
Popler’rronspor’r Vv oder Papiertransport A, um die Zeit in
Sekunden auszuwéhlen, und driicken Sie dann die Taste
MenU 4.

16. &¢ T wird angezeigt. Driicken Sie die Taste
Popler’rronspor’r Vv oder Papiertransport A, um
""" % oder ~4 auszuwdhlen.
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18.

E wird angezeigt. Driicken Sie die Taste
Popler’rronspor’r Vv oder Papiertransport A, um
MicroWeave einzustellen. Durch Erhéhen des Werts erhilt
die Druckgeschwindigkeit Prioritdt und durch Verringern die
Druckqualitat.

Driicken Sie die Taste MenU >, um den gewdhlten Wert zu
speichern.

Gespeicherte Einstellungen auswdéhlen

Fiihren Sie zum Auswihlen der gespeicherten Einstellungen die
nachstehenden Anweisungen aus.

1.

Driicken Sie die Taste MenU >#, um in den SelecType-Modus
zu schalten.

Driicken Sie die Taste Papiertransport v oder
Papiertransport A, so dass i angezeigt wird,
und driicken Sie dann die Taste Menu 4.

Driicken Sie die Taste Papiertransport v oder
Papiertransport A, so dass t angezeigt wird,
und driicken Sie dann die Taste MenU >4.

Driicken Sie die Taste Papiertransport v oder
Papiertfransport A, um die Speichernummer zu wihlen, die
Sie verwenden mochten. Wenn Sie & » wahlen, erfolgt
der Druck gemaf den Treibereinstellungen. Wenn Sie Hir. i
wihlen, haben die Bedienfeld-FEinstellungen Vorrang vor den
Treibereinstellungen.

Driicken Sie die Taste Menu >¢. Wenn Sie Hz:.  auswihlen,
wird die ausgewdhlte Nummer am LCD angeze1gt.

Driicken Sie die Taste Pause Il, um den SelecType-Modus zu
verlassen.
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Drucken eines Statusblattes

Im SelecType-Modus kann ein Statusblatt ausgedruckt werden,
auf dem die aktuellen SelecType-Standardwerte angegeben
werden. Fithren Sie zum Drucken eines Statusblatts die folgenden
Schritte aus.

1.

2.

Vergewissern Sie sich, dass Papier im Drucker vorhanden ist.

Driicken Sie die Taste MenU >¢, um in den SelecType-Modus
zu schalten.

Driicken Sie die Taste Papiertra SporT V oder
Papiertransport A, so dass -k angezeigt wird, und
driicken Sie dann die Taste MenU >4¢.

Driicken Sie die Taste Papiertransport v oder
Papiertfransport A, so dass &7 ‘T angezeigt wird, und
driicken Sie die Taste MenU >4.

Driicken Sie die Taste MenU > erneut, um das Statusblatt zu
drucken.

Nach dem Drucken verlasst der Drucker den
SelecType-Modus und kehrt in den Status

Papier-Warnwert auswdéhlen

Durch Einstellen des Warnwerts gemifs den nachstehenden
Anweisungen konnen Sie eine Meldung erhalten, wenn nicht
mehr viel Papier vorhanden ist.

Hinweis:

Dzese Einstellung ist nur verfiigbar, wenn F:

ier oder

ausgewahlt wird.

ar fiir PAPIERZAHLER im Wartungsmodus
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Driicken Sie die Taste MenU >, um in den SelecType-Modus
zu schalten.

Driicken Sie die Taste Papiertransport v oder
Papiertransport A, so dass 1. angezeigt wird,
und driicken Sie dann die Taste Menu 4.

Driicken Sie die Taste Papiertransport v oder
Papiertransport A, so dass! oderE:
angezeigt wird, und driicken Sie dann die Taste MenU >4.

Driicken Sie die Taste Papiertransport v oder
Papierfransport A, um die Lange des Rollenpapiers
(zwischen 5und 99,5 m oder 15 und 300 Fuf) bzw. die Anzahl
der Einzelblatter (zwischen 10 und 250) im Drucker
auszuwihlen, und driicken Sie dann die Taste MenU >/.

Die Anzeige wechselt, so dass Sie den Warnwert einstellen
konnen. Driicken Sie die Taste Papiertransport v oder
Papiertransport A, um den Warnwert auszuwéhlen. Fiir
Rollenpapier koénnen Sie einen Wert zwischen 1 und 15 m
bzw. 3 und 50 Fuf$ und fiir Einzelblattpapier einen Wert
zwischen 5 und 50 auswéhlen.

Driicken Sie die Taste Menu >, um den Warnwert
einzustellen.

Nachdem Sie den Warnwert eingestellt haben, driicken Sie
die Taste Pause Il, um zum Status | I zuritickzukehren.
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Kapitel 5

Wartungsmodus

Wartungsmodus

Einstellverfahren fir den Wartungsmodus

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie in den
Wartungsmodus schalten und wie Sie Einstellungen mit den
Tasten auf dem Bedienfeld vornehmen.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Einstellungen im
Wartungsmodus vorzunehmen.

Hinweis:
Durch Driicken der Taste Papierzufuhr < kehren Sie zuriick zum
vorherigen Schritt.

1. In den Wartungsmodus schalten
Vergewissern Sie sich, dass der Drucker ausgeschaltet ist.
Wiéhrend Sie die Taste Pause Il gedriickt halten, driicken Sie
den Netzschalter O, um den Drucker einzuschalten.

2. Waihlen Sie einen Meniipunkt
Driicken Sie die Taste Papiertransport A oder
Papiertransport v, um eine Option zu wahlen.

3. Die Option einstellen
Driicken Sie die Taste MenU >¢, um die gewahlte Option
einzugeben. Der erste Parameter wird am LCD-Display
angezeigt.
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4. Waihlen Sie einen Parameter
Driicken Sie die Taste Papiertransport v oder
Papiertfransport A, um einen Parameter fiir die Option zu

wihlen.

5. Stellen Sie den Parameter ein
Driicken Sie die Taste MenU >, um den gewahlten
Parameter zu speichern.
Wenn der Parameter nur ausfiihrbar ist, driicken Sie die Taste
Menu >¢, um die Funktion der Option auszufiihren.

Hinweis:

Wird ein zweiter Parameter am LCD-Display angezeigt,
wiederholen Sie die Schritte 4 und 5, um den zweiten Parameter zu

withlen und einzustellen.

6. Den Wartungsmodus verlassen
Driicken Sie den Netzschalter O , um den Drucker
auszuschalten, und schalten Sie ihn dann wieder ein.

Liste des Wartungsmodus

Teil

Erste Parameter

Zweite Parameter

+HEX DUMP™ auf
Seite 277

DRUCKEN

EXEC

.SPRACHE" auf Seite
277

GERMAN, ENGLISH,
FRENCH, ITALIAN,
GERMAN, SPANISH,
PORTUGUESE

.PAPIERZAHLER" auf
Seite 278

AUS, ROLLENPAPIER,

EINZELBLATT

LEINHEITEN™ auf
Seite 278

METER, FUSS/ZOLL

,SCHNEIDDRUCK"
auf Seite 279

0% - 150%

,SSCL" auf Seite 279

EXEC
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~STANDARDFELD" EXEC -
auf Seite 279
.MENU PATR.INFO* MK INFO HERSTELLER, PATRONE,
auf Seite 279 C INFO TINTENTYP,
M INFO TINTENMENGE,
Y INFO VERBLB. TINTE,
LK INFO HERST.DATUM, VERF.
LC INFO DATUM, HALTBARKEIT,
LM INFO ALTER
LLK INFO
Hinweis:
Bei Verwendung des
EPSON Stylus Pro 4400
werden LK, LC, LM und
LLK nicht angezeigt.
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Details der Optionen des Wartungsmodus

HEX DUMP

Vom Hostcomputer empfangene Daten konnen als hexadezimale
Zahlen ausgedruckt werden.

Fiihren Sie zum Drucken die nachstehenden Anweisungen aus.
1. Vergewissern Sie sich, dass Papier im Drucker vorhanden ist.

2. Driicken Sie im Wartungsmodus die Taste Papiertransport
A oder Papiertransport v, so dass * angezeigt wird.

3. Driicken Sie die Taste MenuU >, so dass i H angezeigt
wird. Driicken Sie die Taste MenU >, um den Druckvorgang
zu starten.

Die Druckdaten im Druckpuffer werden als
16-Byte-Hexadezimaldaten in der linken Spalte und die
entsprechenden ASCII-Zeichen in der rechten Spalte
gedruckt.

Hinweis:

Umfassen die letzten Daten weniger als 16 Byte, werden sie erst
gedruckt, wenn Sie die Taste Pause NI driicken.

SPRACHE
Sie kdnnen die Sprache des LCD-Displays auswahlen.

Fiihren Sie zum Auswihlen der Sprache die nachstehenden
Anweisungen aus.

Taste Papiertransport
angezeigt wird,

1. Driicken Sie im Wartungsmodus di
A oder Papiertransport v, so dass:
und driicken Sie die Taste MenU >¢.
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2. Driicken Sie die Taste Papiertransport A oder
Papiertransport v, um eine Sprache zu wéhlen.

3. Driicken Sie die Taste MenU >¢, um die Sprache einzustellen.
Vergewissern Sie sich, dass E (oder ein entsprechendes
Wort in der ausgewédhlten Sprache) am LCD angezeigt wird.

Hinweis:
Es dauert einen Moment, bis T (oder ein entsprechendes Wort in
der ausgewihlten Sprache) angezeigt wird.

PAPIERZAHLER

Sie konnen eine Zahlfunktion fiir verbliebenes Papier auswéhlen.

Wen dlese Funktion aktiviert ist, wird f oder
& im Menii DRUCKERKONFIG. angezeigt.
1. Driicken Sie im Wartungsmodus die Tas Popler’rronspor’r

A oder Papiertransport v, so dass ¥
wird, und driicken Sie dann die Taste MenU >/<J

2. Driicken Sie die Taste Papiertransport A oder
Papiertfransport v, um eine geeignete Funktion zu wahlen.

3. Driicken Sie die Taste MenU >4.

EINHEITEN

Sie konnen die Einheit fiir die Lédngenanzeige auswéhlen. Gehen
Sie zur Auswahl der Einheiten wie folgt vor.

Hinweis:
Diese Option ist nur verfiigbar, wenn Sie
wiihlen.

1. Driicken Sie im Wartungsmodus die Taste Popler‘rronspor’r
A oder Papiertransport v, so dass & I angezeigt wird,
und driicken Sie die Taste MenU >¢.
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2. Driicken Sie die Taste Papiertransport A oder
Papierfransport v, um eine geeignete Einheit zu wahlen.

3. Diriicken Sie die Taste MenU >, um die Einheiten
einzustellen.

SCHNEIDDRUCK

Sie konnen den Schneiddruck einstellen.

SSCL
Diese Option dient fiir Ultraschall-Druckkopfreinigung.

STANDARDFELD

Mit dieser Option werden alle Einstellungen, die im
SelecType-Modus vorgenommen wurden, auf die werksseitig
voreingestellten Werte zuriickgesetzt.

MENU PATR.INFO

Nur fiir Servicepersonal.
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Kapitel 6
Umgang mit Papier

Hinweise zu Epson-Spezialmedien und
anderen Medien

Obwohl auf den meisten beschichteten Papieren gute
Druckergebnisse erzielt werden, schwankt die Druckqualitat
abhdngig von Papierqualitdt und Hersteller. Priifen Sie daher die
Druckqualitdt, bevor Sie groflere Mengen Papier erwerben.

g Achtung

Beriihren Sie die zu bedruckenden Oberflichen nicht.
Fingerabdriicke konnen die Druckqualitit mindern. Tragen Sie
mdglichst Handschuhe, wenn sie die Druckmedien handhaben.

Epson-Spezialmedien verwenden

Epson bietet spezielle Druckmedien an, die die Verwendbarkeit
des Drucker erweitern und die Aussagekraft der
Druckergebnisse erhohen. Wenn Sie spezielle
Epson-Druckmedien verwenden, vergewissern Sie sich, dass Sie
die entsprechenden Einstellungen im Druckertreiber
vorgenommen haben. Informationen {iber spezielle
Epson-Druckmedien finden Sie unter ,Epson-Spezialmedien”
auf Seite 406.

Hinweis:

A Um beste Druckresultate zu erzielen, verwenden Sie spezielle
Epson-Druckmedien in normalem Raumklima (Temperatur und
Luftfeuchtigkeit).

[ Lesen Sie die beiliegenden Anweisungen, bevor Sie spezielle
Epson-Druckmedien verwenden.
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Epson-Spezialmedien lagern

Erhaltung der Qualitdt von Epson-Spezialmedien:

[ Lagern Sie unbenutzte Druckmedien in der original
Kunststoff- und Auflenverpackung, um
Feuchtigkeitsprobleme zu vermeiden.

d Setzen sie die Druckmedien wahrend der Lagerung nicht
hohen Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit oder direkter
Sonneneinstrahlung aus.

Anderes Papier als Epson-Spezialmedien
verwenden

Wenn Sie anderes Papier als die speziellen Epson-Druckmedien
verwenden oder unter Verwendung des RIP (Raster Images
Processor) drucken, lesen Sie die Anweisungen, die dem Papier
oder dem RIP-System beiliegen oder fragen Sie Ihren Handler
nach weiteren Informationen.
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Verwendung von Rollenpapier

Rollenpapier an der Spindel anbringen

Wenn Sie das Rollenpapier auf der Spindel anbringen, befolgen
Sie die unten beschriebenen Schritte.

1. Ziehen Sie den schwarzen abnehmbaren Flansch vom Ende
der Spindel ab.

et

2. Zum Anbringen von Rollenpapier mit 2-Zoll-Kern nehmen
Sie die grauen Aufsitze ab.

Hinweis:
Bewahren Sie die grauen Aufsiitze fiir zukiinftige Verwendung
sorgfiltig auf.

282 Umgang mit Papier



Schieben Sie zum Anbringen von Rollenpapier mit
3-Zoll-Kern die grauen Aufsitze zu den schwarzen und
weifsen, wobei Sie die vier Pfeile miteinander ausrichten.

3. Legen Sie das Rollenpapier auf eine ebene Unterlage, so dass
es sich nicht abwickelt. Schieben Sie das Rollenpapier auf die
Spindel und auf den weifien Flansch, bis es gut sitzt.

—] — |

Hinweis:

Stellen Sie die Spindel zum Anbringen des Rollenpapiers nicht
aufrecht hin, weil dadurch ein schriger Papiertransport verursacht
werden kann.

4. Schieben Sie den abnehmbaren schwarzen Flansch (den Sie in
Schritt 1 abgezogen haben) auf die Spindel und in das Ende
des Rollenpapiers, bis es gut sitzt.

= =
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Abstandshalter an die Spindel anbringen

Zum randlosen Drucken auf Rollenpapier mit einer Breite von
8 Zoll oder 420 mm (A2) miissen Sie einen Abstandshalter an die
Spindel anbringen.

Fiihren Sie zum Anbringen des Abstandshalters an die Spindel
die nachstehenden Anweisungen aus.

Hinweis:

Es ist nicht moglich, den Abstandshalter an die Spindel anzubringen,
wenn die grauen Aufsitze fiir Rollenpapier mit einem Kern von 3 Zoll
an der Spindel angebracht sind.

1. Ziehen Sie den schwarzen abnehmbaren Flansch vom Ende
der Spindel ab.

2. Schieben Sie den Abstandshalter auf den weifden Flansch.

S - -}\-@_j’(@
AR\

3. Schieben Sie das Rollenpapier auf, bis es gut sitzt.

4. Schieben Sie den abnehmbaren schwarzen Flansch auf die
Spindel und in das Ende des Rollenpapiers, bis es gut sitzt.
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Rollenpapier von der Spindel abnehmen

Wenn Sie das Rollenpapier von der Spindel abnehmen méchten,
befolgen Sie die unten beschriebenen Schritte.

1. Legen Sie die Spindel mit dem Rollenpapier auf eine ebene
Unterlage.

2. Ziehen Sie den schwarzen abnehmbaren Flansch vom Ende
der Spindel ab, indem Sie mit der Hand leicht auf das gleiche
Ende der Spindel klopfen, um ihn zu I6sen. Der Flansch ist
abgenommen.

Achtung:

Stellen Sie zum Abnehmen des schwarzen abnehmbaren
Flansches von der Spindel die Spindel nicht senkrecht und
stof$en Sie das das Ende nicht auf den Fufiboden, da sonst
Schiiden auftreten konnen.

F{—: 1

3. Rollenpapier von der Spindel abnehmen.

4—@ ( = -

Hinweis:

Lagern Sie unbenutztes Rollenpapier in der Originalverpackung.
Stecken Sie das Rollenpapier in den Kunststoffbeutel und die duflere
Verpackung, um Feuchtigkeitsprobleme zu vermeiden.
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Rollenpapier einlegen

Zum Einlegen des Rollenpapiers fiihren Sie die nachstehenden
Anweisungen aus.

1. Offnen Sie die Rollenpapierabdeckung.

2. Vergewissern Sie sich, dass der schwarze abnehmbare
Flansch richtig am Ende der Papierrolle befestigt ist.

3. Halten Sie die Rollenpapierspindel so, dass sich der schwarze
abnehmbare Flansch an der linken Seite befindet.
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4. Stellen Sie sicher, dass das Rollenpapier richtig am Drucker
angebracht ist.

5. Bringen Sie den Papierhebel in die entriegelte Position.

6. Halten Sie das Papier an beiden Seiten und schieben Sie es in
den Papierzufiihrungsschacht. Ziehen Sie das Papier so weit,
dass es iiber dem Papierfach nach unten héngt.
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Hinweis:

Wenn Sie diinnes Papier einlegen, driicken Sie die Taste
Papiertransport v, um den Wert der Saugkraft zu verkleinern.
Wenn Sie dickes und gewelltes Papier einlegen, driicken Sie die
Taste Papiertransport A, um den Wert der Saugkraft zu erhohen.

7. Halten Sie sowohl den festen als auch den abnehmbaren
Flansch und wickeln Sie das Papier zuriick zur Linie, die
durch den Pfeil gekennzeichnet ist.

8. Bringen Sie den Papierhebel in die gesicherte Position. Der
Drucker transportiert das Papier automatisch in die
Druckposition.
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Hinweis:
Wenn Sie die Taste Pause Wl driicken, transportiert der Drucker
das Papier sofort zur Druckposition.

9. Schlieflen Sie die Rollenpapierabdeckung.

10. Klappen Sie die Rollenpapierstiitze hoch.

11. Verldngern Sie das Papierfach und die Papierfachabdeckung
entsprechend der Papiergrofie.
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12. Driicken Sie die Taste Papierzufuhr <, um Rollenpapier
Automatisch schneiden Ein @& oder Rollenpapier
Automatisch schneiden Aus 9 zu wihlen.

Der Drucker ist jetzt druckbereit. Offnen Sie nicht die obere
Abdeckung, wihrend der Drucker druckt. Wenn die obere
Abdeckung wihrend des Druckvorgangs gedffnet wird, stoppt der
Drucker den Druckvorgang und setzt ihn fort, sobald die obere
Abdeckung wieder geschlossen wird. Durch Anhaltenund Fortsetzen
des Druckbetriebs kann die Druckqualitét beeintrachtigt werden.

g Achtung:

Lassen Sie das Papier nicht iiber lingere Zeit im Drucker, weil
seine Qualitit dadurch beeintrichtigt wird. Wir empfehlen, das
Papier nach dem Drucken aus dem Drucker zu entnehmen.

Rollenpapiergurt verwenden

Der Rollenpapiergurt liegt der optionalen
2/3-Zoll-Doppelspindel fiir Rollenpapierzufuhr bei. Sie kénnen
auch einen optionalen Rollenpapiergurt erwerben.

Klopfen Sie zur Verwendung des Rollenpapiergurts leicht mit
seinem Ende auf das Rollenpapier. Der Gurt wickelt sich von
selbst um das Rollenpapier.

N
—

Zum entfernen des Rollenpapiergurts wickeln Sie ihn einfach von
der Rolle ab. Wickeln Sie den Rollenpapiergurt, wenn Sie ihn
nicht verwenden, um das Ende der Spindel.
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Rollenpapier schneiden oder Trennlinien
drucken

Wenn der Druckauftrag beendet ist, schneidet der Drucker das
Papier automatisch ab oder druckt, je nach Ihren Einstellungen,
Seitenbegrenzungslinien um den Ausdruck. Sie konnen diese
Einstellungen im Bedienfeld oder in der Druckersoftware
vornehmen.

Hinweis:

A Die Einstellungen des Druckertreibers haben normalerweise
Prioritit gegeniiber den Bedienfeldeinstellungen. Nehmen Sie nach
Modglichkeit die Einstellungen im Druckertreiber vor.

[ Wenn der Drucker den Ausdruck abschneidet, kann es bis zum
Abschneiden eine kurze Zeit dauern, nachdem der Ausdruck fertig
ist.

Rollenpapier automatisch abschneiden

Fiihren Sie zum automatischen Abschneiden des Rollenpapiers
nach dem Drucken die nachstehenden Anweisungen aus.

1. Driicken Sie vor dem Drucken die Taste Papierzufuhr <, um
Rollenpapier Automatisch schneiden Ein @& zu wihlen.

2. Drucken Sie die Daten.

Um die Einstellung zum automatischen Abschneiden im
Druckertreiber vorzunehmen, siehe , Einstellung fiir
automatisches Schneiden vornehmen” auf Seite 54 fiir Windows,
,Einstellung fiir automatisches Schneiden vornehmen” auf Seite
151 fiir Mac OS 9.x bzw. ,,Autom. schneiden” auf Seite 217 fiir
Mac OS X.
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Rollenpapier mit der Schnitttaste abschneiden

Fiihren Sie zum Abschneiden des Rollenpapiers mit der
Schnitttaste nach dem Drucken die nachstehenden Anweisungen
aus.

1.

Driicken Sie vor dem Drucken die Taste Papierzufuhr <, um
Rollenpapier Automatisch schneiden Aus@
auszuwdhlen.

Drucken Sie die Daten.

Driicken Sie die Taste Papiertransport v oder
Papiertfransport A, um die Schnittposition auf dem Papier
mit der Schnittposition an der linken Seite des Druckkopfs
auszurichten.

Driicken Sie die Taste Papierzufuhr <, um Rollenpapier
Automatisch schneiden Ein @& zu wihlen.

Halten Sie die Taste Papierzufuhr < 3 Sekunden gedriickt.

Der Drucker schneidet den Ausdruck an der Schnittposition
ab.
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Trennlinien drucken

Wenn Sie kontinuierlich auf Rollenpapier drucken und
anschlieffend das Papier nach dem Drucken selbst zuschneiden
mochten, verwenden Sie die Einstellung Trennlinie drucken.

Zur Einstellung von Trennlinie drucken auf dem Bedienfeld siehe
L, TRENNLINIE” auf Seite 249.

Um die Einstellung fiir Seitentrennlinien in der Druckersoftware
vorzunehmen, siehe , Trennlinie drucken” auf Seite 64 fiir
Windows, ,, Trennlinie drucken” auf Seite 165 fiir Mac OS 9.xbzw.
,, Trennlinie drucken” auf Seite 220 fiir Mac OS X.

Verwendung von Einzelbléttern

Papiertransportweg priifen

Der Papiertransportweg dndert sich entsprechend des
verwendeten Medientyps. Uberpriifen Sie immer den Medientyp
und seinen Papiertransportweg.
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Liste der Papiertransportwege

Papiertransportweg

Medienbezeichnung

Papierfach

Premium Semigloss Photo Paper

Premium Luster Photo Paper

Photo Quality Ink Jet Paper

EPSON Proofing Paper Semimatte
(Commercial)

Archival (Enhanced) Matte Paper

Watercolor Paper - Radiant White

Bright White Ink Jet Paper

Normalpapier

Vorderer Schacht zur
manuellen Papierzufuhr

UltraSmooth Fine Art Paper

Hinterer Schacht zur
manuellen Papierzufuhr

Premium Glossy Photo Paper

Premium Semigloss Photo Paper

Premium Luster Photo Paper

Photo Quality Ink Jet Paper

EPSON Proofing Paper Semimatte
(Commercial)

Archival (Enhanced) Matte Paper

Watercolor Paper - Radiant White

Velvet Fine Art Paper

Bright White Ink Jet Paper

Normalpapier
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Einzelblétter einlegen

Sie konnen Einzelblétter in ein Papierfach, in den vorderen
manuellen Einzug oder in den hinteren manuellen Einzug

einlegen.

Das Papierfach kann bis zu 250 Blatt Normalpapier mit einem
Papiergewicht von 64 g/m? aufnehmen. Legen Sie das Papier
nicht hoher ein als bis zum Pfeilsymbol an der Innenseite der

rechten Papierfiihrungsschiene.

Informationen iiber die Papierfachkapazitat fiir

Epson-Spezialmedien finden Sie in der folgenden Tabelle.

Epson-Spezialmedien GréBe Kapazitét des
Papierfachs
Premium Semigloss Photo Paper | A4 100
LTR 100
A3 50
Super A3/B 50
Premium Luster Photo Paper LTR 100
A3 50
Super A3/B 50
Photo Quality Ink Jet Paper A4 200
LTR 200
EPSON Proofing Paper Super A3/B 50
Semimatte (Commercial)
Archival (Enhanced) Matte A4 100
Paper LTR 100
A3 50
Super A3/B 50
Watercolor Paper-Radiant Super A3/B 20
White
Bright White Ink Jet Paper Ad 100
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A3 oder gréBeres Papier in das Papierfach einlegen

1. Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist und
sich im Zustand EEREIT befindet.

2. Driicken Sie die Taste Papierzufuhr <, um Einzelblatt (] zu
widhlen.

3. Verldngern Sie das Papierfach und die Papierfachabdeckung.
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5. Ziehen Sie die Papierfiihrungsrolle nach oben und schieben
Sie die Papierfiihrungsschiene etwas breiter als die
Papierbreite nach links.

6. Reinigen Sie das Innere des Papierfachs, um Staub zu
entfernen. Durch Staub kann die Druckqualitidtbeeintrachtigt
werden.

7. Fachern Sie einen Stapel Papier auf und richten Sie die Kanten
durch Aufstofien auf eine ebene Unterlage biindig
miteinander aus.

Wenn das Papier gewellt ist, gldtten Sie es vor dem Einlegen.
Sollte es sich stark wellen und haufig Papierstaus
verursachen, verwenden Sie es nicht weiter.
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8. Legen Sie die Blétter mit der zu bedruckenden Seite nach
unten so in das Papierfach, dass die rechte Seite des Papiers
an der rechten Seite des Papierfachs anliegt. Die Blatter
miissen flach auf dem Boden des Papierfachs liegen.

Hinweis:
[ Legen Sie das Papier immer mit der schmalen Kante voran ein.

O  Achten Sie beim Einlegen des Papiers darauf, dass es in der
rechten inneren Ecke des Papierfachs anliegt, weil die
Ausdrucke sonst falsch ausgerichtet werden kinnen.

1 Wenn Sie Papier in das Papierfach nachlegen, richten Sie die
Kanten des hinzugefiigten Papiers immer mit den Kanten des
Papiers im Papierfach aus.
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9. Stellen Sie die Lange des Papierfachs und die
Papierfithrungsschiene entsprechend der Papiergrofse ein.

10. Klappen Sie die Papierfiihrungsrolle nach unten.
Vergewissern Sie sich, dass die Papierfiihrungsrolle sich auf
der Kante des Papiers befindet.
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11. Stellen Sie die Lange der Papierfachabdeckung ein und
bringen Sie sie wieder an das Papierfach an.

Hinweis:
Vergewissern Sie sich, dass die Rollenpapierstiitze nicht
hochgeklappt ist.

12. Wenn Sie das Papierfach und die Abdeckung auf die volle
Léange verldngert haben, ziehen Sie die Verldngerung der
Papierfachabdeckung heraus, um grofiformatige Ausdrucke
abzustiitzen.
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Hinweis:

Priifen Sie vor dem Drucken auf Einzelblattpapier, ob das Papier im
Papierfach wellig ist. Glitten Sie es, wenn es wellig ist, weil sonst ein
Papierstau vorkommen kann.

Der Drucker ist jetzt druckbereit. Offnen Sie nicht die obere
Abdeckung, wihrend der Drucker druckt. Wenn die obere
Abdeckung wéhrend des Druckvorgangs gedffnet wird, stoppt
der Drucker den Druckvorgang und setzt ihn fort, sobald die
obere Abdeckung wieder geschlossen wird. Durch Anhalten und
Fortsetzen des Druckbetriebs kann die Druckqualitit
beeintrachtigt werden.

Kleineres Papier als A3 in das Papierfach einlegen

1. Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist und
sich im Zustand T befindet.

2. Driicken Sie die Taste Papierzufuhr <, um Einzelblatt (] zu
widhlen.

3. Nehmen Sie die Papierfachabdeckung ab und ziehen Sie dann
die Papierfiihrungsrolle nach oben.

Umgang mit Papier 301



4. Ziehen Sie die Papierfiihrung nach oben und schieben Sie die
Papierfithrungsschiene etwasbreiter als die Papierbreite nach
links.

5. Reinigen Sie das Innere des Papierfachs, um Staub zu
entfernen. Durch Staub kann die Druckqualitdt beeintrachtigt
werden.

6. Féachern Sie einen Stapel Papier auf und richten Sie die Kanten
durch Aufstofien auf eine ebene Unterlage biindig
miteinander aus.

Wenn das Papier gewellt ist, gldtten Sie es vor dem Einlegen.
Sollte es sich stark wellen und hdufig Papierstaus
verursachen, verwenden Sie es nicht weiter.
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Legen Sie die Bldtter mit der zu bedruckenden Seite nach
unten so in das Papierfach, dass die rechte Seite des Papiers
an der rechten Seite des Papierfachs anliegt. Die Blatter
miissen flach auf dem Boden des Papierfachs liegen.

Hinweis:
d  Legen Sie das Papier immer mit der schmalen Kante voran ein.

1 Achten Sie beim Einlegen des Papiers darauf, dass es in der
rechten inneren Ecke des Papierfachs anliegt, weil die
Ausdrucke sonst falsch ausgerichtet werden konnen.

Q  Wenn Sie Papier in das Papierfach nachlegen, richten Sie die
Kanten des hinzugefiigten Papiers immer mit den Kanten des
Papiers im Papierfach aus.
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8. Stellen Sie die Lange der Papierfiihrung und die
Papierfiihrungsschiene entsprechend der Papiergrofse ein.

9. Klappen Sie die Papierfiihrungsrolle nach unten und bringen
Sie die Papierfachabdeckung wieder an.
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Hinweis:
[ Vergewissern Sie sich, dass die Rollenpapierstiitze nicht
hochgeklappt ist.

[ Priifen Sie vor dem Drucken auf Einzelblattpapier, ob das Papier im
Papierfach wellig ist. Glitten Sie es, wenn es wellig ist, weil sonst
ein Papierstau vorkommen kann.

Der Drucker ist jetzt druckbereit. Offnen Sie nicht die obere
Abdeckung, wihrend der Drucker druckt. Wenn die obere
Abdeckung wihrend des Druckvorgangs gedffnet wird, stoppt
der Drucker den Druckvorgang und setzt ihn fort, sobald die
obere Abdeckung wieder geschlossen wird. Durch Anhalten und
Fortsetzen des Druckbetriebs kann die Druckqualitit
beeintrachtigt werden.

Papier in den vorderen manuellen Einzug einlegen

Da der Drucker das Papier von der Vorderseite einzieht und an
der Riickseite ausgibt, muss ein ausreichender Abstand zwischen
der Riickseite des Druckers und der Wand entsprechend der
folgenden Tabelle eingehalten werden.

PapiergroBe Abstand
A2 377.5mm
Super A3/B 266,5 mm
A3 203,5 mm
A4 80,5 mm
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Hinweis:
O Wenn FORMAT UBERPR auf dem Bedienfeld des Druckers auf

eingestellt ist, kinnen Sie kein Papier iiber den manuellen
Einzug zufiihren. Niheres finden Sieunter,,FORMAT UBERPR:”
auf Seite 251.

Wenn Sie auf Einzelblitter mit einer Stirke von 0,5 mm oder mehr
drucken, fiihren Sie die Einzelblitter immer tiber den vorderen
manuellen Einzug zu.

Sie konnen jeweils ein Blatt in den vorderen Schacht schieben.
Legen Sie das Papier mit der zu bedruckenden Seite nach oben ein.

Papier mit einer Stirke zwischen 0,08 und 1,6 mm kann im
Querformat eingelegt werden. Recyclingpapier und Normalpapier
sollte unabhingig von der Papierstirke jedoch immer im
Hochformat eingelegt werden.

ich, dass der Drucker eingeschaltet ist und
T befindet.

Vergewissern Sie
sich im Zustand

Driicken Sie die Taste Papierzufuhr <, um Einzelblatt (] zu
wdhlen.

Bringen Sie den Papierhebel in die entriegelte Position.
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4. Offnen Sie die obere Abdeckung.

5. Schieben Sie ein Blatt ein, wo das Papier normalerweise
ausgegeben wird.
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6. Fiihren Sie das Papier unter die Transportrolle.

7. Richten Sie die rechte Seite des Papiers mit der Linie aus, die
mit dem Pfeil markiert ist, und richten Sie den unteren Rand
des Papiers mit der Linie aus, die im Papierfach mit der
Papiergrofie markiert ist. Stellen Sie die
Papierfiihrungsschiene fiir die Papiergrofien Letter, A4 und
B4 auf LTR/A4/B4 ein. Fiir andere Papiergrofien stellen Sie die
Papierfithrungsschiene auf SONSTIGE ein.
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8. Schliefien Sie die obere Abdeckung.

9. Bringen Sie den Papierhebel in die gesicherte Position. Der
Drucker transportiert das Papier automatisch in die
Druckposition.
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Hinweis:
O Wenn FORMAT UBERPR auf &I eingestellt ist, wird
H auf dem LCD angezeigt. Sie miissen E1H
fiir FORMAT UBERPR auf dem Bedienfeld des Druckers
auswithlen.

[ Wenn Sie die Taste Pause Wl driicken, transportiert der
Drucker das Papier sofort zur Druckposition.

10. Verldngern Sie das Papierfach und die Papierfachabdeckung
entsprechend der Papiergrofie. Wenn Sie diese Teile nicht
verldngern, kann es vorkommen, dass der Ausdruck
herunterfallt.

Hinweis:
Vergewissern Sie sich, dass die Rollenpapierstiitze nicht
hochgeklappt ist.

Der Drucker ist jetzt druckbereit. Offnen Sie nicht die obere
Abdeckung, wahrend der Drucker druckt. Wenn die obere
Abdeckung wahrend des Druckvorgangs gedffnet wird, stoppt
der Drucker den Druckvorgang und setzt ihn fort, sobald die
obere Abdeckung wieder geschlossen wird. Durch Anhalten und
Fortsetzen des Druckbetriebs kann die Druckqualitit
beeintrachtigt werden.
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g Achtung:

Lassen Sie das Papier nicht iiber lingere Zeit im Drucker, weil
seine Qualitit dadurch beeintrichtigt wird. Wir empfehlen, das
Papier nach dem Drucken aus dem Drucker zu entnehmen.

Papier in den hinteren manuellen Einzug einlegen

Hinweis:
A Sie konnen jeweils ein Blatt in den hinteren Schacht schieben.

[ Legen Sie das Papier mit der zu bedruckenden Seite nach oben ein.

1 Papier mit einer Stirke zwischen 0,08 und 1,6 mm kann im
Querformat eingelegt werden. Recyclingpapier und Normalpapier
sowie Papier der Grife A4, Letter und 8 x 10 Zoll sollte
unabhingig von der Papierstirke jedoch immer im Hochformat
eingelegt werden.

1. Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist und
sich im Zustand T befindet.

2. Driicken Sie die Taste Papierzufuhr <, um Einzelblatt (] zu
wdhlen.
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3. Halten Sie das Papier am linken und rechten Rand. Richten
Sie den linken Rand des Papiers mit der vorgesehenen
Papiergrofie auf der Rollenpapier-Abdeckung aus und
schieben Sie das Papier ein, bis ein Widerstand fiihlbar ist.

Der Drucker transportiert das Papier automatisch in die
Druckposition.

Hinweis:
Wenn Sie die Taste Pause Wl driicken, transportiert der Drucker
das Papier sofort zur Druckposition.
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4. Stellen Sie die Lange des Papierfachs und der
Papierfachabdeckung entsprechend der Papiergrofie ein.
Wenn Sie diese Teile nicht verldngern, kann es vorkommen,
dass der Ausdruck herunterféllt.

Hinweis:
Vergewissern Sie sich, dass die Rollenpapierstiitze nicht
hochgeklappt ist.

Der Drucker ist jetzt druckbereit. Offnen Sie nicht die obere
Abdeckung, wihrend der Drucker druckt. Wenn die obere
Abdeckung wihrend des Druckvorgangs gedffnet wird, stoppt
der Drucker den Druckvorgang und setzt ihn fort, sobald die
obere Abdeckung wieder geschlossen wird. Durch Anhalten und
Fortsetzen des Druckbetriebs kann die Druckqualitét
beeintrachtigt werden.

n Achtung:

Lassen Sie das Papier nicht iiber lingere Zeit im Drucker, weil
seine Qualitit dadurch beeintrichtigt wird. Wir empfehlen, das
Papier nach dem Drucken aus dem Drucker zu entnehmen.

Umgang mit Papier 313



Kapitel 7

Wartung und Transport

Tintenpatfronen auswechseln

Wenn die Anzeige des Druckers blinkt, weist dies darauf hin, dass
die Tinte zu Ende geht und Sie eine Ersatz-Tintenpatrone
bereitstellen sollten. Leuchtet die Anzeige, ist keine Tinte mehr
vorhanden, so dass Sie die leere Tintenpatrone ersetzen miissen.
Das LCD-Display zeigt auflerdem E oderk
an.

Hinweis:
Auch wenn nur eine der Tintenpatronen leer ist, kann der Drucker nicht
weiterdrucken.

Es wird empfohlen, ausschliefslich originale
Epson-Tintenpatronen zu verwenden. Andere Produkte, die
nicht von Epson hergestellt sind, kénnen Beschddigungen am
Drucker verursachen, die nicht durch die von Epson gewéhrte
Garantie abgedeckt sind. Ndhere Informationen zu den
Tintenpatronen finden Sie unter , Tintenpatronen” auf Seite 396.

Die Produktcodes der Tintenpatronen finden Sie unter
,,Verbrauchsmaterialien” auf Seite 404.

Fiihren Sie zum Ersetzen einer Tintenpatrone die nachstehenden

Anweisungen aus.

Achtung:
Lassen Sie die alte Patrone im Drucker eingesetzt, bis Sie bereit
sind, die Patrone durch eine neue zu ersetzen.
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Hinweis:

Q  Die UltraChrome-Tintenpatronen fiir den Stylus Pro
4000/7600/9600 konnen auch fiir den EPSON Stylus Pro 4400
verwendet werden.

1 Die Tintenpatronen UltraChrome K3 sind ausschliefSlich fiir den
EPSON Stylus Pro 4800 vorgesehen.

1. Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist. Stellen
Sie fest, welche Tintenpatrone ersetzt werden muss. Die
entsprechende Tinten-Anzeige blinkt oder leuchtet.

2. Offnen Sie die Abdeckung des Tintenbehlters, indem Sie
darauf driicken.
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3. Ziehen Sie die Tintenhebel nach oben in die entriegelte
Position.

Hinweis:
Nur der EPSON Stylus Pro 4800 verfiigt iiber einen rechten
Tintenbehiilter.

4. Ziehen Sie die leere Patrone vorsichtig und gerade aus dem
Drucker.

‘\\ Vorsicht:
Wenn Tinte auf Ihre Hiinde geriit, reinigen Sie diese
griindlich mit Wasser und Seife. Sollte Tinte in die Augen
gelangen, spiilen Sie diese sofort mit reichlich Wasser aus.
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Achtung:
Schiitteln Sie keine Patronen, die bereits installiert waren,
mit zu viel Kraftaufwand.

5. Stellen Sie sicher, dass die Ersatzpatrone dierichtige Farbe hat
und nehmen Sie sie aus der Verpackung. Schiitteln Sie die
Tintenpatrone gut vor dem Einsetzen, um optimale
Ergebnisse zu erzielen.

~
gl

Hinweis:
Ein Schutzmechanismus verhindert das falsche Einsetzen der
Patronen. Wenn die Patrone sich nicht leicht einsetzen lisst, ist

maglicherweise der Patronentyp falsch. Uberpriifen Sie die Packung
und den Produktcode.
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6. Halten Sie die Tintenpatrone so, dass der Pfeil sich oben
befindet und zur Riickseite des Druckers zeigt, und setzen Sie
die Patrone in den Schacht ein. Driicken Sie die Patrone nicht
gewaltsam mit der Hand weiter hinein.

Hinweis:

Wenn die Tinten-Anzeige weiterhin leuchtet, wurde die
Tintenpatrone moglicherweise nicht richtig eingesetzt. Nehmen Sie
die Tintenpatrone heraus und setzten Sie sie wie oben beschrieben
wieder ein.

7. Bringen Sie den Tintenhebel nach unten in die gesicherte
Position.
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Hinweis:

Wenn Sie eine Tintenpatrone in den falschen Schacht einsetzen,
wird & am LCD angezeigt. Vergewissern Sie
sich, dass die richtige Tintenpatrone im richtigen Schacht eingesetzt
wurde.

Schliefien Sie den Tintenbehilter. Der Drucker kehrt in den
vorherigen Status zuriick.

Hinweis:
Wenn Sie eine 220-ml-Tintenpatrone eingesetzt haben, schlieflen
Sie die Abdeckung des Tintenbehiilters nicht.
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Schwarze Tintenpatronen wechsein

Sie konnen die schwarze Tinte je nach vorgesehenem Zweck
auswechseln. Zur Auswahl stehen Matte Black und Photo Black.

n Achtung:
Um beim Auswechseln der schwarzen Tinte eine Unterbrechung
zu vermeiden, beachten Sie Folgendes:
d  Schalten Sie den Drucker nicht aus.
Offnen Sie nicht die obere Abdeckung.
Entfernen Sie nicht die hintere Abdeckung.
Stellen Sie den Papierhebel nicht in die entriegelte Position.
Entnehmen Sie die Tintenpatronen nicht.

Entnehmen Sie den Wartungstank nicht.

U UJ O J o

Ziehen Sie nicht den Netzstecker.

Hinweis:

1 Wenn withrend dieser Aktion die Netzspannung ausfillt, schalten
Sie den Drucker wieder ein. Sie konnen das Verfahren am
Unterbrechungspunkt wieder fortsetzen.

[ Der Umwandlungssatz fiir schwarze Tinte ist zum Auswechseln
der schwarzen Tinte erforderlich. Auflerdem wird die schwarze
Tintenpatrone (Matte oder Photo, die Sie auswechseln mdochten)
bendtigt. Zum Uberpriifen des Produktcodes siehe
, Verbrauchsmaterialien” auf Seite 404.

O Wenn WaRETTE FAET VOLL oder WARTUMEETHE UOLL am LCD
angezeigt wird, miissen Sie den Wartungstank ersetzen. Siehe
,Wartungstank ersetzen” auf Seite 329.
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Fiihren Sie zum Auswechseln der schwarzen Tinte die
nachstehenden Anweisungen aus.

1.

Vergewissern Sie sich, dass T am LCD angezeigt wird.
Driicken Sie die Taste MenU ¢, um in den SelecType-Modus
zu schalten.

Driicken Sie die Taste Papiertransport v oder
Papiertransport A, so dass! am LCD angezeigt wird,
und driicken Sie dann die Taste MenuU >4¢.

Driicken Sie die Taste Poplen‘ronspor’r v oder
Papiertransport A, so dass Eit I'. angezeigt wird,
und driicken Sie dann die Taste Menu >&.

Driicken Sie zur Ausfithrung erneut die Taste MenuU >.

Vergew1ssern Sie sich, dass
= +am LCD angezeigt wird, und bringen Sie die
Tmtenhebel am rechten Tintenbehélter nach oben.
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7. Vergewissern Sie sich, dass . 1.
STELLEM am LCD angezeigt wird, und bringen Sie die
Tintenhebel am linken Tintenbehélter nach oben.

. am LCD
angezeigt wird, und entnehmen Sie alle vier Tintenpatronen
aus dem linken Tintenbehalter.

9. Vergewissern Sie sich, dass iam LCD
angezeigt wird, und setzen Sie drei Umwandlungspatronen
in die Schéachte des linken Tintenbehdlters ein.
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. am LCD angezeigt, driicken Sie
die Taste Pause Wl. Entnehmen Sie die alte(n)
Umwandlungspatrone(n) aus dem linken Tintenbehilter und
setzen Sie die neue(n) Umwandlungspatrone(n) ein. Fahren Sie
dann mit Schritt 4 fort, um den Vorgang erneut durchzufiihren.

10. Vergewisser i
EH am LCD angezeigt wird, und bringen Sie die
Tintenhebel am linken Tintenbehélter nach unten.

11. Der Drucker beginnt die Tinte abzuleiten und #ELALF ik
wird am LCD angezeigt. Warten Sie, bis die Entleerung
beendet ist.
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12. Nach der Entleerung wird L . =
Ham LCD angezeigt. Z1ehen Sie den Tmtenhebel am
lmken Tintenbehélter nach oben.

13. Vergewissern Sie sich, dass
angezeigt wird, und entnehmen Sle die
Umwandlungspatronen aus den Schidchten des linken
Tintenbehilters.
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IHET. am LCD
angezeigt wird, und setzen Sie die Tintenpatronen in die
vorgesehenen Schéchte ein.

15. Vergewissern Sie sich, dassE

T T LTI
[ A

5T. am LCD angezeigt wird, und bringen Sie die Tintenhebel
am rechten und linken Tintenbehélter nach unten.
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16. Vergew1ssern Sie sich, dass

18. Nach erfolgter Befiillung wird &

. am LCD angezeigt wird, und brmgen Sie die Tmtenhebel
am rechten und linken Tintenbehélter nach oben.

17. Der Drucker beginnt mit der Befiillung des

Tintenzuleitungssystems. Nach einer Weile werden
Tintenhebel-Meldungen am LCD angezeigt. Wenn eine
Meldung am LCD angezeigt wird, bringen Sie die

T' t hebel dementsprechend nach oben oder unten, bis
' “am LCD angezeigt wird.

Hinweis:

Da fiir die Befiillung des Tintenzuleitungssystems nach dem
Auswechseln der schwarzen Tinte eine grofse Menge Tinte
verbraucht wird, kann es bald erforderlich werden, die
Tintenpatronen zu ersetzen.

EIT am LCD angezeigt.
Schlieflen Sie die Abdeckungen des Tintenbehalters.

Hinweis:
Wenn Sie 220-ml-Tintenpatronen eingesetzt haben, schlieflen Sie
die Abdeckungen des Tintenbehilters nicht.
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Druckertreiberinformationen aktualisieren

Fiihren Sie die nachstehenden Anweisungen aus, um nach dem
Auswechseln die Treiberinformation zu aktualisieren.

Windows

Klicken Sie auf die Registerkarte Haupteinstellungen und
vergewissern Sie sich, dass die richtige Tintenpatrone angezeigt
wird. Falls nicht, stellen Sie die Information von Hand ein, indem
Sie auf die Registerkarte Ufility und anschliefsend auf die
Schaltflache Informationen zu Drucker und Optionen klicken.

Informationen zu Drucker, und Optionen

Patronenoption

Elack : T!

Phato B 5E41/51
Matte Black : T5438/48

Aktuele Einstellungen

Wahlen Sie die richtige Tintenpatrone gemal dem derzeitigen
Tintenpatronenset im Drucker aus.

ok | [ebbuch ) [ Hike
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Mac OS 8.6 bis 9.x

Wihlen Sie Auswahlim Apple-Menii aus und klicken Sie auf das
Druckersymbol und den Druckeranschluss.

]

Ruswahl

Druckerschnittstelle auswahlen:

¢ (USB-Schnittstelle 1)
#ppleShare SPro 4400

SPro 4800

-

-

Hintergrunddruck:
Installation..] @ Ein ) Aus

]

@ Aktiviert
APPIETAIK o aktiviert

D1-7.6.2)
Mac OS X

Entfernen Sie den Drucker aus dem Print Center (Mac OS X 10.2.x)
bzw. aus dem Printer Setup Utility (Mac OS X 10.3.x) und fiigen
Sie ihn wieder hinzu.
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Wartungstank ersefzen

Wen L oder LI
angezeigt wird, miissen Sie den Wartungstank ersetzen.

Den Produktcode des Wartungstanks finden Sie unter
,Verbrauchsmaterialien” auf Seite 404.

Fiihren Sie zum Ersetzen des Wartungstanks die nachstehenden
Anweisungen aus.

1. Nur EPSON Stylus Pro 4800:
Wenn Sie 220-ml-Tintenpatronen verwenden, entnehmen Sie
die vier Tintenpatronen aus dem rechten Tintenbehilter.
Schlieflen Sie unbedingt den Tintenbehdlter, nachdem Sie die
Tintenpatronen entnommen haben.

2. Offnen Sie die Packung eines neuen Wartungstanks.

3. Legen Sie Ihre Hand auf den Griff unter dem rechten
Tintenbehélter und ziehen Sie den Wartungstank vorsichtig
heraus.

4. Setzen Sie den Wartungstank in den beigefiigten
Kunststoffbeutel.
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Hinweis:
Neigen Sie den Wartungstank nicht, nachdem Sie ihn im
Kunststoffbeutel verschlossen haben.

5. Setzen Sie den neuen Wartungstank ein.

6. Nur EPSON Stylus Pro 4800:
Wenn Sie 220-ml-Tintenpatronen verwenden, setzen Sie die
entnommenen Tintenpatronen wieder ein.
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Ersefzen des Papierschneiders

Wenn der Papierschneider nicht sauber schneidet, konnte er
stumpf sein und muss ersetzt werden.

Vorsicht:
Achten Sie darauf, sich nicht selbst zu verletzen, wenn Sie den
Papierschneider ersetzen.

Den Produktcode der Papierschneider-Ersatzklinge finden Sie
unter ,,Verbrauchsmaterialien” auf Seite 404.

Fiihren Sie zum Ersetzen des Papierschneiders die
nachstehenden Anweisungen aus.

1. Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist.

2. Driicken Sie die Taste Menu >¢, um in den SelecType-Modus
zu schalten.

3. Driicken Sie die Taste Papiertransport A oder
Papiertransport v, so dass . am LCD
angezeigt wird.

Hinweis:

Sie konnen auch die folgenden Schritte ausfiihren.

Driicken Sie dze Taste Papiertransport A oder Papiertransport
V, so dass Wi TURE am LCD angezeigt wird. Driicken Sie die Taste
MenuU > und dann die Taste POpIerTronsporT A oder
Papiertransport v, so dass . angezeigt wird.

4. Driicken Sie die Taste MenuU >, so dass EXEL angezeigt wird.
Driicken Sie die Taste MenU >& erneut. Der Halter des
Papierschneiders verfahrt zur Auswechselposition.

u Achtung
Bewegen Sie den Papierschneider niemals von Hand, weil der
Drucker sonst beschiidigt werden kann.
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5. Wennder Druckkopfander Auswechselpositionstoppt, wird
0O L. & angezeigt. Offnen Sie die obere Abdeckung.

6. Wenn! ". am LCD angezeigt wird, driicken Sie
den seitlichen Stift hinein und drehen Sie die Abdeckung des
Papierschneiders nach rechts, um das Gehduse zu 6ffnen.
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7. Nehmen Sie Ihren Finger langsam vom seitlichen Stift ab und
entfernen Sie vorsichtig die alte Klinge aus dem Drucker.

8. Nehmen Sie die neue Klinge aus der Verpackung.

9. Setzen Sie die neue Klinge ganz in den Halter des
Papierschneiders ein. Stellen Sie sicher, dass der Gleitstift das
Papierschneiders sich links befindet.
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10. Driicken Sie den seitlichen Stift hinein und drehen Sie dabei
die Abdeckung des Papierschneiders nach links, um das
Gehiuse zu schliefSen.

Hinweis:
Vergewissern Sie sich, dass die Abdeckung des Papierschneiders

richtig angebracht ist, weil das Papier sonst unter Umstinden nicht
abgeschnitten wird.

11. Vergewissern Sie sich, dass {iE ; CHUMG SUHLIESSEHN
angezeigt wird, und schlieflen Sie die obere Abdeckung. Der
Halter des Papierschneiders féhrt in die Ausgangsposition
(ganz rechts).

12. Warten Sie, bis

T am LCD angezeigt wird.
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Drucker reinigen

Damit der Drucker sich immer in einem optimalen
Betriebszustand befindet, sollten Sie ihn mehrmals im Jahr
griindlich reinigen.

u

Achtung:
[ Reinigen Sie den Drucker niemals mit Alkohol oder

O Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder andere

Vorsicht:
Achten Sie darauf, dass Sie die Zahnrider im Inneren des
Druckers nicht beriihren.

Verdiinner. Diese Chemikalien konnten die Bauteile und das
Gehiiuse beschidigen.

Fliissigkeiten auf den Druckmechanismus und die
elektronischen Bauteile kommen.

Verwenden Sie keine harten oder scheuernden Biirsten.

Spriihen Sie kein Schmiermittel ins Druckerinnere;
ungeeignetes Ol kann den Druckermechanismus
beschiidigen. Falls der Drucker geschmiert werden muss,
wenden Sie sich an Ihren Fachhindler oder einen
qualifizierten Servicetechniker. Siehe ,So erreichen Sie
unseren Kundendienst” auf Seite 383.

1. Vergewissern Sie sich, dass der Drucker ausgeschaltet ist und
keine der Anzeigen leuchtet, und ziehen Sie dann den
Netzstecker.

2. Offnen Sie die Rollenpapierabdeckung und entnehmen Sie
die Rollenpapierspindel. Entfernen Sie auch samtliches
Papier aus dem Drucker.
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Vergewissern Sie sich, dass die Tintenbehélter-Abdeckungen
geschlossen sind, und entfernen Sie Schmutz oder Staub
vorsichtig mit einer weichen Biirste aus dem Inneren des
Druckers.

Schlieflen Sie die Rollenpapierabdeckung.

Offnen Sie die obere Abdeckung und verwenden Sie eine
weiche Biirste, um vorsichtig Staub und Schmutz hinter der
oberen Abdeckung zu entfernen. Schliefien Sie die
Abdeckung dann wieder.

Wenn die Druckwalze durch Tinte verschmutzt ist, reinigen
Sie sie mit einem weichen, sauberen Tuch, das mit einem
milden Reinigungsmittel angefeuchtet ist.

Wenn das dufiere Gehduse verschmutztist, reinigen Sie es mit
einem weichen, sauberen Tuch, das mit einem milden
Reinigungsmittel angefeuchtet ist. Halten Sie die
Tintenbehélter-Abdeckungen geschlossen, damit kein
Wasser eindringen kann.

Wenn versehentlich Tinte in den Drucker gelangt, wischen
Sie diese mit einem feuchten Tuch ab.

Wenn Sie Ihren Drucker Uber einen Idngeren
Zeitraum nicht benutzt haben

Wenn Sie den Drucker {iber einen lingeren Zeitraum nicht
benutzt haben, konnen die Druckdiisen verstopft sein. Fiihren Sie
einen Diisentest durch und reinigen Sie den Druckkopf.

Informationen zum Durchfiihren eines Diisentests iiber das
Bedienfeld finden Sie unter , Druckkopfdiisen tiberpriifen” auf
Seite 261.
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Informationen zum Durchfiithren eines Diisentests mit der
Druckersoftware finden Sie unter , Druckkopfdiisen tiberpriifen”
auf Seite 82 (Windows), , Druckkopfdiisen tiberpriifen” auf Seite
173 (Mac OS 9.x) bzw. , Druckkopfdiisen iiberpriifen” auf Seite
230 (Mac OS X).

Zum Reinigen des Druckkopfs vom Bedienfeld aus halten Sie die
Taste Menu > linger als 3 Sekunden gedriickt.

Zum Reinigen des Druckkopfs von der Druckersoftware aus
siehe ,Druckkopf reinigen” auf Seite 84 (Windows), ,, Druckkopf
reinigen” auf Seite 175 (Mac OS 9.x) bzw. , Druckkopf reinigen”
auf Seite 232 (Mac OS X).

Wenn der Drucker ldnger als sechs Monate nicht verwendet
wurde muss der Druckkopf gerelmgt werden. Wird

7 beim Einschalten des Druckers
am LCD angezeigt, wihlen Sie I aus und driicken Sie dann die
Taste Menu, um die Druckkopfreinigung zu starten.

Wenn Sie die Druckkopfreinigung spéter durchfiihren mochten,
wéhlen Sie H.

Hinweis:
Q  Wenn SieI zum Starten der Druckkopfreinigung wihlen, miissen
Sie die Tintenhebel gemiif$ den Meldungen am LCD einstellen.

A Lassen Sie die Tintenpatronen eingebaut, auch wenn Sie ihren
Drucker fiir lingere Zeit nicht benutzen.
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Drucker transportieren

Uber eine weite Entfernung

Soll der Drucker iiber eine weite Strecke transportiert werden,
verpacken Sie ihn wieder in der Originalverpackung und mit den
urspriinglichen Verpackungsmaterialien.

Fiihren Sie zum Verpacken des Druckers die nachstehenden
Schritte aus.

1.

2.

Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist.
Entfernen Sie die folgenden Teile.

1 Rollenpapier und Einzelblitter

d Rollenpapierspindel

d Papierfach und Papierfachabdeckung

Ziehen Sie die Tintenhebel nach oben.

Sie kdnnen entscheiden, ob Sie die Tintenpatronen
entnehmen wollen. In beiden Fillen miissen sich die
Tintenhebel fiir den Transport des Druckers in der
hochgezogenen Position befinden, weil sonst Tinte aus dem

Drucker auslaufen kann.

Stellen Sie sicher, dass der Druckkopf sich in der
Ausgangsposition (ganz rechts) befindet.
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5. Driicken Sie die griine Zunge an der linken Seite des
Druckkopfs nach rechts, um den Druckkopf zu verriegeln.

6. Vergewissern Sie sich, dass die Tintenhebel hochgezogen
sind, und schalten Sie den Drucker dann aus.

7. Vergewissern Sie sich, dass der Drucker ausgeschaltetist, und
ziehen Sie dann den Netzstecker.

8. Setzen Sie das Schutzmaterial ein und verpacken Sie den

Drucker. Bitten Sie Ihren Handler um Hilfe. Siehe ,,So
erreichen Sie unseren Kundendienst” auf Seite 383.

Uber eine kurze Entfernung

Wenn Sie den Drucker iiber eine kurze Entfernung transportieren
miissen, fiihren Sie Folgendes aus.

[d  Ziehen Sie die Tintenhebel nach oben.
d Heben Sie den Drucker mit mindestens zwei Personen an. Der

Drucker wiegt ca. 50 kg und muss vorsichtig angehoben
werden.
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Drucker nach dem Transport einrichten

Die zum Aufbau nach dem Transport notwendigen Schritte sind
fast identisch mit denen, die Sie beim ersten Aufbau des Drucker
ausgefiihrt haben. Lesen Sie zur erneuten Inbetriebnahme des
Druckers das Setup-Handbuch und beachten Sie die folgenden
Punkte.

d  Denken Sie daran, samtliches Schutzmaterial zu entfernen.

[d Ziehen Sie die griine Zunge an der linken Seite des
Druckkopfs heraus, um den Druckkopf zu entriegeln.

Achtung:
Driicken Sie die griine Zunge nicht nach unten, weil sie sonst
abbrechen kann.

d Wenn Sienach dem Transport das erste Mal drucken oder den
Drucker ldngere Zeit nicht benutzt haben, konnen die
Druckkopfdiisen verstopft sein. Epson empfiehlt, einen
Diisentest durchzufiihren und den Druckkopf zu reinigen
sowie den Druckkopf neu auszurichten, um eine optimale
Druckqualitdt zu gewdahrleisten.

Informationen zum Durchfiihren eines Diisentests iiber das
Bedienfeld finden Sie unter , Druckkopfdiisen tiberpriifen”
auf Seite 261.
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Informationen zum Durchfiithren eines Diisentests mit der
Druckersoftware finden Sie unter ,,Druckkopfdiisen
tiberpriifen” auf Seite 82 (Windows), ,,Druckkopfdiisen
tiberpriifen” auf Seite 173 (Mac OS 9.x) bzw.
,Druckkopfdiisen iiberpriifen” auf Seite 230 (Mac OS X).

Zum Reinigen des Druckkopfs vom Bedienfeld aus halten Sie
die Taste MenU >& 3 Sekunden gedriickt.

Zum Reinigen des Druckkopfs von der Druckersoftware aus
siehe , Druckkopf reinigen” auf Seite 84 (Windows),
,Druckkopf reinigen” auf Seite 175 (Mac OS 9.x) bzw.
,Druckkopf reinigen” auf Seite 232 (Mac OS X).

Informationen zum Ausrichten des Druckkopfs tiber das
Bedienfeld finden Sie unter , Druckkopf ausrichten” auf Seite
262.

Zum Ausrichten des Druckkopfs von der Druckersoftware
aus siehe , Druckkopf ausrichten” auf Seite 85 (Windows),
,,Druckkopf ausrichten” auf Seite 176 (Mac OS 9.x) bzw.
,,Druckkopf ausrichten” auf Seite 233 (Mac OS X).
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Kapitel 8

Problem Solver

Fehlerbehebung

Der Drucker hort unerwartet auf zu drucken

Druckkopfreinigung, Tintenzufuhr oder Tinte wird gerade
gefrocknet

Priifen Sie, ob die Anzeige Pause blinkt. Wenn ja, ist der Drucker
mit der Druckkopfreinigung oder der Tintenzufuhr beschaftigt
oder Tinte wird getrocknet. Wahrend der Druckkopfrelmgung,
der Tintenbefiillung und der Trocknung wird Ham LCD
angezeigt. Warten Sie, bis der Drucker mit dem Drucken fortfahrt.

Ein Fehler ist aufgetreten

Die meisten der gangigen Druckerprobleme kénnen durch
Meldungen am LCD-Display identifiziert werden.

Sie konnen Fehler auflerdem anhand der Anzeigen auf dem
Bedienfeld ermitteln. Siehe ,,Anzeigen” auf Seite 238.

Informationen tiber Meldungen, die nicht in der folgenden
Tabelle aufgefiihrt sind, finden Sie unter ,Meldungen” auf Seite
240.
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Fehlermeldungen

leer.

Meldung Beschreibung MaBnahme
DRUCKEN NICHT Beim Drucken von Verlassen Sie zuerst das
MOGLICH Testmustern fir den MENU TESTDRUCK und
Dusentest oder die beheben Sie den am
Druckkopf-Ausrichtung LCD-Display
kann ein Fehler angezeigten Fehler.
vorkommen. Versuchen Sie dann
erneut, die Testmuster
zu drucken.
WARTK FAST VOLL DerWartungstank ist fast Ersetzen Sie den
voll. Wartungstank durch
einen neuen. Siehe
Wartungstank
ersefzen” auf Seite 329.
WENIG TINTE Die Tintenpatrone ist fast Die Tintenpatrone muss

bald ersetzt werden.
Sie kdnnen zwar
weiterdrucken, wenn
WENIG TINTE angezeigt
wird, dann kann aber
die Druckqualitat
abnehmen.

WART. ERF. nnnn

Ein Teil, das im Drucker
verwendet wird, hat fast
das Ende seiner
Nutzungsdauer erreicht.
.nnnn* gibt den Code
dieses Teils an.

Notieren Sie den Code
und wenden Sie sich an
lhrenHandler. Siehe ,So
erreichen Sie unseren
Kundendienst” auf
Seite 383.

PAPIER ENTFERNEN

Die Reinigung kann nicht
durchgefthrt werden,
weil dickes Papier
eingelegt ist.

Entfernen Sie das dicke
Papier und bringen Sie
den Papierhebel in die
gesicherte Position.

Der Drucker konnte den
Ausdruck nicht
transportieren.

Entnehmen Sie den
Ausdruck.

343

Problem Solver




DUSENVERSTOP-
FUNG NICHT BE-
HOB.

Die DUsen sind noch
verstopft.

Starten Sie das Ufility
Druckkopfreinigung.
Far Windows siehe
.Druckkopf reinigen”
aufSeite 84. FurMac OS
9.x siehe ,Druckkopf
reinigen” auf Seite 175.

Far Mac OS X siehe
.Druckkopf reinigen”
auf Seite 232.
PAPIERSORTE Das eingelegte Papier Legen Sie Papier
ANDERN entspricht nicht der entsprechend der
gewdhlten Papiersorte. gewdhlten Papiersorte
ein. Siehe ,Tasten” auf
Seite 236.
FALSCHES Die GréBe des Legen Sie Papier
PAPIERFORMAT eingelegten Papiers entsprechend der
entspricht nicht der DatengroBe ein.
DatengroBe.
KEIN PAPIER Es befindet sich kein Legen Sie das Papier

Papier im Drucker.

richtig ein.

Wdhrend des
Druckvorgangs ist das
Rollenpapier zu Ende
gegangen.

Setzen Sie neues
Rollenpapier ein.

RANDLOS N. VERF.
IN DIESEM FORMAT

PAPIER ERNEUT
EINLEGEN

Hinweis:

Diese Meldungen
werden
abwechselnd am
LCD-Display
angezeigt.

FUr randlosen Druck
wurde Einzelblattpapier
der GroBe A2 eingelegt.

Legen Sie Einzelblatt-
oderRollenpapier einer
anderen GroBe ein.
Siehe ,Einstellung
Randlos vornehmen”
auf Seite 50 (Windows),
LEinstellung Randlos
vornehmen” auf Seite
147 (Mac OS 9.x) bzw.
L~Randlos drucken” auf
Seite 224 (Mac OS X).

Problem Solver




PAPIER ERNEUT
EINLEGEN

Der Drucker kann das
eingelegte
Einzelblattpapier nicht
erkennen, weil es wellig
oder zerknittert ist.

Glatten Sie das
Einzelblattpapier.

Der Drucker kann das
eingelegte Papier nicht
erkennen.

Betdtigen Sie den
Papierhebel.

PAPIER NEU EINL.

Das in den vorderen

Schieben Sie dasPapier

GANZ EINFUHR. manuellen Einzug weiter ein. Siehe
eingelegte .Papierindenvorderen
Einzelblattpapier wurde manuellen Einzug
nicht weit genug einlegen” auf Seite 305.
eingeschoben.

NICHT GERADE, Das Einzelblattpapier Legen Sie das

NEU EINLEGEN

wurde nicht gerade
eingelegt und muss
ausgerichtet werden.

Einzelblattpapierrichtig
ein. Siehe ,Einzelblatter
einlegen” auf Seite 295.

PAPIER SCHIEF Das Papier ist nicht Legen Sie das Papier
gerade eingelegt. gerade ein.

PAPIER NICHT Rollenpapier Offnen Sie die obere

GESCHNITTEN Automatisch schneiden Abdeckung und

Ein @& ist gewdhlt, aber
das Papier wird nicht
einwandfrei
abgeschnitten.

entfernen Sie das nicht
abgeschnittene Papier.
Wird PAPIER ERNEUT
EINLEGEN am LCD
angezeigt, legen Sie
das Papier wieder ein.

Moglicherweise ist der
Papierabschneider
nicht einwandfrei
installiert. Siehe
JErsetzen des
Papierschneiders” auf
Seite 331.

Der Papierabschneider
ist moglicherweise
stumpf. Ersetzen Sie den
Papierabschneider.
Siehe ,Ersetzen des
Papierschneiders” auf
Seite 331.
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FALSCHER BEFEHL

Beschdadigte Daten
wurden zum Drucker
Ubertragen.

Der Drucker empfangt
Daten mit einem
falschen Befehl.

Stoppen Sie den
Druckvorgang und
drlcken Sie die Taste
Pause fur 3 Sekunden.

Der installierte
Druckertreiber ist nicht
der richtige fur den
Drucker.

Stoppen Sie den
Druckvorgang und
dricken Sie die Taste
Pause fur 3 Sekunden.
Vergewissern Sie sich
dann, dass der
installierte
Druckertreiber fUr den
Drucker richtig ist.

TREIBERTINTENS.
EINSTEL. FALSCH

NICHTUBEREINST.

Hinweis:

Diese Meldungen
werden
abwechselnd am
LCD angezeigt.

Die Patronenoption des
Druckertreibers wurde
noch nicht ge&ndert.

Stoppen Sie den
Druckvorgang und
halten Sie die Taste
Pause fur 3 Sekunden
gedruckt. Wahlen Sie
anschlieBend im
Druckertreiber die
richtige Tintenpatrone
gemdB dem
derzeitigen
Tintfenpatronensatz im
Drucker aus. Siehe
.Druckertreiberinforma
tionen aktualisieren”
auf Seite 327. If you
want to continue
printing, press the
Pause button.Wenn Sie
den Druckvorgang
fortsetzen mdchten,
drlcken Sie die Taste
Pause.

Eine Tintenpatrone, die
nicht von Epson stammt,
ist eingesetzt.

DrUcken Sie die Taste
Pause fur 3 Sekunden,
um den Druckvorgang
abzubrechen. Wenn
Sie den Druckvorgang
fortsetzen mochten,
dricken Sie die Taste
Pause.
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PAPIERROLLEN
EINL.

Das Rollenpapier wurde
nicht richtig eingesetzt.

Setzen Sie das
Rollenpapier richtig ein
und wdéhlen Sie
Rollenpapier
Automatisch
schneiden Ein @& oder
Rollenpapier
Automatisch
schneiden Aus @DQ.
Siehe ., Rollenpapier
einlegen” auf Seite 286.

EINZELBLATTP. IN

Das Einzelblattpapier

Legen Sie das

P-FACH EINL. wurde nichtrichtigindas Einzelblattpapierrichtig
Papierfach eingelegt. in das Papierfach ein
und wdhlen Sie
Einzelblatt (. Siehe
.Einzelbl&ttereinlegen”
auf Seite 295.
EINZELBLATTPAP. Das Einzelblattpapier Legen Sie das
EINLEGEN muss manuell zugefuhrt Einzelblattpapier ein.
werden.
UNGULTIG. Einzelblattpapier, das Entnehmen Sie das
MEDIUM IN vom vorderen oder Einzelblattpapier aus
PAP.-FACH hinteren Einzug dem Papierfach und
eingezogen werden fUhren Sie es Uber den
muss, ist im Papierfach richtigen Einzug zu.
eingelegt. Siehe
.Papiertransportweg
prufen” auf Seite 293.
EINZELBLATTPAP. Das Einzelblattpapier FUhren Sie das
MANUELL ZUF. muss manuell zugefuhrt Einzelblattpapier Uber

werden.

den vorderen oder
hinteren manuellen
Einzug zu. Siehe
.Papiertransportweg
prufen” auf Seite 293.
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VERBL. HAUFIGK.

Die
Umwandlungspatrone
muss bald
ausgewechselt werden.
(Am LCD wird die
verbliebene Haufigkeit
der
Umwandlungspatrone

Die
Umwandlungspatrone
muss bald ersetzt
werden. Drlcken Sie
die Taste Pause.

Tintenpatrone
eingesetzt, die fUr diesen
Druckernichtverwendet
werden kann.

angezeigt.)
UMWANDLUNGS- Die Ersetzen Sie die
PATR. ERS. Umwandlungspatrone Umwandlungspatrone
muss ausgewechselt durch eine neue. Oder
werden. schlieBen Sie das
AuswechselnderTinte K
durch Drlcken der
Taste Pause ab.
KEINE TINTE Die Tintenpatrone ist Ersetzen Sie die leere
leer. Tinfenpatrone durch
eine neue. Siehe
LTinfenpatronen
auswechseln” auf Seite
314,
TINTENPT UNGULT. Eine Tintenpatrone mit Entnehmen Sie die
dem falschen Tintenpatrone und
Produktcode wurde setzen Sie eine
installiert. Tinfenpatrone mit dem
richtigen Produktcode
ein. Siehe
.Verbrauchsmaterialie
n” auf Seite 404.
FALSCHE TINTENPT Es wurde eine Entfernen Sie die

Tintfenpatrone und
installieren Sie eine mit
diesem Drucker
kompatible
Tintfenpatrone. Siehe
.Verbrauchsmaterialie
n” auf Seite 404.
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TINTENPATR INST

Ein CSIC-Fehler ist
aufgetreten

Entnehmen Sie die
Tintenpatrone und
setzen Sie sie wieder
ein. Wird diese Meldung
nach dem
Wiedereinsetzen der
Tintenpatrone erneut
angezeigt, ersetzen Sie
die Tintenpatrone.
Siehe , Tintfenpatronen
auswechseln” auf Seite
314.

KEINE TINTENPATR Esist keine Tinfenpatrone Setzen Sie die
installiert oder der Tintenpatrone ein oder
Tintenhebel befindet bringen Sie den
sich obenindergelbsten Tintenhebel nach
Position. unten in die gesicherte
Position.
WARTUNGSTNK DerWartungstankist voll. | Ersetzen Sie den
VOLL Wartungstank durch

einen neuen. Siehe
Wartungstank
ersefzen” auf Seite 329.

TNTHEBEL N UNTEN

Beide Tintenhebel
befinden sich in der
hochgezogenen
Position.

Ziehen Sie die
Tintfenhebel nach
unten.

L TNTHBL N UNTEN

Der Tintenhebel am
linken Tintenbehdlter
befindet sich in der
hochgezogenen
Position.

Ziehen Sie den
Tintfenhebel am linken
Tintenbehdlter nach
unten.

R TNTHBL N UNTEN

Der Tintenhebel am
rechten Tintenbehdlter
befindet sich in der
hochgezogenen
Position.

Ziehen Sie den
Tintfenhebel am
rechten Tintenbehdlter
nach unten.

OBERE
ABDECKUNG IST
OFFEN

Die obere Abdeckungist
gedffnet.

SchlieBen Sie die obere
Abdeckung.
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PAPIER EINLEGEN

Der Papierhebel
befindet sich in der
geldsten Position.

Bringen Sie den
Papierhebel in die
gesicherte Position.

PAPIERHEBEL Der Papierhebel Bringen Sie den

EINSTELLEN befindet sich in der Papierhebel in die
geldsten Position. gesicherte Position.

FREIGABEHEBEL Papierstau im Drucker L&sen Sie zundchst den

PAPIERSTAU BEHEB

Papierhebel. Offnen Sie
danach
erforderlichenfalls die
obere Abdeckung und
entfernen Sie das
gestaute Papier. Wenn
DRUCKER AUS- UND
DANN EINSCHALTEN
am LCD angezeigt
wird, schalten Sie den
Drucker aus, warten Sie
eine Weile undschalten
Sie ihn dann wieder ein.
Siehe , Papierstaus
beheben” auf Seite
374.

KEIN Der Wartungstank ist Setfzen Sie den

WARTUNGSTNK nicht in den Drucker Wartungstank ein.
eingesetzt.

HINT. ABDECKUNG Die hintere Abdeckung SchlieBen Sie die

IST OFFEN ist offen. hintere Abdeckung.

AKTUALISIERUNG
NICHT ERFOLGR.

Der Drucker konnte die
Firmmware nicht
aktualisieren.

Wiederholen Sie die
Aktualisierung der
Firmware.

FEHLER OPT.I/F

Die installierte
Schnittstelle kann mit
diesem Drucker nicht
verwendet werden.

Entfernen Sie die
Schnittstellenkarte und
installieren Sie eine mit
diesem Drucker
kompatible
Schnittstellenkarte.
Siehe ,Optionen” auf
Seite 402.

Problem Solver




ENTRIEGELN SIE Der Druckkopf ist Ziehen Sie die grine
DEN DRUCKKOPF gesperrt. Zunge an der linken

Seite des Druckkopfs
heraus, um den

Druckkopf zu
entriegeln.
SERVICE NOTIG Der Druckkopf ist Ziehen Sie die grine
nNNNNNNN gesperrt. Zunge an der linken
Seite des Druckkopfs
heraus, um den
Druckkopf zu
entriegeln.
Eine schwerwiegene Schalten Sie den
Fehlfunktion ist Drucker aus, warfen Sie
aufgetreten. eine Weile undschalten

Sie ihn dann wieder ein.
Wird diese Meldung
ermeuft am LCD
angezeigt, notieren Sie
den Code undwenden
Sie sich an lhren
Fachhéndler. Siehe ,So
erreichen Sie unseren
Kundendienst” auf
Seite 383.

Der Drucker schaltet sich nicht ein oder bleibt
nicht eingeschaltet

Wenn beim Einschalten des Druckers durch Driicken des
Netzschalters O die Anzeige Pause nicht leuchtet und die
mechanische Initialisierung nicht startet, probieren Sie die
folgenden Problemldsungen aus.

(d  Schalten Sie den Drucker aus und vergewissern Sie sich, dass
das Netzkabel einwandfrei am Drucker angeschlossen ist.

[ Stellen Sie sicher, dass Ihre Steckdose funktioniert und nicht
von einem Schalter oder Timer gesteuert wird.
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[ Stellen Sie sicher, dass die Spannung, mit der der Drucker
versorgt wird, der auf dem Typenschild am Drucker
angegebenen Spannung entspricht. Falls nicht, schalten Sie
sofort den Drucker aus und ziehen Sie den Netzstecker. Bitten
Sie Thren Hiandler um Hilfe. Siehe ,,So erreichen Sie unseren
Kundendienst” auf Seite 383.

Achtung:

Wenn die Versorgungsspannung und die auf dem Geriit
angegebene Spannung nicht iibereinstimmen, schlieflen Sie den
Drucker nicht wieder an die Netzspannung an, da dies Schiiden
verursachen kinnte.

Der Drucker druckt nichts

Der Drucker ist nicht richtig mir dem Computer verbunden

Versuchen Sie eine oder mehrere der folgenden Losungen:

[ Schalten Sie den Drucker und den Computer aus. Stellen Sie
sicher, dass das Druckerschnittstellenkabel fest und in den
richtigen Anschluss des Computers gesteckt ist.

[ Stellen Sie sicher, dass die Spezifikationen des
Schnittstellenkabels denen des Druckers und des Computers
entsprechen.

[ Stellen Sie sicher, dass das Schnittstellenkabel direkt mit dem
Computer verbunden ist, ohne durch irgendein Bauteil
gefiihrt zu sein, wie ein Drucker-Umschaltgerét oder eine
Kabelverldngerung.

Der Epson-Drucker ist nicht als Standarddrucker
ausgewdhlt.

Installieren Sie den Druckertreiber, falls noch nicht geschehen,
und fiihren Sie die nachstehenden Schritte aus, um den
Epson-Drucker als Standarddrucker auszuwédhlen.
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Fdr Windows XP

1.

Windows Me, 98 und 2000

Klicken Sie auf die Schaltflache Start und Drucker und
Faxgerdte.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf EPSON Stylus Pro
4400 oder EPSON Stylus Pro 4800.

Waihlen Sie Als Sfandard-Drucker definieren und schliefien
Sie dann das Fenster.

1. Klicken Sie auf die Schaltfliche Start, zeigen Sie auf
Einstellungen und wahlen Sie Drucker.
2. Klicken Sie im Fenster Drucker mit der rechten Maustaste auf
EPSON Stylus Pro 4400 oder EPSON Stylus Pro 4800.
3. Wihlen SieAls Standard definieren und schliefsen Sie dann
das Drucker-Fenster.
Mac OS 9.x
1. Klicken Sie auf das Menti Apple und wihlen Sie Auswahl.
Wenn das Druckersymbol SPro 4400 oder SPro 4800
angezeigt wird, ist der Druckertreiber richtig installiert.
2. Vergewissern Sie sich, dass EPSON Stylus Pro 4400 oder
EPSON Stylus Pro 4800 als Druckeranschluss ausgewéhlt ist.
Mac OS X

Vergewissern Sie sich, dass der Druckertreiber Stylus Pro 4400
oder Stylus Pro 4800 richtig zum Print Center (Mac OS X 10.2.x)
bzw. Printer Setup Utility (Mac OS X 10.3) hinzugefiigt wurde
und dass der richtige im Print Center bzw. Printer Setup Utility
ausgewdhlt ist.
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Die Einstellung des Druckeranschlusses stimmt nicht mit
dem Anschluss (iberein, an dem der Drucker
angeschlossen ist (nur Windows).

Fiihren Sie zum Wéahlen des Druckeranschlusses die
nachstehenden Anweisungen aus.

Far Windows XP

1.

Klicken Sie auf Start, Systemsteuerung und Drucker und
andere Hardware. Klicken Sie dann auf Drucker und
Faxgerdte.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf EPSON Stylus Pro
4400 oder EPSON Stylus Pro 4800 und wéhlen Sie dann
Eigenschaften aus.

Klicken Sie auf die Registerkarte AnschlUsse.

Stellen Sie sicher, dass Ihr Druckeranschluss ausgewdhlt ist.

Windows Me and 98

1.

Klicken Sie auf Start, zeigen Sie auf Einstellungen und
wihlen Sie Drucker aus.

2. Klicken Sie im Fenster Drucker mit der rechten Maustaste auf

EPSON Stylus Pro 4400 oder EPSON Stylus Pro 4800 und
wiéhlen Sie dann Eigenschaften aus.

Klicken Sie auf die Registerkarte Defails.

Stellen Sie sicher, dass Ihr Druckertreiber in der Liste Treiber
fiir die Druckausgabe ausgewihlt ist. Dann wéhlen Sie den
Anschluss, an denIhr Drucker angeschlossenist, aus der Liste
Treiber fiir die Druckausgabe.
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Windows 2000

1. Klicken Sie auf Start, zeigen Sie auf Einstellungen und
wéhlen Sie Drucker aus.

2. Klicken Sie im Fenster Drucker mit der rechten Maustaste auf
EPSON Stylus Pro 4400 oder EPSON Stylus Pro 4800 und
wihlen Sie dann Eigenschaften aus.

3. Klicken Sie auf die Registerkarte AnschlUsse.

4. Stellen Sie sicher, dass Ihr Druckeranschluss ausgewéhlt ist.

Méglicherweise ist der USB-Druckertreiber oder die
Druckersoftware nicht richtig installiert (nur Windows Me
und 98).

Wenn Sie die Plug-and-Play-Installation des Treibers unter
Windows Me oder 98 abgebrochen haben, bevor der Vorgang
beendet werden konnte, ist moglicherweise der USB-Druckertreiber
oder die Druckersoftware nicht richtig installiert.

Gehen Sie wie folgt vor, um sich zu vergewissern, dass der
Druckertreiber und die Druckersoftware richtig installiert sind.

Hinweis:

Die Fenster der Druckertreiber, die in diesem Verfahren erscheinen,
entsprechen Windows 98. Das Erscheinungsbild des Druckertreibers
unter Windows Me unterscheidet sich nur geringfiigig davon.

1. Klicken Sie auf die Schaltflache Start, zeigen Sie auf
Einstellungen und klicken Sie auf Drucker. Vergewissern Sie
sich, dass das Symbol des Druckers im Fenster Drucker
angezeigt wird.
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2. Waihlen Sie Thren Drucker aus und klicken Sie anschliefiend
auf Eigenschaften im Menii Datei.

Eigenschaflen von EPSON Stylus Pro 4400 21l
& Haupteinstelurgen | ¢ Papier | @ Lapout | o Uty |

#lgevein | Detsis | Fabverwstung | Freigabs

} EPSON Stylus Pro 4400

Kommentar:

Trennseite: |[Keine] - Durchsuchen |
Testseite diucken I

oK I Abbrechenl Ulgemehmenl Hilte: |

3. Klicken Sie auf die Registerkarte Details.

Eigenschaften von EPSON Stylus Pro 4400 211
5 Haupteinstelungen | csb Papier | b Lapowt | B Uty |

Allgemein Detail: Farbverwaltung Fieigabe

EPSON Stylus Pro 4400

Anschiuzs hinzufiigen.
Anschiuss [gschen..

Unter Yerwendung von folgendem Treiber ducken:

|EPSON Stylus Pro 4400 =] Meuer Tisier I
Druckeranschiuss zuweisen. Zuordnung aufheben... 1

Zeitjmitsinstellungen

Nicht gewahlt: 15 Selunden

Ubertragungswiedetholung:  [45 Sekunden

Spooleinstelungen.. | Anschlusseinstelungen..

oK I Abbrechen Oberrehmer Hilfe:
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Wenn EPUSBX: (EPSON Stylus Pro 4400) oder EPUSBX:
(EPSON Stylus Pro 4800) in der Liste Anschluss fiir die
Druckausgabe angezeigt wird, sind der USB-Druckertreiber
und die Druckersoftware richtig installiert.

Wenn der richtige Anschluss nicht angezeigt wird, fahren Sie
mit dem néchsten Schritt fort.

4. Klicken Sie auf die Registerkarte Gerdte-Manager.

Eigenschaften von System llﬁl

Allgemein  Gerdte-Manager |Haldwarepmfi|e| La\stungsmerkmalel

¥ Gerdte nach Typ anzeigen  © Gerdte nach Anschiuss anzeigen

Camputer -
-- Angchlizze [COM und LFT)
Audic-, Video- und Gamecontroller

-

o) CD-ROM
% Diskettenlaufwerk-Contraller
EI Q EPSON-Druckergerate mit L SE-Schniftstelle

i 8 EPSON-Drucker mit USB-Schnittstells [Composite-Gerat)(El
22 Festplattencontroller

@ Grafikkarten
= Lauhwerke

: iy Maus

@ Moritore
+-EF Netzwerkkarten
€2 SCSI-Controller

+ - Systemkomponenten =

[P T S

J -

Eigenzchaften | Aktualizieren | Entfernen | Diucken... |
Abbrechen |

Wenn die Treiber richtig installiert sind, wird EPSON
USB-Drucker im Menti Gerdte-Manager angezeigt.

Wenn EPSON USB-Drucker nicht im Menii Gerdte-Manager
erscheint, klicken Sie auf das Pluszeichen (+) neben Andere
Komponenten, um alle installierten Gerate anzuzeigen.

ECQ Andere Komponenten
b USB2.0 Printer

Anschiisse [COM und LPT)

Problem Solver 357



5.

Wenn die Option USB-Drucker, EPSON Stylus Pro 4400 oder
EPSON Stylus Pro 4800 unter Sonstige Gerdte angezeigt
wird, ist die Druckersoftware nicht einwandfrei installiert.
Fahren Sie mit Schritt 5 fort.

Erscheint weder die Option USB-Drucker noch EPSON Stylus
Pro 4400/EPSON Stylus Pro 4800 unter Sonstige Gerite,
klicken Sie auf Aktualisieren oder ziehen Sie das USB-Kabel
vom Drucker ab und schliefien Sie es erneut an. Wenn die
richtige Option angezeigt wird, fahren Sie mit Schritt 5 fort.

Wahlen Sie unter Sonstige Gerate USB Printer, EPSON Stylus
Pro 4400 oder EPSON Stylus Pro 4800 aus und klicken Sie auf
Entfernen. Klicken Sie dann auf OK.

Eigenschaften von System 2lx|

Allgemein  Gerate-tdanager | Hardwaraprohlel Leistungsmerkma\el

¥ Gerdte nach Typ anzeigen ¢ Gerate nach &nschiuss anzeigen

Computer =
ECQ Andere Komponenten

f'—.' USEZ.0 Printer

& ¥ fnschliisse ([COM und LPT]

- 48, Audio-, Video- und Gamecontioller

-5 CO-ROM

% Diskettenlaufwerk-Contraller

% Festplattencontroller

@ Grafikkarten

=D Laufwerke

'- Maus

'- Monitore

- EF Metzwerkkarten I
-8 SCSI-Contraller

-- Syestemkomponenten j
E\ganschaftenl Alktualisieren | Entfernen | Drucken... |
Abbrechen |
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Wenn das folgende Dialogfeld erscheint, klicken Sie auf OK.

Entfernen des Gerats bestatigen |

@ USB2.0 Printer

Wwiarnung: Sie sind dabei, das Gerat aus der Systemkonfiguration
2u entfermen.

il Abbrechen |

6. Klicken Sie auf OK, um das Dialogfeld Systemeigenschaften
zu schliefSen.

7. Deinstallieren Sie die Druckersoftware. Siehe
,,Druckertreiber deinstallieren” auf Seite 114.

DerDruckertreiber verfligt nicht tiber ausreichend Speicher
(nur Mac OS 9.x)

Um den verfiigbaren Speicher in Threm Macintosh zu erhchen,
wihlen Sie Kontrollfelder aus dem Menii Apple und
doppelklicken Sie auf das Symbol Speicher. Sie konnen die
Grofle des RAM-Cache oder den virtuellen Speicher erh6hen, um
den insgesamt verfiigbaren Speicher zu erhéhen. Sie sollten
auflerdem momentan nicht benétigte Anwendungen schliefien.

Der Drucker klingt als ob er druckt, druckt aber nicht

Versuchen Sie eine oder mehrere der folgenden Losungen:

d Starten Sie das Utility Druckkopfreinigung. Fiir Windows
siehe , Druckkopf reinigen” auf Seite 84. Fiir Mac OS 9.x siehe
,,Druckkopf reinigen” auf Seite 175. Fiir Mac OS X siehe
,Druckkopf reinigen” auf Seite 232.
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[ Wenn die Utility Druckkopfreinigung nicht funktioniert,
ersetzen Sie die Tintenpatronen. Siehe , Tintenpatronen
auswechseln” auf Seite 314.

Die Ausdrucke entsprechen nicht den
Erwartungen

Es werden falsche oder unvolistéindige Zeichen gedruckt
oder leere Seiten ausgegeben.

Versuchen Sie eine oder mehrere der folgenden Losungen:

[ Loschen Sie unter Windows die angehaltenen Druckauftrage
im Fenster des Fortschrittsbalkens. Siehe ,,Mit EPSON Spool
Manager arbeiten” auf Seite 95.

Unter Mac OS 9.x 16schen Sie angehaltene Druckauftrége in
EPSON Monitor IV. Siehe , Druckauftrage mit
EPSON-Monitor IV verwalten” auf Seite 182.

4  Wenn das Problem fortbesteht, schalten Sie den Drucker und
Computer aus. Vergewissern Sie sich, dass das
Drucker-Anschlusskabel fest eingesteckt ist.

Falsche Randeinstellungen

Versuchen Sie eine oder mehrere der folgenden Losungen:

0 Uberpriifen Sie die Randeinstellungen in der
Anwendersoftware.

[ Stellen Sie sicher, dass sich die Randeinstellungen innerhalb
des Druckbereichs befinden. Siehe ,,Druckbereich” auf Seite
390.
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0 Uberpriifen Sie unter Windows die Einstellung Randlos im
Menii Papier. Stellen Sie sicher, dass die Einstellung fiir das
Papierformat dem im Drucker eingelegten Papier entspricht.

Siehe , Einstellungen im Menii Papier vornehmen” auf Seite
49.

Uberpriifen Sie unter Mac OS 9.x die Einstellung Randlos im
Dialogfeld Seite einrichten. Stellen Sie sicher, dass die
Einstellung fiir das Papierformat dem im Drucker eingelegten
Papier entspricht. Siehe , Einstellungen im Dialogfeld Seite
einrichten vornehmen” auf Seite 145.

[ Stellen Sie sicher, dass die eingestellte Papierposition stimmt.
Siehe , Verwendung von Rollenpapier” auf Seite 282, or
,Verwendung von Einzelbldttern” auf Seite 293.

Gespiegelte Grafiken

Deaktivieren Sie unter Windows die Einstellung Horizontal
spiegeln im Menii Erweitert. Siehe , Erweiterte Einstellungen
vornehmen” auf Seite 29.

Deaktivieren Sie unter Mac OS 9.x die Einstellung Horizontal
spiegeln im Dialogfeld Erweitert. Siehe , Erweiterte
Einstellungen vornehmen” auf Seite 130.

Deaktivieren Sie unter Mac OS X die Einstellung Horizontal
spiegeln unter Druckeinstellungen - Erweiterte Einstellungenim
Dialogfeld Drucken. Siehe , Erweiterte Einstellungen” auf Seite
205.

Druckfarben unterscheiden sich von Bildschirmfarben

Versuchen Sie eine oder mehrere der folgenden Losungen:

1 Stellen Sie die Farbdichte im Dialogfeld Papierkonfiguration
ein. Fiir Windows siehe ,,Papierkonfiguration” auf Seite 32.
Fiir Mac OS 9.x siehe ,,Papierkonfiguration” auf Seite 132. Fiir
Mac OS X siehe ,Papierkonfiguration” auf Seite 213.
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;|

Vergewissern Sie sich, dass die Einstellung fiir Medientyp mit
dem verwendeten Papier iibereinstimmt.

Da Monitore und Drucker Farben auf unterschiedliche Weise
erzeugen, werden Druckfarben nicht immer mit den
Bildschirmfarben perfekt iibereinstimmen. Jedoch sind die
oben genannten Farbkorrektursysteme zur Uberwindung
dieser Farbdifferenzen entwickelt worden.

Wahlen Sie unter Mac OS 9.x ColorSync zur Farbanpassung
des Systems im Dialogfeld Erweitert. Siehe ,Erweiterte
Einstellungen vornehmen” auf Seite 130.

Wahlen Sie unter Mac OS X ColorSync zur Farbanpassung
des Systems unter Drucker-Farbmanagement im Dialogfeld
Drucken. Siehe ,,Drucker-Farbmanagement” auf Seite 207.

Sie konnen schérfere Bilder mit lebendigeren Farben
herstellen.

Unter Windows wihlen Sie PhotoEnhance im Menii
Erweitert. Siehe ,Erweiterte Einstellungen vornehmen” auf
Seite 29.

Unter Mac OS 9.x wihlen Sie PhotoEnhance im Dialogfeld
Erweitert. Siehe ,Erweiterte Einstellungen vornehmen” auf
Seite 130.

Unter Windows wihlen Sie Farbsteuerelemente im Menti
Erweitert und stellen Sie Farbe, Helligkeit usw. nach
Erfordernis ein. Siehe , Erweiterte Einstellungen vornehmen”
auf Seite 29.

Unter Mac OS 9.x wihlen Sie Farbsteuerelemente im
Dialogfeld Erweitert und stellen Sie Farbe, Helligkeit usw.
nach Erfordernis ein. Siehe , Erweiterte Einstellungen
vornehmen” auf Seite 130.

362

Problem Solver



Unter Mac OS X wihlen Sie Farbsteuerelemente unter
Drucker-Farbmanagement im Dialogfeld Drucken. Siehe
,Drucker-Farbmanagement” auf Seite 207.

Vergewissern Sie sich unter Mac OS 9.x, dass die Anwendung
und die Dateneingabegerdte das ColorSync-System
unterstiitzen, bevor Sie ColorSync im Dialogfeld
Einstellungen wihlen. Siehe , Erweiterte Einstellungen
vornehmen” auf Seite 130.

Gerade Linien sind verschoben

Fiihren Sie die Ausrichtung der Druckkdpfe durch. Fiir Windows
siehe , Druckkopf ausrichten” auf Seite 85. Fiir Mac OS 9.x siehe
,,Druckkopf ausrichten” auf Seite 176. Fiir Mac OS X siehe
,Druckkopf ausrichten” auf Seite 233.

Sollte das Problem fortbestehen, fithren Sie die Druckkopfreinigung
durch. Fiir Windows siehe ,,Druckkopf reinigen” auf Seite 84. Fiir
Mac OS 9.x siehe ,, Druckkopf reinigen” auf Seite 175. Fiir Mac OS
X siehe ,, Druckkopf reinigen” auf Seite 232.

Der Ausdruck ist am unteren Rand verschmiert

Versuchen Sie eine oder mehrere der folgenden Losungen:

4

4

Wenn das Papier auf der bedruckbaren Seite gewdlbt ist,
glatten Sie es oder biegen Sie es leicht nach der anderen Seite.

Wenn Sie unter Windows Epson-Spezialmedien verwenden,
priifen Sie die Einstellung Medientyp im Menii
Haupteinstellungen. Siehe , Einstellungen im Menii
Haupteinstellungen vornehmen” auf Seite 22.

Wenn Sie unter Mac OS9.x Epson-Spezialmedien verwenden,
priifen Sie die Einstellung Medientyp im Dialogfeld Drucken.
Siehe , Einstellungen im Dialogfeld Drucken vornehmen” auf
Seite 124.
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[ Stellen Sie unter i

Wenn Sie unter Mac OS X Epson-Spezialmedien verwenden,
priifen Sie die Einstellung Medientyp unter
Druckeinstellungen im Dialogfeld Drucken. Siehe ,,Seite
einrichten” auf Seite 199.

Stellen Sie fiir Papier, das nicht von Epson stammt, die
Papierstarke im SelecType-Modus ein. Stellen Sie sicher, dass
diese fiir den von Ihnen verwendeten Papiertyp richtig sind.
Siehe , Papiereinstellungen vornehmen” auf Seite 268.

im SelecType-Modus
ein. Siehe ,DRUCKERKONFIG.”

b auf
auf Seite 248.

Die Druckqualitét entspricht nicht den
Erwartungen

Horizontale Streifen

Versuchen Sie eine oder mehrere der folgenden Losungen:

[ Unter Windows priifen Sie die Medientyp-Einstellungen in

den Haupteinstellungen. Stellen Sie sicher, dass diese fiir den
von Ihnen verwendeten Papiertyp richtig sind. Siehe
,Einstellungen im Menii Haupteinstellungen vornehmen”
auf Seite 22.

Uberpriifen Sie unter Mac OS 9.x die Einstellung Medientyp
im Dialogfeld Drucken. Stellen Sie sicher, dass diese fiir den
von Thnen verwendeten Papiertyp richtig sind. Siehe
,Einstellungen im Dialogfeld Drucken vornehmen” auf Seite
124.

Uberpriifen Sie unter Mac OS X die Einstellung Medientyp
unter Druckeinstellungen im Dialogfeld Drucken.
Vergewissern Sie sich, dass diese Einstellung fiir die
verwendete Papiersorte richtig ist, siehe ,Seite einrichten”
auf Seite 199.
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[ Stellen Sie sicher, dass die bedruckbare Seite des Papiers nach
oben zeigt.

d Starten Sie die Utility Druckkopfreinigung, um evtl.
verstopfte Diisen zu reinigen. Fiir Windows siehe
,Druckkopf reinigen” auf Seite 84. Fiir Mac OS 9.x siehe
,Druckkopf reinigen” auf Seite 175. Fiir Mac OS X siehe
,Druckkopf reinigen” auf Seite 232.

Esistauch moglich, die Druckkopfdiisen vom Bedienfeld aus
zureinigen. Zum Reinigen der Druckkopfdiisen halten Sie die
Taste Menu > 3 Sekunden gedriickt.

0 Uberpriifen Sie den Wert fiir Papiertransport. Reduzieren Sie
den Wert, um die Bildung heller Streifen zu korrigieren, und
erhohen Sie ihn bei dunklen Streifen. Unter Windows siehe
,Papierkonfiguration” auf Seite 32. Fiir Mac OS 9.x siehe
,Papierkonfiguration” auf Seite 132. Fiir Mac OS X siehe
,Papierkonfiguration” auf Seite 213.

[ PriifenSie die Anzeige Tinte. Ersetzen Sie die Tintenpatronen,
fallsnotig. Siehe , Tintenpatronen auswechseln” auf Seite 314.

Vertikale Streifen oder Fehlausrichtung

Versuchen Sie eine oder mehrere der folgenden Losungen:

[ Deaktivieren Sie unter Windows die Einstellung Schnell im
Menii Erweitert. Siehe ,,Erweiterte Einstellungen
vornehmen” auf Seite 29.

Deaktivieren Sie unter Mac OS 9.x die Einstellung Schnellim
Dialogfeld Erweitert. Siehe , Erweiterte Einstellungen
vornehmen” auf Seite 130.

Deaktivieren Sie unter Mac OS X die Einstellung Schnell
unter Druckeinstellungen - Erweiterte Einstellungen im
Dialogfeld Drucken. Siehe , Erweiterte Einstellungen” auf
Seite 205.
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Starten Sie das Utility Druckkopf-Justage. Fiir Windows siehe
,Druckkopf ausrichten” auf Seite 85. Fiir Mac OS 9.x siehe
,Druckkopf ausrichten” auf Seite 176. Fiir Mac OS X siehe
,Druckkopf ausrichten” auf Seite 233.

Blasse oder liickenhafte Drucke

Versuchen Sie eine oder mehrere der folgenden Losungen:

1 Stellen Sie sicher, dass das Verfalldatum der Tintenpatronen

nicht tiberschritten ist. Das Verfalldatum ist auf3en auf der
Tintenpatrone etikettiert.

Unter Windows priifen Sie die Medientyp-Einstellungen in
den Haupteinstellungen. Stellen Sie sicher, dass diese fiir den
von Ihnen verwendeten Papiertyp richtig sind. Siehe
,Einstellungen im Menii Haupteinstellungen vornehmen”
auf Seite 22.

Uberpriifen Sie unter Mac OS 9.x die Einstellung Medientyp
im Dialogfeld Drucken. Stellen Sie sicher, dass diese fiir den
von Thnen verwendeten Papiertyp richtig sind. Siehe
,Einstellungen im Dialogfeld Drucken vornehmen” auf Seite
124.

Uberpriifen Sie unter Mac OS X die Einstellung Medientyp
unter Druckeinstellungen im Dialogfeld Drucken. Stellen Sie
sicher, dass diese fiir den von Ihnen verwendeten Papiertyp
richtig sind. Siehe ,Seite einrichten” auf Seite 199.

Starten Sie die Utility Druckkopfreinigung, um evtl.
verstopfte Diisen zu reinigen. Fiir Windows siehe
,,Druckkopf reinigen” auf Seite 84. Fiir Mac OS 9.x siehe
,,Druckkopf reinigen” auf Seite 175. Fiir Mac OS X siehe
,,Druckkopf reinigen” auf Seite 232.

Esistauch moéglich, die Druckkopfdiisen vom Bedienfeld aus
zureinigen. Zum Reinigen der Druckkopfdiisen halten Sie die
Taste MenU >¢ 3 Sekunden gedriickt.
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[ PriifenSie die Anzeige Tinte. Ersetzen Sie die Tintenpatronen,
fallsnotig. Siehe , Tintenpatronen auswechseln” auf Seite 314.

1  Waihlen Sie Standard als Walzenabstand im Dialogfeld
Papierkonfiguration. Fiir Windows siehe
,Papierkonfiguration” auf Seite 32. Fiir Mac OS 9.x siehe
,Papierkonfiguration” auf Seite 132. Fiir Mac OS X siehe
,Papierkonfiguration” auf Seite 213.
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Ausdruck undeutlich oder verschmiert

Versuchen Sie eine oder mehrere der folgenden Losungen:

1 Unter Windows priifen Sie die Medientyp-Einstellungen in

den Haupteinstellungen. Stellen Sie sicher, dass diese fiir den
von Thnen verwendeten Papiertyp richtig sind. Siehe
,Einstellungen im Menii Haupteinstellungen vornehmen”
auf Seite 22.

Uberpriifen Sie unter Mac OS 9.x die Einstellung Medientyp im
Dialogfeld Drucken. Stellen Sie sicher, dass diese fiir den von
Ihnen verwendeten Papiertyp richtig sind. Siehe , Einstellungen
im Dialogfeld Drucken vornehmen” auf Seite 124.

Uberpriifen Sie unter Mac OS X die Einstellung Medientyp
unter Druckeinstellungen im Dialogfeld Drucken. Stellen Sie
sicher, dass diese fiir den von Ihnen verwendeten Papiertyp
richtig sind. Siehe ,Seite einrichten” auf Seite 199.

Wenn das verwendete Papier nicht vom Druckertreiber
unterstiitzt wird, stellen Sie die Papierstarke im
SelecType-Modus ein. Siehe ,, BENUTZERD PAP” auf Seite 256.

Stellen Sie sicher, dass das verwendete Papier trocken und mit
der bedruckbaren Seite nach oben eingelegt ist. Stellen Sie
auflerdem sicher, dass Sie den richtigen Papiertyp verwenden.
Papierspezifikationen siehe , Papier” auf Seite 394.

Moglicherweise ist Tinte in den Drucker gelangt. Wischen Sie
das Druckerinnere mit einem weichen sauberen Tuch aus.

Starten Sie das Utility Druckkopfreinigung. Fiir Windows
siehe , Druckkopf reinigen” auf Seite 84. Fiir Mac OS 9.x siehe
,Druckkopf reinigen” auf Seite 175. Fiir Mac OS X siehe
,Druckkopf reinigen” auf Seite 232.

Esistauch moéglich, die Druckkopfdiisen vom Bedienfeld aus
zureinigen. Zum Reinigen der Druckkopfdiisen halten Sie die
Taste MenU > 3 Sekunden gedriickt.
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Farbige Dokumente werden nur schwarz
gedruckt

Versuchen Sie eine oder mehrere der folgenden Losungen:

1 Stellen Sie sicher, dass in Ihren Einstellungen die
Farbeinstellunge richtig sind.

[  Vergewissern Sie sich unter Windows, dass Farbe oder
Farb-/SchwarzweiBfotoim Hauptmenti eingestelltist. Siehe
,Einstellungen im Menii Haupteinstellungen vornehmen”
auf Seite 22.

Vergewissern Sie sich unter Mac OS 9.x, dass Farbe oder
Farb-/SchwarzweiBfoto im Dialogfeld Drucken eingestellt
ist. Siehe , Einstellungen im Dialogfeld Drucken vornehmen”
auf Seite 124.

Vergewissern Sie sich unter Mac OS X, dass Farbe oder
Farb-/SchwarzweiBfoto unter Druckeinstellungen im
Dialogfeld Drucken eingestelltist. Siehe , Farbe” auf Seite 201.

Der Druckvorgang dauert zu lange

Versuchen Sie eine oder mehrere der folgenden Losungen:

1  Waihlen Sie Schnell im Dialogfeld Einstellungen. Fiir
Windows siehe , Erweiterte Einstellungen vornehmen” auf
Seite 29. Fiir Mac OS 9.x siehe , Erweiterte Einstellungen
vornehmen” auf Seite 130. Fiir Mac OS X siehe , Erweiterte
Einstellungen” auf Seite 205.

[ Unter Windows wihlen Sie den Modus Automatisch und
schieben Sie im Hauptmenti den Schieberegler in Richtung
Schnell, um die Druckgeschwindigkeit zu erhéhen. Siehe
,Einstellungen im Menii Haupteinstellungen vornehmen”
auf Seite 22.
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Unter Mac OS 9.x wéhlen Sie den Modus Automatisch und
schieben Sie im Dialogfeld Drucken den Schieberegler in
Richtung Schnell, um die Druckgeschwindigkeit zu erh6hen.
Siehe , Einstellungen im Dialogfeld Drucken vornehmen” auf
Seite 124.

Unter Mac OS X wihlen Sie den Modus Automatisch und
schieben Sie unter Druckeinstellungen im Dialogfeld
Drucken den Schieberegler in Richtung Schnell, um die
Druckgeschwindigkeit zu erhohen. Siehe ,Modus” auf Seite
202.

Lassen Sie nicht zu viele Anwendungen gleichzeitig laufen.
Schliefien Sie alle Anwendungen, die Sie gerade nicht
benutzen.

Wechseln Sie die Schnittstellenkarte im Computer zu
IEEE1394 oder USB 2.0.

Hinweis:
IEEE1394 und USB 2.0 sind nur fiir die nachstehenden
Betriebssysteme verfiigbar.

IEEE 1394:

Windows XP, Me, 2000
Mac OS 9.x

Mac OS X

USB 2.0:
Windows XP, 2000

Loschen Sie unnotige Dateien und schaffen Sie Platz auf ihrer
Festplatte.

Hinweis fiir Windows:

Ihr Computer verfiigt moglicherweise nicht iiber geniigend
Avrbeitsspeicher. Fiir weitere Tipps siehe , Druckgeschwindigkeit
erhohen” auf Seite 98.
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Rollenpapier kann nicht geschniften werden

Versuchen Sie eine oder mehrere der folgenden Losungen:

4

Vergewissern Sie sich, dass die Abdeckung des
Papierschneiders richtig angebracht ist. Siehe , Ersetzen des
Papierschneiders” auf Seite 331.

Vergewissern Sie sich, dass Rollenpapier Automatisch
schneiden Ein @ als Papierzufuhr am LCD-Display
gewadhlt ist. Driicken Sie erforderlichenfalls die Taste
Papierzufuhr < . Halten Sie die Taste Papierzufuhr < 3
Sekunden gedriickt. Der Drucker schneidet das Rollenpapier.

Vergewissern Sie sich, dass Normal schneiden, Einfach
schneiden oder Doppelt schneiden als Autom. schneiden
im Druckertreiber gewéhlt ist. Fiir Windows siehe
,Einstellung fiir automatisches Schneiden vornehmen” auf
Seite 54. Fiir Mac OS 9.x siehe , Einstellung fiir automatisches
Schneiden vornehmen” auf Seite 151. Fur Mac OS X siehe
L,Autom. schneiden” auf Seite 217.

Schneiden Sie das Rollenpapier von Hand, falls nétig. Priifen
Sie, ob die Stirke des in den Drucker eingelegten Papiers mit
der Spezifikation {ibereinstimmt (siehe , Papier” auf Seite
394). Falls ja, konnte der Papierschneider stumpf sein und
muss ersetzt werden. Siehe , Ersetzen des Papierschneiders”
auf Seite 331.

Hinweis:

Wenn Sie andere Papiere als Epson-Spezialmedien verwenden,
beachten Sie die Benutzerdokumentation, die mit diesem Papier
geliefert wird, oder wenden Sie sich an den Hindler.
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Papierzufuhr- oder Papierstauprobleme treten
héufig auf

Versuchen Sie eine oder mehrere der folgenden Losungen:

4

Bevor Sie Papier einlegen und es durch den Papiereinzug
fiihren, stellen Sie die Papieransaugkraft ein.

Zum Einstellen der Papieransaugkraft im Druckertreiber
siehe , Papierkonfiguration” auf Seite 32 (Windows),
,Papierkonfiguration” auf Seite 132 (Mac OS 9.x) bzw.
,Papierkonfiguration” auf Seite 213 (Mac OS X).

Informationen zum Einstellen der Papieransaugkraft iiber
das Bedienfeld finden Sie unter ,BENUTZERD PAP” auf
Seite 256.

Stellen Sie sicher, dass das Papier nicht gefaltet oder
geknautscht ist.

Stellen Sie sicher, dass das Papier gegléttet ist.

Stellen Sie sicher, dass wihrend des Druckens die
vorgeschriebenen Betriebstemperaturen eingehalten werden.

Stellen Sie sicher, dass das Papier nicht feucht ist.

Stellen Sie sicher, dass das Papier nicht zu dick oder zu diinn
ist. Siehe ,,Papier” auf Seite 394.

Stellen Sie sicher, dass sich keine Fremdkorper im Drucker
befinden.

372

Problem Solver



[  Unter Windows priifen Sie die Medientyp-Einstellungen in
den Haupteinstellungen. Stellen Sie sicher, dass diese fiir den
von Ihnen verwendeten Papiertyp richtig sind. Siehe
,Einstellungen im Menii Haupteinstellungen vornehmen”
auf Seite 22.

Uberpriifen Sie unter Mac OS 9.x die Einstellung Medientyp
im Dialogfeld Drucken. Stellen Sie sicher, dass diese fiir den
von Thnen verwendeten Papiertyp richtig sind. Siehe
,Einstellungen im Dialogfeld Drucken vornehmen” auf Seite
124.

Uberpriifen Sie unter Mac OS X die Einstellung Medientyp
unter Druckeinstellungen im Dialogfeld Drucken. Stellen Sie
sicher, dass diese fiir den von Ihnen verwendeten Papiertyp
richtig sind. Siehe ,Seite einrichten” auf Seite 199.

d Stellen Sie sicher, dass der Walzenabstand zu ihrem Papier
passt. Sie konnen die Einstellung des Walzenabstands unter
o i. im SelecType-Modus vornehmen. Siehe
,WALZENABSTAND” auf Seite 249.

0 Uberpriifen Sie fiir Spezialmedien, die nicht von Epson
stammen, die Einstellung fiir Papiertyp unter
im SelecType-Modus. Siehe , Papiereinstellungen
vornehmen” auf Seite 268.

Wenn Sie Spezialmedien verwenden mdochten, die nicht von
Epson stammen, priifen Sie vor dem Drucken, ob das Papier
einwandfrei eingezogen werden kann.

Informationen zum Beheben eines Papierstaus finden Sie
unter , Papierstaus beheben” auf Seite 374.
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Rollenpapier wird nicht richtig ausgegeben

Versuchen Sie eine oder mehrere der folgenden Losungen:

[ Rollenpapier ist zu fest aufgewickelt und kénnte bei der
Zufuhr wellen. Richten Sie es vor dem Einlegen gerade aus.

1 Waihlen Sie Metallridchen - Rollenpapier gewellt als
Transportrollentyp im Dialogfeld Papierkonfiguration. Fiir
Windows siehe ,Papierkonfiguration” auf Seite 32. Fiir Mac
OS5 9.x siehe , Papierkonfiguration” auf Seite 132. Fiir Mac OS
X siehe , Papierkonfiguration” auf Seite 213.

Papierstaus beheben

Papierstau des Rollenpapiers

Zum Beheben eines Papierstaus des Rollenpapiers gehen Sie wie
folgt vor:

1. Schalten Sie den Drucker aus.

2. Offnen Sie die Rollenpapier-Abdeckung und stellen Sie den
Papierhebel in die entriegelte Position.
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3. Schneiden Sie das Papier am Papiereinzug ab und entfernen
Sie das Rollenpapier.

4. Entfernen Sie das gestaute Papier von der Vorder- oder
Riickseite des Druckers.

Problem Solver 375



Offnen Sie erforderlichenfalls die obere Abdeckung und
entfernen Sie das gestaute Papier.
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Papierstau von Papier aus dem Papierfach

Gehen Sie zum Entfernen des gestauten Papiers wie folgt vor.
1. Schalten Sie den Drucker aus.

2. Bringen Sie den Papierhebel in die entriegelte Position.
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4. Entnehmen Sie vorsichtig das gestaute Papier.

Offnen Sie erforderlichenfalls die obere Abdeckung und
entfernen Sie das gestaute Papier.
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Wenn das gestaute Papier sich nahe der hinteren Abdeckung
befindet, entfernen Sie die hintere Abdeckung, indem Sie die
Knopfe zusammendriicken, und entfernen Sie das gestaute
Papier.
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Papierstau von Papier, das (iber den vorderen Schacht
zugefihrt wurde

Gehen Sie zum Entfernen des gestauten Papiers wie folgt vor:
1. Schalten Sie den Drucker aus.

2. Bringen Sie den Papierhebel in die entriegelte Position.

3. Entfernen Sie das gestaute Papier von der Vorder- oder
Riickseite des Druckers.

Vorderseite
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Ruckseite

Papierstau von Papier, das (iber den hinteren Schacht
zugefihrt wurde

Gehen Sie zum Entfernen des gestauten Papiers wie folgt vor:
1. Schalten Sie den Drucker aus.

2. Bringen Sie den Papierhebel in die entriegelte Position.
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3. Entfernen Sie das gestaute Papier von der Vorderseite. Offnen
Sie erforderlichenfalls die obere Abdeckung und entfernen
Sie das gestaute Papier.
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So erreichen Sie unseren Kundendienst

Wenn dieses Epson-Produkt nicht ordnungsgemafs funktioniert
und Sie das Problem nicht mit Hilfe der Informationen zur
Fehlerbehebung in der Produktdokumentation 16sen kdnnen,
wenden Sie sich an den Epson-Kundendienst. Im
Gesamteuropdischen Garantieschein finden Sie Informationen,
wie Sie sich an den EPSON-Kundendienst wenden. Der
Kundendienst kann Ihnen schneller helfen, wenn Sie die
folgenden Informationen vor dem Anruf bereitlegen:

1  Seriennummer des Produkts
(Das Typenschild mit der Seriennummer befindet sich

gewohnlich auf der Riickseite des Scanners)

d  Produktmodell

[ Softwareversion
(Klicken Sie auf Info, Systeminfo oder eine dhnliche
Schaltflache in der Produktsoftware).

d Marke und Modell Ihres Computers

[ Name und Version des auf Ihrem Computer installierten
Betriebssystems.

d Namen und Versionen der Softwareanwendungen, die Sie
normalerweise mit Threm Produkt verwenden.
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Website flir technischen Support

Stellen Sie die Verbindung zu http://www.epson.com her und
wihlen Sie den Abschnitt Support Threr regionalen
EPSON-Website, um Zugang zu den neuesten Treibern, hdufig
gestellten Fragen (FAQ), Handbtichern und sonstigen
herunterladbaren Objekten zu erhalten.

Die Internetseite fiir technischen Support von Epson bietet hnen
Hilfe bei Problemen, die sich nicht anhand der Informationen zur
Problemldsung in der Druckerdokumentation beheben lassen.

Papierinformationen

Epson bietet Druckmedien an, die speziell auf
Tintenstrahldrucker zugeschnitten sind und den hochsten
Qualitdtsanforderungen entsprechen.

Unter , Epson-Spezialmedien” auf Seite 406 finden Sie
ausfiihrliche Informationen zu Epson-Spezialmedien.

Papiereinstellungen

Rollenpapier
Medienbezeich- Papier- Randlos Spin- ICC-Profil
nung stéirke drucken del
Premium Glossy 0,3 mm R 3 Pro4800
Photo Paper (250) PGPP250.icc
Premium Luster 0,3 mm R 3 Pro4800
Photo Paper (250) PLPP250.icc
Premium 0,3 mm R 3 Pro4800
Semigloss Photo PSPP250.icc
Paper (250)
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Premium 0,3 mm R Pro4800
Semimatte Photo PSmPP250.icc
Paper (250)
Photo Paper Gloss 0,3 mm R Pro4800
250 PPG250.icc
Photo Semigloss 0.2 mm R Pro4800
Paper (Abstandsh PSP.icc
alter far
PhoTlo Grade randlosen
Semigloss Paper Druck wird
bendtigth)
Photo Glossy 0,2 mm R Pro4800
Paper (Abstandsh PGP.icc
alter far
Photo Grade randlosen
Glossy Paper Druck wird
bendtigt)
EPSON Proofing 0.2 mm NR Pro4800
Paper Semimatte PRPS.icc
(Commercial)
Enhanced Matte 0,3 mm NR Pro4800
Paper EMP_PK.icc
Pro4800
EMP_MK.icc
Pro4400
EMP.icc
Singleweight 0,1 mm NR Pro4800
Matte Paper SWMP_PK.icc
Pro4800
SWMP_MK.icc
Pro4400
SWMP.icc
Textured Fine Art 0,4 mm NR Pro4800
Paper TFAP_PK.icc
Pro4800
TFAP_MK.icc

% In der Spalte Randlos drucken steht ,R™ fur ,Empfohlen™ und ,NR*" fur ,Nicht

empfohlen™.
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Einzelbldtter

Medienbezeichnung Papierstérke Randlos ICC-Profil
drucken
Premium Glossy Photo 0,3 mm Nur rechte Pro4800 PGPP.icc
Paper und linke
Seite
Premium Luster Photo 0,3 mm Nur rechte Pro4800 PLPP.icc
Paper und linke
Seite
Premium Semigloss 0.3 mm Nur rechte Pro4800 PSPP.icc
Photo Paper und linke
Seite
EPSON Proofing Paper 0.2 mm Nur rechte Pro4800
Semimatte und linke PPSmC.icc
(Commercial) Seite
Archival Matte Paper 0,3 mm Nur rechte Pro4800
und linke ARMP_PK.icc
Enhonced Matte Seite Pro4800
aper ARMP_MK.icc
Pro4400
ARMP.icc
Pro4800
EMP_PK.icc
Pro4800
EMP_MK.icc
Pro4400 EMP.icc
Photo Quality Ink Jet 0.1 mm Nur rechte Pro4800
Paper und linke PQIJP_PK.icc
Seite Pro4800
PQIJP_MK.icc
Pro4400
PQIJP.icc
Bright White Ink Jet 0.1 mm Nur rechte Pro4800
Paper und linke Standard.icc
Seite Pro4400
Standard.icc
Velvet Fine Art Paper 0,5 mm Nur rechte Pro4800
und linke VFAP_PK.icc
Seite Pro4800
VFAP_MK.icc
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UltraSmooth Fine Art 0,5 mm Nur rechte Pro 4800
Paper und linke USFAP_PK.icc
Seite Pro4800
USFAP_MK.icc
Watercolor 0,3 mm Nur rechte Pro 4800
Paper-Radiant White und linke WCRW_PK.icc
Seite Pro4800
WCRW_MK.icc
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Kapitel 9

Produktinformationen

Druckerspezifikationen

Drucken
Druckmetho- Tintenstrahldrucktechnik
de
Diisenkonfi- EPSON Stylus Pro Schwarz 180 Dusen X 2
guration 4400 (Matte Black x 2)
Farbe: 180 Dusen x 6
(Cyan x 2, Magenta x 2, Gelb x 2)
EPSON Stylus Pro Schwarz 180 DUsen X 3
4800 (Photo Black oder Matte Black, Light
Black, Light Light Black)
Farbe: 180 Dusen x 5
(Cyan, Magenta, Light Cyan, Light
Magenta, Yellow)
Zeichen-Modus Zeichenabstand Druckspalte
10 cpi* 167

* Zeichen pro Zoll
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Rastergrafik- Horizontale Bedruckbare VerfUgbare
Modus Aufldsung Breite Punkte
360 dpi* 425.8 mm 5904
(17,03 Zoll)
720 dpi 425.8 mm 11814
(17,03 Zoll)
1440 dpi 425.8 mm 23629
(17,03 Zoll)
2880 dpi 425.8 mm 47259
(17,03 Zoll)

Punkte pro Zoll

Auflésung Maximal 2880 x 1440 dpi
Druckrichtung Bidirektional

Steuercode ESC/P Raster

Zeilenabstand 1/6 Zoll oder programmierbar in

Schritten von 1/1440 Zoll

Papierzufuhrgeschwindigkeit 215 = 10 mm Sekunden pro
1/4-Zoll-Linie

RAM 64 MB

Zeichentabellen PC 437 (US, Standard Europa)

PC 850 (Multilinguat)

Zeichensatze EPSON Courier 10 cpi
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Druckbereich

Al —
e >~
B-L. — N\ B-R
— C:
A Rollenpapier Der obere Rand betr&gt mindestens 3,0 mm.

Einzelblatter

Der obere Rand betragt mindestens 3,0 mm.

B-L: Rollenpapier

Der linke Rand betrégt mindestens 3,0 mm.

Einzelbl&tter

Der linke Rand betrégt mindestens 3,0 mm.

B-R: Rollenpapier

Der rechte Rand betragt mindestens 3,0 mm.

Einzelbl&tter

Der rechte Rand betragt mindestens 3,0 mm.

C: Rollenpapier

Der untere Rand betrégt mindestens 3,0 mm.

Einzelblatter

Der untere Rand betrégt mindestens 3,0 mm.

Fiir Rollenpapier konnen die Randbreiten auf dem Bedienfeld
folgendermafien gewdhlt werden. Weitere Einzelheiten finden
Sie unter ,ROLLENRAND” auf Seite 250.

Parameter A B-L: B-R: C:
O/U 15 mm 15 mm 3 mm 3 mm 15 mm
(Standardein-

stellung)

O/U35mm 35 mm 3 mm 3 mm 35 mm
15 mm 15 mm 15 mm 15 mm 15 mm
3 mm 3 mm 3 mm 3 mm 3 mm
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Hinweis:

Der Drucker erkennt die Mafle des eingelegten Papiers automatisch.
Druckdaten, die auflerhalb der Seitenrinder liegen, konnen nicht
gedruckt werden.

Mechanische Daten

Papierzufiihrung Walzen

Papiertransporiweg Rollenpapier

Einzelblatter (Papierfach/vorderer Schacht zur
manuellen Papierzufuhr/hinterer Schacht zur
manuellen Papierzufuhr)

Abmessungen Breite: 848 mm
Tiefe: 764 mm
Hohe: 354 mm

Gewicht EPSON Stylus Pro 4400:
ca. 39,0 kg ohne Verbrauchsmaterialien

EPSON Stylus Pro 4800:
ca. 40,2 kg ohne Verbrauchsmaterialien

Elektrisches System

Nennspannung 100 bis 240 V

Eingangsspannungsbereich 90 bis 264 V

Nennfrequenzbereich 50 bis 60 Hz
Eingangsfrequenzbereich 49 bis 61 Hz
Nennstrom 1.0-05A
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Leistungsaufnahme

ca. 52 W oder weniger beim Drucken
(Zeichenmuster nach ISO 10561)

5 W oder weniger im Energiesparmodus

ca. 1 W oder weniger bei
ausgeschaltetem Drucker

Hinweis:

Hinweise zur Spannung finden Sie auf dem Typenschild auf der
Riickseite des Druckers.

Umweltbedingungen
Temperatur Betrieb 10 bis 35 °C
Druckqualitét- 15 bis 25 °C
Garantie
Lagerung -20 bis 40 °C
Luftfeuchtigkeit Betrieb 20 bis 80% relative
Luftfeuchtigkeit*
Druckqualitét- 40 bis 60% relative
Garantie Luftfeuchtigkeit™
Lagerung 20 bis 85% relative Luftfeuchtigkeit

* Ohne zu kondensieren

** Lagerung im Versandbehdlter
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Betriebsbedingungen (Temperature und Luftfeuchtigkeit):
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Initialisierung
Hardware-Initialisierung nach Die Druckermechanik wird in den
dem Einschalten Anfangszustand versetzt.
Der Eingangspuffer und der
Druckpuffer werden geldscht.
Der Drucker kehrt in den zuletzt
eingestellten Standardzustand zurlck.
Software-Initialisierung, wenn Der Druckpuffer wird geldscht.
der Befehl ESC@ (Drucker -
initialisieren) empfqngen wird Der Drucker kehrt in den zuletzt
eingestellten Standardzustand zurlck.
Initialisierung der Tasten des Print head capping tritt auf.
Bedienfelds, indem die Taste : X
Pause auf dem Bedienfeld 3 Papier wird ausgegeben, wenn
Sekunden gedriickt wird oder vorhanden.
das Signal *INI gesendet wird
9 9 Der Eingangspuffer und der
Druckpuffer werden geldscht.
Der Drucker kehrt in den zuletzt
eingestellten Standardzustand zurdck.
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Normen und Richtlinien

Sicherheit

UL 60950

CSA 22.2 Nr. 60950

Niederspannungsrichtlinie
73/23/EEC

EN 60950

EMV

FCC Part 15 Subpart B Class B

CSA C108.8 Klasse B

AS/NZS 3548 Class B

EMV-Richtlinie 89/336/ECC

EN 55022 Klasse B

EN 55024

EN 61000-3-2

EN 61000-3-3

Papier

Rollenpapier:

GroBe

2 Zoll

203 mm (8 Zoll) bis 432 mm (17 Zoll) (B) x 456000 mm
(1771,68 Zoll) (L) bei einem Innendurchmesser von

203 mm (8 Zoll) bis 432 mm (17 Zoll) (B) x
202000 mm (7952,88 Zoll) (L) bei einem
Innendurchmesser von 3 Zoll

AuBendurchmesser

103 mm (4,05 Zoll) maximal, wenn die
2/3-Zoll-Doppelspindel fUr Rollenpapierzufuhr als
2-Zoll-Rollenpapierspindel eingesetzt ist

150 mm (6,90 Zoll) maximal, wenn die
2/3-Zoll-Doppelspindel fUr Rollenpapierzufuhr als
3-Zoll-Rollenpapierspindel eingesetzt ist

Papiersorten

Normalpapier, Epson-Spezialpapiere
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Starke
(fir Normalpapier)

0,08 bis 0,11 mm

Gewicht
(fir Normalpapier)

64 g/m2 (17 Ib) bis 90 g/m?2 (24 Ib)

Einzelblatter:
GréBe 8 X 10 Zoll, 203,2 X 254 mm
A4 (210 X 297 mm)
Letter (8,5 x11 Zoll, 215,9 X 279,4 mm)
B4 (257 x 364 mm)
11 X 14 Zoll, 279,4 x 355,6 mm
USB (11 x 17 Zoll, 279.4 x 431,8 mm)
A3 (297 x 420 mm)
300 x 450 mm
Super A3/B (329 x 483 mm)
B3 (364 x 515 mm)
400 x 600 mm
A2 (420 X 594 mm)
16 x 20 Zoll, 406,4 x 508 mm
US C (17 x 22 Zoll, 431,8 x 558,8 mm)
Papiersorten Normalpapier, Epson-Spezialpapiere
Stérke 0,08 bis 0,11 mm

(fir Normalpapier)

Gewicht
(fir Normalpapier)

64 g/m2 (17 Ib) bis 90 g/m?2 (24 Ib)
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Hinweis:

1 Epson kann keine Empfehlungen im Hinblick auf eine bestimmte
Marke bzw. Papiersorte aufler Epson aussprechen, da sich die
Qualitit einer Marke oder Papiersorte jederzeit dindern kann. Machen
Sie daher immer erst ein paar Probeausdrucke, bevor Sie einen
grofieren Papiervorrat anschaffen oder grofSe Druckauftrige starten.

A Schlechte Papierqualitiit beeintriichtigt die Druckqualitit und kann
Papierstaus oder andere Probleme verursachen. Wenn Probleme
auftreten, verwenden Sie Papier besserer Qualitit.

[ Wenn das Papier wellig oder gefaltet ist, glitten Sie es vor dem

Einlegen.
Tintenpatronen
Farben EPSON Stylus Pro 4400 | Matte Black
Cyan
Magenta
Yellow

EPSON Stylus Pro 4800 | Photo Black

Matte Black

Light Black

Light Light Black

Cyan

Magenta

Yellow

Hellcyan

Hellmagenta
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Lebensdauer Ungeoffnet 2 Jahre ab Herstellungsdatum.
der —
Tintenpatrone Innerhalb von 6 Monaten nach dem Offnen der
Packung.
Temperatur Lagerung -30 bis 40 °C
(nicht eingesetzt)
1 Monat bei 40 °C
Lagerung -20 bis 40 °C
(eingesetzt)
1 Monat bei 40 °C
Kapazitat 110 ml
220 ml
Abmessun- 110 ml: 25,1 mm (B) x 165.8 mm (T) x 105,3 mm (H)
gen (0,98 Zoll (B) x 6,52 Zoll (T) x 4,14 Zoll (H))
220 ml: 25,1 mm (B) x 280.8 mm (T) x 105,3 mm (H)
(0,98 Zoll (B) x 11,05 Zoll (T) x 4,14 Zoll (H))
Gewicht 110 ml: ca. 200 g

220ml: ca. 385 g

g Achtung:

Epson empfiehlt die ausschliefSliche Verwendung von original
Epson-Tintenpatronen. Andere Produkte, die nicht von Epson
hergestellt sind, kinnen Beschiidigungen am Drucker verursachen,
die nicht durch die von Epson gewithrte Garantie abgedeckt sind.
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Systemanforderungen

Verwendung des Druckers unter Windows

Aufierdem muss der PC folgende Systemvoraussetzungen erfiillen.

Minimales System

Empfohlenes System

Pentium 330 MHz fur Windows XP
Pentium 150 MHz fur Windows Me
Pentium 133 MHz fur Windows 2000
Pentium fur Windows 98

Pentium 4.1.4 GHz oder schneller

128 MB RAM fUr Windows XP
64 MB RAM fUr Windows 2000
32 MB RAM fur Windows Me und 98

256 MB RAM oder mehr

Mindestens 100 MB freier
Festplattenspeicher

3 GB freier Festplattenspeicher
oder mehr

VGA-Grafikkarte

Mindestens VGA-Grafikkarte

Ihr Computer-Fachhdndler kann Ihnen helfen Ihr System
aufzuriisten, wenn es diese Voraussetzungen nicht erfiillt.

Drucker unter Mac OS 9.x verwenden

Der Computer muss die folgenden Systemvoraussetzungen erfiillen:

Minimales System

Empfohlenes System

PowerPC

PowerPC G4 800 MHz oder schneller

Mac OS 9.1 oder héher

Mac OS 9.1 oder héher

128 MB freier Arbeitsspeicher

Mindestens 256 MB freier Arbeitsspeicher

60 MB freier
Festplattenspeicher

2 GBfreier Festplattenspeicher oder mehr
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Hinweis:

Der verfiigbare Arbeitsspeicher ist abhingig von der Anzahl und Art
der gedffneten Anwendungen. Um festzustellen, wie viel
Avrbeitsspeicher verfiigbar ist, wihlen Sie im Apple-Menii die Option
Uber diesen Computer aus und lassen Sie sich die Speichergrifie
(in Kilobyte) unter ,,Grofster freier Block” anzeigen (1024 K = 1 MB).

Drucker unter Mac OS X verwenden

Auflerdem muss der PC folgende Systemvoraussetzungen erfiillen.

Minimales System Empfohlenes System

Computer, auf dem Mac OSX PowerPC G4 800 MHz oder schneller
10.2.0 ausgefUhrt werden kann

Mac OS X 10.2.0 oder hdéher Mac OS 10.2.3 oder héher

Mindestens 128 MB freier Mindestens 256 MB freier Arbeitsspeicher
Arbeitsspeicher
Mindestens 60 GB freier 2 GB freier Festplattenspeicher oder
Festplattenspeicher mehr

Hinweis:

Um festzustellen, wie viel Speicher verfiigbar ist, wihlen Sie About
This Mac im Apple-Menii aus.
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Schnittstellen-Spezifikationen

Dieser Drucker ist mit einer USB-Schnittstelle , einer
IEEE1394-Schnittstelle und einer Ethernet-Schnittstelle
ausgertistet.

USB-Schnittstelle

Die im Drucker eingebaute USB-Schnittstelle entspricht den
Normen Universal Serial Bus Specifications Revision 2.0,
Universal Serial Bus Specification Revision 1.1 und Universal
Serial Bus Device Class Definition for Printing Devices Version
1.1. Diese Schnittstelle hat die folgenden Eingenschaften.

Standard Entspricht Universal Serial Bus Specifications
Revision 2.0, Universal Serial Bus Specification
Revision 1.1, Universal Serial Bus Device Class
Definition for Printing Devices Version 1.1

Bit Rate 480 MB/s (hohe Geschwindigkeit)

12 MB/s (Ger&t mit voller Geschwindigkeit)
Datencodierung NRZI
AnschlieBbarer USB Serie B

Steckverbinder

Empfohlene Kabellinge 5 Meter

Hinweis:

Die USB-Schnittstelle wird nur von Computern mit USB-Anschluss,
aufdenen Windows XP, Me, 98,2000 bzw. Mac OS 9.x bis X.10.x lduft,
unterstiitzt.
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IEEE 1394-Schnittstelle

Die IEEE-1394-Schnittstelle hat die folgenden Eigenschaften.

Grunddaten

Datentbertragungs-
methode

Halbduplexdaten/Strobe-Differenz seriell

Synchronisierungsver-
fahren

DS-Link-Codierung auf Bitebene

Codierung/
Decodierung

DS-Link-Codierung auf Bitebene

kompatible
Steckverbinder

Stecker gemdB [EEE 1394-1995 (6 Kontakte)

Signalbelegung der Anschlussstifte

Stiftnum- Signalbe- Funktion

mer zeichnung

1 VP Kabel-Spannungsversorgung

2 VG Kabel-Masse

3 TPB* Strobe wdahrend Empfang, Daten wdhrend
Ubertragung (Differenzpaar)

4 TPB

5 TPA* Daten wdhrend Empfang, Strobe wdhrend
Ubertragung (Differenzpaar)

6 TPA

Spannungskiasse

Spannungsklassencode 100

Keine Spannungsversorgung von externen Quellen

Ausgestattet mit Wiederholungsfunktion mit Bus-Spannung
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Kapitel 10

Optionen und Verbrauchsmaterialien

Optionen

Die folgenden Optionen sind fiir Thren Drucker verfiigbar:

Hinweis:
Die Verfiigbarkeit von Optionen und Verbrauchsmaterialien
unterscheidet sich je nach Region.

Rollenpapierspindel

Zur Verwendung der optionalen Spindeln siehe , Verwendung
von Rollenpapier” auf Seite 282.

2/3 Zoll Doppelspindel fiir Rollenpapierzufuhr ~ C12C811171

2/3-Zoll-Doppelspindel fiir Rollenpapierzufuhr ~ C12C811191
(hohe Papierspannung)

Rollenpapiergurt C12C890121

Schnittstellenkarte

Zum Einbauen einer optionalen Schnittstellenkarten siehe das
Setup-Handbuch.

Interner Hochgeschwindigkeits-Druckserver C12C82405%
EpsonNet 10/100 BASE TX

402

Optionen und Verbrauchsmaterialien



Hinweis:
Das Sternchen (%) steht als Platzhalter fiir die letzte Stelle des
Produktcodes, die je nach Land unterschiedlich sein kann.

Schnittstellenkabel

IEEE-1394-Kabel C836302

Abstandshalter flir randlosen Druck

Bringen Sie zum Drucken auf Rollenpapier mit einer Breite von
8 Zoll (203,2 mm) oder 420 mm (A2) den Abstandshalter an die
Spindel an. Zum Anbringen des Abstandshalters an die Spindel
siehe , Abstandshalter an die Spindel anbringen” auf Seite 284.

Abstandshalter fiir randlosen Druck fir C12C811201
Rollenpapier von 420 mm und 8 Zoll
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Verbrauchsmaterialien

Fiir IThren Drucker sind die folgenden Verbrauchsmaterialien
erhiltlich.

Papierschneider

Wenn Sie eine unsaubere Schnittkante feststellen, konnen Sie die
Klinge des Papierschneiders austauschen. Siehe , Ersetzen des
Papierschneiders” auf Seite 331.

Autom. Papierschneider, Ersatzklinge C12C815291

Wartungstank

Dieser Tank nimmt abgegebene Fliissigkeit auf. Sie miissen ihn
ersetzen, wenn er voll wird. Siehe , Wartungstank ersetzen” auf
Seite 329.

Wartungstank C12C890191

Tintenpaftrone

Zum Austausch der Tintenpatronen siehe , Tintenpatronen
auswechseln” auf Seite 314.

Hinweis:
[ Die Produktnummer ist von Land zu Land unterschiedlich.

[  Die UltraChrome-Tintenpatronen fiir den Stylus Pro4000/7600/9600
konnen auch fiir den EPSON Stylus Pro 4400 verwendet werden.

Q  Die Tintenpatronen UltraChrome K3 sind ausschliefSlich fiir den
EPSON Stylus Pro 4800 vorgesehen.
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Tintenpatronen fur den EPSON Stylus Pro 4400

Tintenpatrone (Matte Black) 110 ml: T543800
220 ml: T544800

Tintenpatrone (Cyan) 110 ml: T543200
220 ml: T544200

Tintenpatrone (Magenta) 110 ml: T543300
220 ml: T544300

Tintenpatrone (Yellow) 110 ml: T543400
220 ml: T544400

Tintenpatronen fur den EPSON Stylus Pro 4800

Tintenpatrone (Photo Black) 110 ml: T5641
220 ml: T5651

Tintenpatrone (Matte Black) 110 ml: T543800
220 ml: T544800

Tintenpatrone (Cyan) 110 ml: T5642
220 ml: T5652

Tintenpatrone (Magenta) 110 ml: T5643
220 ml: T5653

Tintenpatrone (Yellow) 110 ml: T5644
220 ml: T5654

Tintenpatrone (Light Black) 110 ml: T5647
220 ml: T5657

Tintenpatrone (Light Cyan) 110 ml: T5645
220 ml: T5655

Tintenpatrone (Light Magenta) 110 ml: T5646
220 ml: T5656

Tintenpatrone (Light Light Black) 110 ml: T5649
220 ml: T5659
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Patrone zum Auswechseln der schwarzen Tinte

Sie konnen die schwarze Tinte je nach vorgesehenem Zweck
andern. Zur Auswahl stehen Matte Black und Photo Black.
Néheres finden Sie unter , Schwarze Tintenpatronen wechseln”
auf Seite 320.

Satz zum Auswechseln der schwarzen Tinte T564A

Epson-Spezialmedien

Die meisten Normalpapiere funktionieren in Ihrem Drucker
problemlos. Aufierdem bietet Epson Druckmedien an, die
speziell auf Tintenstrahldrucker zugeschnitten sind und den
héchsten Qualitdtsanforderungen entsprechen.

Hinweis:
1 Einige der speziellen Druckmedien sind moglicherweise nicht in
Ihrem Land verfiigbar.

d Die Namen einiger spezieller Medien sind in verschiedenen
Léindern unterschiedlich. Benutzen Sie daher zur Bestimmung der
von Ihnen bendétigten oder verwendeten Medien die
Produktnummer.

[ Die neuesten Informationen zu den in Ihrem Land erhiltlichen
Druckmedien finden Sie auf der Kundendienst-Webseite von Epson.
Siehe ,,So erreichen Sie unseren Kundendienst” auf Seite 383.
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Rollenpapier

Medienbezeich- GréBe Produki- Empfohlene

nung code Anwendung

Premium Glossy 16" x 100" (30,5 m) S041742 Photo Contract

Photo Paper (250) Proofing

Premium Luster 10" x 100" (30,5 m) S041644

Photo Paper (250)

300 mm x 30,5 m S041646
16" x 100" (30,5 m) S041737

Premium 16" x 100" (30,5 m) S041743

Semigloss Photo

Paper (250)

Premium 16" x 100" (30,5 m) S041738

Semimatte Photo

Paper (250)

Photo Paper Gloss 17" x 100" (30,5 m) S041879

250

Photo Semigloss 16.5" x 100° (30,5 m) S041779

Paper

Photo Grade

Semigloss Paper

Photo Glossy 16.5" x 100" (30,5 m) S041778

Paper

Photo Grade

Glossy Paper

EPSON Proofing 17" x 100" (30,5 m) S041724 Contract

Paper Semimatte - Proofing

(Commerciol) 13" x 50 (]5 m) S041668

Enhanced Matte 17" x 100" (30,5 m) S041725 POP

Paper 3D CAD/GIS
Photo/Fine Art

Singleweight 17" x 131,7" (40 m) S041746 POP

Matte Paper 2D CAD/GIS
Imposition
Proofing

Textured Fine Art 17" x 850" (15 m) S041745 Photo/Fine Art

Paper
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Einzelblatter

Medienbezeichnung GréBe Produkt- Empfohlene
code Anwendung
Premium Glossy Photo LTR 5041286 Foto
Paper
S041667
A4 5041285
5041287
5041297
S041624
A3 5041288
S041315
Super A3/B S041289
S041316
Premium Luster Photo LTR S041405
Paper
A3 S041406
Super A3/B S041407
Premium Semigloss A4 S041332
Photo Paper
LTR S041331
A3 S041334
Super A3 S041328
Super B S041327
EPSON Proofing Paper Super A3/B S041744 Contract
Semimatte Proofing
(Commercial)
Archival Matte Paper LTR S041341 POP
3D CAD/GIS
Enhanced Matte Paper Ad 5041342 Photo/Fine Art
A3 5041344
Super A3/B S041340
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Photo Quality Ink Jet LTR 5041029 POP
Paper 2D CAD/GIS
5041062 Imposition

A4 soa10e1 | Freofing

Bright White Ink Jet A4 S041442

Paper

Velvet Fine Art Paper LTR S041598 Photo/Fine Art
Super A3/B S041637

UltraSmooth Fine Art Super A3/B S041869

Paper
us-C 5041897

Watercolor Super A3 S041352

Paper-Radiant White
Super B S041351
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Anhang A

Berichtigungen

Informationen zum Papierrand

Im Abschnitt , Bedienfeld und Produktinformationen” des
Referenzhandbuchs sind die unterstiitzten Papierrdnder falsch
angegeben. Die richtigen Papierrdnder sind
STANDARDEINSTELLUNG, O/U 15 mm, O/U 25 mm, 15 mm
und 3 mm.

Randeinstellungen Oben Unten Links/Rechts

STANDARDEINSTELLUNG Siehe die nachstehende Liste. 3 mm

O/U 15 mm 15 mm 15 mm 3 mm
O/U 25 mm 25 mm 25 mm 3 mm
15 mm 15 mm 15 mm 15 mm
3 mm 3 mm 3 mm 3 mm

Die nachstehende Tabelle enthilt die Standard-Papierrdander fiir

das Papier.
Rollenpapier Oben/Unten Links/Rechts
Normalpapier 15 mm 3 mm

Singleweight Matte Paper

Enhanced Matte Paper

Premium Semimatte Photo Paper (250)
Premium Luster Photo Paper (250)
Photo Paper Gloss 250

Photo Glossy Paper

Photo Semigloss Paper

Textured Fine Art Paper

UltraSmooth Fine Art Paper

Proofing Paper Semimatte
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Premium Glossy Photo Paper (250) 20 mm 3 mm
Premium Semigloss Photo Paper (250)

Hinweis:

[ Der Rand gilt nach einmaliger Einstellung fiir alle Medien. Zum
Andern des Papierrands miissen Sie die gewiinschte
Randeinstellung erneut auswihlen.

[  Probieren Sie O/U 25 mm aus, wenn im oberen und unteren
Bereich Verschmierungungen vorkommen.

Bei der Auswahl eines Papierrands mit Ausnahme von
STANDARDEINSTELLUNG werden die nachstehenden Zahlen
rechts neben der Papierkennzeichnung auf dem
Drucker-Bedienfeld angezeigt.

Randeinstellungen Zahl
O/U 15 mm 1
O/U 25 mm 2
15 mm 1
3 mm 0

Informationen zum Walzenabstand

Im Abschnitt ,,Bedienfeld” des Referenzhandbuchs ist die
Beschreibung des Walzenabstands im Menii Benutzerdef Pap
falsch. AM WEITESTEN wird nicht unterstiitzt, die Beschreibung
muss wie folgt lauten.

Sie konnen den Abstand zwischen dem Druckkopf und dem
Papier einstellen. Normalerweise lassen Sie diese Einstellung auf
STANDARD. Wenn die Ausdrucke verschmiert sind, wahlen Sie
WEIT aus. Wahlen Sie ENG aus, um auf diinnes Papier zu drucken,
oder WEITER, um auf dickes Papier zu drucken.
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Hinweis:

[  Die Option Walzenabstand ist auch im Menii Druckerkonfig.
vorhanden, aber diese unterstiitzt AM WEITESTEN. Nur
Walzenabstand im Menii Benuterdef Pap unterstiitzt AM
WEITESTEN nicht.

1 Nachdem Ein-und Ausschalten des Druckers kehrt die Einstellung
zu STANDARD zuriick.

Drucker reinigen

Im Abschnitt ,,Wartung und Transport” des Referenzhandbuchs
wurden unter ,,Drucker reinigen” zusétzliche Informationen
hinzugefiigt. Daher lautet der Abschnitt wie folgt.

Damit der Drucker sich immer in einem optimalen Betriebszustand
befindet, sollten Sie ihn griindlich reinigen, wenn er verschmutzt ist.

Vorsicht:
Achten Sie darauf, dass Sie die Zahnrider im Inneren des
Druckers nicht beriihren.

n Achtung:

0 Reinigen Sie den Drucker niemals mit Alkohol oder
Verdiinner. Diese Chemikalien kinnten die Bauteile und das
Gehiiuse beschiidigen.

[ Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder andere
Fliissigkeiten auf den Druckmechanismus und die
elektronischen Bauteile kommen.

[ Verwenden Sie keine harten oder scheuernden Biirsten.

0 Spriihen Sie kein Schmiermittel ins Druckerinnere;
ungeeignetes Ol kann den Druckermechanismus
beschidigen. Falls der Drucker geschmiert werden muss,
wenden Sie sich an Ihren Fachhiindler oder einen
qualifizierten Servicetechniker.
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1. Vergewissern Sie sich, dass der Drucker ausgeschaltet ist und
keine der Anzeigen leuchtet, und ziehen Sie dann den
Netzstecker. Warten Sie eine Minute.

n Achtung:
Beriihren Sie die folgenden Teile nicht, weil die Ausdrucke
sonst verschmutzt sein konnen.

Rolle

Tintenauf-
nahme

Druckkopf-
fuhrung

2. Offnen Sie die obere Abdeckung und entfernen Sie vorsichtig
Staub und Schmutz im Inneren des Druckers mit einem
weichen, sauberen Tuch. Wischen Sie den grauen Bereich in
Richtung der Pfeile.

Wenn das Druckerinnere stark verschmutzt ist, verwenden
Sie zur Reinigung ein weiches, sauberes Tuch, das mit einem
milden Reinigungsmittel angefeuchtet wurde. Wischen Sie
das Innere des Druckers anschliefSend mit einem weichen,
trockenen Tuch nach.

ol

———————

TR

Jal s
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3. Wenn die Riickseiten der Ausdrucke verschmutzt sind,
reinigen Sie die Druckwalze (grauer Bereich) mit einem
weichen, trockenen Tuch.

Sty

4. Haftet pulverférmiger Papierstaub an der Druckwalze,
entfernen Sie ihn mit einem Gegenstand wie beispielsweise
einem Zahnstocher. Schlieflen Sie die obere Abdeckung.

5. Wenn das duflere Gehduse verschmutzt ist, reinigen Sie es mit
einem weichen, sauberen Tuch, das mit einem milden
Reinigungsmittel angefeuchtet ist. Halten Sie die
Tintenbehélter-Abdeckungen geschlossen, damit kein
Wasser eindringen kann.
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Informationen zum Satz zum Auswechseln
der schwarzen Tinte

Der Umwandlungssatz fiir schwarze Tinte befindet sich im
Lieferumfang des Druckers. Er wird von Epson nicht mehr als
Verbrauchsmaterial vertrieben.

Hinweis:
Wenden Sie sich an Thren Fachhindler, wenn Sie den Satz zum
Auswechseln der schwarzen Tinte bendtigen.
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Glossar

Folgende Definitionen gelten speziell fiir Drucker.

Anwendung
Softwareprogramm, das Ihnen bei der Ausfithrung einer bestimmten Aufgabe
behilflich ist, wie z.B. Textverarbeitung oder Finanzplanung.

ASCII

Abkiirzung fiir American Standard Code for Information Interchange.
Standardisiertes Kodierungssystem, durch das Buchstaben und Symbolen
numerische Codes zugewiesen werden.

Auflésung
Anzahl der Punkte pro Zoll, die verwendet werden, um ein Bild darzustellen.

Ausrichtung der Druckképfe
Das Verfahren zur Korrektur der Ausrichtung evtl. schlecht ausgerichteter
Druckkopfe. Vertikale Streifenbildung wird korrigiert.

Bidirektionaldruck
Druckverfahren, bei dem in beiden Richtungen gedruckt wird. Dies ermdglicht
eine hohere Druckgeschwindigkeit.

Bit
Bindre Zahl (0 oder 1), die die kleinste von Druckern oder Computern
verwendete Informationseinheit darstellt.

Byte
Eine Dateneinheit, die aus acht Bits besteht.

CMYK

Cyan (blaugriin), Magenta, Yellow (gelb) und Black (schwarz). Aus diesen
Farbténen werden alle gedruckten Farben als Anordnung von Punkten
(subtraktiv) zusammengesetzt.

ColorSync

Die Software fiir den Macintosh, mit der Sie eine WYSIWYG- (What You See Is
What You Get) Farbausgabe erhalten. Diese Software druckt Farben so, wie Sie
sie auf dem Bildschirm sehen.

cpi
SieheZeichen pro Zoll
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DMA

Abkiirzung fiir Direct Memory Access (direkter Speicherzugriff). Eine Funktion
zur Datentibertragung, die die CPU des Computers umgeht und eine direkte
Kommunikation zwischen dem Speicher des Computers und den
Peripheriegeraten (wie z. B. Drucker) erlaubt.

dpi
Abkiirzung fiir dots per inch (Punkte pro Zoll). Dpi ist die Mafieinheit fiir die
Auflosung. Siehe auch Auflosung.

Druckbarer Bereich
Bereich der Seite, der vom Drucker bedruckt werden kann. Er ist wegen der
Seitenrander kleiner als die wirkliche Grofle der Seite.

Druckertreiber
Hilfsprogramm, das die Funktionen eines speziellen Druckers durch gesendete
Befehle aufruft. Oft kurz als “Treiber” bezeichnet. Siehe auch Treiber.

Druckkopfreinigung

Das Verfahren zur Reinigung verstopfter Diisen fiir einen fehlerfreien Ausdruck.

Druckmedien
Materialien, auf die gedruckt wird, wie Rollenpapier oder Einzelbltter,
Normalpapier und Spezialpapier.

Druckmodus

Anzahl der Punkte pro Zoll, die verwendet werden, um ein Bild darzustellen.
Der EPSON Stylus Pro 4400 verfiigt {iber drei Druckmodus-Einstellungen:
SuperFine (1440 dpi), Fine (720 dpi) und Normal (360 dpi).

Der EPSON Stylus Pro 4800 verfiigt {iber vier Druckmodus-Einstellungen:
SuperPhoto (2880 dpi), SuperFine (1440 dpi), Fine (720 dpi) und Normal (360 dpi).

Dise
Feine Rohren im Druckkopf, durch die Tinte auf das Papier gespriiht wird. Wenn
die Diisen im Druckkopf verstopft sind, kann die Druckqualitat abnehmen.

Diisentest

Eine Methode zur Uberpriifung der Funktionstiichtigkeit des Druckers. Wenn
Sie einen Diisentest durchfiihren, druckt der Drucker die Firmware (ROM)
Version und ein Diisentestmuster.
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Error Diffusion

Mit dem Halbtonverfahren Error Diffusion werden einzelne farbige
Tintentropfen in Abhangigkeit der Farbtone der benachbarten Punkte gesetzt,
um den Eindruck nattirlicher Farben zu erzeugen. Durch dieses
Halbtonverfahren werden hervorragende, feine Farbabstufungen bei der
Druckausgabe erzielt. Dieses Verfahren eignet sich am besten zum Drucken von
Dokumenten mit detaillierten Schaubildern oder Fotos.

ESC/P

Abkiirzung fiir Epson Standard Code for Printers. Dieser Befehlssatz ermoglicht
die Steuerung des Druckers vom Computer aus. Der Befehlssatz stimmt fiir alle
Epson-Drucker iiberein und wird von den meisten
PC-Anwendungsprogrammen unterstitzt.

ESC/P Raster

Eine Befehlssprache, die die Steuerung des Druckers vom Computer aus
ermdglicht. Mit den Befehlen dieser Sprache stehen Funktionen zur Verfiigung,
die ansonsten nur von Laserdruckern unterstiitzt werden, wie z.B. verbesserter
Grafikdruck.

Farbanpassung

Methode zur Verarbeitung von Farbdaten, mit der die Farben am Bildschirm und
die Farben des Ausdrucks aufeinander abgestimmt werden. Es gibt eine Vielzahl
an Farbabstimmungsprogrammen. Siehe auch ColorSync und sRGB.

Fortschrittsbalken
Eine Balkenanzeige, die unter Windows den Fortschritt des aktuellen
Druckauftrags zeigt.

Graustufen
Skala mit Grauabstufungen von Schwarz bis Weifs. Grauskala wird verwendet,
um in einem Ausdruck mit schwarzer Tinte Farben darzustellen.

Halbténe
Muster aus schwarzen oder farbigen Punkten, mit denen ein Bild wiedergegeben
wird.

Halbtonverfahren

Methode zur Bilderzeugung mit Punktmustern (Rasterung). Das
Halbtonverfahren erméoglicht die Darstellung verschiedener Graustufen nur mit
schwarzen Punkten oder einer beinahe unbegrenzeten Farbskala unter
Verwendung nur weniger Punktfarben. Siehe auch Halbtdne.

Helligkeit
Helligkeits- bzw. Dunkelheitsgrad eines Ausdrucks.
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Initialisierung

Setzt die Druckereinstellungen auf die Standardeinstellungen zurtick
(festgelegte Einstellungen). Dies wird jedesmal durchgefiihrt, wenn der Drucker
eingeschaltet oder zuriickgesetzt wird.

Konzeptdruck
Druckverfahren, bei dem Bilder mit weniger Punkten gedruckt werden, um Tinte
Zu sparen.

Laufwerk

Gerét zur Datenspeicherung wie CD-ROM, Festplatte oder Diskette. Unter
Windows wird jedem Laufwerk zur leichteren Verwaltung ein Buchstabe
zugeordnet.

LCD-Display
Fliissigkristallanzeige. Zeigt verschiedene Meldungen, ja nach Druckerstatus.

Lokaler Drucker
Der Drucker, der tiber ein Schnittstellenkabel direkt mit dem Druckeranschluss
des Computers verbunden ist.

MicroWeave

Druckverfahren, bei dem in feineren Schritten gedruckt wird, um das Auftreten
von Streifen zu minimieren und eine laserdruckahnliche Bildqualitét zu erzielen.
Siehe auch Streifenbildung.

Monochrom
Drucken mit nur einer Tintenfarbe, tiblicherweise mit schwarzer Tinte.

Online-Hilfe
Hilfreiche Anmerkungen zu geéffneten Fenstern oder Dialogboxen.

Peer-to-peer Netfzwerke
Windows 98 unterstiitzt Peer-to-Peer-Netzwerke. Jeder Computer hat Zugriff
auf die Resourcen eines an das Netzwerk angeschlossenen Computers.

PhotoEnhance
Die Epson-Software zur Veranderung der Abstufung eines Farbtons, zur
Korrektur der Bilddaten und zur Verdnderung der Schérfe der Bilddaten.

Port

Ein Schnittstellenkanal, {iber den Daten zwischen Geréte tibertragen werden.

Puffer
Teil des Druckerspeichers, in dem die zu druckenden Daten gespeichert werden,
bevor sie ausgedruckt werden.
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Punktmatrix
Eine Druckmethode, bei der jeder Buchstabe/jedes Symbol aus einem Muster
(einer Matrix) einzelner Punkte zusammengesetzt wird.

RAM

Abkiirzung fiir Random Access Memory. Der Teil des Druckerspeichers, der als
Eingangsspeicher genutzt wird sowie zum Speichern benutzerdefinierter
Zeichen. Alle Daten, die im RAM gespeichert sind, gehen beim Ausschalten des
Druckers verloren.

RGB

Rot, Griin und Blau. Aus diesen Farben, die im Bildschirm durch das Auftreffen
des Elektronenstrahls auf die Phosphorbeschichtung hervorgerufen werden,
werden alle Bildschirmfarben additiv hergestellt.

ROM

Abkiirzung fiir Read Only Memory (Nur zu lesender Speicher). Der Teil des
Speichers, der nur gelesen und nicht zum Speichern von Daten verwendet
werden kann. Im ROM bleiben alle Daten erhalten, wenn der Drucker
ausgeschaltet wird.

Schnittstelle
Verbindung zwischen Computer und Drucker. Uber eine serielle Schnittstelle
werden die Daten bitweise iibertragen.

Schnittstellenkabel

Verbindungskabel zwischen Computer und Drucker.

Schrift (Schriftart, Font)
Schriftart, die durch einen Gruppennamen gekennzeichnet ist.

SelecType-Einstellungen

Einstellungen, die auf dem Bedienfeld des Druckers vorgenommen werden. Im
SelecType-Modus kénnen Einstellungen vorgenommen werden, die {iber den
Druckertreiber nicht verfiigbar sind, wie z. B. Einstellungen fiir Testausdrucke.

Serielle Schnittstelle
Siehe Schnittstelle.

Speicher

Der Teil der elektronischen Schaltkreise im Drucker, der zur Speicherung von
Informationen (Daten) verwendet wird. Einige dieser Daten sind fest gespeichert
und dienen der Steuerung der Druckvorgénge. Vom Computer an den Drucker
gesendete Daten werden kurzfristig gespeichert. Siehe auch RAM und ROM.
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Spool Manager
Programm, das Druckdaten in Befehlscodes umwandelt, die der Drucker
versteht. Siehe auch Spoolen.

Spoolen

Erster Arbeitsschritt bei einem Druckvorgang: Die Druckdaten werden vom
Druckertreiber in Befehlscodes umgewandelt, die der Drucker versteht. Diese
Daten werden dann direkt an den Drucker oder den Server gesendet.

SRGB

Windows Software, mit der Sie eine WYSIWYG- (What You See Is What You Get)
Farbausgabe erhalten. Diese Software druckt Farben so, wie Sie sie auf dem
Bildschirm sehen.

Standardeinstellung
Geltender Wert bzw. Einstellung beim Einschalten, Zuriicksetzen bzw.
Initialisieren des Geréts.

Stafus Monitor
Softwareprogramm, mit dem Sie den Druckerstatus abfragen kénnen.

Streifenbildung

Horizontale Linien, die manchmal auf Grafikausdrucken erscheinen. Dies
kommt vor, wenn die Druckkopfe nicht korrekt ausgerichtet sind. Siehe auch
MicroWeave.

Subftraktive Farben

Pigmentfarben, die ihre Farbwirkung erhalten, indem ein Teil des
Lichtspektrums absorbiert und der andere Teil reflektiert wird. Siehe auch
CMYK.

Tintenpatrone
Die mit Tinte gefiillte Patrone.

Tintenstrahltechnik
Druckmethode, bei der jeder Buchstabe bzw. jedes Symbol durch prézises
Auftragen von Tinte auf das Papier gebildet wird.

Treiber

Programm zur Steuerung eines Peripheriegerits. Der Druckertreiber empfangt
beispielsweise Daten von Ihrem Textverarbeitungsprogramm und sendet
Anweisungen zum Drucken dieser Daten an den Drucker.

Utility
Ein Programm zur Ausfiihrung einer bestimten Funktion, iiblicherweise aus dem
Bereich der Systemwartung.
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Warteschlange

Empfangt ein Netzwerkdrucker, der gerade einen Druckauftrag bearbeitet,
weitere Druckauftrdge, werden diese in eine Warteschlange eingereiht, bis der
Drucker frei wird und sie ausdrucken kann.

WYSIWYG
Akronym fiir What You See Is What You Get. Von WYSIWIG spricht man, wenn
Daten genau so ausgedruckt werden, wie sie auf dem Bildschirm dargestellt sind.

Zeichen pro Zoll (cpi)
MafSeinheit zur Festlegung des Zeichenabstands, manchmal auch als
Zeichendichte bezeichnet.

Zuriicksefzen
Um einen Drucker auf seine Standardeinstellungen zuriickzusetzen, schalten Sie
den Drucker aus und wieder ein.
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Advanced Settings (Weitere Einstellungen)
Macintosh, 130
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aktulisieren, 114

deinstallieren (nur fiir Windows), 114
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Einzelblattmedien
Medientyp, 406
Verwendung, 296, 301

EPSON Monitor3, 181

EPSON Spool Manager, 95

EPSON StatusMonitor
Macintosh, 171, 177, 229
Windows, 96

F

Farbe

Macintosh, 131

Windows, 30
Fehlerbehebung, 342
Fehleridentifizierung, 342
Fortschrittsbalken, 92
Funktion Vorschau

Macintosh (Mac OS X), 223
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Hinweise zu Medien, 280

K

Konfigurationseinstellungen, 179
Kundendienst, 383

M

Media Type setting
Macintosh, 124
Windows, 23
Mehrseitendruck
Macintosh, 168, 169
Windows, 77, 78
Menti Layout (Windows), 22 bis 79
Modus Manuell
Macintosh, 129
Windows, 28
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Spindel
Rollenpapier abnehmen, 285
Rollenpapier anbringen, 282
Statusblatt, 272
Status-Meldung, 240
Systemanforderungen
Macintosh, 398

T

Technischer Support, 383
Tintenpatrone, 314, 320, 404
Trennlinie, 293
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Utility

Geschwindigkeit & Fortschritt, 87

Using, 99
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